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HOSSZÚ ÚTRA SZÓLÓ MUNKAPROGRAM 

A Román Kommunista Párt Központi Bizottsága no­
vember 3—5-i teljes ülésének munkálatai és dokumentu­
mai a legmagasabb fokon képviselik pártunk politikájának 
azokat a fő erényeit, amelyek különösen a IX. kongresszus 
óta a párt főtitkárának, Nicolae Ceauşescu elvtársnak sze­
mélyes hozzájárulása nyomán jellemzik a Román Kommu­
nista Párt elméleti és politikai vonalát, tevékenységét. Gon­
dolunk itt az elvi szilárdságnak és a merész alkotókészségnek, 
a forradalmi múlt hagyományai folytatásának és a modern 
idők szelleme érvényesítésének, szocialista társadalmunk 
nemzeti érdekeinek s a kommunista és munkásmozgalom, 
a szocializmus ügye nemzetközi érdekeinek, a távlatok mesz-
szire tekintő feltárásának és a népi problémák megoldásának, 
a forradalmi romantikának (Lenin szavaival: a forradalmi 
álmodozásnak) és a tudományosan megalapozott realista 
szemléletmódnak arra a harmonikus egybeötvöződésére, 
amely népünk tudatában a Román Kommunista Párt poli­
tikájával és tevékenységével asszociálódik. 

„Az igazi marxista—leninista — mondotta Ceauşescu 
elvtárs a plenáris ülésen elhangzott beszédében — merész 
és gyakorlott feltárója annak az új útnak, amelyet a szocia­
lizmus és a kommunizmus nyit meg az emberiség előtt, olyan 
ember, aki a mai nap valóságából és égető követelményeiből, 
valamint a tegnap és a ma tapasztalatainak elméleti síkon 
általánosított konklúzióiból kiindulva bátran szemléli a hol­
napot." A november 3—5-i teljes ülés munkálataiban, a párt 
kidolgozta programdokumentumokban az igazi marxizmus— 
leninizmusnak ezt a szellemét fedezzük fel. 

Pártunk vezetősége mindig azt hangoztatta — és ezt 
a figyelmeztetést Lenin egyik igen ismert megállapítására 
hivatkozva Nicolae Ceauşescu elvtárs a teljes ülésen is meg­
ismételte —, hogy az alkotó marxizmus nem elégedhet meg, 
a szocialista építés időszerű feladatai, a napjainkat foglal­
koztató sokrétű, bonyolult, teljesen újszerű kérdések nem 
oldhatók meg csupán klasszikus tételek ismételgetésével. 
Ezeknek a tételeknek természetesen felbecsülhetetlen elvi és 
módszertani értékük van; Nicolae Ceauşescu november 3-i 



expozéja is számos ilyen klasszikus tételt idéz, amelyek meg­
világításában erőteljesen kidomborodik pártprogramunk 
marxi—lenini elvhűsége. De mint az iránytű, amely meg­
jelöli a helyes utat anélkül, hogy mentesítené a vándort a 
leginkább megfelelő, legcélravezetőbb út keresésétől és az 
úttöréssel járó erőfeszítésektől, a klasszikus tanítások és 
tételek sem végzik el helyettünk azt a munkát, amelyet ránk 
rótt a történelem. 

A teljes ülésen elhangzott expozéjában például Nicolae 
Ceauşescu elvtárs idézi Engels jól ismert fejtegetését arról, 
hogy a szocializmus megvalósítja a történelmi ugrást a szük­
ségszerűség birodalmából a szabadság birodalmába. Min­
denki, aki ismeri a marxizmus—leninizmus alapkérdéseit, 
tudja, hogy a szocializmusban, a szabadság birodalmában 
nagymértékben növekszik a szubjektív tényező szerepe. De 
mennyivel vinne bennünket előre, mennyire segítene tár­
sadalmi fejlődésünkben e tételek változatlan ismételgetése? 
Minden ilyenszerű történelem- és társadalomfilozófiai problé­
mának van egy úgynevezett metafizikai és egy úgynevezett 
operacionális vetülete. Metafizikai (a szó nem pejoratív értel­
mében) az ilyen kérdésfeltevés: mi a szabadság?, mi a szub­
jektív tényező?, hogy alakul ezek szerepe a szocializmus­
ban? Az effajta kérdésekre a válasz mindig egy adott 
filozófiai rendszer egészéből, a mi esetünkben a marxi— 
lenini filozófia alaptételeiből következik. Ebből a szempontból, 
a legmagasabb általánosítási szinten csak hosszú történelmi 
időszak tapasztalatainak a lepárlása alapján tudunk majd 
— mi vagy az utánunk következő nemzedék — valami lé­
nyegesen újat hozzáadni a klasszikus tételekhez. A törté­
nelmi gyakorlat és cselekvés szempontjából a hangsúly az 
operacionális vonatkozásokra tevődik: mihez kezdjünk ma 
ezzel a szabadsággal? Mit kell tennünk ahhoz, hogy itt és 
most élhessünk — helyesen, hasznosan élhessünk — ezzel 
a szabadsággal? Mit jelent a jelenlegi gyakorlat síkján a 
szubjektív tényező szerepének növekedése? Mi a mi fel­
adatunk ezzel kapcsolatban? Hiszen éppen a marxizmus tanít 
bennünket arra, hogy — Marx szavaival — a történelem 
semmit sem tesz, ellenkezőleg, „az ember, a valóságos eleven 
ember az, aki mindenben tesz, rendelkezik és harcol", hogy 
nem a történelem az, amely az embert eszközül használja fel 
céljainak keresztülvitelére; a történelem nem egyéb, mint 
a maga céljait követő ember tevékenysége. 



Nem véletlenül feszegetünk társadalom- és történelem­
filozófiai problémákat egy olyan nagyfontosságú gyakorlati­
politikai esemény kapcsán, mint pártunk Központi Bizott­
ságának november 3—5-i teljes ülése. Ennek az ülésnek a 
munkálatai és dokumentumai késztetnek erre, mert meg­
győződésünk, hogy a sokoldalúan fejlett szocialista társadalom 
építésének az a programja, amelyet a júliusi-novemberi párt­
dokumentumok tartalmaznak, messze túlnő a napi politika 
körén. Lényegében arról van szó, hogy a júliusi-novemberi 
pártdokumentumok megadták a romániai kommunisták, a 
román nép és a vele együttélő nemzetiségek operacionális 
válaszát arra a kérdésre, hogy milyennek kell lennie a fejlett 
szocialista társadalomnak, milyenné akarjuk tenni ezt a tár­
sadalmat. Ez a program részletesen és átfogóan taglalja, mit 
tettünk, és mit kell tennünk azért, hogy a szocializmus való­
ban a szükségszerűség birodalmából a szabadság birodalmába 
tett ugrás legyen, mit kell tennünk azért, hogy a szubjektív 
tényező valóban betölthesse megnövekedett és egyre növekvő 
szerepét. 

A marxizmus, a kommunista és munkásmozgalom tör­
ténetéből jól ismert a marxizmus klasszikusainak és külö­
nösen Leninnek a harca azok ellen, akik a mozgalom nagy 
elvi és távlati kérdéseit alábecsülve kizárólag a napi feladatok 
megoldására fordítottak figyelmet. Lenin kimutatta ,,a végcél 
semmi, a mozgalom minden" jelszavának és az ennek meg­
felelő politikai gyakorlatnak antimarxista, tudománytalan 
és rendkívül káros jellegét. „Végső fokon — írta Lenin — 
az átfogó elvi politika az egyetlen valóban gyakorlatias 
pol i t ika . . . Aki az általános kérdése előzetes megoldása nél­
kül nyúl a részletkérdésekhez, az feltétlenül, lépten-nyomon, 
akarva, nem akarva belebotlik ezekbe az általános kérdé­
sekbe. Ha viszont minden különálló esetben vakon beléje 
botlunk, akkor politikánkat szánalmas botorkálásra és elv-
telenségre kárhoztatjuk." Nos, éppen ez a jelentősége pártunk 
júliusi-novemberi programdokumentumainak. Az, hogy a 
sokoldalúan fejlett szocialista társadalom építésének napi 
kérdéseit, ezek tudományosan megalapozott, alkotó szellemű 
megoldását egy átfogó, elvi programba ágyazza, annak kere­
tében veti fel és végzi el. 

Éppen ez teszi Nicolae Ceauşescu elvtárs november 3-i 
beszédét a Román Kommunista Párt egyik legnagyobb je­
lentőségű programdokumentumává. Innen e dokumentum 



belső harmóniája, a nagy jelentőségű elméleti kérdéseknek 
(az ellentmondások jellege, megoldási módja, az új és a régi 
harca, általános és sajátos, szükségszerűség és szabadság, 
objektív és szubjektív, hagyomány és újítás, nemzeti és 
nemzetközi viszonya a szocializmusban) és a politikai gya­
korlat konkrét kérdéseinek, a szocialista építésben elért 
történelmi tapasztalataink elemzésének és történelmi fejlő­
désünk távlatai körvonalazásának szerves, természetes 
összefonódása. 

Az átfogó, elvi politika az egyetlen valóban gyakorlatias 
politika. E lenini tétel érvényét látjuk messzehangzóan iga­
zolva pártunk politikai vonalában, legyen szó a gazdaság 
fejlesztéséről, a szocialista társadalmi viszonyok, az emberek 
közötti együttélés formáinak szüntelen tökéletesítéséről, 
a nemzeti kérdés megoldásáról, a szocialista kultúra fel­
virágoztatásáról, a szocialista erkölcs és méltányosság elvei­
nek következetes érvényesítéséről, külpolitikánkról. 

Mint a szocialista tudat fejlesztésében közreműködni 
hivatott minden tényező a Korunk is átfogó, pontos, a nagy 
elvi kérdéseket és az azonnali tennivalókat egyaránt meg­
világító munkaprogramot kapott a párt Központi Bizottságá­
nak november 3—5-i teljes ülésétől, Nicolae Ceauşescu 
elvtárs pártdokumentumként elfogadott expozéjában. Az 
elméleti, tudományos, irodalmi-művészeti, ismeretterjesztési 
tevékenység terén elért eredmények elemzéséből kiolvastuk 
eddigi munkánk pozitív oldalainak az elismerését is, mint 
ahogy a lemaradások, hibák mélyreható, elvszerű és javító 
szándékú bírálata éles fénnyel világította meg munkánk 
fogyatékosságait, gyenge oldalait és kiváltképpen az előttünk 
álló feladatokat. 

Amint azt Nicolae Ceauşescu elvtárs is mondotta beszé­
dében, hosszú útra indulunk ezzel a programmal, a sokolda­
lúan fejlett szocialista társadalom megvalósulásához, a 
kommunizmus építéséhez vezető útra. Szilárd elhatározásunk 
mindent megtenni azért, hogy e hosszú úton a Korunk is 
eleget tegyen a pártprogramból reá háruló feladatoknak. 

KORUNK 
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LUKÁCS GYÖRGY 

A MUNKA MINT 
TELEOLOGIKUS TÉTELEZÉS 

M a r x a következőket mondja a m á r megfelelővé vá l t m u n k a lényegéről : „Mi 
a m u n k á t o lyan fo rmá jában tételezzük fel, ame lyben kizárólag az ember saját ja. A 
pók a takácséihoz hasonló műve le teke t végez, a méh viaszsej t jeinek felépítésénél 
nem egy ember i ép í tőmes te r t megszégyenít . De a legrosszabb ép í tőmes te r t m á r eleve 
a legjobb m é h fölé helyezi az, hogy a sejtet a fejében m á r felépítette, mielőt t v iasz­
ból megépí tené . A munka fo lyama t végén olyan e r e d m é n y jön lé t re , ame ly meg­
kezdésekor a munkás elképzelésében, t ehá t eszmeileg m á r megvolt . A m u n k á s nem­
csak lé trehozza a természet i dolog formavál tozását , h a n e m egyút ta l a természet i 
dologban megvalósítja saját célját, ame lynek t u d a t á b a n van, ame ly tö rvénykén t meg­
határozza cselekvésének út ját , módját , s a m e l y n e k alá kell r ende ln ie aka ra t á t . " (A 
töke I. Kossu th Könyvkiadó . 1961. 171.) Ezzel k i m o n d t á k a m u n k a lételmélet i a l ap­
kategór iá já t : a m u n k a révén az anyagi lé ten belül teleologikus tételezés valósul meg 
va lamely új tá rgyiasság lé t re jövéseként . Így a m u n k a egyfelől min tá j ává [Modell] 
válik m i n d e n t á r s ada lmi gyakor la tnak , azáltal , hogy ebben — h a mégoly szerte­
ágazó közvet í tésekkel is — mind ig teleologikus tételezéseket va lós í tanak meg vég­
e redményben anyagi lag . Természetesen, a m i n t majd később látni fogjuk, a m u n k á ­
nak ezt a minta- je l legét az embe rek t á r sada lmi cselekvésére nézve n e m szabad 
semat ikusan túlfeszí teni ; éppen a legfontosabb különbségek f igyelembevéte le tár ja 
föl a lényegi lé te lmélet i rokonságot , mivel éppen ezekben a különbségekben m u t a t ­
kozik meg, hogy a m u n k a azért szolgálhat min táu l a többi tá rsadalmi- te leologikus 
tételezés megér tésére , m e r t léte szer int ősformája ezeknek. A puszta tény, hogy a 
m u n k a va lamely teleologikus tételezés megvalósí tása , elemi é lménye m i n d e n ember 
hétköznapi é le tének, amié r t is ez a t ény kiküszöbölhete t len összetevőjévé vál t min­
denfajta gondolkodásnak, a napi tá rsa lgás tó l a gazdaságtan ig és filozófiáig. Az itt 
fölmerülő p rob léma tehá t n e m a m u n k a teleologikus je l legének igazolása vagy 
cáfolása, a tu la jdonképpen i p rob l éma i n k á b b a b b a n áll, hogy ezen e lemi t ény csak­
n e m kor lá t lan á l ta lános í tásá t — ismét csak: a m indennapok tó l a mítoszig, val lásig 
és filozófiáig — igazán kr i t ika i lé telmélet i v izsgálódásnak vessük alá. 

Így egyá l ta lán n e m meglepő, hogy o lyan nagy és erősen a t á r s ada lmi lé t re 
összpontosító gondolkodók, min t Arisztotelész és Hegel, a m u n k a teleologikus je l le­
gét a legvi lágosabban felfogták, s hogy s t ruk túra-e lemzése ik csupán n é h á n y kiegé­
szítésre és s e m m i k é p p e n sem döntő helyesbí tésekre szoru lnak avéget t , hogy a ma 
számára is megőrizzék érvényességüket . A tu la jdonképpen i lé te lmélet i p rob léma 
abból ered, hogy a teleologikus té telezésmódot n e m kor lá tozzák — még Arisztotelész 
és Hegel sem — a m u n k á r a (vagy tágított , de jogosult é r t e l emben az ember i gya-



kor la t r a á l ta lában) , h a n e m egyetemes kozmológiai ka tegór ia r ang j á r a emelik, s 
ebből a filozófia egész tö r téne tén végigvonuló versenyviszony, fe lo ldhata t lan e l lent­
mondásosság t á m a d okság és teleológia között. I smere tes , hogy a szerves lény e l ra ­
gadóan működő célszerűsége o lyannyi ra lenyűgözte Arisztotelészt , ak inek gondol­
kodását t a r tósan és mélyen befolyásolta a biológiával és o rvos tudománnya l foglalko­
zás, hogy rendszerében a valóság objekt ív te leológiá jának döntő szerep jut . Hason ló­
képpen ismeretes , hogy Hegel, ak i a m u n k a teleologikus jel legét Arisztotelésznél is 
konk ré t abban és d ia l ek t ikusabban m u t a t t a ki, a maga részéről a teleológiát a tör­
t éne lem s ezál tal az ő egész v i lágképe motor jául te t te meg. (E p rob l émák egyikére­
más iká ra u t a l t u n k m á r a Hegel-fejezetben.) És így vonu l keresz tü l ez az e l lenté t 
a filozófia kezdetei től Leibniz e leve megál lap í to t t összhangjáig a gondolkodás és a 
val lások egész tö r téne tén . 

Ha itt a va l l ásokra u ta lunk , a k k o r ez a te leológiának m i n t objekt íve lé te lmélet i 
ka tegór iának a t e rmésze tén a lapul . Míg ugyanis az okság az ö n m a g á n nyugvó ön ­
mozgás elve, amely ezt a je l legét a k k o r is megőrzi, ha va l ame ly okozati l á n c n a k 
tuda t i t énykedésben van a k i indulópont ja , a teleológia, lényege szerint , té telezet t 
ka tegór ia : minden teleologikus folyamat célki tűzést és ezzel célki tűző t u d a t o t foglal 
magában . Tételezni ennélfogva ebben az összefüggésben n e m pusz ta t uda tba e m e ­
lést je lent , min t a többi ka tegór iáná l , mindeneke lő t t az okságnál , h a n e m a tuda t 
kezdeményez a tételezés ak tusáva l egy valóságos folyamatot , éppen a teleologiku-
sat. A té te lezésnek t ehá t óha ta t l anu l ontologikus jellege van itt. A természet és 
a tö r téne lem teleologikus felfogása köve tkezésképp n e m pusz tán célszerűségüket , 
célra i r ányu l t ságuka t je lent i , h a n e m azt is, hogy lé tezésüknek, mozgásuknak, össz-
fo lyamatként éppúgy, m i n t részle tekben, tuda tos a lkotója kell hogy legyen. A szük­
séglet, amely ilyen világfelfogásokat hív é le t re , nemcsak a XVII I . század teodiceái-
n a k nyárspolgár i szerzőinél, h a n e m olyan józan és mé ly gondolkodóknál is, min t 
Arisztotelész és Hegel, e lemien és ősien e m b e r i : a szükség az i t t lé tnek, a vi lág 
folyásának az ér te lmes vol tá ra , le egészen — és ide e lsősorban — az egyéni élet 
eseményeiig. Még azu tán is, hogy a t u d o m á n y o k fejlődése szétzúzta azt a val lásos 
lé telméletet , a m e l y b e n a teleologikus elv zava r t a l anu l é lhe t t e ki magá t kozmikus 
mére t ekben , ez az ősi és e lemi szükséglet tovább él a m i n d e n n a p i élet gondolko­
dás - és é rzésmódjában . Nemcsak az a te is ta Niels Lyhnére gondo lunk i t t pé ldául , aki 
ha ldok ló gyereke be tegágyáná l imáva l p róbá l t a befolyásolni az is tentől r ende l t 
teleologikus végkimenete l t , ez a m a g a t a r t á s a m i n d e n n a p i élet a lapve tő lelkileg 
ha tó erőihez tar tozik á l t a lában . Nicolai H a r t m a n n a teleológiai gondolkodásról szóló 
e lemzésében igen pontosan ír ja le ezt a helyzete t : „It t v a n mind j á r t az a t e n ­
dencia , hogy m i n d e n a lka lommal az t kérdezzük, »mi végre« kel le t t é p p e n így tö r ­
t énn ie . »Mi végre kel le t t e n n e k ve lem megesnie?« Vagy: »Mi végre kell így szen-
vednem?« »Mi végre kel le t t o lyan k o r á n megha ln ia?« M i n d e n tör ténés esetében, a m i 
v a l a m i k é p p e n »ér in t« bennünke t , könnyen adódik az i lyen kérdés , mégha csupán 
t anács t a l anságunk és t ehe te t lenségünk kifejezése is. Hal lga tó lagosan feltételezzük, 
hogy a n n a k , a m i tör tént , mégis jónak kell l enn ie va lamire , az e m b e r igyekszik v a ­
lami é r te lmet , v a l a m i igazolást ta lá ln i benne . Min tha olyan bizonyos volna , hogy 
mindennek , ami tör ténik , é r t e lme kell hogy legyen." (Nicolai H a r t m a n n : Teleológiai 
gondolkodás. Akadémia i Kiadó . 1970. 61.) És azt is k imuta t ja , nyelvi leg és a gondol­
kodás kifejezésbeli felszínén, hogy a mi végre gyak ran mi okból- lá a l a k u l h a t á t , 
ané lkül , hogy a lényegileg u ra lkodó célszerűségi é rdeke t b á r m i k é p p e n há t t é rbe szo­
r í t aná . Hogy olyan kö rü lmények között, amikor az i lyen eszmék és érzések mélyen 
a m i n d e n n a p i é le tben gyökerezet tek, a l eg r i tkábban megy végbe rad iká l i s szakí tás 
a teleológia u r a l m á v a l a te rmésze tben , az é le tben stb., az könnyen é r the tő ; ez a 



mindennapokban oly konokul ha tékony m a r a d ó val lásos szükséglet önkénte lenü l 
erősen átszínez egyéb te rü le teke t is, min t a közvet lenül személyes tu la jdon élet. 

Ez a megosztot tság vi lágosan megfigyelhető K a n t n á l . Megha tá rozásáva l a szer­
ves életről min t „cél né lkül i célszerűségről" zseniál isan í r ta körül a lét szerves 
szférájának lé te lmélet i lényegét . Helytá l ló k r i t ikáva l zúzza szét a teodiceák felszínes 
teleológiáját elődeinél, ak ik egyik dolog puszta hasznosságában a más ik s zámára 
mindjá r t egy t r anszcendens teleológia megvalósulásá t lát ják. Ezzel megnyi t ja az 
u ta t e létszféra igazi megismerése felé, azál tal , hogy lehetőnek tűnik föl o lyan lét­
s t ruk tú rák előál lása a pusz tán kauzá l i san szükségszerű (és ezért egyút ta l esetleges) 
kapcsolatokból , ame lyekben a belső mozgatot tság (a lka lmazkodás , az egyed és a faj 
ú j ra termelése) olyan törvényszerűségek gyanán t ju t é rvényre , amelyeke t az ember 
joggal minős í the t objekt íve cé lszerűnek a szóban forgó k o m p l e x u m o k r a nézve. Mind­
azonál ta l K a n t saját m a g a torlaszolja el maga előtt az u ta t , hogy e megál lap í tások­
tól a valódi p rob léma felé hatol jon előre. Közvet lenül módszer tan i lag azál tal , hogy 
a m i n t ez szabály nála , lé te lméle t i kérdéseket i smerete lméle t i leg p róbá l megoldani . 
És mivel e lméle te az objekt íve é rvényes megismerésrő l k izárólag a m a t e m a t i k á r a és 
a f izikára i rányozott , a r r a a következte tésre kel l ju tn ia , hogy saját lángeszű meg­
látása s e m m i n e m ű megismerésbel i köve tkezménnye l n e m j á r h a t n a a szerves lények 
t u d o m á n y á r a . Így szól az egyik h í ressé vá l t m o n d á s b a n : „az embe rek számára kép­
telenség, hogy v a l a m i i lyesmit a k á r csak t e rvbe is vegyenek, vagy hogy reméljék, 
hogy még v a l a m i k o r f e l t ámadha t egy Newton , aki aká r egy fűszál te rmészet i tör­
vények szer in t i o lyan lé t rehozásá t tud ja majd é r the tővé tenni , amelye t n e m szán­
dék rendeze t t el" ( Immanue l K a n t : Az ítélőerő kritikája. Akadémia i Kiadó. 1966. 
369). E k i je lentés p rob lemat iká ja n e m c s a k a b b a n muta tkoz ik meg, hogy n e m egé­
szen egy évszázaddal később megcáfolja a fejlődés t ana , ennek m á r első, da rw in i 
megfogalmazásában is. Da rwin -o lvasmánya i n y o m á n Engels ezt ír ja M a r x n a k : „A 
teleológia egyik részben eddig még n e m szenvedet t vereséget , ez most tö r tén t meg." 
És Marx , jól lehet f enn ta r t á sokka l él D a r w i n módszerével szemben, megál lapí t ja , 
hogy D a r w i n m ű v e „szolgáltat ja a te rmészet i - tör ténet i a lapvetés t szemléle tünkhöz" 
(Engels M a r x n a k , kb . 1859. dec. 12-én és M a r x Engelsnek, 1860. dec. 19-én. MEGA, 
III . 2, 447. és 553). 

A lételmélet i kérdések i smere te lméle t i fölvetését és megválaszolásá t célzó kan t i 
k ísér le tnek további , még súlyosabb köve tkezménye az, hogy maga a lételmélet i 
p rob léma vége redményben e ldönte t len marad , és a gondolkodás t ha táskörének „kr i ­
t ika i lag" megvont h a t á r á n leáll í t ják, ané lkü l , hogy a ké rdés pozitive vagy negat íve, 
az objekt iv i tás kerete i között megválaszolha tó volna . Ezzel éppen a megismerés­
kr i t ika révén ny i tva hagy tak egy ajtót a t r anszcendens spekuláció előtt , a teleoló­
giai megoldások lehetőségének végső e l i smerése előtt , még ha K a n t n e m ismer te 
is el ezeket a t u d o m á n y te rü le té re ta r tozóknak . Gondolunk mindeneke lő t t a — ké­
sőbb Schel l ing számára döntően fontos — koncepcióra az in tu i t ív „intel lectus 
archetypus"- ró l , ame ly nekünk , e m b e r e k n e k n e m sa já tunk ugyan, ame lynek létezése 
azonban K a n t szerint „nem t a r t a lmazna e l len tmondás t" ( Immanue l K a n t i. m. 377), 
és amely e kérdések megoldására képes lenne . Emia t t a kauzal i tás és teleológia 
p rob lémája ugyancsak a — s z á m u n k r a — megismerhe te t l en magánva ló dolog a lak­
j á b a n je lenik meg. Bá rmi lyen gyak ran utas í t ja is vissza K a n t a teológia követe­
léseit, ezt a t agadás t a „mi" t u d á s u n k r a korlátozza, mer t hiszen a teológia is azzal 
az igénnyel lép föl, hogy t u d o m á n y legyen, és ezért a m e n n y i b e n t u d o m á n y aka r 
lenni, a meg i smerés -k r i t ika t e k i n t é l y u r a l m á n a k a lávete t t m a r a d . M a r a d u n k csu­
pán anná l , hogy a te rmészet megismerésében az oksági és a teleologikus kifejtés­
módok kizár ják egymást , és amikor K a n t az ember i gyakor la to t vizsgálja, f igyelmét 



kizárólag ennek legmagasabb rendű , legki f inomul tabb, t á r sada lmi l ag leg inkább 
származta to t t a l ak já ra összpontosít ja, a t iszta erkölcsre, ame ly emia t t ná l a n e m az 
élet (a tá rsada lom) tevékenységeiből ered d ia lekt ikusan, h a n e m lényegi és felold­
ha ta t l an e l l en tmondásban van ezekkel a tevékenységekkel . A sajá tságosan lételmélet i 
p rob léma t ehá t itt is megválaszola t lan marad . 

Miként a lé te lmélet minden igazi kérdésében , itt is a helyes válasz a m a g a 
közvetlenségében látszólag t r iviá l is jellegű, mindig egyfajta Ko lumbusz to jásakén t 
hat . Mindazoná l ta l csupán va lamive l a l aposabban kell szemügyre v e n n ü n k a m u n -
kateleológia m a r x i megoldásában foglalt megha tá rozásoka t , hogy észrevegyük, mi ­
lyen messzemenő és a hamis kérdéscsopor tokat feloldva e ldöntő köve tkezményekre 
vezető erő rej l ik bennük . M a r x ál lásfoglalásából D a r w i n n a l szemben vi lágosan k i ­
tűnik, ami persze gondolkodásának m i n d e n i smerője előtt magá tó l ér te tődik, hogy ő 
a m u n k á n (az ember i gyakor la ton) k ívül mindenfé le teleológia létezését tagadja . 
M a r x n á l t ehá t a munkate leo lógia megismerése m á r azért messze fölülmúlja olyan 
nagy elődök megoldási kísérletei t is, min t Arisztotelész vagy Hegel, mer t M a r x 
s zámára a m u n k a n e m egyik megje lenésformája a sok közül a te leológiának á l ­
ta lánosságban, h a n e m az egyet len pont , ahol te leologikus tételezés az anyagi valóság 
reál is mozzana takén t lé te lmélet i leg k imuta tha tó . A va lóságnak ez az igazi megis­
merése egész sor ké rdés t világít meg lételmélet i leg. Először is a teleológia pe rdön tő 
je lentőségű reál is je l lemzése, hogy: csakis té te lezésként vá lha t valóságra , egyszerű, 
magátó l ér te tődő, reál is a lapot k a p : n e m kell e l ismételni m a r x i megha tá rozásá t a n ­
n a k belá tásához, hogy mindenfé le m u n k a lehete t len volna, h a meg n e m előzné ilyen 
tételezés, fo lyamatá t ennek m i n d e n szakaszában megha tá rozandó . A m u n k á n a k ezt 
a lényegi sajá tosságát te rmészetesen Arisztotelész és Hegel is vi lágosan felfogta, 
mégis miközben a szerves világot, a tö r t éne lem mene té t szintúgy te leologikusan 
p róbá l t ák é r te lmezni , m i n d e n ü v é oda ke l le t t kö l ten iük a szükségszerű tételezés a la ­
nyá t (a vi lágszel lemet Hegelnél) , s ezáltal a va lóságnak kényszerűen á t kel le t t vá l toz­
n ia mítosszá. Azonban Marx-fé le , pontosan és szigorúan e lha tá ro ló kor lá tozásával a 
m u n k á r a (a t á r s a d a l m i gyakor la t ra) , egzisz tenciá jának megkülönbözte tésével az ösz-
szes többi lé tmódtó l a teleológia n e m veszít je lentőségéből , el lenkezőleg, ez megnő 
azál ta l , hogy be kell l á tn i : a lét s z á m u n k r a i smer t l egmagasabb fokozata, a t á r sa ­
dalmi , majd csak a te leologikusnak b e n n e kifej tet t i lyen valóságos működése r évén 
hozza lé t re önmagá t min t sajátszerűt , emelkedik ki abból a fokozatból, amelyen 
egzisztenciája a lapu l , a szerves életből, s vá l ik ú j , önál ló l é tmóddá . Csak a k k o r 
beszé lhe tünk é r t e lmesen a t á r sada lmi létről , ha megér t jük, hogy genezise, fö lemelke­
dése a lap já ró l , önál lósulása a m u n k á n , azaz teleologikus tételezések folyamatos meg­
valós í tásán nyugszik. 

Ennek az első mozzana tnak azonban igen messzemenő bölcseleti köve tkezmé­
nyei v a n n a k . I smere tes a filozófia tör téne téből , micsoda szellemi ha rcok dú l t ak k a u ­
zal i tás és teleológia m i n t a va lóságnak és mozgása inak a kategoriá l is a lap ja i között . 
Hogy istenét eszmeileg összhangba hozza a kozmosszal, az ember v i lágával , m i n d e n 
teológiai i r ányú bölcseletnek a teleológia magasabbrendűségé t kellet t h i rde tn ie az 
oksággal szemben; még ha isten csupán csak felhúzza a v i lágórát és ezzel mozgásba 
hozza az oksági rendszer t , akkor is e lkerü lhe te t l en t e r e m t ő és t e r e m t m é n y i lyen 
h ie ra rch iá ja és ezzel a teleologikus tételezés elsőbbsége. Másfelől minden p r e -
marx i s t a ma te r i a l i zmusnak , ame ly t agad ta a vi lág t r anszcendens mivoltát , ezzel egy­
szersmind egy valóságosan működő teleológia lehetőségét is kétségbe kel let t vonnia . 
Lát tuk, hogy K a n t n a k is — természe tesen a maga i smere te lméle t i i r ányú szaknyel ­
vén — okság és teleológia összeegyeztethetet lenségéről kell beszélnie . Ha ezzel 
szemben, mikén t Marxná l , a teleológiát k izárólag a m u n k á b a n i smer ik föl va lóban 



ha tékony kategór iaként , a k k o r ebből szükségképpen következik okság és teleológia 
konkrét reális és szükséges együt t lé tezése; e l len té tek m a r a d n a k ugyan , á m csak egy 
egységes reális fo lyamaton belül , amelynek mozgato t t sága ez e l len té tek kölcsön­
hatásán a lapul , s amely e kö lcsönha tásnak a va lóságra vá l t ásáé r t az okságot, egyéb­
ként lényege megsér tése nélkül , hason lóképpen tételezet té vál tozta t ja át . 

Hogy ezt egészen vi lágosan lássuk, bevonha t juk a m u n k a Arisztotelész- és 
Hegel-féle elemzéseit is. Arisztotelész az elgondolás és az előál l í tás összetevőjét kü ­
lönbözteti meg a m u n k á b a n . Az előbbi révén tűz ik ki a célt és ku ta t j ák föl megva ló ­
s í tásának eszközeit, az utóbbi révén vá l ik va ló ra az így ki tűzöt t cél (Aristoteles: 
Metaphysik. Berl in, 1960. VII . 163—164). Ha m á r m o s t Nicolai H a r t m a n n az első 
összetevőt ana l i t i kusan két ténykedésre , tudni i l l ik célki tűzésre és az eszközök fel­
ku ta t á sá ra bontja föl, úgy helyes és tanulságos módon konkre t izá l ja Arisztotelész 
ú t tö rő gondolatát , közvet lenül azonban semmi döntő t n e m vál tozta t ontológiai lé­
nyegén (Nicolai H a r t m a n n i. m. 133—134). Ez ugyanis a b b a n áll, hogy egy gondola t -
beli t e r v anyagi lag megvalósul , hogy egy kigondol t célki tűzés megvál toz ta t ja az 
anyagi valóságot , olyasfajta anyagi t ik ta t be a valóságba, ami a te rmésze thez képest 
minőségileg és gyökeresen újat je lent . Igen szemléletesen mu ta t j a meg ezt a ház ­
építés Arisztotelész-féle példázata . A ház éppúgy anyagi létező, min t a kő, a 
fa stb., ennek e l lenére a teleologikus té te lezésben egy az e lemektől tel jesen kü­
lönböző tá rgyiasság jön lé t re . A kő vagy a fa puszta magánva lóságából t u l a j ­
donságaiknak, a b e n n ü k h a t ó tö rvényszerűségeknek és e rőknek semmiféle belső­
leges továbbvi te lével sem lehet egy háza t „levezetni" . Ehhez az ember i gondolat 
és aka ra t h a t a l m á r a v a n szükség, amelyek ezeket a tu la jdonságokat elvileg tel jesen 
új összefüggésbe helyezik anyagi lag- ténylegesen. Enny iben Arisztotelész volt az első, 
aki e n n e k a természet „ logikája" szerint e lképzelhete t len tá rgy iasságnak a sajátos­
ságát lé telmélet i leg fe l ismerte . (Már itt l á tha tó , hogy a te rmésze t i teleológiának, a 
t e rmésze tnek min t isten a lko tá sának v a l a m e n n y i ideal is ta vagy val lásos formája 
ezen egy valóságos m i n t a metafizikus kivetí tése. Az Ó te s t amen tum te remtés tö r t éne ­
tében ez a m i n t a o lyannyi ra vi lágosan kivehető, hogy isten nemcsak hogy á l l an­
dóan felülvizsgálja az e r e d m é n y t — a k á r a m u n k a ember i a l anya —, h a n e m 
éppúgy, min t a dolgozó ember , a p ihenőt sem sajnál ja magátó l a végzett m u n k a 
u tán . Más te remtés-mí toszoknál , még h a m á r közvet lenül filozófiai formát k a p t a k 
is, ugyani lyen könnyen fe l ismerhető a földi-emberi munkamode l l , gondol junk csak 
ismét a v i lágórára , amelye t is ten húzot t föl.) 

Mindemel le t t n e m kell a lábecsüln i a Ha r tmann- f é l e különbségté te l é r tékét . A 
két t énykedés különválasz tása , nevezetesen a célki tűzésé az eszközök fe lkutatásától 
a legnagyobb fontosságú a m u n k a f o l y a m a t megér tésére , kü lönösképpen e n n e k je len­
tőségére nézve a t á r sada lmi lét ontológiá jában. És éppen itt muta tkoz ik meg a 
magánva lóan el lentétes , e lvon tan t ek in tve egymás t k i zá ró ka tegór iák : az okság és 
a teleológia megbon tha t a t l an összetartozása. A célki tűzés megvalós í tására szolgáló esz­
közök fe lku ta tásának ugyanis m a g á b a n kell foglalnia a m a tárgyiasságok és folya­
matok okha tása inak [Verursachung] objekt ív megismerésé t , ame lyeknek mozgásba 
hozása va lóra tud ja vá l t an i a k i tűzöt t célt. Enny iben itt a célki tűzés és az eszközök 
fe lkutatása semmi egyéb újat n e m hozhat lé t re a te rmészet i va lóságná l m i n t o lyan­
nál, ame ly az kell hogy marad jon , ami magánva lóan , olyan összességek rendszere , 
amelyeknek törvényszerűségei teljes közömbösségben m a r a d n a k m e g m i n d e n e m ­
beri törekvés és gondola t i rán t . A k u t a t á s n a k i t t ket tős a szerepe: egyfelől azt fedi 
föl, ami magánva lóan , b á r m e l y tudat tó l függetlenül ha t az i l lető t á r g y a k b a n , m á s ­
felől új kombinác ióka t , új működési lehetőségeket t á r föl bennük , ezeknek mozgásba 
hozásával vá l ik majd csak megvalós í tha tóvá a teleologikusan ki tűzöt t cél. A kő 



magánva lósága s e m m i n e m ű szándékát , sőt s e m m i n e m ű jelét n e m foglalja m a g á ­
ban annak , hogy késkén t vagy ba l t akén t lehessen haszná ln i ; mindazoná l t a l csakis 
akkor nyerhe t i el ezt a szerszám funkciót, ha objekt íve meglévő, magánva ló tu l a j ­
donságai olyfajta e l rendeződést nyernek , amely ezt lehetővé teszi. Ez m á r a legkez­
det legesebb fokon is lé te lmélet i leg egyér te lműen fönnáll . Ha az ősember fölszed 
egy követ , hogy b a l t á u l használ ja , akkor helyesen kell föismernie ezt az össze­
függést a kő — sokszorosan vé le t lenül k ia lakul t — tula jdonságai és mindenkor i 
konkré t fe lhasználhatósága között. Csakis ezáltal ha j to t t a végre az Arisztotelész 
és H a r t m a n n á l ta l e lemzet t megismerés i műve le te t ; m iné l fej let tebbé vál ik a m u n k a , 
a n n á l v i l ágosabban muta tkoz ik meg ez a tényál lás . Hegel, aki m i n t tudjuk , a te -
leológia-fogalom ki tág í tásáva l sok zava r t okozott , m á r ko rán helyesen i smer te föl 
a m u n k á n a k ezt a lényegi sajátosságát . 1805—1806-os jéna i e lőadása iban ar ró l v a n 
szó: „hogy a te rmészet saját tevékenysége, a z ó rarugó ruga lmassága , a v í z , a szél 
felhasznál tat ik , t e n n é n e k érzéki i t t l é tükben egészen más t , m i n t ami t t enn i aka r t ak , 
hogy [a te rmésze t — ford. megj.] v a k cselekvése célszerűvé tétet ik, önmaga e l len té­
t é v é . . . " , és az e m b e r „ m e g m u n k á l t a t j a a te rmészete t önmagáva l , nyugod tan szem­
léli és ko rmányozza csupán fá radság né lkül az e g é s z e t . . . " (Hegel : Jenenser Real-
philosophie I I . Leipzig, 1932. 198—199). F igye lemre méltó, hogy az ész cselének Hegel 
tör ténelemfi lozófiájában később oly fontos fogalma itt, a m u n k a elemzésénél m e r ü l 
föl t a l á n első ízben. Hegel helyesen lát ja e fo lyamat kétoldalúságát , egyfelől, hogy 
a teleologikus tételezés „pusz tán" k ihasznál ja a te rmésze t saját tevékenységét , m á s ­
felől, hogy á tvá l toz ta tása önmaga e l lenté tévé teszi ezt a tevékenységet . E t e r m é ­
szeti t evékenység t ehá t a l ap j a inak te rmésze t lé te lméle t i á t a l aku lása né lkül á tvál toz ik 
tételezet té . Ezzel Hegel lé telmélet i leg dön tő o lda lá t í r ta le a n n a k a szerepnek, 
amelye t a természet i okság tölt be a m u n k a f o l y a m a t b a n : ané lkül , hogy belső á ta l a ­
ku lá snak v o l n á n a k ki téve, a természet i t á rgyakból , a te rmészet i e rőkből 
va l ami egészen m á s t á m a d : a dolgozó e m b e r tökéletesen új kombinác iókba il leszt­
het i tu la jdonságaika t , mozgásuk törvényei t , tökéle tesen ú j szerepeket és h a t á s m ó -
doka t kölcsönözhet nekik . Mivel ez mégis a te rmészet i t ö rvények lé te lmélet i e lke rü l ­
he te t lenségének körü lménye i közepet te mehe t csupán végbe, a te rmészet i ka tegór iák 
egyedül i módosí tása pusz tán a b b a n á l lhat , hogy — léte lmélet i é r t e l emben — té te ­
lezik őke t ; té te lezet t vo l tuk a közvetí tése a megha tá rozó teleologikus tételezés a lá 
rende l t ségüknek , miá l ta l egyszersmind kauzal i tás és teleológia tételezett egymásban -
levőségéből egységesen e g y n e m ű tárgy, fo lyamat s tb . vál ik . 

Természe t és m u n k a , eszköz és cél t ehá t ily módon va lami ö n m a g á b a n egyne-
m ű t e redményez : a munkafo lyamato t és befejezésül a m u n k a t e r m é k e t . Azonban a 
kü lönneműségek megszün te tésének az egységesség á l ta l , a tételezés egyneműségének 
m e g v a n n a k a v i lágosan megha tá rozo t t kor lá ta i . É p p e n n e m a r ró l a k imuta to t t magá ­
tól é r t e tődő dologról beszélünk, hogy az egyneműsí tés előfeltételezi a va lóságban 
n e m egynemű oksági összefüggések helyes fel ismerését . Ha ezeket a k u t a t á s folya­
m á n elvétik, akkor — léte lmélet i é r t e l emben — egyál ta lán n e m tételezhetőek; a 
m a g u k te rmésze tszerű mód ján t o v á b b r a is ha t ékonyak m a r a d n a k , a teleologikus t é t e ­
lezés pedig m a g a m a g á t számolja föl, azál tal , hogy m i n t meg n e m valós í tha tó a t e r ­
mészet te l szemben szükségképp tehe te t len t u d a t i t é n y r e korlátozódik. I t t kézzelfog­
ha tóan m e g r a g a d h a t ó a kü lönbség a lé te lmélet i és az i smere te lméle t i tételezés között . 
I smere te lméle t i leg a t á rgya t e lhibázó té te lezés még mind ig tételezés, h a ki kell is 
m o n d a n i r á a hamis ság vagy eset leg csak a h iányosság ér tékí té le tét . Az okság on to -
logikus tételezése a z o n b a n va lame ly teleologikus té te lezés összességében helyesen kel l , 
hogy megragad ja tá rgyá t , vagy kü lönben — e b b e n az összefüggésben — egyál ta lán 
n e m tételezés. Mégis, nehogy tú lha j t á s mia t t a va ló t lanságba csapjon át, ez a m e g -



ál lapí tás dialektikus kor lá tozásra szorul. Mivel m i n d e n természet i tárgy, minden 
természeti folyamat a tu la jdonságok, a környezethez va ló kölcsönös viszonyok ha t ­
hatós végtelenségét t á r j a elénk, az é p p e n kifej tet ték a h a t h a t ó s végte lenségnek azokra 
a mozzanataira vona tkoznak csupán , a m e l y e k n e k a teleologikus tételezésre nézve 
pozitive vagy nega t íve je lentőségük van . Ha a m u n k á h o z e ha tha tós végte lenségnek 
mint o lyannak a k á r csak megközelí tő i smere te is szükséges, sohasem jöhete t t volna 
létre a természet-megfigyelés (hogy a megismerésrő l t uda tos é r t e l emben ne is beszél­
jünk) kezdetleges fokain. Ez a tényál lás nemcsak azér t f igyelemre méltó, m e r t b e n n e 
foglaltatik a m u n k a k o r l á t l a n továbbfe j lődésének objekt ív lehetősége, h a n e m azért 
is, mer t v i lágosan k i tűn ik belőle, hogy a helyes tételezés, az a tételezés, ame ly 
a mindenkor i célhoz szükséges oksági mozzana toka t anny i r a a d e k v á t a n ragadja 
meg, a m e n n y i r e ez a konk ré t célki tűzés szempont jából k o n k r é t a n kívánatos , még 
olyan ese tekben is s ikeresen megvalós í tha tó marad , amikor a t e rmésze tnek a t á r ­
gyairól, összefüggéseiről, fo lyamatai ról s tb. a lkotot t á l ta lános képzetek m i n t ennek 
a maga egészében va ló megismerései m é g teljességgel meg n e m felelőek. Ez a 
dialekt ika a szigorú helyesség között a konkré t teleologikus tételezés szűkebb t e rü ­
letén és a lehetséges, igen messzemenő hamisság között a t e rmésze tnek a maga 
teljes magánva lósága szer int i m e g r a g a d á s á b a n igen messzeható je lentőségű a 
m u n k a t e rü le té re nézve, s ezzel később még tüzetesen foglalkozunk. 

A cél és eszköz k o r á b b a n leszögezett egyneműsí tésé t azonban még egy más ik 
szempontból is d ia lek t ikusan kor lá tozni és ezál ta l konkre t i zá ln i kell. Már a célki­
tűzés kétszeresen t á r s ada lmi je l lege: éppúgy t á r sada lmi szükségletből ered, m i n t 
ahogy ilyen szükséglet kie légí tésére h iva to t t , míg a megva lós í tásá ra szolgáló esz­
közök a l a p j a i n a k te rmészet i vo l ta közvet lenül egy másfaj ta környeze tbe és t evé ­
kenységbe vonja a gyakor la tot , e lvi kü lönneműsége t okoz cél és eszköz között. 
Ennek megszünte tése az egyneműsí tés á l ta l a tételezésben, min t éppen lá t tuk, fontos 
p rob lemat iká t rej t m a g á b a n , s ez a r r a vall , hogy az eszközök egyszerű a lá rende lése 
a cé lnak n e m olyan egyszerű, ami lyennek első közvet len ránézés re látszik. Sohasem 
szabad ugyanis szem elől téveszteni azt a pőre tényt , hogy a célki tűzés megvalósí t ­
hatósága vagy h iábava lósága á l t a l ában attól függ, m e n n y i r e s ikerü l t az eszközök 
fe lku ta tásában a természet i okságot á tvá l toz ta tn i — lételmélet i leg szólva — té te le -
zetté. A célki tűzés t á r sada lmi -ember i szükségletből ered, mégis hogy valódi cél­
kitűzéssé vál jék, az eszközök fe lku ta tásának , azaz a te rmészet megismerésének 
meghatározot t , nek ik megfelelő fokot kel let t e lé rn ie ; h a ezt m é g n e m v ív t ák ki, 
akkor a célki tűzés pusz tán u tópikus t e rv marad , egyfajta áb ránd , ami lyen a repülés 
Ikarosztól Leonardo da Vinciig és őu tána is még sokáig. Az a pont t ehá t , ahol 
a m u n k a a t udományos gondolkodás lé t re jöt tével és fejlődésével a t á r s ada lmi lét 
ontológiá jának szempont jából összefügg, é p p e n az a terüle t , ame ly az eszközök 
fe lku ta tásakén t je löl te te t t meg. R á m u t a t t u n k m á r az ú jdonság elvére, ame ly m é g 
a legkezdet legesebb munka te leo lóg iában is bennere j l ik . Most hozzáfűzhetjük, hogy 
az új szakada t l an lé t rehozását , miá l ta l a m u n k á b a n a t á r s a d a l m i n a k m o n d h a t n á n k 
a te rü le t - fogalma megjelenik, e n n e k világos kiemelését m i n d e n pusz ta t e r m é -
szetiségből a m u n k a eme keletkezés- és fej lődésmódja foglalja m a g á b a n . Ennek az 
a következménye , hogy m i n d e n konkré t egyszeri m u n k a f o l y a m a t b a n a cél u r a l k o ­
dik az eszközökön és szabályozza őket. Mindazonál ta l , ha a munkafo lyamatokró l 
a m a g u k tö r t éne lmi fo ly tonosságában és fej lődésében v a n szó a t á r s ada lmi lét 
valóságos k o m p l e x u m a i n belül , előáll e h ie ra rch ikus v i szonynak egyfajta, bizo­
nyára n e m abszolút és teljes, a t á r sada lom, az ember iség fej lődésére nézve mégis 
a legnagyobb je lentőségű megfordí tása . Mivel a m u n k á h o z e lengedhete t len t e r m é ­
szetkutatás mindeneke lő t t az eszközök k i m u n k á l á s á r a összpontosul , ezek a legfőbb 



hordozói a t á r s a d a l m i b iz tos í téknak a munka fo lyama tok e r edménye inek rögzítésére, 
a munka t apasz t a l a t folytonosságára, v a l a m i n t k ivá l tképp ennek továbbfej lődésére . 
Emia t t fontosabb sokszor m a g á r a a t á r s ada lmi lé t re nézve ez az eszközök 
a lap jáu l szolgáló megfelelőbb megismerés , m i n t a mindenkor i szükségletkielégítés 
(célkitűzés). Ezt az összefüggést m á r Hegel he lyesen i smer te föl. Ezt í r ja ró la 
Logiká jában: „Az eszköz azonban külsőleges közepe a befejezésnek, amely ik a cél 
véghezvitele . Ennélfogva ugyani t t az ésszerűség b e n n e m i n t o l y a n b a n ny i lvánu l 
meg, éspedig, hogy ebben a külsőleges másikban és é p p e n e külsőlegesség által 
t a r t sa fönn magát . Enny iben az eszköz magasabbrendű a külső célszerűség végső 
cél ja inál ; — a repülés becsesebb, m i n t ami lyenek közvet lenül az á l ta la szerzett 
élvezetek, ame lyek a célok. A szerszám f enn ta r t j a magát , m í g a közvet len élvezetek 
t ova tűnnek és feledésbe merü lnek . Az ember sze r számaiban b i r tokol ja a ha t a lma t 
a külsőleges t e rmésze t fölött, h a céljai t t ek in tve i n k á b b e n n e k [a t e rmésze tnek 
— ford. megj.] a l á r ende l t is." (Hegel: Logika, I I I . 2, 3, c.) 

Noha a Hegel-fejezetben idéz tük m á r ezt a gondola tmenete t , megismét ­
lése azé r t n e m t ű n i k e lő t tünk feleslegesnek, m e r t ezen összefüggés n é h á n y igen 
fontos m o z z a n a t a v i lágosan kifejeződik benne . Hegel először is , nagyjában-egészé­
ben joggal, az eszközök nagyobb ta r tósságá t hangsúlyozza a közvet len célokhoz, 
betel jesülésekhez képest . Természe tesen ez az e l lenté t a va lóságban távolról sem 
olyan éles, a m i l y e n n e k Hegel fe l tünte t i . Mer t az egyes „közvet len élvezetek tova­
tűnnek" ugyan és feledésbe merü lnek , de a szükséglet-kielégí tésnek a t á r s a d a l o m ­
b a n egészben véve szintúgy v a n ta r tóssága és folytonossága. Ha v isszaemlékszünk 
a Marx-fe jeze tben kifejtet t kölcsönös viszonyra t e rmelés és fogyasztás között , akkor 
világos, hogy emez nemcsak fenn ta r t j a és ú j ra te rmel i magá t , h a n e m a m a g a 
részéről bizonyos befolyást is gyakorol a m a r r a . Persze, a m i n t ot t m á r lá t tuk , e köl­
c sönha tásban a t e rmelés (itt: az eszköz a te leologikus tételezésben) a döntő mozza­
nat , a hegel i szembeál l í tás azonban a tú lzot tan éles e l lentételezések következ tében 
mégis elmellőzi némi leg valóságos t á r s a d a l m i jelentőségét . Másodszor, megin t csak 
joggal, „a külső t e rmésze t fölött i" u r a l o m mozzana ta hangsúlyozódik az eszköznél, 
azzal az ugyancsak helyes d ia lekt ikus megszorí tással , hogy célki tűzésében az ember 
mégis a láve te t t m a r a d [ti. a t e rmésze tnek — ford. megj.]. A hegeli kifejtést itt 
a n n y i b a n kell konkre t i zá ln i , a m e n n y i b e n ez az a láve te t t ség közvet lenül a t e rmé­
szetre vona tkoz ik ugyan — az ember , a m i n t m á r k imu ta t tuk , igazából csak olyan 
célokat tűzhe t ki, ame lyek megva lós í t á sának eszközein ténylegesen ura lkodik , holot t 
végül is va ló j ában t á r s ada lmi fejlődésről v a n szó, a r ró l a komplexumró l , amelye t 
M a r x az embernek , a t á r s a d a l o m n a k a te rmésze t te l va ló anyagcseré jeként jelöl 
meg, ahol kétségte lenül a t á r s ada lmi m o z z a n a t n a k kell döntővé válnia . Minden ­
e s e t r e ezzel az eszköz e lőbbrevalósága m é g erősebben hangsúlyozódik , m i n t m a g á ­
ná l Hegelnél . E tényál lás következtében, ha rmadszo r , az eszköz, a szerszám a leg­
fontosabb kulcs az emberiség-fej lődés a m a szakasza inak megismeréséhez, amelyek­
ről semmi egyéb d o k u m e n t u m nincs b i r t okunkban . E megismerés i p rob l éma m ö ­
gött mégis , min t mind ig , lé te lmélet i [p rob léma — ford. megj.] rejl ik. A szerszá­
mokból , amelyeket az ása tások gyak ran egy te l jesen e lsül lyedt korszak c saknem 
egyedül i d o k u m e n t u m a i k é n t h o z n a k felszínre, sokkal többet t u d h a t u n k m e g az 
őket haszná ló e m b e r e k konkré t életéről , m i n t a m e n n y i közvet lenül l á t sza t ra rej l ik 
bennük . E n n e k az az a lapja , hogy helyes e lemzés esetén a szerszám n e m c s a k 
saját ke le tkezés tör téne té t á ru lha t j a el, h a n e m széles k i tek in téseket nyi t használó i ­
n a k é le tmódjá ra , sőt vi lágfelfogására s tb . A t o v á b b i a k b a n i lyen p r o b l é m á k k a l is 
foglalkoznunk kell ma jd , csak a te rmészet i kor lá t h á t r á b b t o l ó d á s á n a k t á r sada l ­
mi lag l egmagasabb fokon egyetemes kérdésére u t a lunk , amelye t Gordon Childe 



az ál ta la neoli t ikus fo r rada lomkén t jelölt korszak fazekasságának e lemzésében pon ­
tosan leírt. Ő mindeneke lő t t a középpont ra u ta l , az elvi kü lönbségre a munka fo ­
lyamat között a fazekasságban és a szerszámoknak kőből vagy csontból va ló e lő­
ál l í tásában. Ha az ember , fejtegeti [ti. Gordon Childe — ford. megj.] , „kőből vagy 
csontból ál l í tot t elő szerszámot, mind ig kötöt te az eredet i anyag formája és nagy­
sága; csak e l távol í tan i tudot t belőle da raboka t . S e m m i i lyen kor lá tozás n e m szűkíti 
le a fazekasság tevékenységét . Egészen o lyanná formálha t ja agyagcsomóját , a m i ­
lyenné k íván ja ; további részeket to ldha t hozzá, s n e m kell at tól t a r t an i a , hogy 
az eresztékek sz i lárdsága megszenvedi ezt." Ezzel fontos ponton vi lágí t ják meg a 
különbséget két korszak között, éspedig m e g m u t a t j á k azt az i rányt , ame lyben az 
ember kiszabadít ja m a g á t a kötöt tségből az eredet i leg haszná l t természet i anyaghoz, 
és haszná la t i t á r g y a i n a k pon tosan azt a minőséget kölcsönzi, amely t á r sada lmi 
szükségleteiből ered. Gordon Childe azt is lát ja, hogy a te rmészet i kor lá t h á t r á b b ­
to lódásának ez a fo lyamata fokozatos. Az új fo rmát ugyan n e m köti m á r a talál t 
anyag, azonban mégis hasonló feltételek közöt t jön lé t re : „Emiat t a legrégebbi 
fazekak ny i lvánva ló u tánza ta i a m á r i smer t edényeknek , ame lyeke t m á s anyagok­
ból készí te t tek — tökből, hólyagból , bőrből és i rhából , kosárfélékből és fűzfavesz-
sző fonadékból , vagy éppen ember i koponyából ." (Gordon Chi lde : Man Makes 
Himself. London, 1937. 103.) Negyedszer, ki kell még emelni , hogy a te rmésze t 
t á rgya inak és fo lyamata inak a fe lkutatása , amely az okság tételezését az eszkö­
zök megteremtése során megelőzi, lényegileg, még h a hosszú ideig t uda tosan fel 
n e m i smer ten is, va lódi megismerés i műve le tekbő l ál l , és ezzel objekt íve m a g á b a n 
foglalja a t u d o m á n y kezdetét , genezisét. I t t is é rvényes M a r x meg lá tá sa : „nem 
tudják, de teszik." Az így létrejövő összefüggések igen nagy hordere jű következ­
ményeivel csak később fogla lkozhatunk m a j d e fejezetben. I t t e lőzetesen csak a r r a 
lehet u ta ln i , hogy az oksági összefüggések m i n d e n k i tapasz ta lása és fe lhasználása , 
t ehá t va lamely valóságos okság m i n d e n tételezése a m u n k á b a n mind ig va l ame ly 
egyszeri cél eszközeként szerepel ugyan , mégis objekt íve megvan az a tu l a jdon­
sága, hogy egyebekre , közvet lenül tel jesen k ü l ö n n e m ű dolgokra is a lka lmazzák . 
Ha ez hosszú ideig t i sz tán csak gyakor la t i lag vá l t is i smer t té , ténylegesen mégis 
minden s ikeres a lka lmazás rend jén va lamely új t e rü le t re , he lytá l ló e lvona tkoz ta ­
tásokat v isznek véghez, amelyek objektív belső szerkeze tükben a t udományos 
gondolkodás fontos ismerte tője le i t visel ik m á r magukon . Már a t u d o m á n y o k eddigi 
tö r téne te is megmuta t j a , jó l lehet r i tkán vet i föl tel jesen tuda tos módon ezt a p r o b ­
lémát , mi ly sok ese tben szá rmaz tak legnagyobb m é r t é k b e n e lvont egyetemes tör­
vényszerűségek a gyakor la t i szükségleteknek, kie légí tésük legjobb m ó d j á n a k a fel­
ku ta tásából , azaz a m u n k a legjobb eszközeinek a fe l tárásából . Azonban e t tő l e l te ­
k in tve is, a t ö r t éne lem n e m egy pé ldá t k íná l a r ra , hogy a m u n k a v í v mán y a i , to ­
vább absz t r ahá lva — s éppen u t a l t u n k rá, hogy a m u n k a fo lyamatában szükségsze­
r ű e n lé t re jönnek i lyen á l ta lános í tások — a t e rmésze t i m m á r t isztán t udományos 
szemléle tének az a l ap ja ivá l éphe tnek elő. A m é r t a n i lyen e rede te pé ldáu l á l t a l á ­
nosan ismert . Nem itt a helye, hogy közelebbről be lemélyed jünk e k é r d é s k o m p ­
lexumba , legyen e legendő egy é rdekes esetre u t a lnunk , amelye t Berna i emlí t 
az ók ína i cs i l lagásza t tannal kapcso la tban , N e e d h a m szakkuta tása i ra t ámaszkodva . 
Azt mondja , hogy csak a ke rék fel ta lá lása u t á n vá l t lehetővé pontosan ábrázolni az 
ég körmozgásá t a sa rkok körül . Úgy tűnik, hogy a k ína i csi l lagászat tan a körforgásnak 
ezzel az eszméjével kezdődött . Addig az égi vi lágot úgy kezel ték, m i n t a földit. 
(J. D. B e r n a i : Science in History. London, 1957. 84). A munka fo lyama t előkészí­
tése és véghezvi te le r end jén az eszköz fe lku ta tásában bennere j lő önál lósulási t e n ­
denciából t á m a d tehá t a t udományos i r ányú gondolkodás és később a különféle 



t e rmésze t tudományok . Természe tesen itt n e m a tevékenység új t e rü le tének a m á s i k ­
ból va ló egyszeri lé t re jövéséről v a n szó, h a n e m ez a lé t re jövés meg-megismét lődik , 
persze a lehető legkülönfélébb formákban , a t u d o m á n y egész tö r téne te során , n a p ­
ja inkig. A kozmikus , fizikai s tb. hipotézisek a lap jáu l szolgáló min taképze teke t m e g ­
ha tá rozzák — többny i r e t u d a t t a l a n u l — a m i n d e n k o r i hé tköznapok lé te lmélet i 
képzetei is, amelyek megin tcsak szorosan összefüggenek a mindenkor i időszerű 
munka tapasz t a l a tokka l , munkamódsze rekke l , m u n k a e r e d m é n y e k k e l . A t u d o m á n y o k 
n e m egy nagy fordula ta gyökerezik a b b a n , ami fokozatosan jön létre , de megha ­
tározot t fokon rad iká l i san , minőségileg ú jnak muta tkoz ik a m i n d e n n a p o k (a m u n k a ) 
v i lágképében. A je lenleg fennál ló helyzet, miszer in t a m á r e lkülönül t és messze­
menően szervezet t t u d o m á n y o k lá t ják el az előkészítő m u n k á t az ipa r számára , 
sokak előtt elleplezi ugyan ezt a tényál lás t , azonban lé te lmélet i leg n e m módosí t ja 
lényegesen ténylegességét, h a mégoly é rdekes volna is ontológiai lag-kr i t ikai lag 
közelebbről szemügyre venn i ezen előkészítő működés befolyását a t u d o m á n y r a . 

Már a m u n k a eddigi, t ávol ró l sem teljes le í rása is muta t ja , hogy a szervet len 
és a szerves korább i lé t formáihoz képes t minőségileg új ka tegór ia je len t meg ve le 
a t á r s a d a l m i lét ontológiájában. I lyen ú jdonság a megvalós í tásé m i n t a teleologikus 
tételezés megfelelő, kigondol t és a k a r t e redményéé . A te rmésze tben csak valóságos 
dolgok [Wirkl ichkei ten] v a n n a k és mindenkor i konkré t formáik szakada t l an vá l ­
tozása örökös más lé t . Éppen a m u n k á n a k m i n t a te leologikusan előáll í tot t létező 
egyedül fenná l ló fo rmá jának a m a r x i e lméle te alapozza meg ezzel e lsőként a t á r ­
sada lmi lét sajátszerűségét . Mer t ha a teleológia egyetemes u r a l m á n a k különféle 
ideal is ta vagy val lási e lméle te i he lyesek vo lnának , akkor , végső e lemzésben, ez a 
kü lönbség egyál ta lán n e m léteznék. Aká rme ly ik kavics , a k á r m e l y i k légy éppúgy 
az isten, a vi lágszel lem stb. „ m u n k á j á n a k " a megvalós í tása volna, m i n t az éppen 
ecsetelt megvalós í tás az e m b e r e k teleologikus té te lezéseiben. Köve tkezésképpen ez­
zel e l ke l lene enyésznie a dön tő lé te lmélet i kü lönbségnek t á r s ada lom és t e rmésze t 
között. Ha az ideal is ta filozófiák mégis dua l i zmusra ha j l anak , a k k o r tú lnyomórész t 
szembeál l í t ják az e m b e r — látszólag — t isz tán szellemi, az anyagi valóságtól — 
látszólag — tel jesen e l szakadt tuda t i funkcióit a pusz tán anyagi lét v i lágával . 
N e m csoda, h a eközben az e m b e r tu l a jdonképpen i t evékenységének a t e r e kel l 
hogy a röv idebbe t húzza, anyagcseré jéé a természet te l , amelyből ered, amelyen 
gyakor la ta , mindeneke lő t t m u n k á j a révén egyre i n k á b b ú r r á lesz; h a az egyedül 
igaziként felfogott ember i tevékenység lételmélet i leg készen hul l a l á az égből ; 
s „idő felett inek", „ idő t lennek" tün te t ik föl, a kellés v i lágának, e l len té tben a lét tel . 
(Nemsokára szóba hozzuk ma jd a kellés valóságos létrejövését a munkate leo lóg iá -
ból.) Az e l l en tmondások e felfogás és az újkor i t u d o m á n y lé te lmélet i e redménye i 
között oly közismer tek , hogy n e m kell őket k imer í tően taglalni . V a n n a k , ak ik 
éppenséggel az egzisztencial is ta „bedobot tságot" p róbá l j ák lé te lmélet i leg összhangba 
hozni a t u d o m á n y n a k az e m b e r eredetéről k ia lak í to t t képével . Ezzel szemben a 
megvalós í tás he lyreá l l í t ja m i n d a származásbel i összetartozást , mind a lé te lméle t i ­
leg lényeges különbséget és el lentétet . Az e m b e r nevű természet i lény tevékenysége 
a szervet len és a szerves lét a l ap ján , belőlük kele tkezet tként , a l é tnek sajá tszerű, 
ú j , bonyo lu l t abb és te l jesebb fokozatát h ív ja é le t re , éppen a t á r s ada lmi létet . 
(Hogy egy-egy j e len tékeny gondolkodó m á r az ókorban ráeszmél t a gyakor l a tnak 
meg az új b e n n e véghezvi t t megva lós í t ásának a sajátszerűségére, és é lese lméjűen 
fel ismerte némely ik meghatá rozásá t , az n e m vál toz ta t s emmi lényegeset ezen az 
összhelyzeten.) 

A megvalósí tás az új lé t forma ka tegór iá jaként ugyanakko r egy fontos követ ­
kezménnye l j á r : a m u n k á v a l az ember t uda t a n e m kísérő je lenség többé az on to -



logikus lé tben. Az á l la tok tuda ta , különösen a m a g a s a b b r endűeké , t agadha t a t l an 
tényszerűségnek látszik ugyan , ez azonban mégsem egyéb, m i n t é le t tani a lapokon 
nyugvó, a biológia tö rvénye i szer int lezajló ú j r a t e rme lődésük fo lyamatának egy­
szerű kiszolgáló részmozzanata . Mégpedig nemcsak a f i logenetikus ú j r a t e rme lődés -
ben, ahol tel jesen magátó l é r te tődően nyi lvánvaló , hogy ez [az ú j r a t e rme lődés — 
ford. megj.] a t uda tosság m i n d e n n e m ű közreműködése né lkül já tszódik le, o lyan 
törvények szerint , amelyeke t t udományosan m a még n e m r a g a d t u n k meg, c supán 
kénytelenek vagyunk tudomásu l venn i m i n t ontologikus tényeke t — h a n e m így 
van ez az on togenet ikus ú j ra te rmelődés fo lyama tában is. Az u tóbb in k e z d ü n k 
átsiklani, amenny iben az é le t t an i tagozódásnak, az élő szervezetek növekvő bonyo­
lul tságának a t e rméke gyanán t kezdjük felfogni az á l la t i tuda to t . A kezdet leges 
szervezetek és környeze tük kölcsönös viszonyulásai tú lnyomórész t biofizikai és b io­
kémiai törvényszerűségek a lap ján fo lynak le. Minél magasabb rendű , minél bonyo­
lul tabb je l legű va lame ly ál la t i szervezet , a n n á l nagyobb szüksége v a n ki f inomul­
tabb, tagozot tabb szervekre , hogy fönn ta r thassa magá t a környezetéhez való köl­
csönös v iszonyban, hogy ú j ra te rmelhesse magát . N e m it t a he lye a k á r váz la tosan 
is megrajzolni ezt a fejlődést (és a szerző n e m is t a r t j a m a g á t i l le tékesnek erre) , 
a r r a kell c supán r á m u t a t n i , hogy az á l la t i t u d a t fokozatos fejlődése a biofizikai 
és biokémiai v isszahatás i módoktó l az idegek á l ta l közvet í te t t ingereken és ref lexe­
ken á t az e lér t l egmagasabb fokig mindvégig az é le t tan i ú j ra te rmelődés kerete i 
közé m a r a d zárva . Természe tesen ez mindegyre növekvő ruga lmasságot m u t a t a 
v isszahatásokban a környeze t re és e n n e k esetleges vá l tozása i ra ; ez igen vi lágosan 
megmuta tkozik bizonyos ház iá l la tokná l vagy a ma jmokka l folytatot t k ísér le tek 
során. N e m szabad azonban megfeledkezni a r ró l , a m i r e u ta lá s tö r t én t m á r , hogy 
itt egyfelől r endes kö rü lmények között soha elő n e m forduló biztonságos kö rnye ­
zet jön lé t re az á l la tok számára , s hogy másfelől a kezdeményezés , az i rányí tás , 
a „szerszámok" e lő teremtése s tb . i t t mind ig az ember tő l indu l ki, sohasem m a g u k ­
tól az á l la toktól . Az á l la t i t uda t a te rmésze tben sohasem lép tú l a biológiai létezés 
jobb kiszolgálásán és az ú j ra te rmelésen , t ehá t — lé te lmélet i leg t ek in tve — kísérő 
jelensége a szerves lé tnek. 

A m u n k á b a n , a cé lnak és eszközeinek a té telezésében t é r először á t a t uda t 
egy ön i rány í to t t ténykedéssel , a te leologikus tételezéssel a r ra , hogy ne csupán 
a lka lmazkodjék a környezethez — ide t a r toznak az á l l a toknak o lyan ténykedése i 
is, amelyek a te rmésze te t objekt íve, s zándék ta l anu l vá l toz ta t ják m e g —, h a n e m 
a te rmésze tben m a g á b a n efelől lehetet len, sőt e lképzelhete t len vál tozta tásokat 
haj tson végre. A m e n n y i b e n t ehá t a megvalós í tás á ta lakí tó , ú j ra formáló elvévé 
vál ik a t e rmésze tnek , a tudat , ame ly e r re ösztönzést és i r á n y t adot t , n e m lehet 
többé kísérőjelenség lételmélet i leg. Ezzel a megál lap í tássa l kü lönü l el a d ia lek­
tikus ma te r i a l i zmus a mechanikus tó l . Mer t emez objekt ív va lóságnak csak a t e r ­
mészetet i smeri el a m a g a törvényszerűségében. M a r x m á r m o s t nagyon ha tá rozo t t an 
hajt ja vég re i smer t Feuerbach- téz ise iben az új ma te r i a l i zmus e lválasz tásá t a rég i ­
től, a d ia lekt ikusét a mechan ikus tó l : „Minden eddigi ma te r i a l i zmusnak (Feuerbach 
mate r ia l i zmusá t is beleszámítva) az a fő fogyatékossága, hogy a t á rgya t , a valóságot , 
érzékiséget csak az objektum vagy a szemlélet fo rmájában fogja fel; n e m pedig 
min t érzéki-emberi tevékenységet, gyakorlatot, n e m szubjekt íven. Ezért a tevé­
keny oldal t e lvontan a mate r ia l i zmussa l e l len té tben az ideal izmus — amely t e r m é ­
szetesen n e m ismeri a valóságos, érzéki tevékenységet min t o lyant — fejtet te ki. 
Feuerbach érzéki — a gondolat i ob jek tumoktó l va lóban megkülönbözte te t t objek­
tumoka t a k a r : de magá t az ember i tevékenységet n e m fogja fel tárgyi t evékeny­
ségnek." A t o v á b b i a k b a n pedig vi lágosan k imondja , hogy a gondolkodás valósága, 



a t u d a t n a k i m m á r n e m kísérőjelenségi jel lege csak a gyakor la tban lelhető föl é s 
igazolható: „Az o lyan gondolkodás valóságáról vagy nem-va lóságáró l folytatott 
vi ta, amely el v a n szigetelve a gyakor la t tó l — t isztára skolasztikus kérdés ." (Marx : 
Tézisek Feuerbachról. Kar l M a r x és Fr iedr ich Engels Művei III., Bp. 1960. 7.) 
Hogy m i i t t a m u n k á t a gyakor la t ős formájaként ábrázol tuk , az tel jesen megfelel 
e m a r x i megál lap í tások szel lemének; hiszen sok évt izeddel később Engels éppen 
a m u n k á b a n lá t ta meg az e m b e r ember r é vá l á sának legfőbb motorját . T e r m é ­
szetesen ez a mi á l l í t á sunk eddigelé nem sokkal több ki jelentésnél , persze o lyan­
nál , ame lynek puszta helyes k imondása m á r magában foglalja, sőt megvilágít ja 
a t á r g y k o m p l e x u m n e m egy dön tő megha tá rozásá t . Azonban magátó l é r te tődik , 
hogy ez az igazság, m i n t olyan, csakis lehetőleg teljes kifejezet té-válásával bizo­
nyosu lha t és igazolódhat be. Már a puszta tény, hogy a valóság v i lágába megva ­
lósítások (az ember i gyakor l a tnak a m u n k á b a n e lér t e redményei ) l épnek b e 
új , a te rmészetből le nem vezethető tárgyiassági fo rmákként , amelyek azonban 
mégis és pontosan i lyenekként éppúgy valóságos dolgok, m i n t a természet t e r m é ­
kei, m á r ezen a kezdőfokon is á l l í tásunk helyessége mel le t t tanúskodik . 

K . J a k a b Anta l ford í tása 

Gedeon Zoltán: Vaskapu 



SZTRÁNYICZKI GÁBOR 

SZOCIALIZMUS 
ÉS MUNKÁSOSZTÁLY 

A munkásosz tá ly lényegének, sa já tossága inak kérdése a szocializmus körü l ­
ményei között távolról sem öncélú p rob l éma ; belőle e red és beléje torkoll ik a 
szocialista épí tés t i rányí tó pol i t ika v a l a m e n n y i elvi és gyakor la t i követe lménye . 
Összetettsége és sokrétűsége e l lenére ez az összefüggés n y o m b a n be lá tha tóvá válik, 
mihelyt meggondol juk, hogy a szocialista munkásosz tá ly fogalmi i smérve inek tisz­
tázása szervesen összefügg a szocialista termelési , i l letve tu la jdonviszonyok sajátos­
ságának meghatározásáva l , fejlődésük i r á n y á n a k felvázolásával . De mindezeken túl , 
ha a szocializmus az osz tá ly tá rsada lomból az osztályok nélkül i t á r s ada lomra va ló 
át térést megvalósí tó , t á r sada lomtör téne t i korszakot (vagy, ha úgy tetszik, tör té­
nelmi folyamatot) je lent i , akkor az egész fo lyamat fő meghatározójá t abban az 
objektív t á r sada lomtör téne t i t endenc i ában ta lá l juk meg, amely a munkásosz tá ly t 
mint osztályt önnön osztályléte megszünte tésére ösztönzi, sőt kényszerí t i . 

A fe ladat közvet lenül és elsődlegesen poli t ikai természetéből egy a lapvető 
módszertani köve te lmény is adódik, ame ly úgy tűnik, kulcsjelentőségű a kérdés 
megoldása szempont jából ; nevezetesen az, hogy az osztályfogalom ta r t a lmá t , je len­
tését min t „a gazdaság koncent rá l t , sűr í te t t kifejezését" ér te lmezzük. Persze, ko-
ránts incs ar ró l szó, hogy a konkré t szociológiai fe lmérés ne volna ebben a vona t ­
kozásban is szükséges, sőt e lengedhete t len . Az utóbbi években a marx i hagyaték 
fel tárására k ibontakozot t széles körű ku ta tások k imuta t t ák , hogy ilyen természetű 
felmérést maga M a r x is kezdeményezet t , sőt i smer jük az e r r e a célra készült kér­
dőívet is. Egy p i l l ana t ra sem szabad szem elől téveszteni , hogy az á t té rés az osztály 
„szociologizált" (vagyis operacional izál t ) fogalmáról a n n a k tö r téne lmi mater ia l i s ta 
koncepciójára egyszersmind episztemológiai szögváltást is je len t : d ia lek t ikus ugrás t 
a „rész" vizsgálatáról — tu la jdonképpen i lényegének megér tése véget t — az egész­
nek min t e l l en tmondásos egységnek az elemzésére. 

Az osztály mint a társadalmi termelés 
történelmileg meghatározott rendszerének lényegi oldala 

Az antagonisz t ikus osz tá lys t ruk túra és a szocial izmusra je l lemző osztálytago­
zódás megkülönbözte tése — noha mennyiségi szempontból a szaki rodalom igazán 
nem m a r a d t adós a kérdés t á rgya lásáva l — vé leményem szerint ko rán t sem teljes. 
Már megszokot tan és egyszerűen — vagy inkább egyszerűsí tően — hangzik az a 
megál lapí tás , hogy a szocial izmussal a termelőeszközök feletti tőkés tu la jdont a 
tá rsadalmi tulajdon vál t ja fel. Ne tévesszük szem elől azonban , hogy e tétel p re ­
cedens nélkül i tör ténelmi és mé ly reha tó t á r s ada lmi á ta laku lás t jelöl. Arról van 
ugyanis szó, hogy e folyamat e r e d m é n y e k é n t a korábbi é r t e l emben ve t t osztály­
társadalom szűnik meg. Elemi követe lmény tehát , hogy a szocialista t á r sada lom 
s t ruktúrá já t a lkotó osztályok vizsgálatakor fel tét lenül szem előtt t a r t suk a 



fogalom t a r t a lmi vál tozását . Ügy véljük, szocialista t á r s a d a l m u n k viszonyai között 
a munkásosz tá ly sajá tosságainak, szerepének megér téséhez e lengedhete t len a m a r x i 
osz tá lye lméle tnek két döntő jegye, nevezetesen a tö r téne lmi és t á r s ada lmi meg­
határozot t ság szempont jából tö r ténő elemzése. 

Aligha férhet kétség ahhoz, hogy A nagy kezdeményezés c ímű cikkből jól 
i smert len in i megha tá rozás mindeneke lő t t az an tagonisz t ikus t á r s a d a l m a k osztály-
modell jét veszi a lapul . Magát a tu la jdonképpen i megha tá rozás t kiegészítő magya ­
ráza t , ame ly az idézetekből többnyi re k imarad , ny i lvánva lóan e r re u ta l , hiszen egy­
é r t e l m ű e n k imondja : „Az osztályok az embe rek o lyan csoportjai , amelyek közül az 
egyik e l tu la jdoní tha t ja a más ik m u n k á j á t a n n a k következtében, hogy a t á r s ada lmi 
gazdaság adot t r endszerében különböző a he lyze tük" (Művei, 29., 528). H a a szóban 
forgó részt egészében vesszük szemügyre , k iderül , hogy vo l t aképpen két m e g h a t á ­
rozást t a r t a l m a z : egy tör ténelmi leg t ágabb és egy szűkebb é r t e l m ű definíciót. Bár 
a ket tő n e m vá lasz tha tó el egymástól , bizonyos é r t e l e m b e n kü lön-kü lön is önál ló 
je len tése van , a m e n n y i b e n az első az osztálytagozódás i smérvei t a t á r s ada lmi t e r ­
melés tö r téne lmi megha tá rozo t t sága függvényeként k íván ja megha tá rozn i , a máso­
d ik (amelyet idéztünk) egy megha tá rozo t t t ípusú — pon tosabban a m a g á n t u l a j ­
donon a lapu ló — gazdasági r endszer lényege szempont jából r agad ja meg az osz­
tá lyviszonyt . 

Azzal, hogy a szocialista épí tés fo lyama tában a tőkés gazdasági r endsze r t fel­
számoltuk, a második lenini definíció é r t e l m é b e n ve t t osztályviszonyokat is t á r sa ­
da lmi l ag megha lad tuk . Csakhogy ez a vál tozás k o r á n t s e m azonos az osztálytagozó­
dás tö r t éne lmi megha ladásáva l . A m i n t az t M a r x Weidemayerhez í rot t h í res leve­
lében k imuta t t a , az osztálylét a t á r s a d a l m i t e rmelés megha tá rozo t t tö r téne lmi 
sz in t jének függvénye. Köz tudomású , hogy e tö r t éne lmi szint gazdasági megha ladása 
o lyan te rmelőerők kifejlesztését tételezi, amelyek lehetővé teszik a szükségletek 
szer int i elosztást. 

Burzsoá és p ro le tá r a tőkeviszony ké t oldala — fejtet te ki M a r x A tőkében. 
Ezzel lényegében azt is k imuta t t a , hogy az osz tá lymeghatározot t ság tör téne lmi leg 
tételezet t t á r sada lmi fo rmamegha tá rozás . Je l lemző, hogy a polgár i szociológia az 
osztályviszonyt az ember i t á r s a d a l o m lényegéből e redő funkcionál is kapcso la tkén t 
ér te lmezi , s ennek m e g v a n n a k a m a g a jól megha tá rozo t t t á rsada lom-episz temológia i 
gyökerei . A polgár i szociológia szó tárába bevonul t osztályfogalom ugyanis n e m más , 
m i n t a m u n k a m e g o s z t á s n a k a t á r sada lmi fo rmameghatá rozás tó l e lvona tkoz ta to t t 
á l ta lános í tása . Va ló jában az osztálymivoltot n e m az adot t közösség funkcionál is 
részekre tagolódása szabja meg, mivel ez m a g a is c supán egyike az egész rendszer 
létét hordozó a l apmechan izmusoknak . Pon to sabban szólva, a t á r s ada lmi osztály, 
noha az ado t t e m b e r i közösségen be lü l a n n a k egyik „csoport ját" jelöli, sohasem 
csupán egyik része a t á r s ada lomnak , h a n e m egyidejűleg m a g á n a k az egésznek 
lényegi oldala, ame lyben a rendszer egész mozgása, létezési módja je len van . Szo­
cialista r endsze rünkben a munkásosz tá ly t á r s a d a l m u n k n a k csupán egy részét, m i n t ­
egy 3 600 000 tag já t (az ak t í v lakosság 38,4%-át) öleli fel, de osz tá lymeghatározot t ­
ságából e redően átfogja egész rendszerünke t . Kifejezi lényegi azonosságát egész 
t á r s ada lmunkka l . 

Az osz tá lymivol tban kétfaj ta , i l letve ké t i r ányú meghatá rozot t ság fonódik egybe. 
Lényegét ezér t a tö r téne lmi leg szükségszerű viszonyok és az azokat megha tá rozo t t 
gazdasági r endsze rbe foglaló t á r s a d a l m i forma, a gazdaság és pol i t ika együt tes s ík­
j án kell ku t a tn i és megragadn i . Az a körü lmény , hogy a m u n k á s a tőkés te rmelés i 
fo rmában pro le tár , n e m termelői mivol tából ered, h a n e m abból , hogy a t á r s a d a l m i 
te rmelés tö r téne lmi leg meghatározot t r endszerében tu la jdon m u n k á j a tőle idegen 



és vele szembenál ló t á r s ada lmi dolgokban tárgyiasul . A m u n k á s b a n min t objekt íve 
meghatározott személyiség- t ípusban a modern te rmelőerők jel legéből sar jadó, tör­
ténelmileg szükségszerű viszonyok öl tenek testet . E viszonyok azonban m e g h a t á r o ­
zott lényegüket a t tó l a t á r sada lmi formától nyer ik , ame ly tör ténelmi leg valóságos 
létezési mód juka t megszabja . Ezért a munkásosz tá ly kapi ta l izmusbel i je l lemzésé­
ben egyáltalán n e m az a döntő, hogy a je l legükben t á r sada lmivá fo r rada lmasu l t ter ­
melőeszközökhöz kapcsolódó te rmelők nagy csoport ja (hiszen ez még n e m osztály-
meghatározottság), h a n e m az, hogy olyan egyének sokasodó tömege, ak iknek t á r sa ­
dalmi lé t formájá t m u n k a e r e j ü k á rubabocsá t á sának tőkeha ta lmi viszonyt involváló 
fizikai kényszerűsége ha tározza meg. Az osz tá lymeghatározot tság mindig pol i t ika i -
hata lmi viszonyt is kifejez. „Mindig a termelési fel tételek tu la jdonosa inak a köz­
vetlen termelőhöz való közvet len viszonya" — sommázta M a r x A tőke I I I . kö te­
tében a tőkeviszony elemzéséből adódó a lapve tő tá r sada lompol i t ika i konkluz iókat 
—, e viszony mindenkor i formája te rmésze tszerűen mind ig a m u n k a m ó d megha ­
tározott fejlettségi fokának, ennélfogva a m u n k a t á r s ada lmi t e rmelőere jének felel 
meg — az a viszony, ame lyben az egész t á r s a d a l m i szerkezetnek, köve tkezéskép­
pen a szuvereni tás i és függőségi viszony pol i t ikai formájának, egyszóval a mindenkori sajátos á l l amfo rmának legbensőbb t i tkát , re j te t t a lap já t megta lá l juk" (759). 

A szocial izmus véget vet m u n k a és tu la jdon lényegi ke t t éhasadásának , a 
magát á l l a m m á szervező munkásosz tá ly osz tá lymivol tában megvalósí t ja a t e rmelő 
és a tu la jdonos lényegi egységét. Kézenfekvő tehát , hogy a szocializmus viszonyai 
között sajátos osztálylétét és szerepét csakis akkor lehet va lóban t udományosan 
megérteni , ha te rmelői mivo l t ának sa já tosságából k ihámozzuk azt a tö r téne lmi leg 
keletkezett t á r sada lmi viszonyt, ame ly egyszemélyben tula jdonosi minőségének le ­
hetőségét és szükségszerűségét megszabja . Márped ig ez megk íván ja — még ha csak 
vázlatosan is — a m u n k a azon fo rmájának szemügyrevéte lé t , amelyhez a modern 
munkás léte tör ténelmi leg kapcsolódik. 

A társadalmi termelőmunka 
és a modern munkás 

Minden o lyan kísérlet , ame ly a modern m u n k á s lényegi jegyeit va lamely 
meghatározot t munkafa j t ábó l p róbá l ja levezetni , men the t e t l enü l z sáku tcába ju t . 
Még akkor is, ha ez a munkafa j t a n e m cé l i rányu l t ságában , h a n e m egy adot t t á r ­
sadalmi munkamegosz tássa l va ló összefüggésben meghatározot t . A t e r m e l ő m u n k a 
és hasznos m u n k a megkülönbözte tése — különösen, ha maga ez az e lha tá ro lás osz­
tá lykr i té r ium r a n g j á r a t a r t igényt — a k a r v a - a k a r a t l a n m a g á n viseli az adot t gazda­
sági rendszer jegyét. Ily módon a te rmelő- , i l letve hasznos m u n k a a lap ján legfeljebb 
kérdőjelekkel lehet je lölni a munkásosz tá ly t á r sada lmi ha tá ra i t . 

I smeretes , hogy Marx , különösen főművében, A tőkében (va lamint az ehhez 
készült nyers foga lmazványokban) számos összefüggésben vizsgál ta meg az ember i 
munkát . Tör téne lmi módszerének lényege azonban éppen az , hogy a n n a k a m u n ­
kának a t anu lmányozásábó l indul t ki, ame ly m a g a is tö r téne lmi te rmék, és a m a g a 
egyszerű közvet len va lóságában szubsztancial izál ja a „ m u n k á t egyá l t a l ában" m i n t az 
emberi — vagyis a tősgyökeres m a r x i é r t e l emben ve t t — lé tnek örök, a t á r s ada lmi 
formától független feltételét. A m u n k á n a k a m o d e r n gépi te rmelés feltételei között 
kialakult formájáról pedig a következőt í r t a : „ M u n k a itt n emcs ak a ka tegór iában , 
hanem a va lóságban is lé t rejöt t az egyá l ta lában-va ló gazdagság mega lko tá sának 
eszközeként, és n incs többé m i n t meghatározot t , az egyénekkel egy különösségben 



összenőve" (Marx—Engels Művei, 13., 170). Olyan tö r téne lmi formája ez a m u n k á n a k , 
amelyben az egyéni lé t tevékenység min t pa r t iku la r i t á s fe lo ldha ta t lanul egyesül az 
ember közvet len t á r sada lmi lény mivol ta t á rgy iasu lásának egyetemességével . 

A m u n k á n a k min t o l y a n n a k a lé t re jöt te vo l t aképpen a m o d e r n é r t e l emben ve t t 
m u n k á s k ia laku lásá t ha t á roz ta meg. Kétségte len, hogy ez a je lenség e lvá lasz tha ta t l an 
a tőkés t e rme lé s formájától , de az is bizonyos, hogy ebben a fo rmában a t á r s ad a l ­
mivá nőt t t e rmelőerők fej lődésének tö r téne lmi szükségszerűsége tört m a g á n a k u ta t . 
A m u n k a jogi fe lszabadí tása t ehá t — végső soron — mégiscsak a termelőeszközök 
fej lődésének tö r téne lmi szükségszerűségéből fakadt . 

A pol i t ikai gazdaság tan t — és ezzel egyben az egész t á r s ada lmi gondolkodást — 
for rada lmas í tó m a r x i módszer egyik sa rkköve az a — mélységeket fel táró — gon­
dolat , hogy a m u n k á n a k min t elvont m u n k á n a k n e m pusz tán kategoriál is (az e lmé­
let s íkján) , h a n e m gyakor la t i lag valóságos je lentkezése is szervesen összefügg a 
te rmelés — pon tosabban a m u n k a — korább i fo rmájának tö r t éne lmi megha ladásá ­
val . Nevezetesen azzal, hogy az egyéni m u n k á n a lapuló t á r s ada lmi te rmelés t a 
fo rmájában , i l le tve mód jában is t á r s ada lmi m u n k á n a lapuló , közvet lenül t á r s ada lmi 
je l legű te rmelés vá l to t ta fel. Nem is aká rmi lyen összefüggésről v a n i t t szó, h a n e m 
egyenesen arról , hogy a t á r sada lmiság min t szükségszerű tö r téne lmi forma, és az 
e lvontság min t valóságos gyakorlat , lé tviszony — h á r o m különböző, de belsőleg 
összetartozó sz in ten — ugyanazon fo lyamat ké t o lda lakén t muta tkozik . 

A legegyszerűbb szinten a m o d e r n te rmelés t je l lemző m u n k a t á r s ada lmi módja 
abban ju t kifejezésre, hogy viszonylag nagy tömegeket egyesítő üzemben, gyá rban 
folyik, ame ly joggal tek in the tő a modern m u n k a „ tá r sada lmi szervezetének". Nos, 
az üzemen belül i munkamegosz t á s e r e d m é n y e k é n t a m u n k á s végezte részfolyamat 
tu l a jdonképpen e lvont munka , egyelőre csak a b b a n az é r t e l emben , hogy az egész 
fo lyamat cé lmeghatározot t sága n incs közvet lenül je len benne . 

Á m a korszerű t e rmelés n e m csupán az üzemen belül i m u n k á t tagolja rész­
fo lyamatokra , h a n e m össz társadalmi mére t ekben is, mégpedig oly módon, hogy az 
egész termelés t különböző tevékenységi ágak és egységek m i n d e n o l d a l ú a n össze­
függő szervezetévé fejleszti ki . Ha az ipar i nagyvál la la to t , a gyára t a közvet len for­
m á j á b a n t á r s ada lmi m u n k a követe lményei szer int szerveződő t á r s ada lmi intéz­
m é n y n e k tekin thet jük , akkor — fenn ta r t ásokka l bá r — mégiscsak azt mondha t juk , 
hogy a m o d e r n termelőerők, je l legüknél fogva, a gazdaságot a t á r sada lmi m u n k a 
szervezetévé for radalmasí t ják . Mint ahogy a m o d e r n te rmelés egy összefüggő „ rend­
szer t" a lkotó, h a t a l m a s t á r s ada lmi test té formálódik, ugyanúgy lé t re jön az össz-
m u n k á s (így nevezi m a g a Marx) , ame lynek szervei á t fogják a gazdaság egészét. 
M a r x is k imu ta t t a , az összmunkáshoz való tar tozás e h a t a l m a s anyag i -műszak i a l ap 
működte tés i és szün te len ú j ra te rmelés i m u n k á j á b a n va ló közvet len, i l letve közvetet t 
részvétel le l egyenlő. Mivel ú j ra te rmelés t mondo t tunk , az összmunkás fogalmát a 
leg tágabb é r t e l e m b e n ha tá roz tuk meg, hiszen e n n e k az anyagi -műszaki a l a p n a k az 
ú j ra te rmelésébe be le tar toz ik a műszak i -mérnök i személyzet, a szolgál ta tó- ipar i sze­
mélyzet , sőt a t e r m e l ő m u n k a szubjekt ív fe l té te le inek biztosí tásához hozzá járu ló 
oktatói-nevelői tes tü le t m u n k á j a is. A megha tá rozás t csak akkor lehet szűkí teni , h a 
szem előtt t a r t juk , hogy a mérnök , i l le tve a pedagógus m u n k á j a a gép mel le t t do l ­
gozó m u n k á s munká j ához viszonyítva mégiscsak a m u n k á n a k egy meghatá rozo t t , 
közvet lenül is, az egyéni lét s íkján is cél i rányos tevékenység. Ezzel szemben az a 
m u n k a , amelye t a m u n k á s végez, a maga pa r t i ku l a r i t á sában (mint szövőgyári 
m u n k a vagy acélöntés), m i n t az össztermelési folyamat t á r sada lmi lag megosztot t 
része és a l apmozzana ta , a m a g a mezí te lenségében, közvet lenségében je lentkező t á r ­
sada lmi viszony. Maga az é r t ék csak az össz társadalmi fo lyamatban rea l i -



zálódhat. A m u n k á s m u n k á j a 
társadalmilag e lvont t evékeny­
ség, s ez azt je lent i , hogy egyé­
ni (személyi) é r te lmet , célt csu­
pán össztársadalmi síkon, az 
összfolyamat összefüggésében 
kap m i n t t á r sada lmi l ag m e g ­
határozot t tevékenység. 

K ide rü l t ehá t , hogy a 
munkás n e m v a l a m e l y meg­
határozott foglalkozást űző e-
gyént jelöl, h a n e m t á r sada lmi 
viszonyt, ame lynek lényegét , 
éppen azért , mive l a vá l l a la t 
szintjén gazdasági lag, a t á r sa ­
dalmi össztermelés szintjén po­
lit ikailag e lvont „részegyént" 
tételezi, c supán m i n t osztály­
meghatározot tságot r a g a d h a t ­
juk és é r t h e t j ü k meg. Csak­
hogy ez az osz tá lyminőség a 
közvetlenül t á r s ada lmivá for-
rada lmasuló m u n k a jellegétől 
való e lvá lasz tha ta t l anságában , 
tör ténelmileg egyedülál ló, t á r ­
sadalmilag merőben sajátos . 
Igaz, empi r ikus szociológiai 
vizsgálatok segítségével al igha 
mérhetők fel e sa já tosság va ­
lódi dimenziói , de lega lább 
annyi ra igaz az is, hogy m i ­
helyt a t á r s ada lomku ta tó a 
marx i módszer re l közel í t i meg 
a m u n k á s ka tegór iá já t , joggal Kopacz Mária: Hajnali váltás 
így kiál t fel: „Ecce h o m o ! " A 
m u n k a ugyanis , h a az ál lat i tevékenységtől minőségileg megkülönbözte tő , sajáto­
san ember i jegyéből i ndu lunk ki, célkitűző és célmegvalósí tó tevékenység a maga 
egységében. Kézenfekvő tehát , hogy a közvet len je l legében, l é tmód jában t á r sada lmi 
termeléssé fo r r ada lmasu l t m u n k a csak a k k o r jogosult az ember i jelzőre, ha t á r sa ­
dalmi célki tűző és t á r s a d a l m i célmegvalósí tó tevékenységgé emelkedik . Egyszóval 
a t á r s ada lmi je l legű te rmelés ké rdése — ember i lényege szer in t — a v a k t e r m é ­
szeti szükségszerűséget megha ladó t á r s a d a l m i szabadság megszervezésének kérdése . 
Nos ez a feladat a m u n k á s n a k min t osz tá lyegyénnek a lényegéből fakad. 

Az e lvontság és t á r sada lmiság szerves összetar tozásának v a n egy h a r m a d i k 
szintje is, a m e l y e n a je l legében t á r sada lmiasu l t m u n k a a maga szükségszerű tö r té ­
nelmi d imenz ió jában bont ja ki ember i lényegét . Arról van szó, hogy aká rmi lyen 
is t á r sada lmi formája — tőkés vagy szocialista —, a modern te rmelés egyszersmind 
bővített ú j ra te rmelés . K ibe rne t ika i nye lven szólva, ez a bővülés a t e rmelésnek min t 
viszonylag önál ló r endsze rnek nyi tot t vo l tá ra u ta l , és a je l legében t á r sada lmiasu l t 
m u n k á n a k kor lá toka t n e m ismerő, egyetemes-ember i h a t a l m á t vet í t i e lőre a ter-



mészet e lsa já t í tásában. De ha így van , akkor mi más ez a nyi tot tság, h a n e m maga 
a tö r téne lmi mozgás, min t szünte len fejlődés, t á r s ada lmi e lvontságában , m e g h a t á r o ­
za t lanságában . Ebben az é r t e l emben a gép mel le t t dolgozó m u n k á s tevékenysége a 
maga közvet len e lvon tságában az egész tö r t éne lmi fo lyamat részmozzanata , és ezért 
egyéni é r te lmét csak a tö r téne lmi fejlődés i r á n y á n a k megha tá rozása révén, m u n k á ­
j á n a k e lemi-ember i mivol tá t é rvényes í tő tö r t éne lmi cé lban ta lá l ja meg. 

A munkásosz tá lyban a közvet len t á r s a d a l m i t e rme lőknek az t a t ö r t éne lmi közös­
ségét i smerhe t jük fel, ame lyben a t á r sada lmiasu l t e m b e r személyiség-t ípusa ölt testet . 
Azoknak a t á r sada lmi v i szonyoknak az összességét r a g a d h a t j u k meg b e n n e , ame lyek 
a je l legüknek megfelelő tá rsada lom-gazdasági fo rmá t a szocialista termelés i viszo­
nyokban , a t á r sada lom-pol i t ika i formát a szocialista á l l amiságban t a l á l j ák meg. A 
tőkés t e rmelés tö r téne lmi l a b o r a t ó r i u m á b a n ez a személyiség csupán m i n t nega t ívum 
lehet jelen, m e r t az a sajátos mechan izmus , a m e l y n e k folytán t á r s ada lmi t e rmelő­
ere je a tőke t e rmelőere jekén t e l idegenül tőle, egyszersmind ki is saját í t ja a m u n k á s 
személyiségét , hogy idegen a k a r a t k é n t ál l í tsa ve le szembe. Csak a magá t á l l a m m á 
szervező osztály közösségében, az osztály ak t í v t ag jakén t szerezheti vissza és te l jes í t ­
he t i ki ezt a személyiséget m i n t egyéni é le t fo lyamatának, önny i lván í t á sának közvet­
len t á r s ada lmi lényegét . A hol t m u n k a u r a l m a az élő m u n k a (a munkás ) felett a 
dolgok t á r s a d a l m á n a k te rmésze t tö rvénye ; M a r x zseniális é les lá tása felfedezte azon­
b a n b e n n e „a feje te te jén álló" m u n k a t á r s a d a l o m re j te t t körvonala i t , a m u n k a t á r ­
sada lmáé t , a m e l y n e k „ ta lp raá l l í t á sa" egyet je lent a m u n k á n a k t á r sada lmi t u l a j ­
donná , a m u n k á s n a k tu la jdonos osztállyá emelkedésével . 

A munkásosztály mint termelő és tulajdonos 

A munkásosz tá ly m i n t tu la jdonos és m i n t t e rmelő a szocialista termelés i v i ­
szony két oldala . Bár ezt a gondolatot így le í rva n e m ta lá l juk meg a pol i t ikai gaz­
daság tan i kéz ikönyvekben, p á r t u n k n a k — különösen legutóbbi — d o k u m e n t u m a i b ó l 
vi lágosan kiolvasható. H a d d idézzünk csupán két monda to t p á r t u n k fő t i tká rának a 
Szakszervezetek Ál ta lános Szövetsége kongresszusán e lhangzot t beszédéből : „A ro­
m á n i a i dolgozóknak ket tős minőségük v a n — termelők és ugyanakko r a t e rme lő ­
eszközöknek, a nemzet i v a g y o n n a k t u l a j d o n o s a i . . . éppen ebben kü lönböz ik a r o m á ­
nia i munkásosz tá ly helyzete a kapi ta l i s ta országokbel i m u n k á s o s z t á l y é t ó l . . . " 

A tulajdonosi és te rmelői minőség fe lo ldhata t lan egysége, a z a z a munkásosz t á ly 
szocialista je l legének és a szocialista r e n d osztá ly lényegének egybeesése azonna l 
szembeötl ik, mihely t k ísér le te t t eszünk a r ra , hogy az osztály te rmelői minőségét 
v iszonylag önál lóan meghatározzuk. Mer t noha a megha tá rozásban szigorúan a m o ­
dern te rmelés je l legének szempont ja é rvényesü l , a szocia l izmusban a m u n k á s o s z ­
tá ly fogalma az t a tö r téne lmi leg lé t re jöt t t á r s ada lmi v i szonyrendszer t jelöli, ame ly 
a je l legében és mód jában t á r s ada lmivá fo r rada lmasu l t m o d e r n t e rmelés szubjektu­
mai t a megha tá rozo t t t á r sada lmi és tö r téne lmi cé l t a r t a lommal tel í tődött m u n k a 
t á r sada lmi szervezete inek a lap ján , egységes, h a t á r a i b a n szünte lenül táguló, az osz­
tá lytagozódás m e g h a l a d á s á n a k i r á n y á b a n fejlődő közösséggé fogja össze. E n n é l ­
fogva a te rmelői minőség viszonylag különál ló je l lemzése , amelye t az e lemzés m ó d ­
szer tani lag megkövete l , közvetve vagy közvet lenül egyút ta l a tula jdonosi mivol t 
jegyeinek a k ihámozása is, és fordítva. 

Ha a m u n k á s termelői mivo l t ának sajátos osz tá lymeghatározot t sága tö r téne l ­
mileg a t e rmelőerők fejlettségi fokával függ össze, akkor al igha kétséges, hogy e 
minőségének maradék ta l an , extenzív és in tenz ív k ibontakozása a szocialista t e rmelés 
mozgásának, fej lődésének első számú törvénye. Ahhoz, hogy az összmunkás va lóban 



t á r sada lmi- tör téne lmi d imenziókat nyer jen , a legkorszerűbb technika kezelésére 
hivatott , e lsősorban a termelőeszközök i p a r á b a n a lka lmazo t t osztagai kell hogy meg­
szabják egész te rmelői profil ját . A m u n k a t á r sada lmiasu ló jel lege n e m pusz tán v a ­
lamiféle mellékes ve le járó ja a korszerű termelőeszközöknek, h a n e m az egész modern 
termelés objekt íve megha tá rozo t t tendenciá ja . Ez pedig k o r u n k b a n , a t udományos -
műszaki fo r rada lom körü lménye i között, a m u n k á s s á g n a k új meg új osztagokkal 
történő bővítése, h a t á r a i n a k folytonos k i tágí tása révén vet í t i előre a fejlődés szük­
ségszerű i rányát . P á r t u n k következetes iparosí tás i poli t ikája, többek között, éppen 
e tendencia sajátos hangsú lyú köve te lménye inek fel ismerésén és érvényes í tésén a l a p ­
szik. Az e r edmény va lóban sokatmondó, h iszen 1950 és 1970 között munkásosz tá lyunk 
létszáma megháromszorozódot t , és ezzel r é sza ránya a dolgozó összlakossághoz viszo­
nyítva 14%-ról min tegy 42 százalékra emelkedet t . Már m a g a az a tény, hogy ugyan­
ebben az időszakban a mezőgazdaságban foglalkoztatot t m u n k a e r ő 74, l%-ról 49 ,1%-
ra csökkent , fé l reér the te t lenül körvonalazza a munkásosz tá ly számbel i tú lsúlyba 
kerülésének te rvszerűen érvényesülő tendenciáját*. Termelői minősége szempont já ­
ból az osztály összetételének szakmai szerkezete egyá l ta lán n e m közömbös, m á r csak 
azért sem, m e r t ez közvet lenül vagy közvetve egyút ta l a t á r sada lmi munkamegosz ­
tás fejlettségi szint jének tö r t éne lmi függvénye. Ha megfigyeljük, hogy m u n k á s ­
osztályunk összetételében az egyik legjel lemzőbb vál tozás t a vegyiparhoz, a fém­
feldolgozó és gépgyár tó- , v a l a m i n t energet ika i ipa rhoz kapcsolódó d e r é k h a d á n a k 
kialakulása és gyors ü t e m ű növekedése jelzi, akkor ebben sajátos te rmelői minő­
ségének hova tovább ha tá rozo t t abb körvona lazódásá t fedezhet jük fel. Részint más 
összefüggésben és más hangsúl lya l , de végső fokon ugyancsak e r re m u t a t az is, 
hogy 1970-ben a szakképes í te t t m u n k á s o k ré sza ránya 82%-ra emelkedet t . Anélkül , 
hogy a gyors ü t e m ű szocialista iparos í tás e r edményekén t szinte napró l n a p r a for­
málódó és körvonalazódó sajátos te rmelői osztályjegyek k imer í tő összefoglalására 
igényt t a r t a n á n k , e lmondha t juk , hogy mai munkásosz tá lyunka t min t t e rmelő t a nagy­
fokú koncent rá l t ság , a mind erőtel jesebb szervezettség és fegyelmezettség, a szak­
képzettség egyre m a g a s a b b foka, a műszak i és t udományos felkészültség emelkedő 
szintje, a szakosodás vál tozatos szerkezete , az osztály különböző osztagai közötti 
kooperáció m i n d átfogóbb mére t e jel lemzi. A termelői osztálymivol t felsorolt j e ­
gyeinek t a g a d h a t a t l a n u l szocialista jel legét t anús í t j a az, hogy k i ra jzolódásuk és iz­
mosodásuk az osztály mind sokolda lúbban , vá l toza tosabban tagol t és ezzel p á r h u ­
zamosan egyre á t fogóbban egységes közösséggé forrásá t vet í t i előre. Ebből a 
szempontból a nemzet iségek l ak ta t e rü le teken az iparosí tás sajátos hangsú lyú szor­
galmazása és ezzel együt t a munkásosz tá ly új meg új osz tagainak a lé t rehozása 
alapvető mozzana t az egység tovább i ki tel jesedésében, abban , hogy az osztály n e m ­
belien ember i lényegéből s a r j adóan o lyan fo r r ada lmian új t ípusú személyiséggé, 
illetve közösséggé nője ki magát , ame ly a költő gyönyörű szavaival mé l t án va l lha t ja 
magáró l : „Moshat ja vér is — i lyenek vagyunk . / Új nép , másfaj ta r a j . / Máskén t 
ejt jük a szót, fe jünkön / máskén t t apad a ha j . " 

Tör téne lmi t áv la toka t nyi tó szükségszerű k ibon takozásukban a munkásosz tá ly 
termelői minőségének jegyei fé l reér the te t lenül bizonyít ják, hogy a termelői minőség 
valódi ember i d imenzió já t csakis a tula jdonosi osz tá lymivol tban nyerhe t i el. 

A te rmelés tőkés fo rmá jában a termelőeszközökhöz való viszony m i n t m u n k a ­
viszony n e m tulajdonviszony, és fordí tva, m i n t tu la jdonviszony n e m munkaviszony . 
Mihelyt a tőkés tu la jdont a munkásosz tá ly osztálylényegét megtestesí tő és megva ló -

* Elegendő ehhez csak annyit hozzáfűzni, hogy a jelen ötéves terv előirány­
zatai értelmében 1975-ben a munkások létszáma mintegy 4,6 millió fő lesz, miközben 
a mezőgazdasági dolgozóké jóval 4 millió alá csökken. 



sító szocialista á l l ami tu la jdon vál t ja fel, a termelőeszközök vona tkozásában e ké t 
viszony egybeesése gazdasági szabál lyá, t á r s ada lmi köve te lménnyé és pol i t ikai e lvvé 
lép elő. Nos, é p p e n ez az egybeesés ava t j a a szocialista t e rmelés t o lyan egységes 
rendszer ré , amelyben a t á r sada lmivá fo r rada lmasu l t m u n k a — m i n t az anyag i j a ­
v a k sokoldalú lé t rehozása — és a t á r sada lmi tu la jdon — m i n t e j a v a k feletti t á r ­
sada lmi rendelkezés — szükségképpen egyazon fo lyama tnak kölcsönös összhangban 
álló ké t oldala . 

A t á r sada lmi j a v a k feletti rendelkezés szocialista á l l ami formája a munkásosz ­
tá ly tulajdonosi , és ezzel egyszersmind vezetői osztályminőségét nyugtázza. A t u l a j ­
donviszony mindadd ig , amíg a t á r sada lmi l ag szükséges és az egyénileg szükséges 
m u n k a i d ő n e m esik egybe, közvet lenül vagy közvetve osztályviszony. A m u n k á s 
viszonya a géphez csupán egyik oldala , mozzana ta a n n a k a v iszonyrendszernek, 
amely őt az összmunkás tagjává, részévé ava t ja . Csak az osztály révén , szervezetei­
nek közvet í tő funkciója a l ap ján „szel ídí thet i meg a gépet", hogy az „kezes á l la t" 
módjá ra a k a r a t á n a k engedelmeskedjék . Ha a m u n k a az e m b e r n e k a m a nembe l i 
lényegét megha tá rozó képessége, hogy közte és a t e rmésze t közti anyagcseré t köz­
vetítse, szabályozza és ellenőrizze, akkor a t á r s a d a l m i v á fo r rada lmasu l t m u n k a a 
munkásosz t á lynak m i n t osz tá lynak azt a t á r sada lmi képességét je lent i , hogy t á r ­
sada lmi mére t ekben és tö r téne lemformáló célzattal , i l le tve cé l tuda t ta l vá l la l ja a j a ­
v a k t á r s a d a l m i te rmelésének, e losz tásának, cseré jének és fogyasztásának közvetí tő, 
szabályozó és e l lenőrző funkcióját . Ebben az é r t e l emben a szocial izmust min t azt a 
rendszer t ha t á rozha tnók meg, a m e l y b e n a fent i funkciók a hova tovább t á r s ad a l ­
miasuló m u n k a funkcióiként , a munkásosz tá ly lényegét megtes tes í tő szocial ista 
á l lamiság a l a k j á b a n és közvet í tésével nye r ik el t á r s ada lmi módjuka t . Távol ró l s em 
egyszerű feladat ez, a n n á l kevésbé, mive l a te rmelés és a fogyasztás, az elosztás é s a 
csere t á r sada lmiasu l t mozzana t a inak közvet í tésében az á r u - és pénzviszonyokra kel l 
t ámaszkodnia . Igaz, e v iszonyoknak csupán eszköz-szerepük van , de mivel mozgásuk­
b a n a t á r s ada lmi munka , i l le tve a t á r s ada lmi vagyon m i n d i n k á b b bővülő ú j ra te r ­
melésé t közvetí t ik, hellyel-közzel e l l en tmondásoka t , visszásságokat , feszültségeket 
okozha tnak a t e rme lő egységek és az egyének kölcsönös v iszonyaiban , eszközből 
céllá is h a m i s u l h a t n a k . Az á l lami és a közvet len t á r s ada lmi el lenőrzés ezért az 
osztálytulajdonosi minőség a lapvető köve te lménye . 

Tula jdonos i minőségében a m u n k á s gazdasági lag, pol i t ikai lag és tö r t éne lmi leg 
egya rán t elvont , megha tá roza t lan , negat ív előjelű rész-egyénből — a pol i t ikai h a t a l ­
m a t megtestes í tő osztály, i l letve a n n a k é lcsapata , a vezető marx i—len in i p á r t 
r évén — merőben új t ípusú, gazdaságot szervező, közügyeket intéző, a tö r t éne lem 
mozdonyá t vezető pol i t ikai személyiséggé magasodik. Csakhogy ez a személyiség 
objekt ív t á r s ada lmi viszonyösszesség, amelyet neki m i n t egyénnek termelői mivol ta 
t a la ján gyakor la t i lag el kell sa já t í tan ia , m e r t tu la jdonosi osztá lyminősége csak így 
konkre t i zá lódha t t ö rvényben szentesí tet t jogból és kötelezet tségből tényleges t á r ­
sadalmi lé t formává. 

A vá l l a la t szintjén munká j a csak anny iban hord ja m a g á n a te rmelői és t u l a j ­
donosi minőség egységének meghatá rozó jegyeit , a m e n n y i b e n cselekvő részese m i n d ­
azoknak a tevékenységeknek, amelyek a te rvfe lada tok mennyiségi és minőségi kör ­
vonalazásá t , az egész te rmelés i fo lyamat ésszerű megszervezését és i r ány í t á sá t szol­
gálják. 

A te rmelés össz társadalmi szintjén t e rmelő i és tulajdonosi mivo l t ának elsajá­
t í tása azt k ívánja , hogy közvetve és közvet lenül részt ké r jen és részt vá l la l jon a 
te rmelés összcél jának és fe lada ta inak , m é r e t e i n e k és r é s za r ánya inak megv i t a t á sá ra 
h iva to t t szervezeti formákból , a gazdasági t evékenység v a l a m e n n y i mozzana t ának 



ál lami és t á r sada lmi el lenőrzéséből , va l amin t a t á r sada lmi m é r e t ű döntések kol lekt ív 
intézményeit kezdeményező, szervező és valóságos t a r t a l o m m a l tel í tő m u n k á b ó l . 

A polit ika legátfogóbb, közvet lenül tö r téne lmi dimenziójú szintjén az á l l am- és 
pártpoli t ika kollekt ív k i m u n k á l á s á b a va ló m i n d sokré tűbb cselekvő bekapcsolódása 
jelenti azt a t á r s ada lmi és tö r téne lmi mére te iben egyarán t fo r rada lmi gyakor la tot , 
amellyel termelői és tu la jdonosi osztályszemélyiségét a l egmagasabb fokon elsajá­
títhatja. 

Ha a munkásosz tá ly tula jdonosi mivol ta azt a tö r téne lmi t ény t nyugtázza, hogy 
a tá rsada lmi te rmelőerők je l l egüknek megfelelő t á r sada lmi formát nyer tek , akkor 
ez a tulajdonosi funkciót é rvényes í tő pol i t ika n e m más , m i n t a t e rmelőerők je l legé­
ben objekt iválódot t t á r sada lmi - tö r t éne lmi cé lnak a munkásosz tá ly á l láspont já ró l 
történő tuda tos megfogalmazása . Min t ilyen, ez a cél h íven kifejezi a munkásosz tá ly 
kettős, t e rmelő i és tula jdonosi lényegét a maga sajátos egységében. 

A sokolda lúan fejlett szocialista t á r s ada lom felépí tésének p á r t u n k X. kongresz-
szusán elfogadott p rog ramja az i ránye lvek és az ada tok nye lvén egyarán t a r r ó l 
vall, hogy az elkövetkező, min tegy húszesztendős időszakban egész t á r s a d a l m i t evé­
kenységünk főiránya a munkásosz tá ly te rmelői és tu la jdonosi mivo l t ának ki tel jesí­
tése oly módon, hogy egységük mind átfogóbb és sokolda lúbb je l leget kap jon . A t e r ­
melőerők gyors ü t e m ű gyarapí tása , az anyagi -műszaki a lap n a g y a r á n y ú fejlesztése 
és korszerűsí tése a munkásosz t á lynak min t t e rmelőnek nemcsak rohamos számbel i 
gyarapodását , koncen t r á l t s ágának fokozását, é lenjáró osz taga inak tú l sú lyba kerü lésé t 
eredményezi majd, h a n e m m u n k á j á n a k fel tételeiben, te rmésze tében is olyan vá l tozá­
sokat hoz, ame lyek lépésről lépésre az a lkotó tudományos tevékenység közvet len 
szintjére emelik, és ezzel m u n k á j a fejlett egyéniségének közvet len megnyi la tkozása 
lesz. Ez a folyamat tulajdonosi minőségének ha t á r a i t is mérhe te t l enü l ki tágí t ja : n e m ­
csak azzal, hogy óriási t á r s ada lmi vagyon felett rendelkez ik majd, s a m u n k a t e r ­
melékenységének m a még szinte fe lmérhete t len növekedése n y o m á n fe lszabaduló 
jelentős idő mind közvet lenebb és sokoldalúbb részvétel t engedélyez számára a 
társadalomszervezés és - i rányí tás m u n k á j á b a n , h a n e m azzal is, hogy fokozatosan 
lehetővé teszi képességeinek sokoldalú kifejlesztését. 

Kovács László fotógrafikája 



VÁRHEGYI ISTVÁN 

FALUSIAK AZ IPARBAN 

I. 

K o r u n k t á r s a d a l m á n a k a lapvető ténye az á l ta lános és v i lágmére tű iparoso­
dás. Az ember i ség tö r t éne tében m i n d ez ideig egyedülál ló, de civil izációnk jövőjére 
nézve végső következményeiben még tel jesen fel n e m i smer t ha tású fo lyamat ta l 
á l l unk szemben. A marx i s t a szociológiai szemlélet e r endk ívü l i összetet t t á r sa ­
da lmi fo lyamat lényegét a gazdasági fejlődés két a lap tényezőjének: a t e rme lő ­
eszközöknek és a m u n k a e r ő n e k a t udományos és műszak i fej lődésre a lapozot t 
egyre gyorsuló növekedésében konkret izá l ja . A te rmelőerők s t ruk turá l i s fejlődése, 
az iparos í tás és a mezőgazdaság gépesí tése ú t ján , a t á r s ada lmi m u n k a e r ő egyre 
fokozódó differenciálódását , szerkezet i tagol tságát és in tegrá lódásá t hozza lé t re . 
E szerkezeti , mennyiségi vál tozásból k i indu lva közel í thet jük csak meg vizsgálódá­
sunk tu la jdonképpen i tá rgyát , a társadalmi munkaerő mozgási tendenciáit, és ezen 
belül a mezőgazdasági eredetű munkaerőnek az ipari struktúrába való beilleszke­
dését. 

* 

A modern ipar i fejlődés két i r ányban befolyásolja a m u n k a e r ő mozgását : 
egyrészt a gyárakban , épí tőte lepeken, üzemekben lé t re jövő ipari munkaerőszük­
séglet vonzó — másrész t pedig, a mezőgazdaság gépesítése és a m u n k a t e r m e l é ­
kenység növekedése következtében kia lakuló agrár munkaerőfelesleg taszító h a ­
t á sában . E két tényezőhöz még hozzá kell a d n u n k a demográf ia i növekedésből 
(amely á l t a l ában nagyobb ü t emű falun, min t városon) származó agrá r -népszapo­
ru la t munkaerő-po tenc iá l j á t . Az ipar i fejlődés és a demográf ia i növekedés együt tes 
ha tásából származó feszültség az a d inamikus haj tóerő, ame ly szerkezet i e l toló­
dásoka t lé t rehozó t á r s ada lmi mozgáshoz vezet. E t á r sada lmi mozgás lényege: 
egyéneknek vagy csoportoknak térben és társadalmi struktúrában megvalósuló 
helyváltoztatása. Ezt a je lenséget fejezzük ki a társadalmi mobilitás fogalmával . 

A vízszintes i r ányban végbemenő t á r s a d a l m i mozgás egyik jel legzetes for­
má ja a munkaerő-elvándorlás. E je lenség két pó lusának — ipar i jel legű munka-
erőkereslet és ag rá r je l legű munkaerőkínálat — d inamikus erőviszonyából é r the t ­
j ük csak meg a szakmai s t ruk tú ravá l tozás és a faluról jöt t m u n k a e r ő bei l leszke­
désének bonyolul t folyamatát . Az iparba való integrálódást , még ha csupán m e n y -
nyiségi szempontok a lap ján p róbá lnók is egyszerűsí teni , megnehezí t i az, hogy az 
ipar munkaerőszükség le te és a mezőgazdasági m u n k a e r ő diszponibil i tása közé nem 
tehetünk egyenlőségi jelt. Elsősorban azért , m e r t az ipar , a gyorsuló műszaki fej­
lődés kényszer í tő ha tásá ra , viszonylagosan mennyiségi leg csökkenő a rányú , de m i ­
nőségileg egyre emelkedőbb tendenc iá jú munkaerőigénye nem egyenlő a mezőgaz­
daságból feléje á r amló , tömegében nagyobb a rányú , de a lacsonyabb képzet tségű 
munkae rőve l . Másodsorban, a fenti két tényező mennyiségi és minőségi a r ány t a ­
lansága fokozottabb m é r t é k b e n muta tkoz ik meg a t e rmelés magasfokú gépesí tésé-



nek és au tomat izá lásának té rhódí tása idején, amikor ma jd az ipar még differen­
ciáltabb és m a g a s a b b szakképzet tséget követelő, szelektív e l lenál lásával kel l szá­
molnunk. E ponton azonban a szociológiai e lemzésnek m á r a gazdaságpol i t ikával 
és munkaerőtervezéssel é r in tkező h a t á r v o n a l á r a ju to t tunk . 

Az ipar i in tegrá lódás fo lyamatának v izsgá la tában lényeges mozzanat , hogy 
a faluról jö t t e m b e r e k tömegei nemcsak munkahelyet és szakmát változtatnak, 
hanem egyszersmind évszázados hagyományoka t kifejező sajátos n o r m a - és é r ték­
rendszerben ki jegecesedet t társadalmi kötelékekből bomlanak ki, és költöznek át 
a régitől t é rben és t á r sada lmi s t r u k t ú r á b a n el térő új környezetbe. S ezt az új kör ­
nyezetet, a tö r t éne lem anyagi fej lődésének objek t ív szükségszerűsége folytán a 
gyárkémények e rde jében születet t ipar i t á r s ada lom je lent i . Min t ismeretes , a tőkés 
tá rsada lom gazdasági fejlődése együt t j á r t a mezőgazdasági t e rmelőerők és első­
sorban az a g r á r m u n k a e r ő beolvasztásával . Klasszikus pé ldaképpen Angl ia ipar i 
fejlődésére emlékez te tünk , ahol a fö ldművelők kisa já t í tása ú t ján — M a r x szavai­
val — a „ t e rme lőknek a termelőeszközöktől való e lszakí tása tör téne t i fo lyamatá­
ban jöhete t t csak lé t re a kezdet i tőkefelhalmozás" . Ugyanez a fo lyamat bizonyos 
módosulásokkal , a feudál is m a r a d v á n y o k k a l és megkötöt t ségekkel te rhe l t kele t ­
európai országok kapi ta l i s ta fej lődésében is végbement . Így pé ldául R o m á n i á b a n , 
a konkré t tö r t éne lmi és t á r s ada lmi fel tételektől befolyásolt és sajátos fo rmában 
kibontakozó kapi ta l i s ta t e rmelés i viszonyok a lap ján a mezőgazdaságban erőtel jes 
differenciálódás indu l t meg. Ez különösen a ké t v i l ágháború közti időszakban meg­
gyorsult. Ezzel m a g y a r á z h a t ó a k isparasz t i gazdaságok felmorzsolódása. A mező­
gazdaság kapi ta l i s ta fej lődésének Len in á l ta l k lassz ikusan megrajzol t „porosz" ú t ja 
ná lunk is k i te rmel i a maga pro le tá r és fé lprole tár tömegeit . Az ag rá rp ro le t a r i á tus 
városba özönlése és felszívódása e r e d m é n y e k é n t 1930 és 1911 között a városi 
lakosság csaknem 91 százaléka falusi beköltözőkből származot t (Dezvoltarea eco­
nomică a României. 1944—1964. Bucureşt i , 1964. 193). A t á r sada lmi migráció okai t , 
az e laprózódot t k isparasz t i gazdaságok életképtelenségét , a nagybi r tok tó l megnyo­
morí to t t ag rá r tömegek pauper izá lódásá t h íven tükröz i ez időszak szociológiai 
i roda lma (Miron Cons tan t inescu: Bogaţii unui sat de negustori de fructe şi emi­
granţi din Dîmboviţa, a 60 sate româneşti. Contribuţii la tipologia satelor româneşti, 
1942 c ímű köte tben és I. Meaşnicov: Migraţiile interioare în România. Sociologie 
românească, 1942). E valóságfel táró és harcos t á r s a d a l o m t u d o m á n y i í rások mellett 
ugyanakkor számos m a r a d i szellemű, poporan i s t a m ű is születik, ame lyek a román 
paraszt elproletarizálódását, elvárosiasodását poporan i s t a és a faji mítosz köréből 
vett é rvekke l t ámadja . Ezekben az í rásokban a hagyományos paraszt i é letforma 
misztif ikálása és apologetikája mögöt t az ipar i p ro le ta r iá tus számbeli növekedésétől 
és fo r rada lmi elégedet lenségétől va ló félelem húzódik meg (Dr. C. Grofseanu: 
Influenţa industrializării asupra ţăranului român. Sociologie românească, 1939. 4). 

A burzsoázia — a gyors és k ö n n y ű profit r eményében — mohó kézzel nyúl 
a nagy tömegben je lentkező, olcsó m u n k a e r ő t je lentő agrá rp ro le ta r i á tus felé. Az 
ura lkodó osztály egyes teoret ikusai a munkás ság számbel i növekedéséből képződő 
forradalmi erő veszélyét jelzik, és á l l ami beavatkozás t sürge tnek az iparosí tás fo­
lyamatába , de m a g á n a k a munkásosz tá lynak , i l letve a m u n k á s m o z g a l o m n a k is 
számolnia kell a sorai t h i r te len felduzzasztó parasz t i tömegek spontane i tásáva l . 
A hazai szociológiai k u t a t á s r a vá r az az eléggé szövevényes, de fontos feladat , 
hogy a két v i l ágháború közti időszakban gyorsan megnövekede t t munkásosztály 



társadalmi összetételében és tudatában végbemen t pszicho-szociológiai fo lyamato­
ka t feltárja. A nemzet i kérdés ku ta tó inak pedig emlékez te tn iük kell a r r a , hogy 
Erdé lyben a feudális m a r a d v á n y o k je lenlé tében k ibontakozó ipar i fejlődés nemcsak 
tá r sada lmi , de nemzet iségi p rob l émákka l is megnehez í te t te a munkásosz tá lyba való 
beil leszkedés folyamatát . 

Tekinte t te l a ké t v i l ágháború közt i román ia i magya r t á r s a d a l o m t u d o m á n y i 
ku ta tás fa lu-központú or ientác ió jára , v izsgálódásai t ki kel l egész í tenünk a magyar 
munkás ság szociográfiai, szociogenetikai v izsgála tával . É p p e n ezért igen figye-
l e m r e mé l tónak t a r t juk azokat a (ha n e m is kifejezet ten szak tudományos jellegű) 
kísér leteket , ame lyek „in s ta tu nascend i" rajzol ják meg a munkásosz tá l lya l va ló 
ta lá lkozás szociográfiai por t ré já t . „A m u n k á s s á g oly sokféle, és a n n y i r a mozgásban 
v a n még, s oly sok ha t á snak v a n ki téve, hogy je l leme folytonos vál tozáson megy 
át" — írja er rő l az időszakról Nagy I s tván a Bérmunkások c ímű, k i tűnő szocio­
gráfiai és lé lek tan i megfigyeléssel megí r t könyvében . Az egykori f amu n k ás a maga 
szókimondó őszinteségével tár ja e lénk a je lentkező d i l emmát : „Fe lmerü l a kérdés , 
és e r r e választ kell a d n u n k , hogy ez a friss m u n k á s t ö m e g feloldja-e a régi m u n ­
kás tömegek k ia laku l t je l lemét , vagy pedig m a g a formálódik a magya r ő smun-
kásság a rcu la t á ra , m i n t ahogy ez a m ú l t b a n is tö r tén t" (Bérmunkások. Kolozsvár , 
1945. 5). S a munkásság , amely a tőkésekkel szemben folytatott b é r h a r c á b a n 
kezdetben csak konkur r enc i á t lát a jövevényekben , fokozatosan á t té r a szívós 
szervezeti és neve lőmunká ra . „Elkeseredet t , n é m a küzde lem dúl m i n d e n olyan 
gyárban , ahol a z . . . ő smunkások közé félparaszt e lemek kerül tek . A küzdelem 
természe te aszerint vál tozik, hogy a régi m u n k á s o k menny iben szervezet tek vagy 
szervezet lenek" — írja ugyanot t Nagy Is tván. A kapi ta l i s ta k izsákmányolás , a 
t á r s ada lmi és nemzet i e lnyomás feltételei között sajátos kétfrontos ha r c r a volt 
szükség. Egyrészt szét kel let t törni a jövevény-munkásokkal szembeni előítéletek 
béklyóit , másrész t pedig a még ingatag, a bé rha rc , i l le tve osztá lyharc törvényei t 
egyelőre n e m ismerő, s így a munká l t a tók tó l könnyen m a n i p u l á l h a t ó tömeget a 
szervezett munkás ság iskolá jában lehete t t á tneve ln i . Az u ra lkodó k izsákmányoló 
osztályok diverziós célokra felhasznált nemzetiségi politikájával, a soviniszta uszí­
tással szemben közös összefogásra kel le t t neveln i . A h a r c közös f ron t jának k iépí ­
tését elősegítet te viszont, hogy a falvak bevándor ló fiai az együt té lés és sorsközös­
ség é lményé t hoz ták magukka l a gyárba. Ezzel is magyarázha tó , hogy viszonylag 
rövid idő a la t t a két v i l ágháború közti munkásosz tá ly nemzet i különbség nélkül 
eggyéforrott ha rcában . 

II. 

Hogyan a l aku l m a a faluból vá rosba i r ányu ló m u n k a e r ő migrációs fo lyamata? 
Hogyan megy végbe az i pa rba in tegrá lódás? A szocialista t á r s ada lom gazdasági 
a l a p j á n a k megteremtése , a t e rmelőerők magas szintű továbbfej lesztése szükségsze­
rűen együt t j á r a t á r s a d a l m i m u n k a e r ő növekedésével , szerkezetbeli differenciáló­
dásával . A szocialista iparosí tás , a te rmelés i kapac i tás á l l andó bővítése a fejlődés 
szint jének és ü t e m é n e k megfelelő ipar i m u n k a e r ő á l l o m á n y növelését teszi szük­
ségessé. Ugyanakkor a mezőgazdaság szocialista á ta lak í tása , a gépesítés ú t j án meg­
valósí tot t t e rmelékenység a mezőgazdaságban lekötöt t m u n k a e r ő fokozott felsza­
bad í tásáva l jár . E fo lyamat a szocialista gazdaság két a lapvető szek to rában a 
munkaerő átcsoportosulásához vezete t t és vezet egyre fokozódó mér t ékben . Ennek 
e r edményeképpen az ország ak t ív népességének szerkezetében a lapvető vál tozások 



jönnek lé t re : az i pa rban és az ezzel kapcsolatos tevékenységi ágakban dolgozók 
száma á l l andóan növekszik, a mezőgazdaságban foglalkoztatot tak száma pedig 
á l landóan csökken. A faluról eltávozó népesség döntő többsége a munkásosztályba 
ment át: az 1948—1963 közötti időszakban a faluból bevándoro l t m u n k a e r ő a mun­
kásosztály kétharmadát foglalta magába , 1965—1970 között 900 000-rel nő t t a fize­
téses a lka lmazot tak száma, és ebből 400 000 a mezőgazdasággal foglalkozó népes ­
ségből származik. 1975-ig, a je lenlegi ötéves te rv e lő i rányzata a lapján , 1 010 000-rel 
növekszik az a lka lmazo t tak száma, s ebben, a migrációs folyamat növekvő t enden ­
ciája a lapján , a falusi m u n k a e r ő fokozott a r á n y ú t é rhód í t á sá ra számí tha tunk . A 
munkae rő - s t ruk tú ra a l aku lásában s z á m o l n u n k kell t ovábbra is az agrá rnépesség 
ál landó és folyamatos földrajzi és t á r s ada lmi he lyvá l toz ta tásáva l az ipar i és szol­
gáltatási foglalkozások körébe va ló felvétel ú t ján . Ez a munkahe ly i á tvá l t á s mély­
reható gazdasági, ku l tu rá l i s és lé lektani köve tkezményekke l j á r m ind az egyén, 
mind a t á r sada lom életében. Elsősorban gazdasági, hiszen az ipar i m u n k a e r ő növe­
kedése a t á r sada lmi össztermelés é r t ékében az ipar i m u t a t ó ugrásszerű növeke­
dését e redményez i ; s ez lehetővé teszi az életszínvonal emelését biztosító nemzeti 
jövedelem gyarapodását. Az anyagi köve tkezmény mel le t t dön tő fontosságú és az 
egyén el idegenedését vagy h a r m o n i k u s in tegrá lódásá t a lapve tően befolyásoló t énye ­
zőként kell f igyelembe v e n n ü n k az ipari munka lélektani dimenzióját. A m u n k a ­
hely és szakmai tevékenység megvál toz ta tása , i smere t len gépek és emberek , ezek 
megismerése és a hozzájuk való a lka lmazkodás az új m u n k á s egész belső lényét , 
tudat i - le lki v i lágá t mozgásba hozza, r eagá lás ra készteti . 

Az in tegrá lódás fo lyamatának fontos lé lek tan i m o m e n t u m a i , az új foglalko­
zás- és munka-sz te reo t íp iák k ia lak í tása és a munkahe ly i személyközi kapcsolatok 
megteremtése . A faluról jöt t m u n k á s n a k fokozatosan asszimilá lnia kell a városi 
civilizáció és művel t ség elemeit . Ha azonban a migrációs tömeg a r á n y t a l a n u l nagy 
és h i r te len zúdul új környezetére , ez zavaróan hathat az integráló közösség kultu­
rális életére. Az in tegrá lódás i fo lyamat különösen kezdet i , á tmene t i szakaszában 
az ú jonnan létesül t ipa r te lepeken a falusi és város i normák , a régi és az ú j , külső 
fizikai és belső morál is jegyei sajátos keveredésével ta lá lkozunk. Úgy gondoljuk, 
e lodázhata t lan — a szocialista á l l am kul turá l i s és nevelő funkcióját elősegítő — 
feladat tá vál t az új városnegyedek és a bei l leszkedő város lakók ( ruházkodás , t á p ­
lálkozás, l akás és egészségügyi berendezések haszná la ta , ízlés és é le tmód, szabad 
idő, az u tcán , közlekedési eszközökön, nyi lvános helyiségekben megnyi lvánu ló 
viselkedésmód) t á r sada lmi -ku l tu rá l i s mér legének elkészítése. A beil leszkedés h á r o m 
d imenz ióban vázolt jelenségeiről megál lap í tha t juk , hogy csakis va lósághű szocioló­
giai ku ta t á s a l ap ján tehe t jük lehetővé a konfl iktus-helyzetek e lkerülését és az egész 
folyamat megkönnyí tésé t elősegítő gyakor la t i j avas la tok kidolgozását . 

III. 

A mezőgazdasági e rede tű m u n k a e r ő szakmai bei l leszkedésének folyamata 
számos elmélet i és gyakor la t i fontosságú kérdés t vet föl. Ezek t udományos ku ta ­
tása összetett, szakmaközi (antropológiai , közgazdasági, egészségügyi, pszichológiai, 
jogi és szociológiai) módszereket igényel. E ku ta t á sok lehetővé teszik az in tegrá­
lódás fo lyamatában szereplő oksági tényezők fel tárását , s e n n e k b i r t okában a tuda ­
tos és t e rvszerű i rány í tás és r á h a t á s mód ja inak kidolgozását . A faluról jöt t m u n ­
kások szakmai in tegrá lódásá t m a j d n e m m i n d e n országban t anu lmányozzák , hiszen 
ez mindenü t t , az iparosí tás fokától függően, k isebb vagy nagyobb mér t ékben tá r ­
sadalmi p r o b l é m a k é n t je lentkezik. Még a fejlett ipa rú kapi ta l i s ta országokban 



is számos szociológiai m u n k a foglalkozik e kérdéssel (A. Toura ine—O. Ragazzi : 
Ouvriers d'origine agricole. Par i s , 1961. és Adaptation et formation de la main 
d'oeuvre des régions rurales au travail industriel. O.C.D.E., Pa r i s , 1962). Ipar i fejlő­
désük e r e d m é n y e k é p p e n a szocialista országok szociológiai i r oda lmában is j e len­
tős he lye t foglal el a mezőgazdasági e rede tű m u n k a e r ő v á n d o r l á s á n a k és in t eg rá ló ­
dásának kérdése. Ezzel kapcso la tban Mar i a J a ros inska lengyel szociológus m o n o ­
gráfiáját kell m e g e m l í t e n ü n k , amely a lengyel munkásosz tá lyban a migrác ió 
h a t á s á r a v é g b e m e n t vál tozások p rob lémája mel le t t igen je lentós elmélet i és m ó d ­
szer tani megfigyelésekre hívja fel a figyelmet. A magyarországi szociológusok 
szintén fokozott f igyelemmel kísér ik a mezőgazdasági m u n k á t és falusi é le tmódot 
e lhagyó és vá rosba telepedő, ipar i m u n k á t vál la ló t á r s ada lmi nagycsoportok k ia la ­
ku l á sának fo lyamatá t (Hanák Kata l in , Valóság, 1966. 8). Mar ia Ja ros inska a faluról 
jöt t f iatal fémipar i m u n k á s o k in tegrá lódásában a munkásosztályra jellemző lénye­
ges tulajdonságok á tvéte lére , H a n á k Ka ta l in az in tegrá ló csoportok tipológiai meg­
ha tá rozásá ra hívja fel a f igyelmünket . 

Az in tegrá lódás fogalmi meghatározásával foglalkozó s még eléggé e l lent ­
mondásos szociológiai szaki rodalom ismer te tésére itt részletesen n e m t é r h e t ü n k k i , 
csupán n é h á n y kísér letet je lzünk, bár egyik szerző sem je lentkez ik a teljesség igényé­
vel . Ala in Birou szer int az in tegrá lódás a t á r s ada lom te rü le tén va l ame ly résznek 
(egyének, kiscsoportok) egy ado t t egészhez (nagycsoport , globális tá rsada lom) v a l ó 
a lka lmazkodásakén t je lentkez ik (Vocabulaire pratique des sciences sociales. P a r i s , 
1966). Az amer ika i szociológusok úgy vélik, hogy az in tegrá lódás t az egyéni, i l le tve 
k i scsopor t -maga ta r t á snak a közösséggel, i l letve az in tegrá ló nagycsopor t e l vá r á ­
saival , no rmá iva l való összehangolásban fogalmazhat juk meg. Érdekes v i ta a lakul t 
ki az adaptáció és integráció fogalmi v iszonyával kapcsola tban . Maria Ja ros inska 
szerint a munkásosz tá ly ra je l lemző lényeges tu la jdonságok kons tans á tvéte le l énye­
gében n e m más , min t a faluról jöt t m u n k á s o k a lka lmazkodása , azaz adaptálódása. 
Egy más ik lengyel szociológus, Nowakowsk i szer int az a lka lmazkodás és in tegrá ló­
dás lényegében egybeeső folyamat, mely végül is különböző csoportok együt té lésén, 
ku l turá l i s sz intkiegyenl í tődésén á t egységes t á r s ada lom felé vezet. Ezzel szemben 
Emilio Wil lems r á m u t a t a r ra , hogy bá r az in tegrá lódás az adap tá lódás körébe t a r ­
tozik, n e m szabad f igyelmen k ívü l hagynunk , hogy ez u tóbbi m a g á b a n foglalja 
a fizikai környezethez való a lka lmazkodás t is, amely biológiai jel legénél fogva 
m á r n e m ta r tozha t a szociológia körébe. Ugyanezt az á l láspontot képvisel i Mar ia 
Popescu (Integrarea in întreprindere a muncitorilor veniţi de la sat. Bucureş t i , 
1971), és csakis az in tegrá lódás fogalmát fogadja el, oly é r t e lemben , hogy magá t 
a szociológiai ku ta tás t is az adap tá lódás tó l e lha tá ro l t an , kizárólagos é r t e l emben 
kell a l ka lmaznunk . Ügy vél jük, v i t a tha tó az az á l láspont , ame ly a szociológiai ku ta ­
t á snak az adaptá lódás tó l e lha tá ro l t és az in tegrá lódás t t isztán kifejező folyama­
tokra tör ténő leszűkítéséhez vezet. Az i pa rban elhelyezkedő m u n k á s in tegrá lódás i 
fo lyamatában ugyanis n e m mel lőzhet jük azt a tényt , hogy neki e lsősorban a lka l ­
mazkodnia kell új környezetéhez. A természeti-f izikai környezetvál toz ta tásból 
származó tényezők nemcsak szociológiai jel legűek, h a n e m a lapve tő biológiai és 
pszichológiai mozzana toka t is m a g u k b a n foglalnak. Pé ldáu l a táplálkozás, min t 
olyan, bio-fiziológiai folyamat , s vizsgálata te rmészetesen t e rmésze t tudományi j e l ­
legű. De az integrálódó munkás táplálkozásmódja már s z á m u n k r a lényeges m u n ­
kaszociológiai kategór ia ( táplá lkozhat-e kaszáslegény módjá ra egy f inommechan ika i 
üzem nagyfokú ideg-, s n e m izomenergiá t és f igyelmet igénylő munkása? ) . Az 
in tegrá lódó m u n k á s selejt- és h iba-graf ikonjá t okságilag és korrelációs módszerre l 
e lemző szociológus figyelmét n e m kerü lhe t ik el a bio-pszichikai tényezők. 



I V . 

Hazánkban a munkásosz tá ly szociológiai vizsgálata a IX. és X. kongresszus 
ú tmuta tása nyomán indu l t meg, s bá r m é g kezdeti s t á d i u m á b a n van , már i s igen 
jelentős e r e d m é n y e k r e vezete t t (Profilul spiritual al clasei muncitoare, 1964; Inte­
grarea profesională, 1967), és kü lönösen f igyelemre mél tó elmélet i és módszer tan i 
következtetéseket v o n h a t u n k le az 1967 és 1970 közötti években a Miron Cons tan-
tinescu professzor i rányí to t ta konkré t szociológiai ku ta tások e redményeibő l (Pro­
cesul de urbanizare în R. S. România. Zona Slatina—Olt; Zona Braşov). E felmé­
résekben a ku ta tások fő i rányá t az iparos í tás következ tében kibontakozó u r b a n i -
zálódás á l ta lános , gazdaságföldrajzi , egészségügyi és ku l tu rá l i s jelenségei a lkot ják, 
lényeges he lye t k a p a t á r sada lmi mobi l i tás vizsgálata is. I t t kell megeml í t enünk 
a mai r o m á n t á r sada lom szerkezetében beál lot t vá l tozásokkal foglalkozó t a n u l ­
mányköte te t (Structura socială a României socialiste. Bucureş t i , 1971). 

A munkásosz tá ly t á r s ada lmi mobi l i tásában , számbeli növekedésében döntő 
súllyal részt vevő falusi származású tömegek in tegrá lódása nap j a inkban , s zemünk 
előtt lejátszódó reál is j e lenség-komplexum. E nagy hordere jű társadalmi tény még-
sincs mind ez ideig ke l lőképpen fe l tárva sem tudományos , sem gazdasági és t á r ­
sadalompol i t ikai je lentőségében. 

A m á r jelzett idevágó k ísér le tek sorában f igyelemre mél tó e lőreha ladás t je lent 
Maria Popescu bucureşt i - i szociológus eml í te t t t a n u l m á n y a (Integrarea în întreprin­
dere a muncitorilor veniţi de la sat, a Resurse umane ale întreprinderii c ímű t anu l ­
mányköte tben , Bucureş t i , 1971). A t a n u l m á n y szerzője e l i smerésre méltó, jól kidol­
gozott módszer tan i appa rá tus sa l konk ré t szociológiai fe lmérést végzett a galaţi-i 
Kohászati Müvek és a bacău i Fa ipar i Üzem m u n k á s a i között. A két üzemben dol­
gozó, faluról szá rmazó m u n k á s o k in tegrá lódás i fo lyamatá t vizsgálva, Mar ia Popescu 
a r r a a következte tésre jut , hogy az idevágó szociológiai ku ta tások jelenlegi sza­
kaszában még n e m lehet á l t a lános é rvényű törvényszerűségeket megál lapí tani , s 
még kevésbé lehet kvant i f iká ln i magá t a bei l leszkedést va lami lyen szinte t ikus 
index-mérésse l . E b b e n a helyzetben a szociológiai vizsgálat e r edményé t csakis 
a t anu lmányozo t t ipar i egységben végbemenő in tegrá lódás fo lyamatá ra t ek in the t jük 
é rvényesnek . Még kevésbé lehetséges az in tegrá lódás fo lyamatában vizsgált ka t e ­
góriák (munkate l jes í tmény, szakképesí tési igény, munkahe ly i f luktuáció és h iány­
zás, munkaerkölcs) á l t a lános é r v é n y ű és abszolút ér tékelése objekt ív viszonyítási 
rendszer h i ányában . (A bacăui Fa ipa r i Üzem faluról jöt t dolgozói pé ldáu l le lki isme­
retesebbek, pon tosabbak a m u n k a h e l y e n va ló megje lenés tek in te tében, a galaţi-i 
Kohászat i Müvek ugyanazon kategór iához tar tozó m u n k á s a i azonban a fegyelme­
zet lenek többségét alkotják.) E módszer tan i nehézségek e l lenére is miben s ikerül t 
a t a n u l m á n y szerzőjének az in tegrá lódás lényeges tényezőit sz inte t izálnia? Az 
ipar i m u n k á s s á való á ta laku lás fo lyamatában Mar i a Popescu szer in t elsősorban 
a szubjekt ív jellegű, a t uda t mezején végbemenő vál tozásokat kell f e l i smernünk 
és megha t á roznunk , s ezek: a) a m u n k a i r án t t anús í to t t szubjekt ív m a g a t a r t á s ; 
b) a m u n k á v a l szembeni e lvárások; c) új maga ta r t á sbe l i n o r m á k és model lek asszi-
milálása; d) a m u n k á s t á r sada lmi preszt ízsének képe . Az e r r e adot t válaszokból 
k iderül , hogy az emlí te t t tényezők révén (az ipar i m u n k á v a l és a munkássa l k a p ­
csolatos objekt ív t á r s ada lmi ér tékí té le tek) szubjekt ív (életkortól, iskolázottságtól, 
szakmai képzettségtől , a falu e lhagyásának okaitól), erősen differenciált tükröző­
désekkel ta lá lkozunk. A m u n k á v a l szembeni e l vá r á sban (Lucien Ka rp ik szerint) 
különböző ka tegór iák művel tségi foka, t á r sada lmi helyzete és szerepe fejeződik ki. 
Tehát a r ró l van szó, hogy milyen érdeklődés t t anús í t a faluról jöt t m u n k á s , a 



munka tartalma, a szakmai képesítés lehetőségei, a munkakörülmények és a 
munkatársak i ránt . Mar ia Popescu a m u n k á v a l kapcsolatos e lvárás , i l letve meg­
elégedet tség a l apve tő m o t í v u m a k é n t a fizetést és a munkafeltételeket jelöli meg 
(függetlenül a munkacsopor t eredeté től vagy a szakmai kategóriától) . T o v á b b m e n v e 
felteszi a kérdés t : mi a magya ráza t a annak , hogy a falusi szá rmazású m u n k á s o k 
a gyár régi m u n k á s a i v a l szemben viszonylag kevesebb fontosságot tu l a jdon í t anak 
a m u n k a t a r t a l m á n a k , a m u n k a fo lyamán k ia lakuló ember i kapcsola toknak. Az 
ipar i m u n k á v a l kapcsolatos m a g a t a r t á s m o d e l l v izsgá la tának e redményeibő l k i tűn ik , 
hogy az erkölcsi k r i t é r iumok nagyobb fontosságúak a n e m faluról jö t t m u n k á s o k 
között , a falusi s zá rmazásúak azonban viszonylag kevesebb fontosságot tu la jdoní ­
t a n a k a m u n k a erkölcsi e lemeinek. A meg n e m szi lárdul t t á r s ada lmi s tá tus és még 
inga tag szakmai helyzet, a közvet len felet tes i r á n y á b a n megny i lvánu ló függőségi 
érzés mia t t többnyi re személyes é rdekű p r o b l é m á k k a l foglalkoznak, s n e m eléggé 
ny í l t ak a m u n k a h e l y i h iányosságok fe l t á rásában (Maria Popescu : Resurse umane 
ale întreprinderii. 147). 

Az in tegrá lódás fo lyamatá t kedvezően befolyásoló tényező a m u n k á s t á r sa ­
da lmi preszt ízséről k ia laku l t vé lemény. A szocialista t á r s a d a l o m b a n egyforma 
t isz te le tnek és megbecsülésnek örvend mind a m u n k á s , m ind a földműves . A b e ­
fogadó, in tegrá ló csoport pozit ív é r téke lése a falusi származású m u n k á s t á r s ada lmi 
szá rmazásáva l szemben többé-kevésbé lehetővé teszi az in tegrá lódás lé lektani konf­
l ik tusa inak elkerülését . Ezzel m a g y a r á z h a t ó a j övevény-munkások kö rében u r a l ­
kodó egyenlőségi érzés, és m i n d e n n e m ű a lacsonyabbrendűség i komplexus h i ánya . 

* 

A beil leszkedés objekt ív fo lyamatának döntő láncszeme a faluról jöt t m u n ­
kás szakmai felkészültsége. A ipar i t e rme lésben való közvet len részvétel felé az 
első lépés a m u n k á h o z szükséges i smere tek elsajá t í tása , különböző szakképesí tési 
fo rmák (munkahe ly i be tan í tás , inasiskola, s zakmai és műszaki iskola) segítségével. 
A szakképzet tség h i á n y a a mezőgazdasági m u n k a e r ő csak bizonyos százalékát j e l ­
lemzi (a két kombiná t felmérési csopor t jában pé ldáu l 22 százalék az a rány) . A 
mezőgazdaság szocialista fejlesztése, gépesítése lehetővé tet te , hogy a faluról jövő 
és az i pa rban e lhelyezkedő m u n k á s o k bizonyos fokú szakmai képesí téssel r e n ­
delkezzenek. A szakképesí tés különböző fo rmáinak vizsgála tából k i tűnt , hogy 
a j övevény -munkások többsége a m u n k a h e l y é n kapot t szakképesí tést . Ez 
a tényező döntő módon k iha t a faluról jött , be taní to t t m u n k á s te l jes í tményére . 
Az emlí te t t fe lmérés ada ta ibó l k i tűnik , hogy a faluról jö t t m u n k á s o k csopor t te l je­
s í tménye az ugyanazon az osztályon dolgozó, de előzetesen n e m mezőgazdaságból 
jöt t m u n k á s o k te l jes í tménye mögött m a r a d . Egyes szociológusok a munka te l j e s í t ­
m é n y t a szakmai és t á r s a d a l m i in tegrá lódás fokmérő jének tekin t ik . E tényezőt, a 
munka te l j e s í tmény t szorosabban össze kel l kapcso lnunk a szakmai képzés, i l le tve 
továbbképzés v izsgá la táva l ; különös tek in te t te l az ú j o n n a n jöt t m u n k á s opciójára 
va l ame ly őt é rdek lő és képességeinek va lóban megfelelő s zakmában való képes í ­
tésre , i l le tve á tképzésre . 

Ebből az is következik, hogy az in tegrá lódás m i n d e n szakaszában szükség 
volna szélesen kiépí te t t képességvizsgáló munkapszichológia i és szociológiai appa rá ­
tusra , ame ly az ipa rba á r a m l ó tömeges m u n k a e r ő t k ivá loga tná és szakmai lag i rá­
ny í t aná . E n n e k h i á n y á b a n azonban egyelőre c supán min t t á r s a d a l m i tényt , n e m 
pedig m i n t ér tékí té le te t fogadhat juk el Mar ia Popescu konklúzióját , me ly szerint 
a faluról jö t t m u n k á s o k viszonylag passz ívak és közömbösek a szakmai képesí tés 



problémájával szemben. A m u n k á s szakmai képes í tésének és továbbképzésének 
igényvizsgálatát össze kel lene v e t n ü n k az illető iparvá l la la t jel legéből eredő sajá­
tos arcélű munkaerőszükségle t objekt ív meghatározot t ságával . Fel kel l té te leznünk, 
hogy a munkás (egyéni képességeiből adódó) szakképesí tési szubjekt ív igénye n e m 
minden esetben ta lá lkozik az őt a lka lmazó vá l la la t objekt ív szükségletével . 

* 

A m u n k a t e r m e l é k e n y s é g n e k m i n t a bei l leszkedés abszolút é r t ékű m u t a t ó ­
j ának elfogadását nehezí t i az, hogy az eml í te t t t a n u l m á n y szerzője c supán kísérő­
jelenségként, n e m pedig m i n t a munka te rme lékenysége t megha tá rozó előfeltétel­
ként kezeli a m u n k a minőségi megvál tozását . A munka t evékenység megvál toz ta tása 
azonban nemcsak az in tegrá lódás kezdet i szakaszára jel lemző, hiszen maga az in­
tegráló közeg, az ipar i t echnika is á l l andóan fejlődik, s ez mene t közben is a 
munkások szakmai átképzését , t ovább tanu lá sá t követel i . A szociológusnak n e m 
szabad szem elől tévesztenie a beil leszkedő m u n k á s (mind az élő, m ind a tá rgyia­
sult m u n k a v iszonyla tában) konk ré t tevékenységi m ó d j á n a k cél i rányos minőségi 
megvál toztatását . Az a körü lmény , hogy a faluról jöt t m u n k á s o k viszonylag pasz-
szívak a szakmai képesí tés és továbbképzés igényével kapcsola tban , a r r a enged 
következtetni , hogy az ú j o n n a n jöt t m u n k a e r ő tömege bizonyos inerc iá t j e l en tene 
az ipar i fejlődés ha j tóerő inek v iszonyla tában . 

Ügy vél jük, az idézett t a n u l m á n y szerzője módszer tan i merevségéből j u t h a ­
tott e r re a konklúzióra . Mar ia Popescu csupán a különböző idő- és ene rg i amenny i ­
séget igénylő szakképesí tési fo rmákka l szembeni opciókra, szubjekt ív vá laszokra 
(illetve az ezekben kifejeződő mennyiségi t ámpon tokra ) építi a bei l leszkedő 
munkások bizonyos száza lékát nega t ívan ér tékelő megál lap í tásá t . E módszerre l 
e l lenté tben úgy vél jük, he lyesebb, ha n e m a tanuláshoz , a különböző szakképesí tési 
formákhoz szükséges idő- és energ iamennyiség , h a n e m a faluról jöt t és beil leszkedő 
munkás é le tkorától függő idő-diszponibi l i tás v izsgála tából i n d u l u n k ki. „Amit J a n ­
csi meg n e m tanul t , az t J á n o s sem tanu l j a meg" — ezt n e m szabad szem elől 
tévesztenie a szociológusnak sem. A n n á l is inkább , s i t t re j l ik a fenti je lenség 
dialektikussága, m e r t bá r v a n n a k a szakmai képzéssel szemben passzív maga ta r t á sú 
munkások is, ezek k isebbségben m a r a d n a k a nagy tömegű, s zakmá t igénylő „Já­
nos"-okhoz képest . N e m a t anu lás objekt ív , a szocialista rendszer lényegéből fakadó 
lehetőségét, c supán a n n a k az é le tkor tól függő, szubjekt ív meghatározot t ságá t és 
tá rsadalmi-gazdasági r en tab i l i t á sá t t esszük kérdésessé. A szocialista t á r sada lom 
tervszerű építése és fejlesztése n e m zár ja ki, h a n e m szükségszerűen m a g á b a n fog­
lalja a fejlődés összes d ia lekt ikus mozzanata i t , s e n n e k a lap ján r á kell m u t a t n u n k 
a mezőgazdaságból az i pa rba á t á r a m l ó m u n k a e r ő á tvándor lás i sebességének objek­
tív ha t á rvona la i r a . 

A munkaerőképzés , i l le tve a fa luról jöt t m u n k á s szakmai á tképzésének a 
t á r sada lmi rá ford í tás és ha tékonyság k r i t é r i uma a lap ján tör ténő vizsgálata a r r a 
enged következte tni , hogy a tú lha j to t t ü t e m ű e lvándor lás a mezőgazdaságból n e m ­
csak a h i r te len összezsugorodó falusi népesség, azaz mezőgazdasági m u n k a e r ő 
s t ruk tú rá jában , h a n e m az ugrásszerűen növekvő ipar i m u n k a e r ő összetételében 
is (életkor—szakképzettség d i lemma) kedvezőt len el tolódásokhoz vezethet . Az ebből 
adódó gazdasági és t á r sada lmi köve tkezmények v izsgá la tá ra i t t n e m t é r h e t ü n k ki, 
csupán jelezzük azt a tényt , hogy a r o h a m o s a n fejlődő technika n emcs ak a t e r ­
melőeszközöket, h a n e m a m u n k a e r ő t is á l l andóan fenyegető erkölcsi kopásnak teszi ki. 



KISS JÁNOS 

K É K R U H Á S O K 

I. Csíra 

A csíra árulkodik a növényről. Magába rejti a termés minden ígéretét. A csíra 
lehetőség: olyanná nő, amilyenné a körülmények alakítják. 

A szakiskolás ilyen csíra. Munkás-csíra. 
Milyen lesz a holnapi munkás? Aki átveszi a hatalmat. Aki tovább viszi mind­

azt, amit azok, akik ehhez az osztályhoz tartoznak, elkezdtek. A betetőzésről van 
sző. A munka kényesebb és pontosabb részéről. Olyan munkáról, amely nemcsak 
magas szakmai képzettséget, hanem politikai érettséget is követel. Politikum és ter­
melés ma már elválaszthatatlanul összefonódott. A munkás nemcsak az anyagi 
javak termelője, hanem saját sorsának irányítója is. 

A szakiskola afféle munkás-csemetés. Csíramelengető, csírafejlesztő. 
A csíra duzzadóan erős. 
Nézz körül egy ilyen iskolában, és hozzávetőleges képet formálhatsz a holnapi 

munkásról. 

II. Kép 

A kolozsvári Tehnofrig iskolacsoport udvara szűk, aszfaltozott, akkora, hogy az 
épületek árnyéka teljesen eltakarja. Hátul, az udvar mélyén a salakborítású kézi­
labdapálya viszont fényben fürdik. 

Az udvar tele kékruhásokkal. Az egyenruha éveleji friss. Térdben még nem 
fényesedett ki a nadrág, és tartja magát a vasalás. A kékruhások csoportokban 
állnak, beszélnek, gesztikulálnak. Figyelmesen végighallgatják egymást, s egy-egy 
kimért mozdulat diplomáciai tárgyaláson is helyet kaphatna... Hiába keresed az 
inasokra jellemző erő-próbálgatást. Egy-két megugrás, gyorsabb mozdulat csak. A zaj 
tömör, nem hasítja kamaszos vihogás. 

Az iskola mérnökigazgatójával megyünk közöttük. 
Örömmel regisztrálom: nem fut végig az izgalom, a csoportok nem nyílnak sor­

fallá. Köszönnek, de nincs feszengés a mozdulatukban, nincs terhes szertartás. Az 
idegenre sem bámulnak leplezetlenül. Felpillantanak csak, annyira, amennyire az 
igazgatónak kijáró tisztelet megköveteli, s aztán folytatják a megkezdett mondatot. 

Kerülgetjük a csoportokat. 

III. Lehetőség 

Az iskolacsoport az egykori inasiskola utódjának tekinti magát. Az első ilyen 
inasiskola 1874-ben alakult Kolozsváron. „Igazi" születési éve azonban 1955. Hét 
szakmára készített fel akkor szakmunkásokat. Az első tanévben 577 tanulója volt. 
Tíz évvel később (az 1965—1966-os tanévben) 1317. Az idén elérték a 2200-at. 

A növekedés — amint mondják — szükségszerű. De még így sem tudják az ipar 
egyre fokozódó igényeit kielégíteni. Helyiség hiányában. Ugyanis (ezt is meg kell 



említeni!) az eredeti épület fogadja be a közel négyszeres többletet: dugig tömve, 
minden négyzetcentiméternyi területét — váltásokban — kihasználva. Továbbfej­
lődésükhöz új épületek kellenének. A mostani területen erre nincs lehetőség. Az öt­
éves terv előirányzatai új iskola ajándékát ígérik. Csak így tehetnek majd eleget 
a fergeteges ütemben fejlődő üzemek kérésének: minél több magas képzettségű 
szakmunkást adni! 

Van ugyan üzemi inaskodási lehetőség is, de úgy tartják: egyre kevésbé elégíti 
ki a korszerű termelés támasztotta igényeket. 

A tegnapi inasiskola utódjának tekintik magukat, de lényegében különböznek 
attól. Az egykori inasiskolában nem volt szakmai differenciáltság, ugyanazt tanulta 
a csizmadia, a lakatos és az asztalos is — az általános műveltség alapjait. Ma minden 
szakmának más a tanrendje, az elmélet—gyakorlat egységét igyekszik megvalósí­
tani. 

A szakmunkásképzésnek mindenből ízelítőt kell adnia. Alapot. Olyant, amely 
továbblépésre ösztönöz. 

Nem tudom, készült-e felmérés a szakiskolák végzettjeinek sorsáról, de biztos 
vagyok benne, hogy jelentős részük elméleti líceumok esti tagozatán képezi tovább 
magát. Ismerőseim között is van néhány, aki innen indult el, s a szakma csúcsáig 
— o mérnökségig — is eljutott! A szakiskola ízleltette meg velük a szakma szép­
ségét, ébresztette fel bennük a tudásvágyat, a megismerés izgalmát. 

Az iskolának több mint száz alkalmazottja van: tanárok, mérnökök, techni­
kusok, mesterek, adminisztratív személyzet. Akárcsak a fiatalok, ez is hadseregnyi 
erő. Lehetőség-gazdagító erő. 

Húsz osztályterem áll a rendelkezésükre. 
Persze, az idegen szemében egy kissé nehéz keresztrejtvénynek tűnhet, hogyan 

lehet 63 osztályt tanítani ennyi teremben? Az iskola vezetősége számára valóban 
majdnem ilyenszerű feladat zökkenőmentessé, zavartalanná tenni a tanítást, úgy 
el- és beosztani az osztályokat, laboratóriumokat, műhelyeket, hogy ne legyen 
ütközés. És mindenre találtak megoldást. Gondjaik mellett az osztályok csinosítására, 
gazdagítására is jutott idejük. Csak egy példa: műanyaggal borították az összes 
padokat. No, meg a laboratóriumok! Jól felszereltek. Igaz, az elméleti líceumokkal 
szemben helyzeti előnyben vannak. Patronáló üzemük mindig segít. De saját erőből 
is képesek — szakmai gyakorlatokon — a szükséges készülékek, műszerek előállí­
tására. Van fizika- és kémia-laboratórium, technológiai és mérési laboratórium, ahol 
az anyagszerkezettel ismerkednek, műszerekkel barátkoznak. Van két rajzterem és 
tornaterem is — a már említett salakpálya mellett. Sokezer kötetes könyvtár, vetítő­
terem (televízióval, vetítőkészülékkel), klub (magnetofonnal, lemezjátszóval, társasjá­
tékokkal, folyóiratokkal), tanulószobák. Mindezt kiegészíti a szakoktatás nélkülözhe­
tetlen része: az iskola-üzem. Kilenc műhelyt foglal magába: két esztergályos, egy 
marós-gyalus, egy szerszámkészítő, négy lakatos és egy villanyszerelő műhelyt. Na 
és persze: négyszáz férőhelyes bentlakás meg kantin. 

Lehetőségek, amelyekkel élni lehet. 
És ők ezeket még Kolozsvár kínálta lehetőségekkel is tágítják — színházakat, 

operákat, filharmónia-hangversenyeket, filmszínházakat, múzeumokat látogatnak. 
Minden olyan intézményt, ahol egy ecsetvonást húzhatnak a holnapi munkás szel­
lemi portréjához. Minden olyan helyet, ahol lehetőség van tanulóik pallérozására. 

De kezük ügyében vannak az iskolai körök, műkedvelő együttesek, a Sport­
es szakmai vetélkedők — lehetőségek. 

Felsorolás csak? Tudnod kell, mid van ahhoz, hogy fel is használhasd céljaid 
érdekében. 



Györkös Mányi Albert: Ifjú építő 

IV. Honnan? 

Kiből lesz a szakmun­
kás? Egyáltalán nem mel­
lékes kérdés. 

Nem mindig a tehet­
ség dönt. A felvételi szűrő­
vizsga, de még mindig nem 
ad — nem adhat — teljes 
képet az adottságról. És 
vannak „menős" szakmák. 
De olyanok is, ahol betöl­
tetlenül marad a hely... 
Vannak szakmák, amelyek­
nek nincs vonzásuk. Ezekre 
a „minden mindegy" ma­
rad. 

Az iskolában döntő 
többségben vannak azok, a-
kik faluról jöttek. Vidékről. 
Ebben az iskolában 2200-
ból 1700-an. Közöttük meg­
lehetősen sokan akadnak o-
lyanok is, akik gyárat vagy 
szerszámgépet csak a falusi 
mozi ütött-kopott híradójá­
ban láttak. A szakmáról, 
amelyet választottak, gyak­

ran elképzelésük sem volt. Nem is lehetett. Választották, mert valaki mondta, va­
lahol hallották. Mert oda sikerült. 

A tapasztalat szerint többségük megtalálja a helyét mégis. Megragad a szak­
mában. De elég gyakori a csere-kérés. Amikor az ismeretkör már tágul. Mikor túl 
vannak a bejutás bizonytalanságán. 

A faluról jöttek számára hosszabb az út a munkásöntudatig. És nemcsak a 
hazulról hozott szemlélet miatt. Néhányuknak másmilyen nehézséggel is meg kell 
küzdeniük. Göröngyösebb úton jutnak el a munkássá válásig, mint szerencsésebb 
helyzetben lévő városi kollégáik. 

Az iskola internátusa nem birkózik meg hatalmas létszámukkal. Marad a 
kvártély vagy az ingázás. És a kantin befogadóképessége is korlátozott: 900 tanulóra 
méretezett. Pillanatnyilag 1200-an kosztoznak itt. A kintlakók közül tehát az már 
szerencsésnek mondhatja magát, aki legalább a kantinban kosztozhat. Egyébként 
szárazat esznek, hazait vagy ami akad. Ritka az olyan kvártélyon lévő, akinek 
külön szobája van. Négyen-öten, de beszéltem olyanokkal is, akik hatan laknak egy 
szobában. Általában 150—200 lejt fizetnek havonta. Nem könnyebb a dolguk az 
ingázóknak sem. Egy Szamosújvár mellől ingázó I. éves tanuló például reggel 
4 óra 50 perckor ül vonatra, és este 7 körül érkezik haza. 

Kérdeztem: nehéz? 
Megszokjuk — mondták. 
A többi tanuló munkásszülőktől s jelentéktelenebb részük értelmiségi szülőktől 

származik. 



Külsőségek erről a „honnan jöttem"-ről nem árulkodnak. És nemcsak az 
egyenruha teszi. Már a felvételin sem lehet megkülönböztetni a városit a falusitól. 
Legfeljebb a magatartás árulkodik valamicskét. Az első napokban. Bizonytalan az 
egyik, magabiztos a másik. A paraszti gyanakvást, óvatos ismerkedést hozza az 
egyik, egy bizonyos munkásmentalitás csíráit a másik. 

Nos, az iskolának ilyen anyagból kell szakmára, emberségre tanítania ezt 
a hadseregnyi fiatalt. Formátlan kavicsok még, de gondos csiszolással össze le­
het hozni azt a kezdőalakot, amelynek kemény érintése alatt majd alakíthatóvá sze­
lídül az anyag. 

V. Vizsga 

A szakiskolás igazi vizsgája a termelés. Amikor az, amit csinál, pontos szer­
kezetként illeszkedik az egészbe. Egy ország termelési vérkeringésébe. De vizsgázik 
az iskola is. Itt kérlelhetetlenül kiderül: miként éltek lehetőségeikkel. Az adottak­
kal. Miként sikerült azt a bizonyos elmélet—gyakorlat kapcsolatot megvalósítani. S 
mert valójában a gyámüzem is vizsgázik, hát különös labdázás kezdődik a lemére­
tett és híjával találtatott újdonsült szakmunkás feje fölött. Az üzemek kiforrott, 
minden tekintetben bevetésre kész szakembereket kérnek számon az iskolától. De 
éppen ők nem segítenek megfelelően — vág vissza az iskola. 

A szakiskolásokról mondott üzemi véleményeket három csoportba lehet sorolni. 
A türelmetlen: legalább egy év kell, amíg így-úgy belerázódnak a munkába. A 
tárgyilagos: elméletileg jól felkészültek, de — teszik hozzá gyorsan — az üzemben 
termelő munka folyik! A rokonszenvezők úgy vélik, hogy az a fiatal, aki egy évig 
kibírja az üzemiek „törődését" (termelési értekezleten bírálják őket, szakszervezeti 
gyűlésen, KISZ-gyűlésen állandó és nem éppen simogató megjegyzések kísérik 
mindaddig, amíg a rendkívül szoros termelési ritmussal meg nem birkóznak), és 
nem megy más szakmára, abból jó szakmunkás lesz. Márcsak azért is, mert több­
ségük azonnal beiratkozik a líceum esti tagozatára. 

Viszont az iskolában ilyeneket lehet lejegyezni — az üzem számlájára: a gyám­
üzemek általában kiselejtezett gépeket adományoznak az i sko la-műhelyeknek . (A 
Tehnofrig iskolacsoportnak egyetlen, viszonylag új típusú esztergája van — 
SN 400 —, de olyan büszkék rá, hogy minden látogatónak azonnal megmutatják.) 
Aztán: a szakmai képzettségért csak önmaguknak tehetnek szemrehányást (már­
mint az üzemiek), mert másodévtől a gyakorlatokat holnapi munkahelyükön végzik 
a tanulók! („Olyanok lesznek a szakmunkások, amilyennek maguk nevelik!") Csak­
hogy terhesnek, kényelmetlennek, munkagátlónak érzik a gyakorlatokat. Minden év 
elején huzavona van a gyakorlatok megszervezése körül. 

A fiatal szakmunkás pedig, aki elméletben tudja, hogy mit és hogyan kell 
tennie, lassan ráébred a gép és az anyag titkára is. Előbb-utóbb otthon lesz a gépek 
között. 

VI. Ruha 

Az évkezdés első napjaiban jártam az iskolában. A tanulók akkor kapták az új 
munkaruhákat. Csoportba verődve próbálgatták az iskola udvarán. Billegtek, egyen­
súlyoztak, ahogy a nadrágot húzták. Hunyorogva méricskélték egymást a kék holmi­
ban, a kolléga szeméből próbálták kiolvasni, hogyan is festenek. Senkinek sem 
jutott eszébe gúnyolódni a változáson. Talán a pillanat ritkasága tette bizonytalanná 
a mosolyt, s félig kérdővé a mozdulatot: most mi legyen? 

Vajon tudták, hogy egy életre elkötelez ez a kék ruha? 



TRAIAN HERSENI 

AZ ÜZEM 
MINT NEVELŐ KÖZÖSSÉG 

A kívülálló számára a mai ipari vállalat csupán műszaki-gazdasági egység. Az 
utóbbi időben azonban jelentősen tágították ezt a felfogást a gazdaságtudományok; 
bebizonyították, hogy az üzem nemcsak ipari, hanem a beszerzés és ellátás fontos 
műveletei révén kereskedelmi és ezenkívül készpénzzel, különböző hitelekkel, könyv­
viteli nyilvántartással rendelkező pénzügyi egység is. 

A társadalomlélektan kibővítette ezt a felfogást, mégpedig azzal, hogy a figyel­
met fokozottan az ember felé fordította, az ember felé, aki bár elsősorban termelő­
erő, ezen túl biopszichológiai valóság is. Elméletben természetesen az üzem nem 
„embereket", hanem csupán „munkaerőket" alkalmaz, akiket nem lehet képességeik­
től, gondjaiktól, törekvéseiktől, céljaiktól függetleníteni, és így ezek a tényezők 
velük együtt behatolnak az üzembe. 

Az üzemszociológia bebizonyított két fontos igazságot: a) az ipari vállalat — 
a különböző szociológiai áramlatok terminológiájának megfelelően — társadalmi 
szervezet, egység vagy intézmény is, b) az ember viszont nem csupán biopszicholó­
giai létét hordozza magában, hanem társadalmi-kulturális lényegét, társadalmi viszo­
nyainak és értékeinek rendszerét is, az új társadalmi értékek megfellebbezhetetlen 
kétirányú szervezési szükségletét: amely a vállalatok felé mint egyedeket tartja 
meg őket, az egyének felé pedig, mint annak az egységnek integrált elemeit, amely­
ben tevékenykednek. 

A filozófiai antropológiával kiegészített társadalmi és kulturális antropológia 
egyre inkább az ipari vállalatok felé tájékozódik; ezek a modern ember életében 
betöltött fontos szerepük révén mindinkább olyan jelentőségre tesznek szert, mint 
amilyen hajdan az önellátó családoknak vagy a középkori kézműves céheknek volt. 

Az ünnepnapokat nem számítva, a mai ember napi nyolc órát munkahelyén 
tölt, a másik nyolcat pihenésre fordítja, s a huszonnégyből még fennmaradó „szabad 
időnek" számító nyolc óra jó részét a „szolgálatba" menésre és az onnan való visz-
szatérésre, i l letve szakmai továbbképzésre szánja. Tehát életére a nap háromszor 
nyolc órájából a legjelentősebb, a legállandóbb hatást a munkaidő gyakorolja. Ez 
a jelenség feltétlenül rányomja bélyegét a modern ember lényére, akit a szó szoros 
értelmében úgy jellemezhetünk, mint „szervezeti embert". 

Ebből ered — mint önálló tudományos foglalatosság — a nevelés-antropológia, 
amely a társadalmi-kulturális környezettől befolyásolt emberi változásokat tanul­
mányozza. 

Ez a tudomány kutatja az ipari társadalmak nevelési formáit is, ezen belül 
pedig a modern ipari vállalatok spontánul és gyorsan érvényesülő oktató-nevelő 
funkcióit. E kérdéscsoporttal kapcsolatos kutatásokat magunk is végeztünk a Foga-
rasi Vegyi Műveknél. Az eredmények említésre méltóak, sőt talán egy rendkívül 
időszerű problémára is felhívják a figyelmet (különösen a szocialista egységek 
dolgozóinak szakmai továbbképzéséről szóló nemrég megjelent törvényre gondo-



l u n k ) . O l y a n m o d e r n ü z e m e s e t é b e n , m i n t a m i l y e n t m i t a n u l m á n y o z t u n k , a k ö v e t ­
k e z ő n e v e l é s i a l a k z a t o k é s h a t á s o k v á r n a k f e l v á z o l á s r a : 

— a z a n e v e l é s , a m e l y e t a z ü z e m a l k a l m a z o t t a i e r e d e t i t á r s a d a l m i - k u l t u r á l i s k ö r ­
n y e z e t ü k b e n k a p t a k ( c s a l á d , v i d é k i v a g y v á r o s i t e l e p ü l t s é g ) ; 

— a z a n e v e l é s , a m e l y b e n a z i s k o l á t ó l ( á l t a l á n o s , k ö z é p - é s f ő i s k o l á t ó l ) , d e 
m é g az ü z e m t ő l f ü g g e t l e n ü l r é s z e s ü l n e k ; 

— a z a n e v e l é s , a m e l y e t s z a b a d i d e j ü k b e n f o l y a m a t o s a n k a p n a k a k ü l ö n b ö z ő 
k u l t u r á l i s i n t é z m é n y e k é s e s z k ö z ö k k ö z v e t í t é s é v e l ( m ű v e l ő d é s i h á z a k , n é p i e g y e t e ­
m e k , m ú z e u m o k , k ö n y v t á r a k , s a j t ó , m o z i , r á d i ó , t e l e v í z i ó ) , v a l a m i n t a v á l l a l a t t ó l 
f ü g g e t l e n e s t i é s l á t o g a t á s n é l k ü l i i s k o l á k ú t j á n . 

A v á l l a l a t a z e m l í t e t t e s e t e k m i n d e g y i k é b e n e g y s z e r ű e n c s a k h a s z o n é l v e z ő , 
a m e n n y i b e n n e m v e s z r é s z t e z e k n e k a n e v e l é s i , o k t a t á s i é s k u l t ú r a t e r j e s z t ő f o r m á k ­
n a k a m e g s z e r v e z é s é b e n é s m ű k ö d é s é b e n . 

V a n n a k v i s z o n t o l y a n n e v e l é s i f o r m á k , a m e l y e k l e g a l á b b i s a n y a g i l a g é s s z e r ­
v e z e t i l e g a z ü z e m t ő l f ü g g e n e k : 

— A z ü z e m p á r t f o g o l t a i s k o l á k ; a F o g a r a s i V e g y i M ű v e k e s e t é b e n a V e g y i p a r i 
I s k o l a c s o p o r t , m e l y h e z s z a k i s k o l a , m e s t e r k é p z ő , t e c h n i k u m é s i p a r i k ö z é p i s k o l a t a r ­
toz ik , s a m e l y e k a m u n k á s t ó l a z a l m é r n ö k i g b i z t o s í t j á k a s z a k m a i u t á n p ó t l á s t . 
A z ü z e m g o n d o s k o d i k a z i s k o l a c s o p o r t m ű s z a k i - a n y a g i a l a p j á r ó l , s z e r z ő d é s t k ö t 
v e l e a z i g é n y e l t s z a k e m b e r e k f e l k é s z í t é s é r e , a k i k e t a z i s k o l a e l v é g z é s e u t á n a z o n n a l 
el is h e l y e z . E z a z i s k o l a k ö z p o n t 1949 é s 1970 k ö z ö t t t ö b b m i n t 2000 s z a k i s k o l a i 
v é g z e t t e t , 600 s z a k k é p z e t t m u n k á s t é s 500 m e s t e r t n e v e l t , a k i k n e k n a g y r é s z é t a 
V e g y i M ű v e k a l k a l m a z t a . 

— A z ü z e m i p á r t - é s K I S Z - a l a p s z e r v e z e t , v a l a m i n t a s z a k s z e r v e z e t i n d í t o t t a 
t a n f o l y a m o k é s n e v e l é s i k e z d e m é n y e z é s e k . A z 1970—71-es i s k o l a i é v b e n a F o g a r a s i 
Vegy i M ű v e k n é l 23 i l y e n j e l l e g ű t a n f o l y a m o t t a r t o t t a k , t ö b b n y i r e a z i p a r i v á l l a l a t o k 
i d ő s z e r ű g a z d a s á g i k é r d é s e i r ő l . A v e z e t ő b e o s z t á s ú s z a k e m b e r e k r é s z é r e a p á r t b i ­
z o t t s á g s z e r v e z e t t t a n f o l y a m o t „ A v á l l a l a t v e z e t é s t u d o m á n y a " c í m m e l . A z e m l í t e t t 
e l ő a d á s o k o n 3000 h a l l g a t ó v e t t r é s z t . A K I S Z s z e r v e z t e r e n d e z v é n y e k e t 8 0 0 - a n hall­
g a t t á k , e l ő a d á s o k a t t a r t o t t a k a s z a k m a i e t i k á r ó l , k o n k r é t g a z d a s á g i k é r d é s e k r ő l , 
v a l a m i n t a t u d o m á n y o s - a t e i s t a n e v e l é s t á r g y k ö r é b ő l . A s z a k s z e r v e z e t 18 k ö r t szervezett, m e l y e k e n 2500 r é s z t v e v ő a z á l l a m i é s p á r t d o k u m e n t u m o k a t t a n u l m á n y o z t a . 

— A z ü z e m i p á r t b i z o t t s á g i r á n y í t o t t a é s a s z a k s z e r v e z e t h e z t a r t o z ó k u l t u r á l i s 
l é t e s í t m é n y e k , i l l e t v e t e v é k e n y s é g f a j t á k , a m i l y e n e k a h a t a l m a s é p ü l e t b e n s z é k e l ő 
M u n k á s k l u b é s a t e r m e l é s i r é s z l e g e k k u l t u r á l i s e g y ü t t e s e i . A z e m l í t e t t M u n k á s ­
k l u b n a k 440 f é r ő h e l y e s s z í n h á z t e r m e v a n , v e t í t ő v á s z n a , 100 f é r ő h e l y e s r á d i ó - é s 
t e l e v í z i ó s t e r m e , k ö n y v t á r a , s p o r t c s a r n o k a ; a m ű v é s z e t i k ö r ö k t e v é k e n y s é g é h e z 
s z ü k s é g e s s z á m o s m á s h e l y i s é g g e l é s m e g f e l e l ő f e l s z e r e l é s s e l is r e n d e l k e z i k . A k l u b 
m e l l e t t m ű k ö d i k f i l m k ö r , m ű s z a k i r a j z k ö r , k é p z ő m ű v é s z e t i , g é p í r ó i , s z a b á s z a t i é s 
t ö b b f é l e z e n e - é s t á n c k ö r . A z a l k a l m a z o t t a k g y e r m e k e i r é s z é r e h a s o n l ó k ö r ö k e t s z e r ­
v e z e t t a V e g y i M ű v e k v e z e t ő s é g e . A z i d e o l ó g i a i s z í n v o n a l e m e l é s é r e é s a t u d o m á ­
n y o s m ű v e l t s é g i l á t ó h a t á r s z é l e s í t é s é r e a M u n k á s k l u b a z á l t a l á n o s é s m ű s z a k i m ű ­
v e l t s é g e t g a z d a g í t ó l e k t o r á t u s o k a t s z e r v e z . A k l u b m ű k e d v e l ő c s o p o r t j a i m e l l e t t 
az e g y e s ü z e m r é s z l e g e k s z i n t j é n h a t a g i t á c i ó s b r i g á d , h á r o m n é p i t á n c c s o p o r t é s 
h á r o m d a l k ö r m ű k ö d i k . A s z a k s z e r v e z e t i k ö n y v t á r 1 9 7 0 - b e n c s a k n e m 20 000 k ö t e t e t 
s z á m l á l t ; t e v é k e n y s é g é r e j e l l e m z ő , h o g y a s z ü k s é g l e t e k e t a z ü z e m ö s s z e s r é s z l e g e i b e 
k i s z á l l ó 18 m o z g ó t é k a e l é g í t i k i . A z ü z e m i K I S Z - b i z o t t s á g g a l k a r ö l t v e u g y a n c s a k 
a k ö n y v t á r s z e r v e z i a k ü l ö n b ö z ő k u l t u r á l i s r e n d e z v é n y e k e t : i r o d a l m i e s t e k e t , s z i m -
p o z i o n o k a t , k i á l l í t á s o k a t . 



— A jogi személyként 
is bejegyzett, önálló anya­
gi javakkal rendelkező 
„Chimia" sportegyesület, 
melynek labdarúgó-, kézi­
labda-, ökölvívó-, röplabda-
és tekecsapata nagyszámú 
fiatalt tömörít magába. 

Léteznek más nevelési 
formák is, melyek részben 
az üzemhez, részben más 
intézményekhez tartoznak. 
Az ilyen jellegű együttmű­
ködések közül — mint min­
denütt — a munkahelyi ta-
nonckodás a leghatéko­
nyabb. A Vegyi Művek al­
kalmazta tanoncok munka­
idejük egyik felében szak­
munkások irányításával az 
üzemben dolgoznak munka­
bér ellenében, a nap másik 
részében pedig az Oktatás­
ügyi Minisztériumhoz tarto­
zó, de a Vegyi Művek véd­
nöksége alatt működő isko­
lacsoport előadásait láto­
gatják. Az 1967 és 1970 kö­
zötti iskolai években az itt 

képesített öntők, lakatosok, villanyszerelők, hegesztők, esztergályosok száma évente 
17 és 115 között váltakozik. Az 1970—71-es tanévben számuk 194-re emelkedett. 

Mint az üzem és egyéb intézmények közös nevelési tevékenységének másik 
formáját meg kell említenünk a technikumok diákjainak és a főiskolák hallgatói­
nak üzemi gyakorlatát. A Fogarasi Vegyi Műveknél a helybeli iskolacsoport 1500 
diákja és az ország különböző felsőfokú intézeteinek több száz hallgatója végez 
évente gyakorlatot. 

Léteznek még olyan nevelési és szakoktatási formák is, amelyeket az ipari vál­
lalatok önállóan szerveznek és saját tanszemélyzetükkel látnak el. A tárgyalt téma 
szempontjából kétséget kizáróan ezek a legérdekesebbek, hiszen e téren jelent­
keznek a tulajdonképpeni sajátos üzemi-nevelési formák, amelyeket mostanig nem 
vizsgáltak; ezért tudományos és metodológiai megalapozásuk sem történhetett meg 
eddig. Rendkívül aktív, de ugyanakkor kevéssé ismert és tudományosan alig irá­
nyított terület ez, amely voltaképpen az illető üzemre, annak felsőfokú gazdasági 
szerveire van utalva. 

A szocialista iparosítás méretei, irama, a technológiai eljárások szakadatlan 
tökéletesítése, magas műszaki színvonalú berendezésekkel való ellátása és folyamatos 
automatizálása arra késztette az ipari vállalatokat, hogy önellátóan oldják meg 
szakembereik előkészítését és továbbképzését, hogy így egészítsék ki a szakiskolák­
tól kapott műszaki személyzet állományát. Némelykor új gépegységek üzembe-
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helyezése, a régi berendezés újjal történő kicserélése során egész műhelyek, részle­
gek és szakcsoportok válnak alkalmatlanná, s hogy ne kelljen leállítani a termelést 
és bezárni a gyárat, ezeknek személyzetét kell újraképesíteni, továbbképezni — 
legtöbbször „menet közben". Ilyenformán az ipari vállalatok újfajta feladattal talál­
ták magukat szemben — legalábbis méreteit és sürgősségét tekintve újjal —, éspedig 
azzal, hogy saját erejükből készítsék elő azokat a szakembereiket, akikre azonnal 
szükségük van. Ilyen döntő szakaszokban a vállalat amellett, hogy termelő egység, 
sui generis szakmai tan-egységgé válik, intézményesített és törvényes státus nélkül. 
A Fogarasi Vegyi Művek 1962-ben és 1964-ben szinte egész személyzetét — mun­
kásokat és műszakiakat — maga képezte ki anélkül, hogy ezeknek a munkában 
szerzett gyakorlaton kívül képzettségi oklevelet is tudott volna adni. Számuk az 
első szakaszban 614-re, majd a másodikban 942-re emelkedett. Ezt a gyakorlatot a 
konkrét szükségleteknek megfelelően folytatták, így 1965-ben 88 munkást szakképe­
sített az üzem, 1966-ban 58-at, 1967-ben 240-et és 1970-ben 73-at, kilenc év alatt 
tehát 2000 főt képeztek ki önerőből. 

A Fogarasi Vegyi Művek szakmai kurzusokat szervez ama részlegek munká­
sainak, melyeket automatizálnak, és továbbképző tanfolyamokat az összes tevékeny­
ségi területek technikusainak, mestereinek és mérnökeinek. A Vegyi Művek ezekkel 
a nevelési módozatokkal 1960 és 1970 között 400 munkását, 373 mesterét és techni­
kusát és 159 felsőfokú végzettséggel rendelkező szakemberét (mérnököt, vegyészt, 
közgazdászt), tehát több mint 900 alkalmazottját részesítette továbbképzésben. 

Az 1971-es tanulmányi év során a gyár I. fokú szakmai besorolásra jogosító 
tanfolyamán 18 munkás vett részt (akik előzőleg szakképzetlen munkások voltak), 
273-an ugyancsak hasonló tanfolyam elvégzése nyomán nyerték el a II. fokú szakmai 
besorolást. 208-an vettek részt a szakmunkások részére szervezett tanfolyamon, 
44-en a középkáderek (almérnökök, mesterek, technikusok) továbbképzőjén, a felső­
fokú végzettséggel rendelkezők közül pedig 29-en látogatták a továbbképző tanfo­
lyamokat. 

Hasonló céllal szervezte meg az üzem 18 000 kötetes műszaki könyvtárát és 
rendelt több mint 40 hazai és külföldi szakfolyóiratot. Ezenkívül létesített dokumen­
tációs központot, amelynek havi kiadványa a Műszaki Tájékoztató (Buletin de in­
formare tehnică). 

Az 1971—1975 közötti időszakban a zökkenőmentes termelési folyamat bizto­
sítása végett „a személyzet felkészítését előirányzó terv" — melyet az ötéves terv 
alapján dolgozott ki a Fogarasi Vegyi Művek vezetősége — előírja 955, a szakisko­
lába járó és a munkahelyen tanonckodó szakmunkás, 7 l íceum utáni tanfolyamot 
végző almérnök, 33, iskolában tanult mester, tehát egy 995 tagú személyzet képzé­
sét részben iskolai intézményekben, részben a munkahelyen, saját erőből. A terve­
zetben szerepel még 523 munkás, 184 közép- és 74 felsőfokú szakember tovább­
képzése, vagyis összesen 1281 alkalmazott szakmai képzettségének növelése. 

A terv említett mutatószámai rendkívül beszédesek: egyfelől jelzik az iskolák­
tól független üzemi szakemberképzés állandósításának, másfelől kiterjesztésének és 
általánosításának igényét. Ezt pedig: a) a meglevő szakemberek állandó tovább­
képzésének szükségessége, b) a vállalat konkrét igényeinek inkább megfelelő fel­
készítés lehetősége és c) az üzemi szakképzésnek a gazdasági hatékonyságban azon­
nal megnyilvánuló gyakorlati, operatív fölény indokolja. 

A főiskolákat nem számítva ma az ipari vállalatok közvetlen versenytársai 
a szakiskoláknak. Ez a jelenség az eddigieknél sokkal gondosabb tanulmányozást 

érdemel, minthogy kétségtelenül jelentős társadalmi-nevelési kísérlettel-tapasztalat-



tal állunk szemben, amely a tudománynak széles általánosítási alapot, a gyakor­
latnak pedig állandóan gyümölcsöző megoldásokat kínál. 

Végül, de nem utolsósorban meg kell említenünk az üzemi nevelésnek azt a 
módját is, amellyel kutatásaink során behatóan foglalkoztunk, s amely tulajdon­
képpen implicite benne rejlik minden munkafolyamatban. A következtetés, amelyre 
jutottunk, nem új , viszont lényeges benne az, hogy minden kétséget kizáróan bebi­
zonyosodott: nincs olyan munka, amelynek már gyakorlásánál fogva ne volna nevelői 
jellege is. Az egy bizonyos anyagra ható munka egyre jobban megismerteti velünk 
az illető anyag tulajdonságait, segít abban, hogy feldolgozásának eljárásait tökélete­
sebben elsajátítsuk, hogy a szerszámokat, gépeket és berendezéseket fokozottabb ha­
tékonysággal kezeljük. A másokkal való közös munka megtanít az együttműködésre, 
hogy ne csak a nyersanyagok, gépek, technológiai eljárások jellegzetességeit ismer­
jük meg, hanem az emberek tulajdonságait, a munka megosztását és egységben 
látását, szervezését és vezetését is. A műszaki-gazdasági távlat ily módon egybe­
kapcsolódik a pszicho-szociológiai távlattal, szakmai ismereteink pedig kiegészülnek 
és meggazdagodnak alkalmazásuk során, és szakmai jártassággá fejlődnek. 

A korszerű társadalomlélektan itt állapítja meg az emberek alakításának leg­
alapvetőbb mechanizmusait, a kísérlet területén folytatva a marxizmus ismert tételét 
a munka révén megvalósuló antropogenezisről, a majom szerszámkészítő képessé­
gének köszönhető emberré válásáról, meghosszabbítva így a természetet a kultúra 
sajátos szociális-emberi területével. A mai kutatások azt igazolják, hogy nemcsak az 
antropogenezis köszönhető a munkának, hanem az antropoevolúció is. Egyszerűbb 
szavakkal: az ember elsősorban a munkának köszönhetően lett emberré, marad em­
ber és fejlődik mint ember (szakadatlanul emberiesül). Az ember racionális lény, 
de nem csupán amiatt válik észlénnyé, hogy gondolkodik, hanem mert az értelem 
adataival is strukturálja saját személyiségét. A társadalmi-emberi kutatások azt mu­
tatják, hogy egyetlen tevékenységi forma sem annyira racionalizált, mint éppen az 
emberekre tömeges méretekben ésszerűsítően ható ipar, amiatt, hogy a technikára 
és a szervezésre épül, amelyek a tudományból és a számításból, fejtörésből erednek. 
A tudósok és a technikusok a lehető legnagyobb ésszerűség elveire építik a gépeket, 
berendezéseket, technológiai eljárásokat, tehát ezeknek a hatékony kezelése a racio­
nalitás megfelelő szintjét követeli meg az emberek részéről: figyelmet, pontosságot, 
gondolkodást, számítást, ellenőrzést, fegyelmet. Így az emberek maguk is ésszerűbbé, 
figyelmesebbé, pontosabbá, áttekintőbbé válnak. Nem a puszta szemlélődés alakítja 
az embereket, hanem különféle tevékenységek, amelyek megkövetelik, meghatároz­
zák és segítik őket abban, hogy egyre inkább emberré váljanak. 

Ebből a szempontból az ipari vállalatok egyéb jellegzetességekre is felhívják 
a figyelmet: 

— A nagyfokú koncentráció, az egy munkahelyen tömörülő nagy számú ember 
tömeges nevelésének hatékony lehetőségére. 

— Az illetékesség szabályaira épülő sokszintű és az együttműködés szabályaira 
épülő sokoldalú szervezésre. Ebből ered az állandó oktató-nevelő hatás, mely a kife­
jezett igények és utasítások révén részben szándékos, az élő példa követése révén 
pedig a kevésbé szándékos nevelői ráhatás alakjában valósul meg. 

— A termelési tervek nagyfokú mennyiségi és minőségi precizitására, amely 
lehetővé teszi e tervek végrehajtásának szigorú ellenőrzését. Ezért az iparban pon­
tosan meg lehet állapítani valamennyi alkalmazott és munkaközösség képességi fo­
kát, ezen az alapon pedig megfelelő módon változtatni, helyesbíteni, javítani lehet 
bármilyen nemű tevékenységen. 



— A tudomány fejlődésére és gyakorlati alkalmazására épülő merész és szaka­
datlan műszaki haladásra. Ilyen körülmények között ma senki sem maradhat meg 
hosszú ideig a szakmai hierarchia bizonyos fokán csupán azzal, amit egyszer meg­
tanult; mindenkinek állandóan tovább kell képeznie magát, hogy ne nőjenek fölébe 
az állandóan növekvő igények. A tudomány, a technika fejlődése maga után vonja az 
üzemi alkalmazottak szakmai továbbfejlődésének és egyre magasabb szakmai képesí­
tésének igényét. 

— Az iparnak az életszínvonal emelésében, a társadalom műszaki-anyagi alap­
jának fejlesztésében betöltött óriási szerepére. Innen ered az a sokrétű oktatási rend­
szer, amely segítségére van minden ipari vállalatnak: a különböző fokú iskolai 
intézmények, kulturális létesítmények, a mass media, valamint a párt, a KISZ 
és a szakszervezet életre hívta belső tanulmányi formák vagy az egyes részlegek, 
műhelyek, munkaközösségek nevelési egységei. 

A modern szocialista üzem óriási termelő egység, a beszerzés és ellátás fontos 
funkcióival, de ugyanakkor gazdasági, társadalmi és politikai hatásának sine qua 
non-ja, hogy az emberek állandó alakításának is rendkívüli nevelő egysége legyen. 

Így fejlődtek és így mutatkoznak a jelenségek nálunk. Bemutatásuk kétségtelen 
kockázattal jár. A legjelentősebb megállapítás, amellyel adósok vagyunk, így fogal­
mazható meg: az intézményes iskolák oktatói-nevelői tevékenységétől eltérően az 
ipari vállalatoknál a nevelői tevékenységet általában a szakma követelményeinek 
megfelelő mérnökök, technikusok, mesterek végzik, akiknek azonban nincs kellő 
képzettségük a neveléstudományok területén is, ezért közülük nem mindegyik képes 
átadni másoknak azt, amit tud és arra sem, hogy maximális hatékonysággal érvé­
nyesítse nevelői funkcióit. 

A Fogarasi Vegyi Műveknél — a vezetőséggel egyetértésben — két fontos utat 
jelöltünk meg a helyzet orvoslására: először is szükséges, hogy minden oktatói-neve­
lői munkát végző alkalmazott számára pedagógiai és neveléslélektani tanfolyamokat 
indítsanak, főként a mestereknek — és ez lenne az elsőhöz szervesen kapcsolódó 
második út —, hogy kikísérletezzünk s létrehozzunk üzemi pedagógiai laboratóriu­
mot; ez állandó szervvé válna és az üzemi nevelési tevékenység valamennyi vonat­
kozásával foglalkozna. Mindkét megoldás csak most van kibontakozóban, úgyhogy 
sokat ez alkalommal még nem mondhatunk róluk. Az eddig elért eredmények ígére­
tesek, reméljük, hogy hamarosan kidolgozhatjuk — legalábbis alapelveiben — ter­
mészetesen a mi társadalmi-gazdasági, kulturális-nevelési valóságunk sajátosságainak 
megfelelően az üzemi nevelés tudományát. 



ANDREJ VOZNYESZENSZKIJ 

Két ajánlás 
a „Mesterek" című poémához 

ELSŐ A J Á N L Á S Harangok, fúvósok hangszerei... 
Zúgjatok, zengjetek... 

Minden időknek 
Művészei, 
Értetek! 

Teérted, Michelangelo, 
És Bramante, érted! 
Kik a tehetség elhamvasztó 
Villám-tüzében égtek. 

Kiknek vésője-kalapácsa 
Nem szobrot faragott s oszlopot — 
Koponyákról vert le koronákat 
S trónokat ingatott. 

A művész — ki annak született — 
Mindig népvezér. 
Benne változás szelleme 
S örök lázadás tüze ég. 

Falakba falaztak benneteket, 
És elemésztett a máglya. 
Kavargott csontjaitok felett 
Papok hangya-tánca. 

De halálból-kivégzésből 
A művészet életre támadt, 
S erőre kapva, kőhöz 
Vágta e Moabitákat. 

Vér a bütykein, ujján. 
Hamu és verejték, 
S akár Zóját, a múzsát 
Vérpadra vezették. 



MÁSODIK 
AJÁNLÁS 

De szent szavaira 
Nincsen ellenméreg 
Faragók, 

bajvívók, 
Dicsőség tinéktek! 

Moszkva zúgatja harangjait 
S kavarog, mintha forrna... 

Hozzátok szólok, 
Barbárai 
Minden kornak! 

Zsarnokok, cárok 
Tűzvész-palástokban, 
Tojáshéj-tiarások, 
S te cilinderes horda! 

A trónt mentettétek 
A tűzből, s kasszátokat. 
S a Pegazust rettegtétek, 
Mint trójai lovat. 

Ellenségetek — a véső, az ecset, 
És a kisütött szemek 
Égtek 
Az éjben, 
Mint izzó bélyegek. 

Szavam ítélet fölöttetek. 
Gyalázat legyen a nevetek, 
S szálljon 
Rátok 
Mindörökre átok! 

Kirá ly László fordításai 



BOGÁTHY ZOLTÁN 

EGY TÁRSADALOMLÉLEKTANI 
FELMÉRÉS TANULSÁGAI RESICÁN 

A munkaszociológiai, munkalélektani szakirodalomban fontos helyet foglal el a 
munkamotiváció, a munka iránti elvárások, a munkahellyel kapcsolatos igények 
vizsgálata. 

A munkamotivációs vizsgálatok eredményeit elemezve szembetűnik az elége­
dettséget és elégedetlenséget kiváltó tényezők szerepének kiemelkedő jelentősége. 
E tényezők nagy szerepet játszanak a munkaerővándorlás, a dolgozók általános 
üzemi magatartása s azon belül különösen a munkához való viszonyuk alakulásá­
ban. Az együtthatók megismerése és befolyásolása döntő fontosságú lehet egy-egy 
vállalat szempontjából. 

A resicai kohászati művekben végzett általános felmérés eredménye nagyjá­
ból megegyezett a szakirodalomban ismert tendenciákkal, ami azt jelenti, hogy a 
munkamotivációs tényezők differenciáltan jelentkeznek, az üzemi társadalmi réte­
genként (munkás—művezető—mérnök) más-más rangsor-struktúrában. 

A megkérdezett munkások általában a jó munkakörülményeket, jó kereseti 
lehetőséget, állandó munkát és hozzáértő főnököt választották legfontosabb ténye­
zőkként egy 18 motivációs tényezőt tartalmazó kérdőívből. A vezetők viszont a jó 
információs lehetőséget, az erkölcsi megbecsülést, az igazságos főnököt és — csak 
4—5 helyen — a jó kereseti lehetőséget jelölték meg. 

Eddig minden rendben is volna, de a felmérés eredményeinek alaposabb elem­
zése nagyon érdekes dolgot hozott felszínre: az acélöntöde előkészítő részlegének dol­
gozói — rendhagyó módon — nagy többségükben a pszichikus önérvényesítő, társa­
dalmi, erkölcsi elismerési tényezőket részesítették előnyben az anyagi motivációs 
tényezőkkel szemben. 

Amikor érdeklődni kezdtünk az acélöntöde vezetőinél — akik mellesleg min­
denben nagy segítségünkre voltak e felmérés lebonyolításában —, az előkészítő rész­
legről eléggé furcsa vélemények hangzottak el: „Minden valamire való munkás már 
rég átment más részlegre"; „Itt dolgoznak a leggyengébb szakmunkások"; „Nehezek 
a munkakörülmények, csak az ingázók maradnak"; „Ide gyűlnek a legfegyelmezet­
lenebb munkások az egész részlegről." 

Tanáccsal is szolgáltak: „Ha komoly dolgot akar művelni, menjen a kemencék 
részlegéhez; az olvasztárokat már annyit filmezték, fényképezték, kérdezgették, már 
úgy hozzá vannak szokva a látogatókhoz, újságírókhoz, interjúkhoz, hogy könnyen 
kezelhetők, udvariasak, és szívesen válaszolnak bármilyen kérdésre." 

Megjegyeztem a tanácsot, megköszöntem é s . . . hozzákezdtem az előkészítő rész­
leg tanulmányozásához. Nap nap után több órát töltöttem ott, figyeltem a munkát, 
beszélgettem az emberekkel (sok darukezelőt már személyesen ismertem a pszicho­
lógiai vizsgálatok után). Közben áttanulmányoztam a „papírokat", elbeszélgettem 
néhány „semleges", máshová tartozó szakemberrel, régi mesterrel, mérnökkel, akik 



valamikor dolgoztak e részlegen, valamint a különböző társadalmi szervek vezetőivel. 
És kialakult a következő kép, amely mintegy munkahipotézisül is szolgált. 

Az acélöntödét alkotó osztályozó, előkészítő, olvasztó, öntő és tisztító részlegek 
közül az előkészítő „utcahosszal" vezet (56,8%) az igazolatlan hiányzások terén; itt 
van a legtöbb, betegszabadság miatt történt munkanap-kiesés, műszaki és emberi 
baleset; itt a legrosszabb a munkamorál és a munkalégkör. 

Az előkészítő részlegen az acélöntéshez szükséges öntő-padokat készítik elő. 
Feltörik a már elhasznált eszközöket, letisztítják a padok felületét, és új berende­
zéseket (hőálló anyagok) szerelve be, előkészítik a padokat a következő öntéshez. 

Orvosi-fiziológiai szempontból az itt végzett munka a légző—vérkeringési rend­
szert és a mozgásszerveket veszi különösebben igénybe. A munkapozíció álló, gyakori 
testhelyzet-változtatásokkal. Két kézzel egyszerre történő mozgásokat végez itt a 
munkás közepes erőkifejtéssel, váltakozó és együttes eljárásokat alkalmazva. A 
munkahely rossz térkiképzése — a szűk munkaterület, az emberek és gépek torló­
dása —, a jelentős ipari zaj, por és rezgések erősebben igénybe veszik a szer­
vezetet. 

Pszichikai szempontból az itt végzett munka egyszerűnek mondható. Nincs 
szükség különösebb képességekre vagy tulajdonságokra, elegendő a közepes megosz­
tott figyelem és a kétkezi mozgásügyesség. 

Munkacsoportokban dolgoznak itt, a kapcsolatok gyakoriak, állandók vagy 
időlegesek, váltakozó jelleggel. A bérezési kategóriák általában alacsonyak. Az átlag­
fizetés itt elmarad az üzemi átlagtól, de jóval az országos szint fölött áll. 

A munkaerővándorlás igen nagy, több mint 20%. Á l t a l á b a n egy év letelte 
előtt elmegy a „vándorok" 40 százaléka. 25 éves szolgálati időt betöltő munkás nincs 
a részlegen. 

Iskolázottság és szakképesítés tekintetében a részleg dolgozói nem különböznek 
különösebben az acélöntöde többi dolgozójától. (Nem helytálló tehát a részleg veze­
tőségének erre vonatkozó „magyarázata".) 

A munkások többsége fiatal. Sok köztük nyolc osztályt vagy szakmai iskolát 
végzett. Türelmetlenek, igényesek, „nem állnak be a sorba", néha hadilábon állnak 
a fegyelemmel, d e . . . nem rosszindulatúak, vannak elképzeléseik a részleg dolgairól, 
javítani iparkodnak ott, ahol lehet, és nem szeretik, hogy elhanyagolják őket. Pa­
naszkodnak a szekció vezetőségére, hogy az új alkalmazottakkal — különösen a 
fiatalokkal — gyakorlatilag senki sem törődik, nem foglalkozik velük; egy-egy elő-
munkás vagy régebbi munkás jóérzésére, segítőkészségére, hangulatára vannak 
bízva. (A munkabalesetek nagy részét az ú j alkalmazottak okozzák.) 

A jutalmazásokból, prémiumokból nekik jutó rész az acélöntöde többi részlegé­
hez viszonyítva a legkisebb. Az utóbbi évek során egyszer sem részesültek dicséret­
ben, csak megrovásban, bírálatban. Legjobb esetben nem beszélnek róluk, meg sem 
említik őket. 

Az acélgyártás szempontjából az előkészítő részleg nagyon fontos. Forma nél­
kül (nálunk) nem lehet acélt önteni. A formák milyensége döntő mértékben befo­
lyásolja az előállított acél minőségét. A formázók—előkészítők mégis a „belső hi­
erarchia" legalsó fokán állanak. Ide helyezik például büntetésből — hosszabb-rövi­
debb időre — a kihágásokat elkövető olvasztárokat vagy acélöntőket. 

A statisztikai adatok figyelembevételével, a kapott értesülések és megfigyelések 
eredményeinek birtokában összeállítottunk egy kérdőívet, amely — címszavakban — 
a következő kérdéseket érintette: munkakörülmények, fizikai és pszichikai igény­
bevétel, munkabiztonság, munkavédelem, munkamotiváció, elvárások a munkahely-
lyel kapcsolatosan, szervezési és technológiai hiányosságok, munkafegyelem, a bére-



zés, a jutalmazás, büntetés, az erkölcsi elismerés helyénvalósága, a szakmai tudás 
megbecsülése, a munkatársi viszony megítélése, a vezető értékelése, a munkakörül­
mények megjavítására tett javaslatok elbírálása, f igyelembevétele a vezetőség részé­
ről, munkaidőn kívüli gondok, ingázók problémái és a munkával, az önérvénye-
sülési lehetőségekkel kapcsolatos más fontos kérdések. 

Az adandó válaszok több típusúak lehettek: igen, nem, nem tudom feleletek­
kel; előre megadott (általában 5) fokozati válasszal és a személyes véleményt kifejt­
hető, nyílt feleléssel, amely esetben javaslatokat kértünk a kérdések jobb megisme­
réséhez, a helyzet megjavításához (ilyen, nyílt választ váró kérdés 15 volt). 

A kérdőívek névtelenek voltak: „Nem az önök neve. hanem az önök vé le­
ménye érdekel bennünket" (a kérdőív zárómondata), de aki akarta, aláírhatta. 

A kérdőíveket egyénileg töltötték ki. 
Kétségtelen, hogy a széles problematika nem tette lehetővé az elmélyülést az 

egyes résztémákban, az összefüggés-keresést, mégis a feldolgozó és az értelmező tevé­
kenység igyekezett túllépni a válaszok egyszerű statisztikai megoszlásának tanul­
mányozásán, felszínre hozva egyes emberi-társadalmi kérdések további, alaposabb 
tanulmányozásának szükségességét, a vizsgálódás problematikájának differenciált és 
rangsorolt körvonalazása segítségével. 

A válaszok nagy többsége a munkával, a munkakörülményekkel, a szervezési 
és technológiai kérdésekkel, a fegyelem és jelenlét, a munkaidő jobb kihasználásá­
nak kérdéseivel állt kapcsolatban. Elkerülték az emberi kapcsolatokra vonatkozó 
kérdéseket, célzásokat, és szinte senki sem válaszolt a közvetlen fölöttesét érintő 
értékelési kérdésekre. 

A kapott feleletek tartalmi elemzéséből kiderült, hogy a dolgozók többsége a 
jobb kereseti lehetőség (a kohászati mű az átlagkereset szempontjából az elsők kö­
zött áll az országban), a szülőkhöz való közelség vagy egyszerűen az üzem hírneve 
miatt jött ide dolgozni. A megkérdezettek 95,4%-a igennel válaszolt az „elégedett-e 
jelenlegi munkájával?" kérdésre. Ez azt jelenti, hogy a dolgozók nagy része tisztá­
ban van az üzem, a részleg helyzetével, az itt található munkakörülményekkel (a 
világ bármelyik részén, ahol Siemens-Martin módszerrel gyártják az acélt, az acél­
öntödék egyformák: füst, por, zaj), dolgozni akar, általában meg van elégedve a 
munkájával, de nincs megelégedve a munkaszervezéssel, az anyagellátási hibákkal, 
a munkavédelem elhanyagolásával, a művezetők basáskodásával, a munkavédelmi 
oktatás formális jellegével, a szekció vezetőinek velük szemben tanúsított nemtörő­
döm magatartásával (a legrégibb munkás sem látta még az acélöntöde vezetőjét az 
előkészítő csarnokban). 

A munkások többsége elítéli a fegyelmezetleneket, szigorúbb és hatékonyabb 
fegyelmi eljárásokat követel a kihágókkal szemben (erre vonatkozóan érdekes javas­
latokat tettek). 

A részleg dolgozói igénylik a szakmai továbbképzés lehetőségeinek megterem­
tését. Nem olyan érdektelenek a munkájuk iránt, mint ahogy a vezetők gondolják. 
Még az ingázók közül is többen — bár egyesek naponta 4—5 órát utaznak — haj ­
landók lennének részt venni szakmai továbbképző tanfolyamokon. 

A részleg dolgozóinak azonban az erkölcsi elismerés hiánya fáj leginkább. Az 
öntöde vezetősége nem értékeli munkájukat, nem törődik véleményükkel, pana­
szaikkal. Újítási, ésszerűsítési javaslataikat minden komolyabb indoklás nélkül visz-
szautasítják (a munkások e felmérés során is több ésszerű javaslatot tettek a mun­
katér jobb kihasználására, a munka jobb megszervezésére, a körülmények megjaví­
tására; ezeket a részleg vezetőinek nehezményezése ellenére továbbítottuk az üzem 
vezetőségéhez). 



Javasolták például a régi hagyomány — a nyugdíjba vonulók ünnepélyes bú­
csúztatása — felújítását (mellesleg az üzem, de az acélöntöde több részén is ápolják 
ezt a hagyományt). Megjegyezték, hogy a fizetési osztályba való besoroláskor a 
jutalmazásban, előléptetés alkalmával nem mindig a szakmai hozzáértést, a munká­
ban eltöltött éveket, a fegyelmezettséget, a gyár és a részleg iránti hűséget tartják 
szem előtt, hanem más szempontokat vesznek figyelembe, ami nem járul hozzá 
a megfelelő magatartás kialakításához. 

A fentiek birtokában már távolról sem tűnik különösnek az előkészítő részleg 
munkásainak válasza, az, hogy ők az emberi kapcsolatok megjavítását, a velük való 
törődést, munkájuk morális megbecsülését fontosabbnak tartják az anyagi juttatá­
soknál. 

Nem arról van szó, hogy e részleg munkásait nem érdekli a pénz. A morális 
értékelés, a munkához való viszony, a pszichikus önérvényesítési tényező legalább 
olyan fontos a munkás számára, mint a munkakörülmények, vagy a jó fizetés. 
Sőt, egyes esetekben, a sajátságos munkakörülmények folytán (amelyeket nemigen 
lehet megváltoztatni, tehát ritkán szerepel mint óhaj) bizonyos anyagi juttatási szint 
mellett (amely elég magas másokhoz viszonyítva) a végzett munkára épülő erkölcsi­
társadalmi-emberi értékelés kerül előtérbe. Ennek hiánya munkaerő-vándorláshoz 
(inkább valamivel kevesebbet keres, de „jól érzi magát"), igazolatlan hiányzásokhoz, 
gyakori betegszabadsághoz, munkanap-kiesésekhez vezet. 

Ismeretes, hogy minden termelési folyamatban van egy fontos szakasz, részleg, 
amely döntő módon befolyásolja az egész folyamat menetét, ahol lényegében eldől 
a termelés sikere, „áll vagy bukik" a prémium. 

Az acélgyártás döntő szakasza az olvasztókemencékben zajlik le. Ez a legfonto­
sabb részleg, vitathatatlanul. Az acélolvasztárok 200 éve hallják, hogy ők a legfon­
tosabb emberek az üzemben, nélkülük megáll a gyár. Náluk a legkevesebb az igazo­
latlan hiányzás (az elmúlt év első negyedében mindössze 2 volt), itt a legritkább 
az igazolt orvosi hiányzások száma (ami a legbiztosabb mutatója a munkához fűződő 
viszonynak). Az acélöntő 37,2 fokos lázzal már bejön dolgozni, és fel van háborodva, 
ha nem úgy talál valamit, ahogy ő hagyta. „Nézze meg, csak két napot hiányoztam, 
és ezek..." Vagyis ő tényleg meg van győződve arról, hogy nélküle megáll a gyár. 
Ez nagyon jő, mindenkinek ezt kellene hinnie a saját munkahelyén. A baj az, hogy 
ez a magas fokú önértékelés bizonyos fokig más munkájának a rovására történik, 
annak lebecsülésével jár együtt. Ez pedig már nem jó. 

Akár beosztott, akár vezető emberről legyen szó, a személyiségdinamikájában 
működő motivációs tényezők bonyolult kontextusban jelennek meg. Az önérvénye­
sítésre, a személyközi viszonyokra és a munkakörülményekre vonatkozó motivációs 
faktorok együttesen hathatnak, de strukturálisan más-más fontossági sorrendben 
jelennek meg a munkabeosztási tevékenység függvényében. 

Amikor a kereset olyan határok között mozog, hogy az egyéni-családi problé­
mák az anyagi alap megteremtésének szintjét túlhaladták, akkor jelennek meg a 
pszichikus önérvényesítési, „személyközi" munkamotivációk. 

A munkahely sajátságos (tárgyi, környezeti) és emberi szociális hatásai vagy 
szembekerülnek a személyiség sajátságos munkamotivációival, és összetűzéshez vezet­
nek (amelynek egyik levezetési módja az igazolatlan hiányzás, a gyakori beteg­
szabadság vagy kilépés), vagy összhangba kerülve fedhetik egymást, és az ember— 
munka viszony egymást kiegészítő, jótékony hatású objektív és szubjektív össze­
tevőit alkotják. 

Az összegyűjtött tények és adatok birtokában az üzemi pszichológiai labora­
tórium az acélöntöde vezetőséginek a következőket javasolta: 



1. Azonnali intézkedésekkel megszüntetni a munkások jelezte hiányosságokat, 
kiegészíteni a munkavédelmi felszereléseket, megjavítani a munkakörülményeket 
(a porelszívó berendezés felszerelésének tanulmányozása, a kiégett világítótestek 
kicserélése, a munkatér jobb kiképzése). 

2. Fordítsanak nagyobb figyelmet a művezetők szakmai képzettségének foko­
zására, tevékenységük ellenőrzésére. 

3. Vizsgálják felül az előkészítő részlegről kialakult, begyökeresedett — alap­
vetően hibás és káros — véleményeket anélkül, hogy az ellenkező végletbe esnének. 
Adják meg ennek a részlegnek, ami az övé, mind anyagi, mind morális téren. 

4. Fordítsanak nagyobb gondot az új alkalmazottak — különösen a fiatalok — 
szakmai beilleszkedésére. 

5. Becsüljék meg jobban a gyárhoz és a részleghez hű idősebb munkásokat. 
6. Általában legyenek fogékonyabbak a dolgozók gondjai, bajai, panaszai, ja­

vaslatai, észrevételei iránt. 
Az acélöntöde vezetői különbözőképpen reagáltak e felmérés eredményeire. A 

mérnökök véleménye megoszlott: „Tendenciózus kérdéseket dobtak be"; „Direkt 
rámentek egyes dolgokra"; „A legsúlyosabb kérdéseket csak érintették" és más, 
ehhez hasonló vélemények hangzottak el. 

Az üzemi pártszervezet és a kohászati mű vezetősége azonban nagyon is vilá­
gosan reagált e szokatlan felmérésre. Összehívták a vezetőséget, igazgatókat, főmér­
nököket, részlegvezetőket, és a pszichológus — a vezérigazgató jelenlétében, aki 
mindvégig nagy érdeklődéssel követte a felmérést — aprólékosan beszámolt a 
vizsgálódás indítóokairól, az alkalmazott módszerről, az eredményekről. Mindkét 
fél számára termékeny és tanulságos vita alakult ki. 

A vizsgálat mindenesetre megmutatta azokat az óriási, eddig kihasználatlan 
lehetőségeket, amelyeket egy társadalomlélektani felmérés rejteget. Maga a módszer, 
különböző célokhoz igazítva, különböző módon alkalmazva nagyon érdekes és haté­
kony, gyors tájékoztató eszközként szolgálhat az üzem és bármely részleg vezetősége 
számára a pillanatnyi vagy távolabbi, megoldásra váró kérdésekről, az alkalmazottak 
véleményéről, hozzájárulásáról, a jó üzemi légkör kialakításának lehetőségeiről. 

Kiderült, hogy a munkásközvélemény megismerése, a vélemények, álláspontok 
és javaslatok összegyűjtése, elemzése és exponálása nélkülözhetetlen a vállalat dön­
tési jogkörrel felruházott gazdasági és társadalmi vezetői számára a tájékozódás­
hoz, a kérdések feltárásához. 

Egyes gazdasági vezetők gyakran kifakadnak: „Elég bajom van nekem a ter­
meléssel , nincs időm az emberek gondjaival-bajaival is törődni!" A gyakorlat azon­
ban újra és újra igazolja azt a tényt, hogy a termelés sokkal jobban megy ott, ahol 
a vezetők (művezetők, mérnökök, részlegfőnökök) az „emberi" tényezőkkel is törőd­
nek, és általában sokkal több a termelési kiesés, zavar, műszaki és emberi baleset 
ott, ahol csak a termeléssel törődnek. 

Gyárainkban modern gépeket szereltünk fel. Ismerjük e berendezések poten­
ciális teljesítményét, optimális olajozási és pihentetési szükségleteit, a legjobb kör­
nyezetet, és ezeknek megfelelően működtetjük is őket. Mérnökeink nagyon sokat 
tudnak gépeink tulajdonságairól. Ismereteik azonban nemritkán csak a gépek fogan­
tyújáig terjednek, addig, ahol a szerkezet az emberekkel, kezelőikkel érintkezik. 

Tudásunk és érdeklődésünk tehát sok esetben megáll annál a pontnál, ahol 
az ember szerepe kezdődik, holott égetően szükséges az iparban dolgozó ember 
tudományos tanulmányozása. 

Ily módon az ipari termelés két tényezőjének — embernek és gépnek — a haté­
konyságát a legmagasabb szintre emelhetnők. 



KOPACZ MÁRIA: VALLATÁS, 1933 



CSEH GUSZTÁV: VASKAPU II. 



TAR KÁROLY 

„VIGYÉL AZ ÖREGEDNEK 
HÁROM SZÁL PIROS RÓZSÁT..." 

Egy kolozsvári : A gyerekét meg úgy készíti az 
ember , min t v a l a m i ba l tá t . 

Vadas Gábor : De némely ik gyerek úgy jár , 
csapkod, min t a mesebel i megveszekedet t bal ta . 
Már minden t összetört, s még mindig n e m akar 
a sa rokba menn i . 

NÉMETH LÁSZLÓ: A P Á C Z A I 

Az öregnek rózsa a kedvenc virága. A piros rózsa. Micsoda szirupos 
lelkű vénember az öregem: szereti a rózsákat. Amióta az eszemet tudom, 
így van ez, pedig most szeretném fölmenteni, szeretném a korával magya­
rázni elérzékenyüléseit. Jön, hogy odavágjam a selyempapírba csomagolt 
csokrot. Dehát nem lehet, megígértem anyámnak, hogy viszek az öregnek 
három szál piros rózsát. Anyám nem magyaráz, nem prédikál, szelíd sze­
mével néz rám, az öreg minden születésnapja előtt megkér: vigyek vi­
rágot. 

Furcsa ember az öregem. Legalábbis én furcsának tartom. Mostani 
feleségével együtt. Ezt a sváb nőt Aradról hozta az öregem. Csendes, 
elmélázó asszony, amíg mi vitatkozunk, kitartóan nézi a semmit, a leve­
gőbe bámul. Komolyan mondom, ilyenkor meg lehet ijedni tőle, olyan, 
mint aki kábítószert zabál. De különben csendes, nagyon csendes Klári 
néni. 

— Sehr nett von d i r . . . Sehr nett von d i r . . . mein Kind — mondja, 
és elveszi tőlem a virágot; azt hiszem, tudja, hogy nem szeretek rózsákat 
cipelni, s hogy a legszívesebben földhöz verném a születésnapi csokrot. 

Tudta ezt Lidi néni is, apám második felesége. Csakhogy ő nem vette 
el tőlem a virágokat, nem tette vázába, nem babrált vele, hogy mutatóssá 
tegye. Beteges volt, mindig gyenge, leginkább a főzőkemence mellett ült, 
s ha rotyogott valami a fazékban, odaszólt a szoba másik felében szösz-
mötölő apámnak, jöjjön már, kavarja meg. Ilyen volt Lidi néni, de azért 
leélt apámmal vagy harminc évet, gyermeket is szült, Viktort, a fél­
öcsémet. 

— Du-te că te aşteaptă taică-tău — intett a szoba felé, ahova az öre­
gem híreket hallani begubózik. Még születésnapján sem hagyja a híre­
ket, mindenféle rádiót meghallgat, a protokoll-híreket is, érdekli, hova 
utaznak a politikusok, hogyan zajlanak le a fogadások, ki mit mondott. 
Miután eltemette Lidi nénit, tévét vásárolt, rájött arra, hogy nem min­
dig az a lényeg, mit mondanak a politikusok, hanem az: hogyan mondják. 



Így lett az öregemből csalhatatlan, a politikai eseményeket előrelátó jós 
Lakatos szakmáján kívül ehhez van hajlama. 

— B i t t e . . . menni tessék, előttem — kedveskedik Klári néni, és hozza 
mögöttem a vázába szépített virágokat. 

— É l j e n . . . — mondom az öregemnek, és nem hagyom, hogy elérzé­
kenyüljön. — Éljen a munkásosztály nyugalmazottan is hü fia! 

Az öreg lassan kapcsol, Viktorral sakkozik. Néz egy darabig, aztán 
válaszol : 

— Tisztelni kell az öregeket! Ők építették nektek ezt a jó világot. 
Meg sem tudjátok nekünk köszönn i . . . micsoda életet teremtettünk 
nektek! Mi voltam én a ti korotokban? Egy laka tossegéd. . . Heti bérem­
ből szűkösen éltem. Most pedig úgy é l ü n k . . . hogy jobb-se-kell! 

— Ámen! — mondja Viktor erőltetett komolykodással. 
— Na, na — kételkedésem benzin a tűzre. Az öreg gesztikulál, 

szónokol. Vigyorgásunkat látva csendesedik, legyint, és visszaül a sakk­
tábla elé. Folytatásnak is jó az, ahogyan Viktor lecsap rá. 

— Ha én magának sakkot adok, maga engem nem bánt! 
— Neveletlen kölykei! — sziszegi az öreg, dörzsöli az állát, gon­

dolkozik. 
— Tekergő, nagyszájú banda! — Dörmög, nem tudja, mit lépjen. Ezt 

az egész ifjúságra érti, s most benne vagyunk a pácban, mert kiközösített 
gondolatban, már nem tartozunk hozzá, hanem egy valamiféle ellen­
táborba. Olyanok közé, akiket sürgősen meg kell győzni arról, hogy vesz­
tükbe rohannak. 

— Inkább rendesebben nyiratkoznál — akad meg tekintete az öcsém 
nyakára omló, dús haján. 

— Na mi lesz?! Lép vagy nem lép? — sürgeti Viktor az öreget, 
mintha nem is hallotta volna megjegyzését. 

Az öreg még egyszer körbenéz a táblán, látja, hogy mattja elkerül­
hetetlen. Ügy tesz, mint aki véletlenül borítja föl a táblát, egy darabig 
sajnálkozik, aztán hív, menjünk ebédelni. 

Az ünnepi ebéd a szokásos, talán még anyám vezette be, hogy ilyen­
kor hosszúlaskás tyúkhúslevest, prézlis szeletet és ludaskását kell enni. 
Lidi néni kihagyta az ételekből a paprikát, Klári néni mézes pogácsát is 
sütött ráadásul. Ennyi változtatást megbírt a születésnapi hagyomány, 
többet az öregem máskor sem engedett meg. Az asztalnál a koccintás, az 
ünnepelt erényeinek fölemlítése és a hűségnyilatkozatszerű nagyotmon­
dás volt engedélyezve. A rokonok is tudták ezt, ehhez igazodtak. Amióta 
Lidi néni meghalt, nem jött több rokon, nem bírták Klári néni szigorú 
csendességét. 

Négyesben ebédelünk. Felköszöntőink rövidekre sikerülnek. Viktor, 
hogy hangulatot teremtsen, leakaszt egy történetet nyolc csinos lányról, 
akik eltérítenek egy repülőt, csakis azért, hogy valahol nyugaton tartós 
körömlakkot és más piperecikket, valamint elsőosztályú parókát szerezze­
nek. Sikerült-e a lányoknak a hiánycikkek beszerzése vagy sem, nem tu­
dom meg. Apám néhány mondat után rendre inti öcsémet. 

— Magyar ember, mikor eszik, nem beszél — mondja, és olyan ké­
pet vág, mint aki tudja, hogy okos dolgot cselekszik. 

Viktort ezzel nem lehet elhallgattatni. 



Cseh Gusztáv illusztrációja 

— Rám ez nem vonatkozik. Ha apám félig magyar, akkor én három­
negyed részben román vagyok, ha pedig lennebb mászunk a családfán, 
akkor százalékban k i fe jezve . . . 

— Kit érdekel a százalékod? Az a lényeg, hogy ember légy! — Ezt 
nagyon szépen mondja az öreg. Mindig nagyon szépen mondja az ilyen 
szöveget. Csak az a kár, hogy az ismétlések lerontják mondásainak ér­
tékét. 

Viktor tanársegéd az egyik vidéki főiskolán. Szerencsére van annyi 
esze, hogy nem erőlteti tovább a témát. De az öreg kap a dolgon, és 
kivág egy tanítómesét. 

— Nálunk a falu végén lakott egy cigányember. Kicsi sárházuk mel­
lett folyt a patak. Télen ott csicsonkáztak a gyermekek. A cigánynak sok 
gyermeke volt; télen beszorultak a házba, nem volt cipőjük. Pedig a 
rajkók nagyon szerettek volna csúszkálni. Az egyik nap azt mondta a 
cigányember: Menjetek, ha kedvetek tartja! Erre a rajkók kiszaladtak a 
jégre. Rossz cipőben, ki féllábán cipővel, ki csak úgy, kapcával vagy 
mezítláb. Boldogok voltak. Ezt akarta látni az apjuk is. A boldogságtól, 
vagy mert eléggé edzett kölykök voltak, egy sem betegedett meg azon a 
télen. Magam is erre törekedtem, így neveltelek benneteket. Bele a nehe­
zébe, hogy erő és kitartás legyen bennetek a boldogsághoz, hogy emberek 
legyetek. Nem tartottam egyikőtöket sem magam mellett, mindig azt 
akartam, menjetek, lássatok. Amióta nyugdíjas vagyok, sokat gondolkoz-



tam azon, hogy vajon mégis nem igen könnyen jutottatok-e hozzá a 
boldogsághoz. Egyik fiam rajzoló, a másik tanársegéd, matematikus. Én 
meg nyugdíjas vagyok. Ki dolgozik ezután már ebből a családból? Ki 
termeli az anyagi javakat? Eddig is olyanok voltunk, mint egy elárvult 
termelőszövetkezet. Én húztam az igát értetek, hogy mindenetek meg­
legyen! 

Az öregem vasporos kezei idegesen remegnek-repdesnek tányérja 
fölött. Ilyenkor közbe kell nekem szólni. 

— Ha a túlzásokat leszámítjuk, igaza van — mondom, hogy meg­
nyugtassam. 

— Milyen túlzásokat?! — csattan föl az öreg. — Milyen túlzá­
sokat?! 

— Ne felejtsük el, hogy jó ideje önállóak vagyunk é s . . . — Nem 
hagyja, hogy befejezzem. 

— Iskolába mindkettőtöket én járattalak. — Viktort dühíti ezzel. 
— Ösztöndíjasok voltunk. Még arra is ügyelnünk kellett, hogy gye­

rektartást helyettünk ne fizessen. Melegítőben jár tunk akkor is, amikor 
másoknak már szabad volt nyakkendőt kötniük. Nyáron, minden nyá­
ron napszámoskodtunk, hogy legyen pénz erre a vacak v i ty i l l ó ra . . . 

— Milyen vacak vityillóról beszélsz? — kérdezi fenyegetően az öreg 
Viktort. — Ezt a nagy gonddal összehozott családi házat nevezed te vacak 
vityillónak?! Látjátok, ezért nem mentek ti semmire az életben, mert 
nem tudjátok megbecsülni azt, ami van. Ilyen nyegle hangon beszéltek 
az országról is, amelyben éltek, a szocializmusról, amelynek gyümölcseit 
élvezitek. Az elégedetlenség, a lebecsmérlés után a cinizmus következik. 
Hát ezen az úton járnak a mai fiatalok?! 

— Nacsak! Nyugdíjas korban ilyen könnyen jön az általánosítás? 
Ha jól emlékszem, fiatalember korában nem tartozott az angyalok közé, 
de a lelkesek közé sem. De arra volt esze, hogy lapos pörge kalapban, 
csokornyakkendővel, kamáslival és sétabottal mászkáljon a lányok után? 
Fénykép is van róla. Erről a múltról sohasem beszél nekünk. Miért csak 
a nehezét említi? 

Az öreg szuszog, iszik a söréből, látszik rajta, hogy kényelmetlen 
neki a védekezés. 

— Nem részegeskedtem, nem pazaroltam, szépen öltöztem, divat sze­
rint. És mindig dolgoztam, örökké do lgoz t am. . . És egyáltalán nem volt 
könnyű ez, régen sem, és most sem. Ezt én mondom nektek, taknyosok, 
aki szeretek dolgozni. Én, aki összeraktam egy szövőgyárra való gépet, 
ezzel a két kezemmel. Engem mindig tiszteltek és becsültek. M i n d i g . . . 

— Ugyan már, hát ezért is kell szólni? Én városnyi házat rajzoltam. 
Ezzel a két kezemmel — utánozom az öreget. Most Viktor következik. 

— Vagonnyi matematikai feladatot megoldottam. Ezzel a szép eszem­
mel. Mégsem vagyok úgy oda vele. 

— Nem is lehetsz te még elégedett. És különben is, hol vagy te 
még az öntudatos embertől, az öntudatos munkásembertől? — kérdezi 
győzedelmesen az öregem. 

Viktor készséggel megmagyarázza: 
— Az öntudat bennem van. És a lelkesedés is. Ezek nem kokárdák, 

hogy az ember mindegyre kitűzze a mellére őket. Sokan hajlamosak arra, 
hogy minden napot ünnepnapnak tekintsenek, ezért az új dolgok serkentő-



jében az elégedetlent látják. Miért? Hát szégyen ma elégedetlennek len­
ni? A nyugdíjas elégedett lehet, elégedettek lehetnek egyes főnökök, de 
nem a ma embere. Ennek mindig előre kell figyelnie. Persze, hogy én sem 
lehetek elégedett. Nem erre nevel minket? Ne is várjon tőlem hozsannát 
senki. Tudja, mit mondott Goethe? Ezt mondta: 

Alles in der Welt lässt sich ertragen 
Nur nicht eine Reihe von schönen Tagen. 

Vagyis, hogy mindent el lehet viselni a világon, csak a szép napok sorát 
nem. Így van, Klári néni? 

Klári néni egy csirkeháttal bajlódik, azt hittük, nem figyel ránk. 
— Ja, j a . . . csakhogy nem lehet tudni azt, hogy mikor vannak 

a szép napok sorba. Csak később lehet jönni rá arra. Miután e l fogyot t . . . 
— Ez az — vidámodik apám —, ez az, erről van szó! Úgy kell 

élni, hogy utána az ember elmondhassa, hogy boldog volt. Küszködtem én 
is eleget, most mégis azt mondom, hogy boldog voltam, és hogy szép volt. 
A küzdés volt szép. Mert én a készbe soha be nem ültem. Félek, hogy 
ti éppen ezért vagytok mások, mert mindent készen kaptatok. 

— Nyugodjon meg — mondom az öregemnek —, a „fényes jövőt" 
mi sem kapjuk készen, és van még némi dolgunk itt a jelenben is. Van 
még homályos szöglete az életnek. Akad még kijavítani való hiba elég. És 
azt se feledje, miközben társaival kiül egy dumapartira a főtérre, hogy 
minden embernek megvan a maga hibája. Az öregeknek sem ártana, ha 
időnként a maguk házatáján sepregetnének. Különben oda lesz az irántuk 
való mélységes tiszteletünk. 

— Egy húron pendültök ti mind a ketten. Lakatost kellett volna 
csinálnom mindkettőtökből. Akkor jobban tisztelnétek. Tudjátok, mit 
mondott a szakszervezeti elnök, amikor nyugdíjba jöttem? Az összes sze­
relők előtt azt m o n d t a . . . 

— Mondott egy nagy sablont. Egy vonalas sablonszöveget. A leg­
jobb dolgozónkat búcsúz ta t juk . . . ésatöbbi, hogy a magkészítőnők szipog­
janak. Mint egy elsőosztályú temetésen. Közben alig várták, hogy meg­
szabaduljanak az öreg t u ty imu ty i t ó l . . . Ezt akarta mondani. Vagy nincs 
igazam? — kérdezem rámenősen. 

Az öreg belepirul, de nem hagyja magát. 
— Ha akarod tudni, egyáltalán nem volt sablonszöveg. És ha aka­

rod tudni, tényleg sajnálják, hogy nyugdíjba mentem. Tegnap is ezt 
mondták, amikor bent jártam. Viszont az biztos, te azt nem éred meg, 
hogy rólad is annyi jót és szépet mondjanak, mint rólam. Elsőosztályú 
temetésed sem lesz; ha még egyszer így szemtelenkedsz, porrá verlek. Te, 
há l á t l an . . . 

— Rendben van — mondom súlyosan. — Most az egyszer még meg-
bocsájtok! Ha pedig véletlenül megnősülök — ami különben a jövő héten 
be is következik —, és gyereket csinálok — aki már útban van —, az 
olyan nagyszívű lesz, mint az apja, és olyan nagyszájú, mint a nagyapja. 
Vagy fo rd í t va . . . Rendben? 

— Ne marháskodj, József! És ezt csak most mondod?! — Nem sze­
retem, hogy az öregem Józsefnek szólít. Sokszor mondtam neki, hogy in­
kább szólítson elvtársnak, az is jobban esik, mint a rideg józsefezés. Meg-



győzni persze nem tudtam, mert szerinte a gyermek nem arra való, hogy 
kényeztessék. 

— Ha fiú lesz, csak akkor nevezem Józsefnek, ha ezután mindket­
tőnket Jóskának hív. A fiam lesz a kicsi Jóska! Rendben? 

Bevonulunk a szobába, valami töménnyel akarunk ünnepelni. Még 
Klári néni is azon gondolkozik, hogy nagymama lesz-e ő a fiam születése­
kor, vagy csak Nagymama III. 

— Hát Józse f . . . ízé, Jóska f i a m . . . mit is mondjak — apám ragyog 
az örömtől. 

Viktornak sincs kedve tovább politizálni. Konyakozunk, sakkozunk. 
Az öregem eltervezi a jövőmet. Azt mondja, ezután engem és Viktort is 
gyakran meglátogatnak, lehet az is, hogy végképp búcsút mondanak a 
városnak, falura költöznek, s ketten Klári nénivel vállalják az unokát, sőt 
az unokákat. Az asszonyról is szó esik, mondom, hogy kolléganőm, majd 
elhozom, bemutatom, és így tovább. 

Este későn indulok vissza. A vonat üres. Két órányit gondolkozom 
a boldogságról és az életről úgy általában. Elhatározom, hogy csakugyan 
meginterjúvolok egy kislányt, hozzám jönne-e feleségül? Merthogy ne­
kem nem muszáj fölkelnie korán reggel, nem föltétlenül kell kávét és tíz­
órait készítenie, elég, ha velem egyszerre ébred, és mosolyog egy kicsit, 
aztán besétál a gyárba, az irodába vagy az iskolába, és délután újra 
mosolyog nekem. Este is szakíthat erre egy kis időt, és arra is, hogy 
ne csak fölnézzen rám, hanem ellenkezzen, ha tud, mégpedig okosan, 
csakis okosan. Közben sziporkázhat és tündökölhet, lesz ideje rá, mert 
nem fogom követelni, hogy bálványozzon, azt viszont igen, hogy szüljön 
egy kis Jóskát, gyorsan és fájdalommentesen, mert terveim vannak a 
fiammal. 

Először is azt szeretném, ha gyorsan gyarapodó, erős gyerek lenne. 
Olyan, aki már kicsi korában elbír egy csokor virágot. Három vagy mit-
tudomén hány szál piros rózsát kell vinnünk az öregnek. Minden születésnapjára. 

Kabán József fotokompozíciója 



CSEHI GYULA 

A „DORTMUNDER GRUPPE 61" 
ÉS AMI UTÁNA KÖVETKEZIK 

Egy i rodalmi csoportosulásról í rok. Most , 1971 őszén. T e h á t min t a c ímből is 
kitűnik, e csopor tosulás első évt izedéről . A megszokot t e l j á rás a z vo lna , h a az 
irodalmi ada to lássa l kezdeném, művekke l fo ly ta tnám és ér tékeléssel z á r n á m ezt 
az írást. Szerencsére a z o n b a n t é m á m el tér a megszokottól , ezér t je lentős . És ezért 
n e m lehet e helyen csupán i rodalomról szólani. 

N e m is vo lna célszerű egyenesen az i roda lommal kezdenem. K ü l ö n b e n azt 
ajánlom: kísérel je meg bá rk i b á r m e l y e l i smer ten j e l en t ékeny i roda lmi je lenségről , 
mozgalomról vagy alkotóról Homérosztól Gorkij ig, Galswor thy- ig vagy Sar t re- ig , a 
„latin a r a n y k o r " i roda lmátó l a klasszicizmuson, r o m a n t i k á n , rea l izmuson á t a szür ­
realizmusig, csak m i n t i roda lomról í rni . Tüs tén t k i tűn ik , hogy ez lehete t len . É p p ­
ilyen k i lá tás ta lan vá l la lkozás l enne ez a G r u p p e 61 esetében. N e m m i n t h a a cso­
port esztét ikai t e l jes í tménye lenyűgőző volna, vagy már i s b iz tos í to t tnak t ek in the t ­
nők utóéletét . N e m : ennek részben az el lenkezője igaz. A csoport t e l jes í tménye 
kétségkívül számot tevő , kétséges azonban , hogy kinő-e belőle a k á r egyetlen, va ló­
ban k iemelkedő i roda lmi é le tmű. Bizonyos viszont, hogy a G r u p p e 61 n e m je len t 
fordulatot a je lenkor i néme t i roda lomban . 

A Ruhr-vidék 
az irodalmonkívüliség állapotában 

A 20-as évek végén és a 30-as évek elején jónéhányszor megfordu l t am a R u h r -
vidéken. Előbb csak á tu tazóban . Majd egy bécsi és egy budapes t i d i á k t á r s a m m a l 
néhány hete t tö l tö t tem ott fo r rada lmi p ro le tá rok vendégeként . Mivel egyes n y u ­
gatabbra eső országokból kissé erélyesen, életfogytiglani k iu tas í tás i végzéssel tessé­
keltek ki b e n n ü n k e t , á tmene t i l eg pol i t ikai m e n e k ü l t e k n e k számí to t tunk . Így része­
sül tünk a nemzetközi munkásszo l ida r i t ás cselekvő megny i lvánu lása iban . A Vörös 
Segély kérésére bányászok fogadtak b e n n ü n k e t szerény o t thonukba . Megosztot ták 
velünk szegényes koszt jukat . Egyesek a kerese tükből é l tek. Mások — c s a k n e m a 
többség — a m u n k a n é l k ü l i segélyből. A kerese t nyomorúságos volt , a m u n k a n é l ­
küli segély kevés a megélhetéshez, sok az éhenha láshoz . Az ál lás b izonyta lan . Új 
munká t kapn i r eményte len . Ekkor iban a Ruhr -bányászok , kohó- és v a s m u n k á s o k 
jó része, időnként a fele m u n k a n é l k ü l i volt . Élt, éberen é l t még az I. v i l ágháború t 
követő osztálycsaták, kü lönösen a Kapp-puccs elleni fegyveres felkelés emléke. 
A Ruhr -pro le tá rok szervezettségét , erejét, r ad ika l i zmusá t és e lszántságát lá tva a 
fenyegető fasizmus k ikerü lhe tőségében bíz tunk. De a közeljövő m á r e lőrevet í te t te 
sötét á rnyékai t . A munkás -kü lvá rosok , a te lepek „vörösek" vol tak. A K o m m u n i s ­
ták Németországi P á r t j a m i n d e n ü t t számot tevő szervezeti és pol i t ikai erőt képvisel t . 
De a be lvárosokban a náci pár thelyiségeken, S tammloka lokon horogkeresztes zász-



lók lengtek. Az ú t tes ten gyak ran mene te l t ek az SA-osztagok. Ezek vo l tak az élet 
és a közélet szembeszökő epifenoménjei . Az egész v idék pedig h a t a l m a s kohóival , 
fújtatóival, ágaskodó szénbánya- tornya iva l , a gépek m i n d e n ü t t é rezhető lükte tésével 
és a levegőben ter jengő p e n e t r á n s füst- és kénszaggal m i n t h a e lvont ma rx i s t a 
gazdasági i smere te im i l lusz t rá lásául szolgált volna. Lá tha tóvá te t te a tőke hor i ­
zontál is és ver t iká l i s koncent rác ió já t , a kapi ta l i s ta gazdasági rendszer t a l ap ja iban 
megrázó per iodikus válságok puszt í tásai t , az akkor még régi fo rmáiban é rvényesü lő 
re la t ív és abszolút e lnyomorodás t . Bányász- és m u n k á s e lv tá r sa ink személyében 
és szervezete iben pedig „a kap i ta l izmus s í rásó jának" felkészülését l á t h a t t a m és 
képességét a r ra , hogy tel jesí tse tö r téne lmi h iva tásá t . 

Szégyenlem beva l l an i : de filológus in spe l é t emre a va lóságnak ezek a h a t a l ­
mas anyag i megtestesülései kötö t ték le é rdeklődésemet és n e m esetleges i rodalmi 
tükröződésük. Ped ig valószínű, hogy m é g személyesen is t a l á lkozha t t am a m u n ­
kásból le t t ú jságírókkal , ak ik a K P D lap ja inak dolgozva lassan- lassan í rókká é r t ek 
és a néme t p ro le t á r i roda lom m u n k á s í r ó i n a k csoport ját a lkot ták . Ugyanis a p á r t ­
l a p o k n a k a bányav idéke t be já ró t eherau tó in , amelyek ha jna lonkén t szerte száll í­
to t t ák a közeli bánya te l epekre és vá rosokba a friss l apszámokat , ingyenesen köz­
lekedhe t tünk . Ve lük is úgy j á r t a m , m i n t a f rancia felvilágosodás íróival és k iad­
ványa iva l : n e m é l t em a közvet len ismeretség lehetőségével . Párizsi d iákoskodásom 
idején a Bib l io thèque Na t iona le -ban al ig o lvas tam régebbi szerzőket. Helye t tük 
az október i fo r rada lom körül k ibontakozot t p r o és kon t ra í rásokat fa l tam. Így 
azu tán , mikor később m á r i t thon sor ra fe lébred t é rdek lődésem e lőbb a p ro le tá r ­
i rodalom, m a j d a felvilágosító hagya ték i ránt , csak te temes nehézségek á r á n j u t ­
h a t t a m hozzá a m u n k á m h o z né lkü lözhe te t len k iadványokhoz . A II . v i l ágháború 
ki töréséig mindenese t r e m á r híve és i smerője l e t t em a modern fo r r ada lmaka t k ísérő 
i rodalmi mozga lmaknak . E n n e k a tá jékozódásnak a ke re tében k a p t á k m e g t u d a ­
t o m b a n az őket megil lető he lye t a néme t p ro le tá r i roda lom képviselői is, tes tvér i 
egységben, a va lóságnak megfelelően, a polgári vi lágból jö t t s k o m m u n i s t á v á let t 
í rókkal . Hogy csak a legkiemelkedőbbeket eml í t sem a néme tek közül : Brecht te l , 
Becherre l , Renn-ne l , Seghersszel . 

Az a Ruhr -v idék , amely o t t - ta r tózkodásom idején fogalmaim szerint az „ i rodal­
m o n kívül iség" á l l apo tában leledzett , egyál ta lán n e m volt az i rodalomtól anny i r a 
i l le tet len terüle t , m i n t ami lyennek gondol tam. Erről h a m a r o s a n m e g is győződ­
tem, Car l Grünbe rgnek , Hans M a r c h w i t z á n a k a Kapp-puccs el len harcoló m u n k á s ­
osztagokról szóló regényei t olvasva. Ők ke t ten munkásbó l le t tek í róvá. Ezek és m á s 
hasonló o l v a s m á n y a i m természe tesen ö n m a g u k b a n n e m bizonyí tha t ták , hogy a 
maga módján a Ruhr -v idék is „klasszikus földje" a fo r rada lmi i rodalomnak, ahogyan 
Egon E rwin Kisch a Van Gogh és Meunie r j á r t a Bor inage-bányav idékben felfedezte 
a t á r s ada lmi művészet klasszikus földjét: Borinage, vierfach klassisches Land c ímű 
r ipo r t j ának meggyőző t anúsága szerint . De felvi lágosí tot tak arról , hogy ez a g igan­
t ikus ipar i t á j , ahol 3300 k m 2 - e n közel 5 millió ember él, s ahol évente jóval t öbb 
m i n t 100 mill ió tonna szenet b á n y á s z n a k és 20 millió tonna acélt o lvasztanak, n e m 
volt a m ú l t b a n sem fehér folt az i roda lom térképén. Így va lóban nem véle t len , 
hogy éppen ezen a v idéken születet t meg a II. v i l ágháború u tán egy o lyan í ró­
csoportosulás , ame lynek célja, hogy korább i hagyományokra t ámaszkodva meg­
szólaltassa az ipar i ko r szaknak és e korszak dolgozó e m b e r é n e k p rob lémái t is. 

A D o r t m u n d e r G r u p p e 61 létezéséről i rodalmi forrásokból é r tesül tem. A cso­
por t tagjai egyes műve inek előzetes i smere tében , egy nyugat -németországi t a n u l -



mányú t során, ame lynek főcélja a filológiai t udományok ú jabb e redménye inek és 
jelen á l l apo tának megismerése volt , ke res tem a csopor t ta l a közvetlen találkozást . 
Tula jdonképpen n e m te t t em egyebet , m i n t azt, hogy ki ter jesz te t tem az i roda lmi 
múlt és az i rodalom-ér te lmezés i rán t i é rdek lődésemet a je lenre . Mégpedig e n n e k 
az i rodalmi j e l ennek egy olyan te rü le tére , ame ly rendszer in t k ívü l reked k a r t á r ­
saim érdeklődésén. Csak sa jná ln i lehet, hogy ez így van. 

A Ruhr-vidék 
irodalmi múltjáról és jelenéről 

A Dor tmunde r Gruppe 61-ról rengeteget í r t ak a két Németországban , s h a t á ­
raikon túl is. Ez egyik b izonyí téka je lentőségének és je lentkezése időszerűségének. 
Vigasztaló pé ldá ja e csoport keletkezése a n n a k is, hogy parancsoló szükséglet, t á r ­
sadalmi rendelés , spontane i tás és tuda tos kezdeményezés jól megférhet egymássa l . 
Kivál tképp, ha az i roda lmi dolgokban olyasmi tör ténik , ami n e m az i roda lom ki ta ­
posott út jai t követi , vagy a m i n e k v a n n a k ugyan e lőzményei , de csak úgy n y ú l h a t 
vissza ezekhez, ha e lőbb összebogozza a fejlődés va lami lyen okból megszakad t 
szálait. 

A D o r t m u n d e r G r u p p e 61, ahogy ezt m á r ezerszer megír ták , 1961 t avaszán 
alakult meg — D o r t m u n d b a n . Leg inkább Wal te r J e n s j éna i i rodalomprofesszor 
(mellékesen je lentős regényíró) szónoki ké rdésé t szokták közvet len e lőzményként 
idézni: vajon a nyuga tnéme t va lóságban n e m dolgoznak-e emberek és a dolgozó 
emberek élete mé l t a t l an -e az i rodalmi áb rázo lás ra? 

Ez a ké rdés tu l a jdonképpen azér t vá lha to t t nevezetessé, mer t a legjobb idő­
ben hangzot t el, amikor m á r m ű v e k fo rmájában is fogalmazódtak r á a válaszok. 
Talán n e m lesz fölösleges Jens tő l szöveg szer int is idéznem n é h á n y sort, amelyből 
kitűnik, hova célzott kérdésével : „A világot, ame lyben élünk, az i rodalom még n e m 
rögzítette, a munkásv i l ág , úgy tűnik , még n e m kerü l t be az í rók lá tókörébe. Hol 
van egy m u n k á s a rcképe , hol v a n egy vázla t a kőművesrő l , hol tesznek-vesznek 
leányok egy gyárban , hol őrzik pirosló l á m p á k a robotoka t? (Csak a t isztviselők­
ről í r tak — Kessel , Fa l lada , R e h m a n n — és te rmésze tesen az orvosokról , különösen 
az a ranykezű s e b é s z e k r ő l . . . ) Összefoglalva: le ír ják az egyént , aki megengedhet i 
magának, hogy érzései legyenek, az ember t , az örökös ü n n e p n a p á l lapotában , a 
minden idők magánzójá t . Há t n e m dolgozunk? Valóban n e m tör tén ik semmi gyár ­
kapu és szerelőcsarnok között? Csakugyan é rdek te len l enne egy kan t inbe l i beszél­
getés? Egyetlen l abora tó r ium s e m teszi p r ó b á r a életfogytiglani rabszolgái t?" (Die 
Kultur, 1960. 9.). 

Jens nézetei dicséretesek, h iányérze te indokolt . De h iányosak ebben a vona t ­
kozásban az i roda lomtör téne t i i smerete i . Hiszen Kessel , Fal lada , R e h m a n n regénye i ­
vel egyidőben a néme t pro le tá r í rók m á r megszóla l ta t ták a dolgozó ember t . Elsősor­
ban Willi Brede i re kel l u t a l n o m e vona tkozásban , de mel le t te számos más írót 
is megnevezhetnék, ak ik a munkásha rc , a fo r rada lmi összeütközések feszült, több­
nyire t ragikus t émá i mel le t t a real is ta vagy a dokumen tá r i s ábrázolás eszközeivel 
a gyárcsarnokok, bányák , munkás te lepek , külvárosi utcák, bé rkaszá rnyák hé tköz­
napjait is megszóla l ta t ták . I n k á b b ar ró l a n e m dicséretes hagyományró l v a n szó — 
s annak áldozata a kü lönben anny i r a jó indu la tú J e n s is —, hogy ezt az i r o d a l m a t 
a hivatalos i rodalmiság, a hagyományos i roda lomtör téne t egyszerűen ignorál ta . 



Ami két irodalmi kiáltvány között van 

A Gruppe 61 céljait rövid k i á l t ványban fogalmazta meg : „A csoport a követ-
k e z ő fe ladatokat tűzi ki m a g a elé: 

I roda lmi-művész i szembenézés a je len ipar i munkásv i l ágáva l és a n n a k tá rsa ­
da lmi p rob lémáiva l . 

Szel lemi szembenézés a t echnika i korra l . 
Kapcsola t más népek szociális költészetével . 
Kr i t ika i foglalkozás a korább i m u n k á s i r o d a l o m m a l és a n n a k tör ténetével ."* 
A p r o g r a m befejező, a munkás i roda lom m ú l t j á n a k fe l tá rására vonatkozó része 

rendk ívü l időszerű. Hiszen J e n s idézett sorai is bizonyít ják, de bizonyít ja a t e r je ­
delmes i roda lomtör téne t i m ű v e k n é m a s á g a is, hogy ezt a kérdés t , az i roda lom tör­
t éne tének ezt az egész t a r t o m á n y á t az egyetemi filológia szinte tel jesen e l h a n y a ­
golta. (E t é ren a N é m e t Demokra t i kus Köz tá rsaság tudományossága hozott vá l to ­
zást. Számos ez i rányú k i a d v á n y közül , m i n t összefoglaló és ú j abb ku ta t á sok k i indu ló ­
pont já t , e l sősorban a n é m e t szocialista i rodalom lex ikonjá t eml í t em: Lexikon sozia­
listischer deutscher Literatur, von den Anfängen bis 1945. Monografisch-biogra­
phische Darstellungen. Leipzig, 1964.) 

E n n e k a f e l ada tnak a szolgálatába á l l í to t ta Fr i tz Hüser , a d o r t m u n d i város i 
könyv tá r igazgatója a m a g a szervezte és a maga gyűj töt te gazdag könyv tá r i és 
levél tár i anyagga l rende lkező Archiv für Arbeiterdichtung und soziale Li teratur t 
(Fri tz Hüse r levé l tá ráró l lásd rövid beszámolómat Munkásirodalmi központ Dort-
mundban c ímen a Korunk 1969. 8. számában) . A „szembenézés" szóval, j obb h í j án , 
az eredet i szövegben szereplő „Ause inanderse tzung" kifejezést fordí to t tam, ame ly a 
fenti je lentése mel le t t a „megvi ta tás" , „megtá rgya lás" je lentéssel is bír . I ly módon az 
e lmélet i t isztázás mel le t t a művészi ábrázolás á l ta l i „megvi ta tás" - ra is ki ter jeszthető. 

A p rogram, a m i n t ez a csoport szellemi a ty jának , Fr i tz Hüse rnek számos í r á ­
sából, s a G r u p p e 61 r ep rezen ta t ív tag jának , M a x von der Grünnek , a R u h r - b á -
nyászból le t t r egény í rónak nyi la tkozata iból k i tűnik , szándékosan e lke rü l t e a kö te ­
lező pol i t ikai nézőpont leszögezését, v a l a m i n t az „ipar i munkásv i l ág" , a „ technikai 
kor" foga lmainak szigorúbb ér te lmezését . Ezzel t u d a t o s a n tö rekede t t a r r a , hogy m i n d 
temat ika i lag , m ind pol i t ikai lag kapu t tá r jon m i n d e n ha ladó törekvés előtt , de egyik­
nek se kötelezze el magá t kizárólagosan. Ez a szándék e le inte szerencsés e r e d m é ­
nyekre vezetet t . Hiszen a G r u p p e 61-ben felsorakoztak régi k o m m u n i s t a és szocia­
lista í rók a két v i l ágháború közötti időszakban je lentkeze t t idősebb évjára tokból , az 
új í rónemzedékek m u n k á s és n e m m u n k á s alapfoglalkozású tollforgatói, k o m m u n i s ­
ták , szocialisták, kontesztá ló fiatalok, baloldal i ka to l ikusok és pá r tonk ívü l iek . Egy­
szóval a pol i t ikai népf ron t h í ján a G r u p p e 61 ke re t ében és körü lö t te afféle szellemi 
egységfront a l aku l t ki. A széles kö rű csoportosulás azonban m á r kezdet tő l fogva m a ­
gában re j te t te az e l len té tek veszélyét. Ezek a veszélyek idővel o lyasmire vezet tek, 
ami t jobb szó h í ján szakadásnak is nevezhe tnénk , b á r a s zakadá rok e le inte d icsé­
re tes módon igyekeztek k ikerü ln i az e l len té tek kiélezését és nyi tva t a r t a n i a G r u p p e 
61-gyel va ló további együ t tműködés lehetőségét. I lyen kö rü lmények között ke rü l t sor 
1970 elején egy ú jabb csoportosulás mega laku lásá ra , amely a Werkkreis Literatur 
der Arbeitswelt e lnevezést ve t t e fel. (Ezt az elnevezést nehezen s ikerül pon tosan 
to lmácsolnom. Ta lán a „munkásv i l ág i r o d a l m á n a k m u n k a k ö r e " közelíti meg leg­
i n k á b b az eredetit .) K iá l tványa , amelye t 1970. m á r c i u s 7-én fogadtak el, a következő­
képpen hangz ik : 

* A kiáltványnak csak bevezető sorait idézem, mivel a különben is rövid foly­
tatás már csak szervezeti intézkedésekre tér ki. 



„A Werkkre is Li te ra tur der Arbe i t swel t m u n k á s o k és a lka lmazo t t ak egyesülése, 
amely helyi »műhelyekben«, í rókkal , ú jságí rókkal és tudósokka l m ű k ö d i k együtt . 
Feladata a függő munkav i szonyban dolgozók he lyze tének leírása, e lsősorban nyelvi 
eszközökkel. I lyen módon törekszik a Werkkre i s a munkásv i l ág ember i és anyagi ­
technikai p rob lémái t min t t á r s ada lmi p r o b l é m á k a t tuda tos í tan i . Hozzá k íván j á r u l n i 
a tá rsada lmi viszonyok megvál toz ta tásához a dolgozók érdekében. Ezért m u n k á j á t 
egybehangolja olyan csoportok és erők törekvéseivel , ame lyek a t á r sada lmi viszonyok 
demokra t ikus á t a l ak í t á sá ra tö rekednek . A Werkkre i s szükségesnek tekint i a m e g ­
felelő együt tműködés t a szakszervezetekkel m i n t a dolgozók legnagyobb szerveze­
teivel. 

A Werkkre is L i t e ra tu r der Arbe i t swe l t -ben létrejöt t m ü v e k e lsősorban a dol­
gozókhoz fordulnak. A dolgozók kibontakozási lehetőségeit , elfojtott kr i t ika i és alkotó 
képességeiket a Werkkre i s e lméle t i i rányí tássa l és gyakorla t i pé ldamuta t á s sa l igyek­
szik ha tékonyan t ámoga tn i . Tá r sada lombí rá ló , t á r sada lmi lag elkötelezet t i roda lmat 
termelünk, v i t a t u n k meg és hozunk nyi lvánosságra . Az informat ív , dokumen ta t ív , 
leíró és a lak í tó a lkotások kr i t ika i lag és a lkotó módon néznek szembe a m i n d e n n a p i 
munka- és életfel tételekkel . Fe lhaszná l juk a rea l i s ta megformálás minden k ipróbál t 
és új formáját . 

A Werkkre i s L i te ra tu r der Arbe i t swel t k ihasznál ja a t á r sada lom-kr i t ika i i roda­
lom ter jesztésének meglévő lehetőségeit , e lsősorban a m u n k á s o k s z á m á r a hozzáfér­
hető k i adványoka t ; cé l ja inak szel lemében az i lyen i rodalmi t e r m é k e k terjesztési és 
befogadási módoza ta inak megvá l toz ta tásá ra törekszik; n e m a lka lmazkod ik az i ro­
dalom kommerc ia l izá lódásához a kevesek kezében és é rdekében ; a ku l turá l i s elő­
jogok kiküszöbölésén munká lkod ik . " 

Az idézett p rog ramot az a k k o r m á r működő helyi Werkkre i sok két -két k é p ­
viselője egy Kö lnben ta r to t t é r tekezle ten fogadta el. A Werkkre i sok jó része ugyan 
a Ruhr-v idéken a lakul t , de ma m á r a Német Szövetségi Köz tá rsaság m i n d e n részén 
működnek ilyen csoportosulások. Az a lakuló ér tekezle t k inyi lvání to t ta , hogy a W e r k ­
kreis n e m el lenvál la lkozása a D o r t m u n d e r G r u p p e 61-nek, h a n e m a G r u p p e 61 i ro ­
dalmi m u n k a m ó d s z e r e ha ladó , a gyakor la t felé forduló kiegészí tésének szánják. 

Ezek az őszintén jószándékú nyi la tkozatok, me lyekre válaszolva a G r u p p e 61 
nevében M a x von der G r ü n szögezte le a csoport együt tműködés i szándéká t a „mű­
helyekkel" — n e m re j the t ik el azt a tényt , hogy a munkásv i l ág i rodalmi képvise le­
tének, a „munkásv i l ág" és az „ipar i t á r sada lom" mai kérdéseivel va ló szembené­
zésnek két, elvileg nem fel tét lenül e l l en tmondó, de minden jószándék e l lenére sem 
könnyen összeegyeztethető ér te lmezéséről van szó. 

Ezt a l eg inkább két írói pálya, pon to sabban indu lás vázlatos összehasonl í tásával 
érzékel te thetem. 

Max von der Grün, a bányászíró — 
Günter Wallraff, a radikális riporter 

A tör téne lem folytatódik, de n e m ismétlődik gépiesen. Tanu l sága i levonhatók, 
de r i tkán vonják le őket. K ü l ö n b e n egyik a lapve tő t anu l sága éppen az, hogy min­
dennek újból meg kell adni az árá t , mivel a régi h ibák is új fo rmában ismét lőd­
nek, tehá t újból és újból, de csak új m ó d o n korr igá lha tók . 

A német p ro le t á r i roda lomban a két v i lágháború között lezajlott egy emlékezetes 
vita, amelyben Lukács György is részt vett . A nézetek akörü l c sap tak össze szen­
vedélyesen, hogy milyen i rodalom szolgálhat ja h a t é k o n y a b b a n a fo r rada lmi pro le ­
tar iá tus t : a hagyományos regényformából k i induló , azt továbbfej lesztő i rodalom, 
avagy a r iport , a dokumen tumregény , a t ényregény i rodalma. A polémiák akkor n e m 



dőlhe t tek el, mer t időközben bekövetkezet t a tö r téne lmi t ragédia : a német m u n k á s ­
mozgalom és az egész néme t demokrác ia — most m á r tud juk — szerencsére idő­
leges veresége, a fasiszta d ik t a tú ra ugyancsak időleges, de ir tózatos á ldoza tokat k ö ­
vetelő u ra lma . 

A háború u tán , a szocialista épí tés ú t j á ra térő Német Demokra t ikus Köz tá r sa ­
ságban az i rodalom is új u t akon indul t . Nyuga t -Németországban a konzervá l t és 
korszerűsí tet t kapi ta l i s ta t á r sada lom viszonyai között k ia lakul t az az új helyzet, a m e l y -
lyel va lami lyen módon „szembe kel let t nézni" . A munkás i roda lom, a vál tozta tó szán­
dékú ábrázolás , a leleplező d o k u m e n t u m i r o d a l o m új jászüle tésére elég későn kerü l t 
sor. Még a Ruhr -v idéken is, ahol e n n e k az i roda lomnak messze a mú l tba nyú ló 
hagyománya i vol tak, a munkásé le t e leinte tel jesen k ívü l reked t az i rodalmi á b r á ­
zoláson. 

A Gruppe 61 nyi tot t újból teret ennek az i rodalmi hagyománynak . Mér legében 
egya rán t szerepel a hagyományos forma: a t á r sada lomábrázo ló , t á r sada lombí rá ló r e ­
gény, és a dokumen tá r i s forma: a leleplező r iport . Az előbbi fő képviselője, kü lön­
ben n e m kevés t á r sa élén, Max von der G r ü n ; az utóbbié , jóideig egymagában , 
G ü n t e r Wallraff. 

Még a tör téne lmi fejlődés egyedi sa já tosságainak i smere tében sem m o n d h a t u n k 
le az i roda lomtör téne t i ana lógiákró l . Ezen az a lapon von de r G r ü n t i n k á b b Bredel , 
Wallraffot — h a fenn ta r t ásokka l is — Egon E rwin Kisch u t ó d j á n a k és követőjé­
nek tek in the t jük . A G r u p p e 61 körül k ia laku l t é lénk é rdek lődésnek köszönhetően 
min t a csoport m i n d e n más tagjáról , e ket tőről is bőségesen á l lnak rende lkezé­
s ü n k r e megbízha tó életrajzi és e lemző-ér tékelő adatok. A legcé l raveze tőbbnek t ű n i k 
— mivel a legkisebb té ren a legtöbb és l egmegbízha tóbb információt nyúj t ja — egy­
szerűen le ford í tanom a két szerzőnek azt a rövid önéle t ra jzá t , ame ly a csoport m á s 
t ag ja inak cu r r i cu lum vi tae- jével együt t közös a l m a n a c h j u k b a n je lent meg (Alma­
nach der Gruppe 61 und ihrer Gäste, Aus der Welt der Arbeit. Herausgegeben von 
Fri tz Hüse r u n d M a x von de r G r ü n , in Z u s a m m e n a r b e i t mit Wolfgang Promies . 
Luch te rhand , 1966). Max von der G r ü n ezt ír ja é le tút járól , n e m megfogalmazot t szö­
vegben, h a n e m inkább je lzésekben: „Születés 1926. V. 25. B a y r e u t h b a n , nevelkedés 
Ober f r ankenben , e lemi polgár i iskola, kereskede lmi iskola, kereskede lmi t a n o n c -
kodás a Rosentha l porce lángyárban , Se lb /Oberf ranken , ka tonáskodás (ej tőernyős 
vadász) , h á r o m év hadifogság Amer ikában , szabadulás u t á n 1947-ben kőműves , 
1951-től a Ruhr -v idéken bányász , t á r n a m u n k á n , legutóbb bányamozdony-veze tő 
1964-ig. Azóta író. 

1962: Männer in zweifacher Nacht (Férfiak ket tős é jszakában) , regény, P a u l u s -
Ver lag Reckl inghausen , 1963. 1963: Irrlicht und Feuer (Lidérc és tűz), regény, lefordít­
va 14 nye lv re Kele ten és Nyugaton, fo lyta tásokban képes lapokban , a ke le tnémet te le ­
vízió je lenleg kétrészes fi lmet készít róla, b e m u t a t ó 1966. augusztus , Rowohl t -zseb-
könyvben megje len ik ősszel. 1965: Fahrtunterbrechung (Utazás, megszakítással) , e l ­
beszélések, Europäische Ver lagsans ta l t , F rankfu r t /Main . Rövidesen megjelenik 
Törökországban, Magyarországon, egyes indiai nye lveken , J a p á n b a n . 

Ezenkívül képviselve több anto lógiában. Előkészüle tben a Smog c ímű h a n g ­
já ték a r ád ió számára , két televíziós film. 

Publ ic isz t ikai tevékenység l apokban , fo lyóira tokban, többek között a F r a n k ­
fur ter Rundschau , Deutsches P a n o r a m a . Je len leg új regény készül Ein Mann unter­
wegs (Ember útközben) . Hobby? Szenvedélyes autóvezető és Spiegel-olvasó." 

Gün te r Wallraff p á r h u z a m o s életrajza a következő: 
„Születet t 1942, Köln . Gimnáz ium, ma jd könyvkereskedői kiképzés. Közben 

min t ka tona i szolgálatot meg tagadó újonc a Bundeswehrben . Erről publ ikác iók 



folyóiratokban. 1967 tavaszán megjelenik az Atomblitz von links (Atomvi l lám bal ­
ról) Rüt ten und Loeningnél , Heinr ich Böll előszavával . Lírai publ ikác iók és forgató­
könyv a televíziónak. Azu t án e lha tá rozás : m u n k á s k é n t és s egédmunkáskén t gyá rakba 
menni és beszámolni erről . Összesen két évig fu tósza lagmunkás Fordná l , Kö ln ; 
akko rdmunkás Siemensnél , München ; hajógyári m u n k á s Blohm und Vossnál , H a m ­
burg; kohómunkás Thyssennél , Duisburg és a Ben te re r Müveknél , Schloss /Neuhaus . 

A r ipor tok első ízben a Metal l c ímű szakszervezet i l a p b a n je len tek meg, hazai 
és külföldi lapok vet ték át őket. 1966-ban könyva lakban is, Rü t t en u n d Loeningnél , 
Münchenben. Meghívás a Gruppe 61-be, Dor tmundba . Hosszabb m u n k á t te rvez a 
haj lékta lanokról Asil 1966 c ímmel ." 

Mindkét író továbbha lad pá lyá ján . Mindke t tő jük m ű v e szakada t l anu l gazdago­
dott 1966 óta. Á m út juk n e m pá rhuzamos . Anélkül , hogy meg tagad ta vo lna meggyő­
ződését, von der Grün a befutott í rók közé kerü l t (kérdés, hogy ez va lóban végzetes 
fordulat-e pá lyá ján) . Wallraff ezekben az években egyre r ad iká l i s abban fordult 
szembe a Szövetségi Köz tá r saságban ura lkodó (nemcsak t á r sada lmi , h a n e m irodalmi) 
ál lapotokkal . Mindke t tő jük esetében hasznos lehet ide ik ta tn i n é h á n y könyvészet i 
adatot pá lyafutásuk 1966 u t án i szakaszából . 

Max von der Grün tő l 1968-ban je lent meg a Zwei Briefe an Pospischiel (Két 
levél Pospischielhez) c ímű regény, amelye t a zonnyomban több nye lv re lefordítot­
tak, a Német Demokra t ikus Köz tá r saságban pedig két részes televíziós f i lmben is fel­
dolgoztak. 1970-ben a reck l inghausen i R u h r - ü n n e p i j á t ékokon az u t c á n és az üze­
mek előtt e lőadták a Notstand oder das Strassentheater kommt (Nyomorál lapot , 
avagy jön az utcai színház) c ímű darab já t . Gazdagodot t publiciszt ikai t e rmése , szá­
mos te levíz ió-programot dolgozott ki, melyek középpont jában a Ruhr -v idék , a szén­
bányászok élete és p rob lémái á l lanak . 

Wallraff 1966-ban még r ipor te r i és írói pá lyafu tásának elején állott . Azóta m á r 
nem egykönyvű író. A n y u g a t n é m e t nagyüzemekben szerzett t apasz ta la ta i t a Wir 
brauchen dich (Szükségünk v a n rád) c ímű köte tben is megír ta . A K iepenheue r u n d 
Witsch k iadóná l megje lent a 13 unerwünschte Reportagen (T izenhárom n e m kívá­
natos r iport) c ímű könyve. 

Mindenekelő t t azonban a Werkkre i s -gondola t fő képviselőjévé lett, és ami t a 
Werkkreis-konferenciák óvatos udvar iassággal foga lmaznak meg, azt Wallraff cik­
keiben és t a n u l m á n y a i b a n fé l reér thete t len nyí l tsággal mondja ki. Vé leménye lénye­
gében az, hogy a G r u p p e 61-et m á r megemész te t te a hivata los i rodalom, a könyv­
kiadói üzletvilág, a rád ió és televízió lá tványossági üzeme, egyszóval elvesztet te tá r ­
sadalmi je lentőségét : 

„A m u n k á s — á l t a l ában a t e rmelés köre — ily módon l a s sankén t tá rsaság­
képessé vá l ik az i roda lmi pa rke t t en , sőt besz ivárog még a tévé műsora iba is, jól 
adagolva és á l ta lános í tva , mindenese t r e e l lenőr izhete t lenül , s a legtöbbek számára 
minden kötelező következte tés né lkül , kihúzot t fogú, kiszakítot t k ö r m ű párduc , 
vagyis tévé- já ték és művészet. 

Bizonyos é r t e l emben divat je lenség, amely szükséglet té vál t , mivel a piac 
túl van tel í tve nagypolgár i fogásokkal , az embe rek m á r u n d o r o d n a k a tú l sok és túl 
finom már tás tó l és fűszertől, s ezért a vál tozatosság kedvéé r t fekete kenyere t esz­
nek, hogy a z u t á n megnövekede t t é tvággyal fo rdu lhassanak ismét az ínyenc fa la tok­
hoz. Azt a k a r o m mondan i , hogy m e n n é l i n k á b b befogadják a t u d a t g y á r t ó ipar appa ­
rátusai ezeket az ún. ipar i és munkásv i l ágbó l ve t t t émáka t , a n n á l k ö n n y e b b e n vá l ­
nak emészthetővé és elfogyaszthatóvá. A mini t a m a x i követ i , az absz t rak to t a pop, 
a pop-ar tot a rea l izmus . A formák szakada t l anu l ú ju lnak és leplezik, hogy a 



t a r t a lmak , az á l lapotok viszont vá l toza t l anok m a r a d n a k . A művésznek, az í rónak 
ebben a t á r sada lmi r e n d b e n a d ivat tervező, a designer fe lada ta jut , vagyis neki kell 
arról gondoskodnia , hogy az önmagáva l mindig azonos rendszer ese tenkén t új 
csomagolásban muta tkozzék . 

Á l l a m u n k lakosságának hozzávetőlegesen csupán 5 százaléka v a n a b b a n a 
privilegizált helyzetben, hogy időnkén t könyvkereskedésben tájékozódjék és könyve ­
ket vásáro lhasson . A lakosság több m i n t 45 száza lékának egyál ta lán n ines könyv 
a tu la jdonában . E mögöt t az az á l l andó t ény rejtőzik, hogy az egyetemi ha l lga tók­
nak mindössze 5 százaléka származik munkáscsa ládból . Ezek a számok ha tározzák 
meg az í ró helyzeti é r téké t ebben a t á r s ada lomban . N e m sokkal több, min t az udvar i 
bolondé a feudális t á r s ada lomban . " (Előadás a Werkkre i s -„műhe lyek" 1970 j ún iu sá ­
ban , a Ruhr -v idék i Ge l senk i rchenben t a r to t t munkaé r t ekez le t én ; megje lent Wir­
kungen in der Praxis [Hatások a gyakor la tban] c ímmel az Akzente c ímű folyóirat 
1970. 4. számában. ) 

Fé le lmetesen ta lá ló , cáfo lha ta t lan diagnózis. Egyetlen, ugyancsak ijesztő hibája , 
hogy az i rodalom és a művészet ö n m a g á b a n döntő h a t á s á n a k t agadásáva l Wallraff 
egy n e m i rodalmi forma elképzelhető h a t á s á n a k mérhe te t l en e l túlzását ál l í t ja 
szembe. Az a mód pedig, ahogyan ezt teszi, min t egyébként egész r ipor te r i és 
publ iciszt ikai tevékenysége , sz intén i rodalom, mégpedig k i tűnő, eredet i i rodalom, 
de mégis „csak" i rodalom. É p p e n úgy n e m több ennél , m i n t von der G r ü n regé­
nyei, vagy a k á r a G r u p p e 47 bá rme ly ik t ag jának b á r m e l y i k müve . A hivata losság, 
az e s t ab l i shment á l ta l befogadot t és megemész te t t „ iparv i lág"- i roda lommal , a 
„ technikai ko r i roda lmáva l " Wallraff a munkás leve lezők á l ta l müve i t t ény i roda lma t 
áll í t ja szembe. Éppen i lyen i roda lom is tápolását tűzi ki célul a Werkkre i s -moz-
galom az egyes központokban a lak í to t t „műhelyeivel" , „pályázata ival" , kol lekt ív 
köteteivel . Az i lyen nem- i roda lom i roda lomnak k i tűnő példái Wallraff r ipor t j a i : a 
cselekvés i r ányába törő akció inak szövegekben va ló lecsapódásai . A n y u g a t n é m e t 
nagyüzemek v i l ágában szerzet t t apasz ta la ta i t közlő könyve, ame ly kü lönben k ivá­
lóan a l k a l m a s a r r a , hogy meggyőzően s véglegesen le rombol ja a késői kap i t a ­
l izmus gyára iban u ra lkodó viszonyokra vonatkozó i l lúziókat és b e m u t a s s a az e l ide­
genedés ma i formáit , éppoly kevéssé „segít" és viszonylag éppúgy ki v a n szolgál­
t a tva a s zándéka ikban esetleg ha ladó , de ugyancsak üzleti szel lemű k iadóknak , m i n t 
a n n a k idején a G r u p p e 47, vagy most m á r a G r u p p e 61 szerzőinek művei . A n e k d o ­
t ikus példa , de a t tó l n e m kevésbé meggyőző Wal l raf fnak egy olyan akciója, ame ly ­
ből csak részben le t t i roda lmi beszámoló, de r á és az á l ta la képvisel t ügyre dicséretes , 
sőt dicsőséges módon a törvényszéki k r ó n i k á k a t anná l i n k á b b gazdagítot ta . A 
be lügymin isz té r ium m a g a s r a n g ú t isztviselőjének a d v a ki magá t , végigtelefonál ta a 
legnagyobb üzemeke t s felvi lágosí tásokat kér t a vá l la la tok á l ta l f enn ta r to t t m a g á n ­
rendőrségek, biztonsági és kémszolgála tok szervezetéről és lé tszámáról . Megkap ta eze­
ket az ada toka t . Amikor pedig ny i lvánosságra hoza ta luk u t á n az é rdeke l t vá l l a l a ­
tok bepere l t ék csa lásér t — a bí róság fe lmente t te . Mégpedig azzal az indoklássa l , 
hogy Wallraff ugyan he ly te lenü l j á r t el, visszaélt in formátora i b iza lmával , de ezt 
közérdekből , a visszaélések le leplezésének szándékáva l te t te . A tö r téne t csa t tanója 
é rdekes lenne , t a l án egyenesen megha tó vagy lelkesí tő is, ha n e m tudnánk , hogy 
egyet len t röszt sem szün te t t e meg m a g á n r e n d ő r s é g e sp ic l i -appará tusá t . Minden 
m a r a d a rég iben . Az e r e d m é n y c supán az, hogy Wal l ra f fnak ez ese tben is s ikerül t 
k imondan i a az é le tbe való ak t ív beava tkozássa l meg i smer t igazságot. 



A megfigyelő csak a következőképpen tehet ideiglenesen igazságot a Gruppe 61 
és a Werkkreis pörében: nem elhanyagolható eredmény, hogy a Gruppe 61 immár 
több mint egy évtizede tudatosítja a munkásság, a dolgozók létezését és problémáit 
Nyugat-Németország „ipari világában", e világ „technikai szakaszában", vagyis a 
jelenkori monopolkapitalizmusban. Az, hogy ehhez a tudatosító munkához a sajtó, 
a rádió, a televízió, sőt a Német Demokratikus Köztársaság segítségével a fi lm is 
hozzájárul, nem tekinthető pusztán divatnak vagy éppenséggel e törekvések kisajátí­
tásának a közvélemény-alakítás, a monopolkapitalista hatalmi politika érdekében. 
Ezek a veszélyek fennállnak ugyan, de nem döntőek. A Werkkreis hirdette való­
ságirodalom sem képes megváltoztatni az általa feltárt és leleplezett valóságot. De 
a helyzetet magát ő is tudatosíthatja. Mind a Gruppe 61, mind pedig a Werkkreis 
esetében továbbra is irodalomról van szó, akár költeményeket, regényt, hangjá­
tékot, drámát írnak, akár beszámolókat „termelnek", „nyelvi eszközökkel". Csak 
irodalomról van tehát szó, és ez n e m olyan sok, mint ahogy az irodalom hívei 
gondolhatnák, de nem is olyan kevés, mint ahogy a „dokumentum-előállítás" recept­
jei alapján hihetnők. 

Különben ez az irodalmi pör még bírái előtt van. Érdemes lesz követni fej­
leményeit. 

Az embernek nem természetes közege a bányatárna. Távol a napfénytől, 
bányalég, bányaomlás, baleset, halál fenyegeti. Ennek a reális fenyegetésnek 
vált jelképévé a legendás bányarém. Újabb, valósabb rémek is léptek olda­
lára: a bércsökkentés, a munkanélküliség, a nyomor kiváltotta összeütközések. 
Zola Germinaljában a bánya mint szimbólum — élő, lüktető lény; a föld 
alatti vi lág szörnyeivel küzdő emberek a társadalom igazságtalan szervezete 
ellen is felveszik a harcot. A telep és az akna világában kivirágoznak az 
emberi érzések is. A bányász-regény ily módon a modern korokban, a termé­
szet kifürkészhetetlenül alattomos erői, az igazságtalanság és az e lnyomás 
elleni dramatikus, tragikus küzdelem témáit ragadta meg, a boldogságkeresés 
témáival együtt. Ebben a zolai hagyományban írta meg Max von der Grün 
egyik regényében a bányaszerencsétlenséget; ez a témája a Gruppe 61 egy 
másik tagja, Bruno Gluchowski Der Durchbruch c ímű regényének is. 

De legújabban új bányarémek is jelentkeznek. Der Zechentod, a bánya­
halál — ez a nevük. Az energetikai célokra olcsóbb kőolaj versenye folytán 
Nyugat-Európában csökkenteni kell a széntermelést, bányákat kell bezárni, 
bányászok tízezreit kell átcsoportosítani, átképezni, gyakran lakóhelyüktől 
távol munkába helyezni. Ezt a témát is megragadta már az irodalom a maga 
hagyományosabb formáiban. De a legformatörőbb, a régi irodalom eszközeitől 
legtávolabb eső ábrázolásra, pontosabban regisztrálásra is van már példa. 
Erika Runge magnetofonjával bejárta Bottrop Ruhr-vidéki bányavárost, a 
bányabezárások izgalmainak közepette. Magnetofonszalagra vette egy bányász­
gyűlés vitáit (ebből közlünk rövid szemelvényeket). Megszólaltatott ezen felül 
bányászokat, háziasszonyokat, egy tanítót, plébánost, egy takarítónőt, egy fut­
ballistát, egy beat-énekest. Így írta meg, pontosabban így állította össze a 

ERIKA RUNGE 

JEGYZŐKÖNYV A BOTTROPI 
MÖLLER-RHEINBABEN 
BÁNYA GYŰLÉSÉRŐL 



Bottroper Protokolle c ímű könyvé t (Edition S u h r k a m p ) . Több is, kevesebb is 
ez, min t i roda lom: d o k u m e n t u m , melyet azonban n a g y o b b izgalommal , feszült­
séggel o lvasunk a legérdekesebb regénynél . Jelzi az i roda lomnak azt az igé­
nyét , hogy még ha mágneses szalagra regisztrál ja is az e m b e r hangjá t , ne 
ragadjon meg a je lenségek gépies, lé lektelen számbavéte léné l . 

L. GY. 

August S., az üzemi bizot tság e lnöke : 
Amikor először hallottuk, hogy a Möller-Rheinbaben leállításáról van szó, ezt 

a jelentést és ezt a hírt rossz viccnek tartottuk. Elképzelhetetlen volt számunkra, 
hogy egy bányát, amely teljesen gépesítve van, amely a teljesítmény tekintetében 
szakadatlanul fejlődik... egyszerűen leállítanak. De a szénhegyek növekedtek, kar­
társaim, jöttek a szabadnapok, 20 millió tonna kőszén kitermelésének leállítása 
fenyegetett. Ha 20 millió tonna termelési kapacitást kell megsemmisíteni, könnyű 
kitalálni, hogy ennek 17—20 közepes nagyságú bányatelepet kellene sújtania. Tuda­
tosan mondom: kellene sújtania, mert nem látom be, hogy ennek be kell követ­
keznie. Márpedig, kartársaim, az utóbbi hetekben és hónapokban megsokasodtak 
a híresztelések arról, hogy a Hiberniánál a telep vagy egy telep bezárására gon­
dolnak. Az utóbbi időben minden a Schlagel und Eisen és a Möller-Rheinbaben 
bányatelepekre koncentrálódott — azt hiszem, ez nem titok. Hogy miért erről a két 
telepről volt szó, gondolom, erről mindjárt beszámolnak nekünk az igazgatóság 
részéről. Nos, kartársak, az utóbbi időben sok részről, úgy is mondhatnám, hogy 
az utóbbi napokban még sok részről és személyesen a Möller-Rheinbabentől is 
azt a reményt csillogtatták meg, hogy a bányaleállításnak ez a keserű pohara el 
fogja kerülni a mi tárnánkat. Valóban, így volt, és a változás arra vett irányt, 
kartársak, és még kevés idővel ezelőtt, azt hiszem, ezt egészen nyíltan és becsü­
letesen megmondhatom itt, még üzemigazgatónk, Doktor S. úr is azon a vélemé­
nyen volt: az esélyek 80:100 arányban kedveznek a Möller-Rheinbabennek. Ez 
volt a helyzet, és ezért olyan kemény a csapás, amely most hirtelen mindnyájunkat 
ér. De a személyzet és az üzemi tanács elviselhetetlennek érezte a bizonytalanságot. 
Kartársak, tudjátok, hogy milyen volt a helyzet az üzemben: híresztelések, sugdo­
lózás, a helyzet egyszerűen kibírhatatlan volt. A bizonytalanság odavezetett, kar­
társaim, hogy lent csökkent a munkafegyelem. De a felszínen sem volt másként. 
Továbbá meg kell állapítani, hogy viszonylag rossz balesetstatisztika volt megfi­
gyelhető ezeknek a híreszteléseknek és annak az állandó bizonytalanságnak az 
alapján, amelyben éltünk. Ezért az üzemi bizottság követelte az igazgatóságtól, hogy 
vallfon színt végre, és mondja meg: milyen bánya kerül sorra! Kérem, mondják 
meg nekünk, a bizonytalanság elviselhetetlen. Nos, kartársaim, szerdán, november 
2-án az igazgatóság döntött: Möller-Rheinbabent március 30-ára leállítják. (Közbe­
kiáltás: August! Leál l í tani — nem helyes szó! Megsemmis í ten i — ez a helyes szó.) 
A hirdetményt... Emil, kérlek, ne okoskodj, hagyd, hogy mondjam el, amit akarok, 
és akkor majd jöhetsz te és mondhatod: Megsemmisíteni! (Derültség). A hirdet­
ményt, hogy minden munkásnak és alkalmazottnak munkahelyet biztosítanak a 
Hiberniánál, már megkaptátok. Kartársaim, az én véleményem szerint ez nekünk 
sovány vigasz... Mi a teendő, bajtársaim? A döntő és utolsó szót a felügyelő 
bizottság november 18-i ülésén fogják kimondani. Ki fogjuk használni az időt, és 
előzetesen megkísérlünk beszélni a felügyelő bizottság elnökével és a helyettessel. 
Rajta leszek, hogy minél előbb fogadjanak bennünket. Azt, hogy sikerül-e a hatá­
rozatot megváltoztatni, nem ígérhetem meg itt magamtól, kartársaim. Nem sze­
retnék és nem szabad hamis reményeket keltenem, amelyek azután annál fájdal­
masabbak lennének mindnyájunknak. Ha már nem volna lehetőség ezt a sors-



csapást elhárítani, úgy az üzemi bizottság, gondolom, minden lehetőt meg fog tenni, 
hogy egy ésszerű, rendes és méltányos tervet, szociális tervet vívjon ki, amely 
minden itt sújtottnak, a lehetőséghez képest, a legjobb tudás és szándék szerint, 
igazságot szolgáltat. Megkísérlem, kollégáim, a helyzetet röviden kifejteni, hogy 
időt hagyjak a vi tára és a kérdésekre. Készen vagyok, és ez a feladatom, mint az 
üzemi bizottság elnökének, hogy itt, ezen a szinten is helytálljak és feleljek. Ezen 
túlmenően, úgy gondolom, az igazgatóság is köteles lesz helytállani és felelni. 
Gondolom, jó és helyes volna, ha most kérnénk az igazgatóságot, hogy itt fejtse 
ki az okokat és tényeket, amelyek ehhez a döntéshez vezettek. Gondolom, hogy H. 
úrnak most és itt ki kellene fejtenie az igazgatóság okait a Möller-Rheinbaben 
személyzete előtt. Mindenesetre köszönöm nektek, kartársaim, az eddig tanúsított 
jegyelmeteket, és remélem, hogy ezt az ülést... (Tar tós helyeslés) 

H. bánya tanácsos ú r é a szó, a Hibe rn ia RT Vezér igazgatóságától : 
Uraim! A Hibernia történetében ritkán állott e társaság igazgatósága ilyen 

súlyos döntés előtt, emberileg és gazdaságilag nézve ilyen súlyos döntés előtt, mint 
ezekben a legutóbbi hónapokban és hetekben, amikor a Hibernia egy további bá­
nyájának a léte és a sorsa forgott kockán. Tudjuk, hogy az igazgatóság a határozatát, 
miszerint a felügyelő bizottságnak javasolja a Möller-Rheinbaben bánya leállítá­
sát, II. hó 2-án hozta... (Közbekiáltások) Most pedig az a feladatom, hogy kollé­
gáimmal együtt megjelenjek az Önök színe előtt, s hogy Önök előtt megindokoljam, 
miért jutott az igazgatóság erre a súlyos következményeket maga után vonó dön­
tésre. Ebben a leállítási döntésben nincs kevesebbről szó, mint dönteni egy bányá­
ról, amely létezése során, 1901-től közel 80 millió tonna szenet termelt, és egy olyan 
bányáról van szó, amelynek különben német személyzete lényegében csupa régi 
Hibernia-emberből áll, akik még kevéssel ezelőtt valóban feltételezhették, hogy 
megfelelő teljesítmény-növelés esetén elkerülhetik a végleges leállítás sorsát. Ez 
így van. Az igazgatóság tehát rendkívül súlyos emberi és gazdasági döntés előtt 
állott. Az alapos vizsgálat és számos tanácskozás több hónapon át húzódott, mi­
előtt ez az egész vállalatunkra, különösen a Möller-Rheinbabenben dolgozó sze­
mélyzetünkre nézve oly súlyos következményekkel járó döntést meghozhattuk volna. 
Magától értetődik, hogy mindezekben a kellő tárgyilagossággal, nagy komolysággal, 
de ugyanakkor forró szívvel is vezetett tárgyalásokban minden gazdasági, személy­
zet-politikai és községpolitikai természetű érdeket is kölcsönösen, gondosan le lehe­
tett mérni, és valóban kölcsönösen, gondosan le is mérték. Es itt nem arról a 
kérdésről volt szó, ahogy egyes gonosz nyelvek állították, hogy pénz, vagy bánya­
ipar; nem, nálunk is egészen világosan arról a kérdésről volt szó: a Hibernia mint 
konszern, mint egész, eléggé ismert széngazdálkodási helyzetében vállalhatja-e 
tovább, ha más nagy, a jövőbe mutató terveire és szándékaira gondol, ha ez a 
Hibernia arra a szükségszerűségre gondol, hogy ezeket a szándékait finanszírozni is 
kell tudnia, valamint ha ez a Hibernia továbbra is mind a 30 000 főnyi személyze­
tének munkahelyére, mind az egész konszern jól felfogott érdekére gondol, vállal­
hatja-e tehát ez a Hibernia tovább, hogy mind több és több szenet termeljen a 
saját szükségletein és az elhelyezési lehetőségeken felül, s ezt a lerakodókra dobassa, 
ahol egyedül a Hiberniánál már több mint 1,3 millió tonna fekszik és — ezt meg 
kell egyszer mondani — ezáltal majd 80 millió márka tőkét köt le... 

Kartársak, meghallgattuk H. bányatanácsos úr fejtegetéseit és meg szeretném 
szívélyesen köszönni a bányatanácsos ú rnak . (Felháborodás , közbekiál tások.) 



Közben már jelentkeztek is az első szókérők, és azt hiszem, hogy innen elől­
ről beszélni sokkal hatásosabb. Elsőnek K. kollégáé a szó, utána következik B. kol­
léga a Möller-aknától. 

Szerencse fel! Bajtársak (Szerencse fel! — a teremből) , másodszor gyűlünk 
össze ebben a tornacsarnokban különleges alkalomból. Először öt évvel ezelőtt, 
amikor a Hibernia igazgatósága elbocsátotta az akkori üzemi bizottsági elnökünket, 
Clemens K.-t. (Hangos fújozás) . . .Másodszor , ma, azért gyűltünk össze, mert a 
Hibernia úgy döntött, hogy halálos csapást mér a Möller-Rheinbabenre (Fújozás). 
Es azt gondolom, hogy itt ma azért gyűltünk össze, hogy megindítsuk harcunkat 
a mi két bányánk megtartásáért. Ez a harc, bajtársak, természetesen nehéz lesz. 
De arra kötelez bennünket, hogy szorosan fogjunk össze, mindegy, hogy mi vár 
ránk. De azt is hiszem, hogy ebben a harcban nem leszünk egyedül, hogy ebben 
a harcban a két város, Bottrop és Gladbeck tanácsának a támogatásában is bíz­
hatunk, hiszen ez a két város milliós összegeket veszít adókban, amelyek szüksé­
gesek ahhoz, hogy a lakosság igényeit kielégítsék. De, bajtársaim, ebben az össze­
függésben néhány kérdést kell intézni részvénytársaságunk igazgatóságához. Miért 
mulasztotta el az igazgatóság, noha a törvény kötelezi arra, hogy az üzemi bizott­
sággal és a felügyelő bizottsággal tanácskozzék? Ha az igazgatóságnak helytálló 
érvei lettek volna, úgy gondolom, hogy előbb tanácsot kellett volna kérnie ettől a 
két szervtől, és nem befejezett tények elé állítania bennünket, mint ahogy tette. 
Különben is fel akarom vetni a kérdést, hogyan fordulhat elő, hogy egy szövet­
ségi tulajdonban levő vállalat lábbal tiporja a jogot és a törvényt... 

Lengyel György fordí tása 

Paulovics László: Üzenet 



IMREH ISTVÁN 

VÁLSÁGIRODALOM 
ÉS HAGYOMÁNY 

A munkásmozga lma t születésétől kezdve kíséri h i te az emberré nevelés nagy 
lehetőségében. Eszközei bőségesek, vagy m i u t á n h a r c b a n megva lósu ló lehetősé-
ségekről v a n szó, h a d d m o n d j u k így: fegyver tá ra gazdag. Le l t á r ában ott t a l á lha tó 
a hagyományok tudománya , a tö r t éne lem is. Ma, a m i k o r az ú j , szocialista t u d a t ú 
fiatalság fo rmá lá sának kérdésé t p á r t u n k m i n d n y á j u n k e l ső rendű fe lada tává ava t t a , 
igen nagy a súlya, je lentősége a mú l t i smere tnek is. Meg kell v izsgálnunk, m i ­
ként haszná lha tó jól, s ehhez t a l án úgy is közelebb ke rü lhe tünk , h a megtek in t jük , 
hogyan é l tek vele bo toru l vagy gonosz módra . Természe tesen n e m lehet időben 
és térben sokat felölelni, és n e m t é r h e t ü n k ki a l egszembetűnőbb fo rmára , a sovén 
uszítás eszközeként haszná l t h is tór iára . Nem m i n t h a mérgező i t a lkén t n e m k íná l ­
nák még ma is, c supán azér t nem, m e r t most másró l k í v á n u n k szólni. A köve tke ­
zőkben e l m o n d a n á n k , a múl tbe l i vá l ság i roda lomra emlékezés rendjén , csapongva 
sorjázó gondola ta inka t . Előrebocsátva (a célki tűzés nyí l t megval lása u tán) azt is, 
hogy a vá l ság i roda lom csupán ü rügy ahhoz, hogy demons t r á lha s suk : a tö r t éne lem 
megismételhete t len, a múl thoz v issza térn i n e m lehet, va l amin t azt, hogy a m ú l t ­
idéző hogyan lehet a ha ladáse l lenesség szá l lásmestere is. 

Ismétel jük, mindezt azért , hogy a marx i—len in i n e v e l ó m u n k á b a n még n a ­
gyobb hi t te l fogadják az e m b e r i t á r s ada lom fej lődésének valóságos t udományá t . 

* 
Az olvasó Európá t s zázadunkban sok olyan ideológiai i rányza t kísér tget te , 

amely va l aminő h a r m a d i k u t a t a ján lga to t t . Fo r rá sv idékük fel térképezése n e m 
nehéz: ezek az eszmék a vá l ság i roda lom tájai ról e redtek . E „minden világok leg­
jobbikának" u ra lkodó t á r sada lmi formációjá t m á r n e m csupán a szocial izmus 
érv-rendszere és megvalósuló nagy kísér le te minős í te t te és t e t te válságossá; egyre 
több „an t ikap i ta l i s ta" m ű b e n va l lo t t ák polgárok is: k iu ta t kell keresni . 

E n n e k a — főleg a két v i l ágháború közé eső — i roda lomnak egy része é r z é ­
kelő, t énymegál lap í tó , valóságfel táró. Közli a t rag ikus életérzést, beszél a k u l t ú r a 
hanyat lásáról , a művelődés avuló , k iürü lő formáiról , az é le t formák be tegség tüne-
teiről és így tovább . N e m v i ta tha tó , hogy a polgári t á r sada lmi szerkezet sú lyos 
belső zavara i készte t ték a gondolkodókat a r ra , hogy a „megszámlá l ta t t á l " ősi 
fenyegetését, a prófé ták bűnös t ostorozó ja jszavai t hal lassák. Egyre többen vol tak , 
akik a r ró l a tőkés s t ruk tú rá ró l , amelye t apologétái még n e m is o lyan régen örök­
életűnek, a fejlődés csúcsának minősí te t tek, e lmondot ták , hogy h a l an d ó , sú lyos 
betegségek gyötrik. 

Voltak, ak ik — Oswald Spengler nevé t kissé megkésve eml í t jük — egy ku l -
túr formát l á t t ak anny i elődjéhez hasonlóan hu l lámhegyrő l hu l l ámvölgybe z u h a n n i , 
vagy örök körforgásban — megújuló és pusz tu ló vá l toza tokban — isméte lni u g y a n ­
azt a r emény te len e m b e r i t r agéd iá t ; spengler i megfoga lmazásban: fausti n a g y r a -



törést . J o h a n n Huizinga „a ho lnap á r n y é k á b a n " szemlélődve döbben t rá , mi lyen 
gyorsan tűn t el a vi lág nye lvhaszná la tábó l ez a szó: „haladás", és va lóban rémí t i 
az összegezés: a mítosz kiszorí t ja helyéből a logoszt. S i ra t ja — mikén t azt Lukács 
György e lnevezte — az ész t rónfosztását . Or tega y Gasset a tömegek lázadását , 
az á l l am e lha ta lmasodásá t , az é le t e lá l lamosodásá t , a szűk nemzet i és á l l a m h a ­
tá rok foj togatását s anny i m á s t lát r iasz tónak. Wi lhe lm Röpke úgy véli, hogy a 
nagyipar i é le tmód és m u n k a r e n d s z e r megfosztja az embereke t é le tere jüktől . 
„Ezen pedig sem a nagyobb bérek, sem a még nagyobb mozik n e m s e g í t e n e k . . . 
A m u n k a mil i tar izálódot t . Névte lenül , a gépóriás l á tha t a t l an os tora alat t , szaka­
da t l an fegyelemben, a b e l á t h a t a t l a n egész e l törpülő részeiként végzik az e m b e r e k 
munká juka t , amely így elveszti é r t e lmét és méltóságát ." A harmadik út c ímű köny­
vének v a n n a k i lyen fejezetcímei: „A kap i ta l i zmus tündöklése és hanya t l á sa" ; 
„Vége a kap i t a l i zmusnak?" F e r d i n a n d Fr ied könyvének c íme is ez: Das Ende des 
Kapitalismus. 

Igaz, ez az í rás korábban , a gazdasági válság kezdő éveiben h i rde t t e a véget ; 
s igaz az is, hogy míg Röpke egy ú j já te remte t t , szabadversenyes korszakához visz-
szafiatalított kapi ta l izmusról , a svájcihoz hasonló demokrác iá ró l á lmodot t , a véget 
beharangozó friedi í rás a Ta t -kör berkeiből indul t ki, ott pedig n e m a h a r m a d i k 
uta t , h a n e m a totál is d ik ta tú ra út já t készí tget ték elő, éppen azt, amelytől Röpke 
és a n n y i t á r sa is visszariadt . 

N e m a k a r u n k osztályozgatni s az emlí te t t gondolat i r endszerek e lemei t m i n ő -
sí tgetni , még kevésbé merésze lünk í télkezni . Csak emlékezni és emlékez te tn i k ívá­
n u n k a r ra , hogy hányfé le f igyelmeztetést ha l lha to t t a század első fe lének olvasó 
fiatalja a r ró l , hogy beteg t á r s a d a l o m b a n él, a vá lságból k iu ta t kel l ta lá lnia . És 
a r r a is, hogy hányfé le f inoman kötöt t hálót feszítettek a se rdülő é r t e l emnek , hogy 
foglyul ejtsék. Ta l án n e m is m i n d e n ese tben volt rossz a szándék, s n e m egy gon­
dolkodó t isz tább e m b e r n e k bizonyul t idők múl tán , min t sem hogy ma csalétket 
vető lé lekhorgászként idézzük meg. H a t á s u k a t t agadni sz intén h iba volna . Sőt, azt 
is el kell i s m e r n ü n k hogy sokakban tuda tos í to t ták — és először éppen ők — a 
válságot . Azt, hogy n e m egyéni é l m é n y a rossz közérzet , h a n e m sokak közösségi 
megrázkódta tása , és é r d e m e s okát ku ta tn i . Ugyanakkor azonban , amikor a va ló ­
ság felé — s így nemegyszer éppen a marx izmus—len in izmus felé — tere l tek , 
növel ték a valóságérzékelés nehézkességét és gyakran i ránytvesz tő veze tőnek bizo­
nyul tak . A n n á l is inkább , mer t sokan közülük nemcsak a jobbolda l t ostorozták, 
h a n e m a szocial izmust is b í rá l t ák . 

Az egyé r t e lmű í télkezést megnehezí t i m á r az is, hogy a vá l ságosnak látot t 
vi lág í rónkén t eléggé vál tozóan tá r ja fel sebeit , és ezért a gyógyírt igen sokolda­
lúan í r ják elő. Egyesek az individual izá l t gazdaságot kárhozta t ják , és szívesen 
l á t n á n a k szövetkezés ú t ján lassan a laku lga tó szocializmust. Őseik között P r o u d h o n 
vagy S ismondi és más , tőkést n a g y b a n tagadó, k ics inyben dédelgető gondolkodó 
egyarán t fellelhető. Nemegyszer , haló poraiból e levení tve , a céhes k i smes te r t 
kü ld ték h a r c b a a tőkés nagy ipa r i t e rmelés nyomor í tó erői e l len; te rmésze tesen 
idill ivé szépítve vi lágát és őt magá t is. Az önál ló k isparaszt i lét buko l ikus szép­
ségeit sem volt nehéz illúziók forrásává t enn i , hiszen a természet tő l elszakítot t , 
városokba, gép te rmekbe és i rodákba zár t e m b e r t még könnyebben lehete t t gionói 
képekkel nosztalgikussá tenn i . A polgár i l ibera l izmus csődje, j e l szava inak deval ­
válódása , a poli t ikai megvesztegethetőség és züllés pé ldá inak fel tárása növe lhe t te 
a vágyódás t Car lyle nagy embere i , a héroszok, a tiszta, a közösségnek áldozott é le tű 



hősök i ránt , ak ik r ende t t e r emtenek a demokrác ia e lszabadí to t ta „csőcselék" lon­
doni v á s á r á b a n . 

A gyorsuló r i tmusban , a város iasodásban az ember t á r s ada lmi létezése új 
formákat , főként anyag i és ha t a lmi é rdekeke t szolgáló szárazabb, h idegebb szerve­
zeteket formált . A hűbér i köte lékek u n t nyűgétől megszabadul t végre az ember , de 
kapcsolatai is lazul tak, hagyományos együttélési csoportjai a fe lbomlás ú t já ra 
léptek — és ő a nagy tömegben e lá rvul t , e lmagányosodot t . Véle k í v á n t a t t á k vissza 
az ősi, melegebb, zár t ember i közösségek v i l ágának éltető levegőjét, a t á r sas k a p ­
csolatok rendiségben csiszolódott szép együt té lés i szabályai t . 

Szaporodot t azok száma is, akik Észisten u r a l m á n a k , a rac iona l izmus hosszas 
d ik ta tú rá j ának csődjét t á r t ák fel, sőt (a felvilágosodás óta) az önnön szép-, józan­
eszétől, logikájától részegült e m b e r tévelygéseinek, h ibázása inak tu la jdoní to t ták a 
kor minden baját . J ava l l t ák a m i n d e n t tudó és merő é le tbenyúlás , beava tkozás 
helyébe a spon tane i t á sba ve te t t hi tet , a j án lo t t ák az i r racionál is t , a miszt ikát , m i n ­
dent, a m i va l aminő természetfölöt t ihez té r í tené , véle bék í t ené meg az ember t . 

Az anyag i művelődés fejlődése, a t echn ika h ihe te t l enü l gyors új és új cso­
dákat t e rmelő lendüle te sokakban a l udd i s t ák gépromboló dühé t é lesztet te . Az e m ­
bert megkínzó , elgépiesítő eszközök, t á rgyak és ezek bonyolu l t r endszere s z á m u k r a 
nemcsak i r tózta tóvá vál t , h a n e m gyanússá is, hogy szökni készül, és kimódolóját , 
a homo fabert, l é tében is fenyegeti . 

A polgár még Zeni th v á r o s á b a n is csak „babbi t t i " f o rmában lehete t t büszke . 
Különben E u r ó p á b a n a h ű b é r u r a k a t elsöprő, az új v i lágokat felfedező, a merészen 
vállalkozó, magá t a reneszánszban ősi szép min tákhoz mérő győzedelmes osztály 
ekkor m á r vagy e lnyomó, harácsoló burzsu j já vál tozot t , vagy korlátol t , előítéletei 
rabságában nevetségessé váló kispolgárrá , t ömegember r é a lacsonyul t . Lenézet t 
kasztja bőven t e rme l t e az i roda lmi ant ihőst , és el lene, mia t ta , az ő megre t t en -
tésére vagy vi lága t agadásá r a — képzőművészet i i skolák t e r emtek . 

Ha jdan volt for rada lmi , márc ius i n a p o k a t f ia ta loknak felidézve Tamás i Áront 
hallot tuk — van h á r o m évt izede is — a szabadság, az egyenlőség, a testvériség 
szép fogalmi r end jének érvényvesztéséről , hi te lvesztéséről kese rű -keményen szólni. 
„Ezért lát ja úgy a lélek — mondo t t a —, hogy a jövő t á r s a d a l m a a szocializmus 
elvére épül , s hogy o lyan é r t é k r e n d e t t e remt , ame lyben a lélek, a szellem és a 
tehetség megil lető he lyére jut ." Az i t ten, a mi t á j a inkon akkor még egy évszázadot 
sem "töltött r ende t szü le tésnapján e laggot tnak minős í te t te ő is, és azt h i rde t t e : 
„Tehát ú j ra kell t e remten i az életet." 

* 

Nincs sok döbbene tesebb e leme legújabbkor i t ö r t éne tünknek , m i n t az új é le t re 
vágyakozóknak, a h i t re éheze t teknek becsalogatása embere l lenes poli t ikai „boldog­
ságrendszerekbe". Századunk jövőjét kémle lve Lenin a tőkés t á r s ada lom számára 
két u ta t lá tot t j á r h a t ó n a k : az első a l ibera l izmus, a reformok, az e n g e d m é n y e k 
útja, a második a nyí l t d ik ta tú ra , a ter ror , a fegyveres e lnyomás útja. Különösen 
ezen az u tóbbi csapáson indulók vo l tak nagy válság-idézők, ők számol tak ügyes-
okosan a közhangu la tban , a közérzetben rej lő elégületlenséggel, és h a kellett , an t i ­
kapi ta l is ta h i t té te leket is va l lo t tak . 

A néme t fasizmus „ideológiájának" a lapozgatásában , k idolgozásában számot­
tevő szerepet játszott Gottfr ied Feder . Könyvé t maga Hit ler nevezte a nác izmus 
ka tek izmusának . Nos, sokan „szélsőséges an t ikap i ta l i s ta" -kén t idézik őt, s h a ez 
semmivel sem igazolható is, egy i lyenszerű hangu la t („St immung") bizony á t i ta t ta 
nézeteit. Feder ká rhoz ta t t a a banktőké t , kidolgozta a kamat rabszo lgaság tézisét, 



h i rde t t e az adók nélkül i á l l a m eljövetelét , ame lyben a köz java , a köz haszna 
fölötte áll az egyén h a s z n á n a k („Gemeinnutz geht vor Eigennutz") . Az 1920-as náci 
p á r t p r o g r a m b a n következésképpen még i lyen köve te lmények szerepel tek: a szo-
cial i tás e lve igényli , hogy m i n d e n á l l ampo lgá r köteles m u n k á j á t és tevékenységét 
a láve tn i a közjónak; a n e m m u n k á b ó l szerzet t jövede lem e l tö r lendő ; a k a m a t r a b ­
szolgaság megszün te tendő ; a profi tból részesülnie kell a m u n k á s n a k is; a t rösz­
töket á l l amos í tan i kel l . 

A szociális demagógia — tud juk — lassankén t ki lúgozódott a p rog ramból és 
p ropagandábó l . A vezérkedésér t folyó h a r c b a n St rasserék , majd R ö h m é k veszí­
t enek azokkal szemben, ak ik a valóság más ik e lemére is ép í ten i k í v á n n a k — érzé ­
kelik, hogy a nagy tőke és a hadsereg u ra i né lkül gyors s iker re n e m számí tha t ­
n a k —, s a kábula to t , a mítoszt növel ik az őrjöngés szint jére. Élen azzal a Hi t le r ­
rel , ak inek H a n s Bernd Gisevius szer int r endk ívü l i vol t a tuda tos és in tu i t ív 
érzéke az egyénekben és a tömegekben rej lő nega t ívum i ránt . 

Az an t i ind iv idua l i zmus és a kapi ta l izmus-e l lenesség azonban t o v á b b r a is sze­
repel t a s á m á n o k ráo lvasó igéiben. S gyógyírként ígér ték: közösségi sorsba forraszt­
ják , együt tes akarásba , másokér t é lésbe, közjó szolgá la tába von ják a néme t e m b e ­
reket , azokat, ak ik e lmagányosodtak , az ind iv idua l izmusba , a tomizá lódot t ságukba 
be lefáradtak , ak ike t a szegénység megalázot t , a gazdasági vá l ság meggyötör t , s a 
v i lágháború csapása i és a w e i m a r i köz tá rsaság pol i t ika i v i h a r a i e lkáb í to t tak . 

* 
Közösségi t ípusú tőkés t á r s ada lom m i n t az indiv idual i s ta e l len té te : ez szere­

pel t a l t e rna t ívakén t , holot t a magán tu l a jdon ra a lapozot t t e rme lés i - t á r sada lmi viszo­
nyok közt ez eleve lehete t len. A betegségtől meggyötör t tőkés vi lágot gyógyítani 
és a marx izmus tó l — vagyis a gyökeres fo r rada lmi fordula t tó l — megol ta lmazn i 
a k a r ó k így fo rmál ták ki a korporációk, a h i v a t á s r e n d e k t a n á t is. Ez r e n d k í v ü l 
sokcélú t á r s a d a l m i a l a k u l a t k é n t véget ve te t t volna sze r in tük az osz tá lyharcnak , 
r ende t t e remte t t vo lna a tőkés gazdaság vá l ságoka t t e r emtő ana rch iá j ában , vissza­
ad t a vo lna az élet elvesztet t színeit, szervességét, a m u n k á t h iva tássá ava t t a vo lna . 

M a m á r l assankén t belepi a feledés ezt a sokat népszerűs í te t t in tézményt 
holot t Európa dé lnyugat i tá ja in (Franco , Sa lazar révén) még éldegél. 

A ka to l ikus hivatásközösségek bölcsője Mainzban r ingott . De la Tour d u Pin , 
De M u n aachen i közvetí téssel ve t t ék át e nézeteket s ü l te t ték á t f rancia földbe, 
és n e m véle t len , hogy az előbbi a párizsi k o m m ü n u t á n dolgozta ki osz t rák m u n ­
ka tá r sa iva l , a „ természetes közösségekre, r e n d e k r e " felépítet t h iva t á s r end i á l l am 
tervét . P á p a i encik l ikák több ízben is va l lo t t ák haszná t , és j ava l l t ák bevezetését . 
Gyakor la t i l ag t a l án először az első v i l ágháború u tán , az ún. qua rne ró i olasz 
kormányzóságban , Isztria-félsziget p e r e m é n épí te t ték be a d ' annunz ian i s t a a lko t ­
m á n y b a . Gondolkodás i rendszer e lemévé O t h m a r S p a n n ava t ta , aki az un iverza -
l izmus gazdaság- és társadalomfi lozófiáját a lko t t a meg. Té te le ink bizonyí tása ked­
véér t időzzünk el kissé az ő nézeteinél is. S p a n n n e m az egyénből , h a n e m a t á r sa ­
da lomból m i n t egészből indu l ki. Ha lá l r a ítéli t ehá t a klasszikus polgár i gazdaság­
t an nagy le leményét , a homo oeconomicust. Tagadja az absz t rak t egyént, az a u t o ­
n ó m gazdá lkodóknak a piacon va ló ta lá lkozását , ahol öné rdeküke t k ö v e t v e va ló ­
sít ják meg a legjobb rende t , a „ l 'ordre na ture l" - t , a „göttl iche Ordnung"-o t . 

Az un iverza l i zmus ismét szerves kötöt tségeket k íván . Cé lkén t lebeg előt te a 
kap i ta l i zmus megbonto t t a rendiség he lyreá l l í tása , új formájú, de régi t a r t a l m ú 
korpora t iv gazdaság megalkotása . Mer t szer inte az ember i t á r s a d a l o m számára 



a kötöttség a természetes ál lapot . A kapi ta l izmus-szerű fel lazulás, a szabadság 
mindig csak rövid és káros közjáték. S p a n n rendszerében ind iv idua l izmus , l ibera­
lizmus, manches te r i zmus és demokrác ia kerü l axiológiai m é r t é k a lá , és e lma­
rasztal tat ik. Foglalkozási r endek , h iva t á s r endek l épnek az osztályok he lyére , a 
szabadversenyt a szervezet tség vá l t ja fel, ami a gazdasági é le te t á l l a n d ó a n fenye­
gető válságveszélyt is kiküszöböli . 

Érdekes, ahogyan az egyik univerzal is ta , Heinr ich Wal t e r először vá l ságe lmé­
letet ír, a zu tán a r end i gazdaságot, m a j d ezt követően az olasz fasizmust i smer ­
teti, a stato corporativóban a r e n d i á l l a m megva lósu lásának kezdetei t ünnepe lve . 
Válság — rendiség — fas izmus: ez az egymásu tán i ság és kapcso la t rend igen-igen 
jellemző. Az univerza l izmusró l sokan í r n a k úgy, m i n t a fasizmus és nác izmus 
egyik elméleti forrásáról . Igaz, 1920-ban O t h m a r S p a n n Bécsben m á r fe lvonul ta t ta 
és harcba kü ld te a m a r x i z m u s e l len a nemzet i eszmét , a r end i gondolatot , az „igazi 
ál lam"-ról pedig könyve t í r t . Mégis, a későbbi években m i n d az olasz, m i n d a 
német szélsőjobboldal v i t ába szállt a spann i t anokka l . S z á m u k r a tú l ságosan ka to ­
likus, a központosí tással szemben az önrendelkezés t h i rde tő , és így l e m o n d a n a k 
róla. (Spann e lképze lésében: a r e n d e k a m a g u k éle tszférájára szóló é rvénnye l e lnye­
lik a gazdálkodó-, az igazgató- és az adó-á l lamot . A központ i t á r s ada lmi h a t a l o m 
az á l l amé. Az á l l a m n a k azonban a r e n d e k és ezek vezetői az ő é rdek- és lé tkörü­
ket i l letően szak tanácsoka t a d h a t n a k . Az á l l a m azér t m e g m a r a d önmagában való 
tá rsadalmi képle tnek, a r e n d e k rend jének , és e thoszától függ, hogy ar i sz tokrá­
ciája vagy ol igarchiá ja-e a r end i t á r sada lomnak . ) 

Erich Zöl lner új osz t rák tö r t éne tében ha t á sosnak és l á tványosnak nevezi a 
spanni t an í t á s t ; mások úgy vélik, hogy a Der wahre Staat t an té te le i szerepet j á t ­
szottak Dollfuss r end i á l l a m á n a k kiépí tésében. Az 1934 má jusában éle tbe lépte te t t 
osztrák a lko tmány nyolc foglalkozási csoportja, h iva tá s rend je szindikal is ta , pápa i , 
olasz fasiszta és salazar i e lvek és m i n t á k mel le t t ké tségte lenül a s p a n n i t an í t á sok­
nak is köszönhet i létét . S p a n n n e m vá l la l t a a közösséget ve lük — pedig ez a h i t ler i 
vi torlákból a szelet kifogni akaró , a néme t nemzet iszocial izmussal „konkur rá ló" , 
sajátosan oszt rák to ta l i t a r izmus nagyon univerza l i s ta je l legű vol t ; ahogy p ropa­
gandája n y o m á n i ron ikusan je l lemezhető : ebben az á l l a m b a n „a r e n d e k bölcs 
vénei nyájas és j óaka ró egyetér téssel intézik a h a z a sorsát , az iparosok időnként 
szép, hagyományos ünnep lő jükben v o n u l n a k fel céhzászlaik alat t , a fö ldművesek 
róják a ba r ázdá t és dicsérik az Ura t , a m u n k á s o k pedig lojál isan engedelmesked­
nek. Mindnyá juk felett ott lebeg a kancel lá r , ak i fölé viszont a p á p a emeli á ldásra 
a kezét." 

A rajzó gondolatok nyomon követéséről , a k íná lkozó eszmetör ténet i e lemzések 
lehetőségéről l emondva csak azt sze re tnők hangsúlyozni , hogy az un iverza l izmus 
társadalomfilozófiája vagy a sa já tosan oszt rák rend i á l l am mega lko t á sának kísér­
lete egyarán t t anús í t j a : kel le t t az e m b e r n e k a melegebb, a szervesebb, a közössé­
gibb élet, kellet t a m u n k a öröme, megbecsülése, kel le t t a rend, a biz tonságérzet 
és anny i más , s mindez t a múl tbó l , a hagyományokbó l ú j jáépí te t t f o rmában n y ú j ­
tot ták á t nekik, a ráéheze t teknek . Hazug, ha ladáse l lenes t anok voltak, mégis sokan 
kapva k a p t a k ra j tuk , m e r t vol t a k i áb rándu l t , a keserű, a vá rakozó le lkekben 
finom érzékenységű a n t e n n a a felfogásukra. 

Az első v i lágháború u t á n í r ta P rohászka Ot tokár : „Ret tenetes az európa i ku l ­
túra helyzete; a vé ré t m á r lecsapolták, most pedig a le lkét veszik. Az az é rzésünk, 
min tha va lami végzetes földrengés reszke t te tné meg a nyugat i világot. Recseg és 
ropog benne minden , felfordul és beszakad, s az egész ku l tú ra a szellemi s gazda­
sági tönk szélesen forgó ö rvényében sodródik." Nos, ha egy ha jdan i néme t lelkész 



azt mondha t t a , hogy a gép lényegében v a n va l ami pro tes táns , hadd kockáztassuk 
meg mi, az idézet tek n y o m á n azt az á l l í tás t , hogy a felvilágosodás és az azt követő 
l ibera l izmus vá l ságának b í rá ló kó rusában v a n egy bizonyos katol ikus „ lám meg­
m o n d t a m " szó lam is. Az é r t ékek hagyományos rendjéve l — t e h á t a középkori , 
va ló jában az egyházközpontú v i lággal — szembefeszülő ember e lmarasz ta lása k le­
r ikál is önvéde lem is; az é r t ékek á t r endeződésének ú jabb lehetőségét l á tván , ez a 
ká rhoz ta tás csap á t a középkor t hívogató, magasz ta ló reakciós le lkendezésbe. 

A középkor t beborongó á r n y a k a t a születő kap i ta l i zmus va lóban tú l feketére 
festette. Így több h i te l re le lhete t t a sötétségbe bevi lágí tó mind több fény, a va ló­
ságot igazabbul tükröző, a tör téne t i képe t á thangoló melegebb színek fel ragyogta-
tása. Csoda-e, h a h ívekre tudo t t t a lá ln i az a va l lás i vagy m á s bázisú ú j roman t i ­
c izmus, a m e l y a hagyományos é r t ékek v i lágá t követel i vissza, és Bergyajev szava i ­
va l magá t az új rendiséget , az új középkor t? 

Tör téne t i anyagon model l t , m i n t á t ke resn i a ma t á r s a d a l m á n a k n e m lehet . 
A tö r t éne lem ilyen é r t e l emben is i r reverzibi l is . A m a kérdése i re a vá lasz a m a 
erőiben, készenlét iségében, felelni t u d á s á b a n van . Századunk első fe lének eszmei 
v iha rzá sában a tör téne t i múl tból , a hagyományokbó l is megkísére l tek k ivonni 
gyógyító ha tóanyagoka t . Sokszor ha t á s t a l anu l , nemegyszer zavar t , k á r t okozva, 
tuda to t mérgezve. 

Ezt e lőre kel le t t bocsá tanunk , m i n d e veszélyeket fel kel let t i déznünk azér t , 
hogy a r ró l is szót e j thessünk : a valósággal , a mi k o r u n k b a n is fe lhalmozódó vá l ­
ságérzetekkel , t üne t ekke l s z á m o l n u n k kel l . F igye lnünk kell a t á r s a d a l m i va ló ­
ságra, m e r t jelzései bün te t l enü l n e m mellőzhetők. N á l u n k Szabédi László így 
fogalmazot t : „Nem igazságok t e rme lésé re és p ropagá lásá ra , h a n e m igazságok fel­
fedésére és tuda tos í t á sá ra kell tö rekedn ie a szellem emberének . " I lyen t á r s ada lom­
tudományi igazságnak, s m e r t n e m csupán mai, így há t egyben tö r t éne t tudomány i 
igazságnak, va lóságnak tűn ik az is, hogy miné l i n k á b b h a l a d egy t á r s ada lmi s t ruk ­
tú ra az ipar i lag legfej le t tebbnek nevezet t szint felé, a n n á l i nkább számolha t bizo­
nyos kísérőjelenségekkel , tüne tekke l , amelyek károsak , n e m haszná lnak sem az 
egyénnek, sem az őt egybefogó t á r s ada lmi csopor toknak. Olyan válságjelenségekről 
v a n szó — úgy gondoljuk, mos t m á r félreértés veszélye né lkü l haszná lha t juk ezt 
a fogalmat —, amelyeke t a szociológia és a lé lek tan m a módszeresen vizsgál. 
Van tehá t n a p j a i n k n a k is „válsági rodalma". Igaz, e lsősorban Nyuga t ba ja i t elemzi. 
Legutóbb az e l idegenedést és te rmészetesen sok más olyan igen lényeges o lda lá t a 
t á r sada lmi va lóságnak, ame ly I. Sz. Kon, C. Wrigh t Mills, D. R iesman vagy má­
sok könyve iben feldolgozottan nagyon is igazságnak tűn ik , és s zámta lan olyan 
lelki betegséget , amely nemcsak Erich F r o m m , h a n e m H a r r y K. Wells e lemzésében 
is tömegeket , jövendőt fenyegető. (Válság tüne tek és hagyományok , t á r s ada lmi funk­
ciózavarok és tör ténet iségből hozott gyógyszerek — olyan kérdéskör ez, amely n e m 
tá rgya lha tó meg n é h á n y szóban. Vissza kell té rn i rájuk.) 

H a a tö r t éne lem n e m is volt mindig egészséges nye r sanyag- és készáruszál l í ­
tója szociálpol i t ikusoknak, h a ferdí tet ték, h a gyógyírként k íná lva mérgez tek is véle, 
az ősi szép hagyományoka t embere l lenes mí toszokba épí te t ték bele, va jon mos t 
már gyanússá vá l t a hagyomány , ke rü lendővé a tö r téne lem? Németo r szágban pé l ­
dáu l rögtön a h á b o r ú u t á n vol t egy olyan időszak, amelyben a tö r téne lem is fele­
lősnek t ű n t egy é r t ék rend , egy eszménytá r romlásáé r t és azér t a súlyos tuda t i vá l ­
ságért , ami t ez okozott. Theodor Schieder í r ta : „Mélyreható tö r téne lemfárad t ság 



fogta el a legtöbb ember t , és e lszakadt a nemzet i pol i t ika és a tö r t éne lem közötti 
kötelék, mióta a klasszikus tö r téne lem emelkede t t fogalmai, nemzet , á l l am és haza 
kifosztva és kiégve a háború egyetemleges r o m h a l m a z á n hever tek ." H e r m a n n He im-
pel nem kevésbé ború lá tó : „ M i n d a n n y i u n k n a k vol tak p i l lana ta i , amikor gyűlö l tük 
a tör ténelmet" — hiszen 1945 csapásai a la t t széthul l tak magyaráza ta i ! E n n e k vissza­
ha tásaként — úgy tűn ik s zámára — csak a m ú l t tan í tása i i ránt i b iza lmat lanság és 
ezzel együtt fá radtság m a r a d t meg. Még csak Wolfgang Mommsen t idéznők, ak i sze­
r int : „A je lenben még sokkal i n k á b b észlelhető a tö r téne lemnélkül i ségbe va ló vissza­
vonulás, a tö r téne lem előtti fegyverletétel" — s ez az egyetemes je lenség sehol sem 
olyan elterjedt, m i n t az NSZK-ban . 

Egyes néme t tö r ténészeknek a hábo rú t követően indokol tan erős kételyei teljes 
mértékben azóta s em szűn tek meg. Az 1965. évi bécsi nemzetközi tör ténészkongresz-
szust megelőzőleg az osz t rák sajtó is a t ö r t é n e t t u d o m á n y szükségességét kérdője lez te 
meg. „Mit seg í the tnek n e k ü n k a múl t t anu lmányozása során fe l tá rha tó tö rvény­
szerűségek és modellek, amikor az életfel tételek ma oly tökéletesen megvá l toz tak?" 
— te t ték fel a kérdést . 

A választ sokan megfogalmazták és e k ih ívás ra b izakodóan feleltek. À legfőbb 
és legmeggyőzőbb é r v a z o n b a n n e m is a s zakmájuka t szerető, m u n k á j u k a t h iva t á s ­
ként felfogó és szolgálatot t enn i vágyó h is tor ikusok meggyőző okfejtése, h a n e m az 
a nagyfokú és egyre növekvő érdeklődés , ame ly a tö r téne t i m u n k á k i r án t m u t a t ­
kozik, a n é m e t nye lv te rü le ten éppen úgy, m i n t v i lágszer te mindenü t t . Igény, 
szükséglet t a r t j a tehá t é le tben m ú l t és je len párbeszédét . Az e m b e r ismét és i smét 
keresi a mú l tnak , a megte t t ú t n a k jel lemzőit , és éppen a ma i kérdések m a i m e g ­
válaszolása közben n e m nélkülözhet i a tö r t éne lmet m i n t az ön i smere t eszközét, 
a tuda tosan élés és jövőformálás egyik oly szükséges elemét. 

Mindezen és a még hosszan sorolható szakmai foganta tású é rveken túl , h a d d 
tegyük hozzá: soha ennyi re , m i n t éppen ebben a legújabb k o r n a k nevezet t idő­
szakban, n e m kel let t a valóságos, az igaz történeti hagyomány megismerése. A fia­
ta loknak, de nekünk , a legújabb kor ra l együt t őszülőknek is r e n d e z n ü n k kell 
v iszonyunkat a t á r s ada lommal , a természet te l . El kel l dön tenünk , mi végre, milyen 
é r tékrend szolgála tába szegődve élünk, és ennek a vizsgálata sok m i n d e n t felvet. 
A válaszadáshoz, az egyéni cél rendszer , a v i lágnézet k ia lakulásához jó tudn i a m á r 
megtet t ú t ról , a s ikerekről , a kudarcokró l . T a n u l n i belőlük, sa jnos — er re is a 
tör ténelem t an í t —, a m ú g y sem t a n u l sok-sok nemzedék. De gondolkozzék, és n e 
hagyja veszni ta lmi d iva tc ikkekér t azt, ami ér tékes , ami őt je l lemzően gazdagí tóan 
kincs. Ér tékekről , hagyományos értékekről szólunk — n e m félve immáron , hogy 
középkorhívogatónak minősü lünk —, és igényel jük fokozottabb közvagyonná t é t e ­
lüket. A tiszta víz vol t jó az e m b e r n e k régen is, az jó ma is. Ha ma az ipar i 
szennylé fertőz vizeket, helyébe n e m középkor i t iszta vizet, csak az ahhoz hasonlóan 
ma is t isztát j ava l lha t juk . A t iszta levegő jó az embernek , az volt ha jdan , az ma 
is. S h a m a fojtó az ipar i gócok szennyezet t levegője, n e m feudál is légkört a ján­
lunk (a t ímárok u tcá jabel i t jó lé lekkel n e m is k íná lha tnók) , csak a t uda tá t a n n a k , 
hogy ma a t isztát kell igényelnünk, hogy ez jó, az ember i egészség fenn ta r t ásához 
mindenkor kellő. 

E m b e r r e szabottat , e m b e r n e k valót ku t a tva m ú l t u n k b a n n e m v a l a m i n ő me ta ­
fizikusan örök ember i r e keressük a mindenkoron megfelelőt. P i e r r e Gouber t a m á ­
ból m ú l t b a nézve ve t te számba a francia parasz tasszony valószínű t e rmékenysé ­
gének h a t á r á t — mondván , akkor sem volt oly nagyon más . Később fel tár t konkré t 
anyag bizonyítot ta , igaza volt. Per jés Géza a h a r m i n c a s évek h á b o r ú i b a n ide-oda 
mozgatott haderő k a t o n á j á n a k kalór iaszükségleté t számí tga tva szintén abból indul 



ki, n incs olyan nagy különbség a m ú l t és n a p j a i n k e m b e r e között. H a igaz az, 
hogy n e m vá l toz tunk meg gyökeresen, akkor v a n n a k á l landó , keveset vál tozó szük­
ségleteink is. 

Ha a szorosabb emberi kapcsolat múl tbe l i formáiról (vagy mi m a g u n k szí­
v ü n k szer int éppen a székely faluközösségről) szólunk, n e m a n a k r o n i z m u s t p ropa ­
gálunk, suba a la t t i célokért hevül ten , h a n e m szólunk, mer t tud juk egyebek között 
azt is, hogy nagyobb veszélyben v a n n a k azok az embercsopor tok, ame lyekben 
l azábbak az ember i kapcsolatok. A szolidari tás, az összefogás viszont erőt ad, egész­
ségesebb fej lődésnek t e r emt jó a lapot . A mai kapi ta l i s ta nagyvárosok külső negye­
deiben, az ún. dezorganizációs t e rü le teken eléggé nagy az e lmebetegek és bűnözök 
száma. A jelenség kuta tó i okként azt jelölik meg, hogy itt a személyiség n e m 
szövődik bele olyan szervesen a közösségi, ember i v iszonyla tokba, m i n t másut t . 

Egyén és t á r s a d a l o m viszonya a személyiség és t ö r t éne l em kapcso la t ának tisz­
tázása né lkü l n e m rendezhe tő . S v a n n a k időszakok, amikor egyes t á r s ada lmak , 
t á r sada lmi csoportok számára mindez létszükséglet is. 

Sokan, ak ik a m a r x i s t a tá rsada lomfe j lődésben a tö r t éne t í r á snak n e m az t a 
szerepet szánják, hogy — m i n t n e m is oly régen — bizonyos napipol i t ika i gyakor­
latot igazoló p é l d a t á r k é n t száll í tsa az i l lusztrációs anyagot , h a n e m azt, hogy ön i sme­
re t r e és öné r t ék tuda t r a , vagyis önvizsgála t ra lehetőséget szolgál tasson, azt is t udn i 
vélik, hogy é p p e n a szocialista t á r s ada lom nyú j tha t j a a h u m a n i z m u s legújabb kori 
megva lósu lásának jó keretei t . Új t ípusú, korszerű kol lekt iv izmusról v a n szó, és ez 
olyan mai é r t é k r e n d megvalósulásá t teszi lehetővé és igényli , amely tő l n e m idegen 
az ember i szol idar i tás , a közösségért vá l la l t felelősségtudat, a mind több au tonó­
miá t nyúj tó közélet i demokra t i zá lódás , ame lynek célja és é r t e lme az a lkotóképes­
ségét szabadon kibontó, a személyiségét köte t lenül sokolda lúan kifejlesztő ember . 
Nos, m i n d e n n e k v a n h a g y o m á n y a is m iná lunk , más ke re t ek közt megvalósul t for­
m á b a n , nagy kísér le tekben, több kiváló é r t e lmű e lődünk á lomlá tá sában . Mindez 
pedig időben is közelebb v a n hozzánk, min t az ipar i lag fej let tebb s ezt a fejlődést 
jóval k o r á b b a n kezdő Nyugaton . Hagyományosabb itt még a világ, őrzi m ú l t u n k 
sok szokását , erkölcsi tézisét. Meg kell ta lá ln i b e n n e a pusz t í tan i valót , az új 
ú t j ában álló maradi t , d e az olyat is, ami mind szokásban, mind erkölcsben meg­
könnyí the t i a kapcsolódást egy közösségi és emberközpontú , ú j , egészséges é r ték­
r e n d ű világhoz. 

Miklós 
János 
grafikája 



L U H S Z Ü N 

„AZ ELFELEDETTEK EMLÉKÉRE..."  

Az itt következő megemlékezés* írója, Lu Hszün (1881—1936) a huszadik 
századi k ína i i roda lom vi lág i rodalmi r a n g ú a lakja , de h a a fordító a magyar 
nye lv te rü le t o lvasóinak a ján l ja művét , ezt nemcsak e r a n g mia t t kel l megten­
nie, h a n e m azér t is, m e r t Lu Hszün a lapos i smerője és ter jesztője volt a kelet­
európa i kis népek i roda lmának . Számta lanszor hangoz ta t t a , hogy az imper ia ­
lista gyarmatos í tó törekvések és a hazai Kuomin tang- rezs im kor rupc ió ja a la t t 
nyögő k ína i nép b iz ta tás t és pé ldaképeke t t a lá lha t a lengyel , cseh, magyar , 
r o m á n és délszláv i roda lmak a lko tása iban ; fogalmazása pedig a magya r József 
At t i l a és a r o m á n dr. P e t r u Groza fogalmazásaival rokon. 

Lu Hszün neve m á r n e m ismere t len a magya r olvasóközönség előtt sem, 
noha még igen távol á l l unk a t tó l , hogy az é l e tmű teljes bemuta t á sá ró l beszél­
jünk . (Rövid í r á sa inak gyűj teményes köte te i négy ízben je len tek meg magya­
r u l : a budapes t i Szépi rodalmi Könyvk iadóná l 1951-ben, az Új Magyar Könyv­
k iadóná l 1959-ben és 1961-ben.) Lu Hszün m a g y a r nye lvű publ ikác ió inak e m ­
lí tésekor mindeneke lő t t h iva tkozni szere tnék egy műre , me lynek szerzője, 
dr. Gal la Endre , t udományos igénnyel dolgozta fel a nagy kínai í ró és a kele t ­
eu rópa i i roda lom kapcso la tának emlékei t (A magyar irodalom Kínában c ím­
mel, 1968-ban je lent meg a budapes t i Akadémia i Kiadónál ) . Ez a m u n k a h ív ta 
fel f igyelmemet Lu Hszünnek Az elfeledettek emlékére... c ímű í r á sá ra is. Lu 
Hszün ezt a novel lá t egy í ró - és köl tő tá rsa emlékére í r ta , aki t a sanghaj i há ­
r o m h a t a l m i rendőrség kivégeztetet t , m e r t fo r rada lmi tevékenysége során „fel­
forgató" verseket publ iká l t . A k ína i „bennszülöt t" lakosság feje felett gyar­
matosí tói magasságban t rónoló amer ika i , angol és francia ha t a lom a halálos 
í téletek meghoza ta lakor még anny i f igyelmet sem fordítot t a k ínai nye lvű ver ­
sekre, hogy észrevegye: azok Petőfi Sándor kö l t eménye inek k ína i nye lvű for­
dí tása i ! Így lett e versek fordítója, Pa i M a n g ( i smer tebb írói á lnevén : J in Fu) 
Petőfi Sándor köl tészetének k ína i vé r t anú jává . A fordítások a lap jáu l szolgáló 
néme t nye lvű Petőfi-kötetet maga Lu Hszün adta Pa i Mangnak , ő beszél te rá 
a Petőf i-fordí tásokra, és a fiatal költő kivégzése u t á n két évvel í r ta meg keserű 
h a n g ú megemlékezését : Az elfeledettek emlékére... c ímmel . (Pai Mangról , i l­
le tve J in Furól csak anny i t jegyzek meg, hogy h á r o m versét magyaru l is 
megje lente t ték az Európa Könyvk iadó gondozásában 1961-ben közzétett Modern 
kínai költők c ímű köte tben. M i n d h á r o m verse t Demény Ottó fordította. S a j ­
nos, e kötet szerkesztői jegyzetei csak J i n Fu néven emlegetik, a magyar 
nye lvű kínai i rodalmi t a n u l m á n y o k pedig következetesen Pa i Mang néven ír­
n a k róla. A kínai i roda lomban kevésbé tájékozott magyar olvasó számára 
így n e m világos, hogy a ké t név azonos személyt jelöl.) 

Noha ez a Lu Hszün- í rás magya ru l még n e m jelent meg, m a j d n e m va la ­
menny i magyar nye lvű Lu Hszün-köte t e lőszavában megemlít ik, sőt, két eset­
ben idézeteket is közöltek belőle. 1950-ben a budapes t i Szikra Könyvk iadóná l 
je len t meg Agnes Smedley baloldal i amer ika i í rónő Kína harci dala c ímű 
könyve (Batt le H y m n of China) , mely szószerint idézi a megemlékezés utolsó 
bekezdései t . Sajnos, az amer ika i í rónő — mint számára é rdek te len t — kihagyja 
a megemlékezés magya r vona tkozása inak említését. Idéz belőle dr. Gal la 
E n d r e is (említet t könyvében) , sőt felhívja f igyelmünket a r r a az i roda lomtör té ­
net i érdekességre, hogy az í rásban olvasható Petőfi-szöveg a „Szabadság, sze­
r e l e m . . . " című ve r s első kínai fordítása volt. 

* A fordítás a pekingi Felsőoktatási és Nevelési Könyvkiadó 1955. évi, 
Kínai i rodalmi nyelv című gyűjteményes kötetében közzétett, eredeti kínai 
szöveg alapján készült. 



A tragikus sorsú í ró társró l szóló Lu Hszün- í rásnak , mely h a c supán n é ­
h á n y ecsetvonással is, h ü képet rajzol az á l t a l u n k o lyanny i ra i smere t len kínai 
i rodalmi élet be l ső epizódjairól , a szerzőnek és megemlékezése t á r g y á n a k 
Petőf i - ra jongásán tú lmenően is v a n némi magya r vonatkozása . A Kíná tó l 
elszakított Sangha j Nemzetközi Komi t é j ának é lén ugyanis m a g y a r szá rmazású 
ember á l lo t t : Komor Pá l , aki t csak Sir Victor Sassoon, a Konzul i Tanács 
feje előzött meg a rangl i s tán . Ő volt egyben a gyarmat i kereskede lem és n e m ­
zetközi kábí tószercsempészet koronáza t l an ki rá lya , gyakor la t i lag Sangha j „á l ­
lamfője", Komor pedig végrehaj tó ha ta lom. Ha figyelmet fordít a r ra , k iket 
is végeznek ki rendőr legényei , t a l án megkegyelmezet t volna Petőfi S á n d o r 
k ína i fordí tójának. 

Komor nevével a román ia i magya r i roda lomban is t a lá lkozha tunk . M a r ­
kovits Rodion Szibériai garnizon c ímű regényében a következőket o lvashat juk 
ró la (sajnos, tévesen, m e r t Markovi t s Komor G y u l á n a k nevezi, pest i r okon ­
ságát egyébként pontosan ismer te t i ) : „Tovább folytak a kurzusok, t ovább ma­
gyaráz ták a századosok a t é rképek előtt a t ak t iká t , Lusztig ú r t ovább p a n a -
mázot t a beteg-kosztosok tejével , folyt a szobat réning a tavaszi szezonnyi tó 
mérkőzésekre , Nagy hadnagy ú r új ska tu lyába fogott, Held főhadnagy ú r írt. 
haza, hogy jövő tél i re okvet lenül küld jenek t r ikót , mások Komor Gyula úrhoz 
fo rdu l t ak Sangha jba , hogy küldjön egy kis pénzt o t thoni megfizetésre. 

Komor Gyula , ez egy t i tkos cím volt, e le inte csak a beava to t t ak tud ták , 
de csak a legkétségbeeset tebbek ve t ték igénybe. Nem volt h ivata los cím, m a ­
gáncég volt, pesti színházi családból va ló vál lalkozó. Mindig küldöt t , ha k é r ­
tek. Komor Boriska p á r sort is í r t a kü ldeményekhez , ez a l i ghanem a h ú g a 
vol t Komor ú rnak , és a beava to t t ak úgy beszél tek Komor Boriskáról , m i n t 
va l ami v é d ő s z e n t r ő l . . . " 

Elhisszük Markovi t s Rodionnak , hogy ilyen volt Komor Pá l (nem pedig 
Gyula!) , amíg n e m volt „hivata los cím". De később, idős korára , amikor 
Sangha j második e m b e r e let t és igencsak hivata los h a t a l o m m a l bírt , nagyon 
megvál tozot t . F r a n k László dokumen tumregényébő l tud juk (Sanghajba mene­
kültem. Budapes t , 1960), hogy a második v i l ágháború előestéjén ő szün te t t e 
meg Sangha j nemzetközi zónájába a v í zum nélkül i szabad bevándor lás t , b iz­
tos pusz tu lás ra í télve azokat a menekülőke t , a k i k n e k a Ges tapo csak n é h á n y 
b é t ha ladékot adot t , hogy a Bi rodalomból külföldre távozzanak. A m í g Sangha j 
szabad bevándor lás i t e rü le t volt, mindazok, ak ik a rende lkezésükre álló rö ­
vid idő a la t t n e m szerezhet tek külföldi v ízumot , egyszerűen felül tek a Nord ­
deutscher Lloyd sanghaj i ha jó já ra tá ra , és megmenekü lhe t t ek . K o m o r azonban 
rossz üzle tnek ta lá l ta , hogy a pénzte len menekü l t ek tömegei gyarap í t sák Sang­
haj fehér lakosainak számát , és a bevándor lás t leál l í tot ta . 

Pa i Mang elutas í tot t kegyelmi ké rvénye és az életét kioltó sor tűz szintén 
Komor le lk i ismereté t terhel i ; a kivégzett k ína i költő é le t ra jzának ezt a „ma­
gyar vona tkozásá t" azonban n e m érezzük a magunkénak , n e k ü n k semmi kö­
zünk ahhoz, ami t Komor Pá l v a l a h a is képvisel t , de közünk v a n mindahhoz , 
ami t Petőfi hagya téka jelent . 

H . P . 

I. 
E n é h á n y fiatal í ró emlékéről k o r á b b a n í r t a m m á r egy cikket. Azér t tet­

tem, m e r t é rzem, hogy a felejtés h a m u j a még most is lehul l a szívemről , az emlék 
n e m hagy nyugodni . Va lahányszor végiggondolom, mi is tö r tén t ve lük : megbor ­
zongok! N é h a ugyan e lha tározom, hogy jobb e l t eme tnem a bánatot , jobb, ha a 
felejtésben keresek enyhülés t , de há t éppen a felejtés az , ami re sehogy sem 
t u d o m elszánni m a g a m ! 

Az öt fiatal í ró végzete n a p r a pontosan , két évvel ezelőtt, 1931. február 7-éról 
8-ára v i r r a d ó éjjel te l jesedet t be. A sanghaj i sajtó n e m te t te közzé az esetet : vagy 
n e m mer te , vagy n e m volt módjában , de meglehet , hogy n e m is aka r t a . Egyedül 



az „Irodalom és művészet" c ímű fo lyói ra tban je len t meg az ötök egyikéről egy igen 
burkolt, homályos fogalmazású c i k k . . . 

A folyóirat t izenegyedik s z á m á b a n — május 25-i k iadás i d á t u m m a l — Lin 
Mang úr egy cikke, mely „Impressz iók Pa i M a n g emlékéről" c ímet visel te , a 
következőket í r ta : 

í r t jó néhány köl teményt , va l amin t lefordí tot ta egy Petőfi nevű m a g y a r 
költő több száz versét . Az Á r a d a t c ímű, egykori folyóirat szerkesztőségébe, Lu 
Hszün nevére küldöt te be kézirata i t . Levélben kér t ta lá lkozót Lu Hszüntől , d e n e m 
ment el, úgy látszik, n e m m e r t muta tkozn i a közismer t í rók között . Lu Hszün 
látogatott el hozzá, és további i rodalmi m u n k á r a buzdí to t ta , de n e m sok ered­
ményt ért el. Pa i Mang tü re lme t l en lett , n e m volt képes a r ra , hogy l akásában 
maradva dolgozzék, m i n d u n t a l a n az u t cáka t ró t ta , és n e m sokka l később le ta r ­
t ó z t a t t á k . . . " 

Amit ez a cikk a mi kapcso la tunkró l ír, n e m felel meg a va lóságnak . Pa i 
Mang nem volt i lyen gát lásos ember , sőt! ő lá togatot t meg engem, és n e m én 
kerestem meg őt; no, n e m m i n t h a mél tóságomon ej tet t vo lna csorbát egy i lyen 
látogatás, vagy r agaszkod tam vo lna ahhoz, hogy ó tegyen e lsőnek tisztelgő lá to ­
gatást! Csak éppen így hozták az események. Az az igazság, hogy egy levelet í r t a m 
neki, melyben közöl tem, hogy beszélni szere tnék vele. A ta lá lkozás időpont já t 
nehezen tud tuk összeegyeztetni , m e r t néme t közvet í tőnyelv segítségével akkor 
kezdett dolgozni Petőf i-fordí tásán. Leve lemben javasol tam, hogy a néme tü l tudó 
közönség számára mel lékel je a k ína i fordí tás a l ap j áu l szolgáló szöveget is. Több­
szöri levélvál tás u t á n sem dön tö t tük el, hogy mit á l l í t unk össze a végleges k iadás 
számára, ezér t összeszedte az addig elkészül t kéz i ra tokat , és személyesen hozta 
el, hogy va l amenny i t bemutassa . 

Huszonegynéhány éves , hosszúkás a r cú f ia ta lember je len t meg n á l a m ; sápad t 
bőre sötétes á rnya l a tú volt. N e m emlékszem már , hogy mirő l folyt a szó, de a r r a 
igen, ahogy a nevét mondot ta . A hegyvidéki e m b e r e k kiej tésével beszélt . Azt 
hiszem, é rdek lőd t em: ki volt az az asszony, aki l akásán á tve t te levelemet , m e r t 
nagyon különleges neve volt. (Fura h is tór ia ez is: ké rdezősködésemre emlékszem, 
de az asszony nevére m á r nem!) Olyasfélét felelt e r r e , hogy az az asszony szereti 
a furcsaságokat és igen r o m a n t i k u s lélek. Azt is e lmondot ta , hogy r endk ívü l i ko­
moly szándéka i v a n n a k v e l e . . . 

Nagyon rövid ideig m a r a d t ná l am. 
Éjjel egybeve te t tem a fordí tás a l ap j áu l szolgáló néme t szöveget a végleges 

kínaival. Észrevet tem, hogy n é h á n y h ibásan fordí tot t szó mellet t a szövegben 
szándékos vál toz ta tások is ta lá lhatók, min t pé ldáu l a „nemzet i köl tő" kifejezés, 
melyet n e m szerethetet t , és á tvá l toz ta to t t a „nép k ö l t ő j é " - r e . . . 

Két n a p mú lva levelet k a p t a m tőle. Ar ró l írt, hogy múl tkor i t a lá lkozásunk 
tekintetében kétségei v a n n a k : n e m fecsegett-e tú lon- tú l sokat, hiszen hozzá képest 
én olyan ha l lga tag vol tam. Érdeklődöt t , n e m bán to t t -e meg va lamive l . Levelére 
azonnal válaszol tam, és megmagyaráz t am, hogy n á l a m megszokot t dolog, h a keve­
set beszélek; megnyug ta t t am, hogy a szer in te kétségesnek í tél t szövegrészleteket 
nem kell ú j ra fordí tania . F igyelmezte t tem, hogy n á l a m felejtet te ford í tása inak 
eredeti pé ldányá t , melyet v isszakap, ha é r t e jön, sót k a p tő lem ké t új köte te t is. 
Végezetül megkérdez tem tőle, ha j l andó l enne ú j abb ve rseke t fordí tani , melyeket 
mindenképpen szere tnék a k ína i o lvasóknak bemuta tn i . 

Következő lá togatásakor is hozott fordí tásokat . Á tve t t em a kézi ra tokat , de 
ekkor sem beszélget tünk sokkal többet , m i n t előző a l k a l o m m a l . . . 



Később ezeket a kézi ra tokat , verseket és prózát , egyszerre j e l en te t tük meg 
az „Árada t " c ímű folyóirat második év fo lyamának ötödik számában . 

Amikor ha rmadszo r ta lá lkoztunk, r ekkenő nyár i hőség v o l t . . . 
Kopogta tás t ha l lo t t am a be j á r a t felől, k inéztem, és Pa i Mangot p i l l an to t t am 

meg. Vastag gyap jú ruhában , csuromvizesre izzadt arccal á l l t az a j tóban . Még 
köszönéskor is képte len vol t e lmosolyodni . Mihelyt beeresz te t tem, beval lo t ta , hogy 
egy fo r rada lmi csopor tba kerül t , nemrégen le ta r tóz ta t ták , és b á r h a m a r kieresz­
tették, lefoglalt ho lmi já t : r uhá i t és könyvei t n e m kap t a vissza. Azt a két kö te ­
tét is e lvet ték, melye t én a d t a m neki . Vas tag gyap jú ruhá já t egy bará t j á tó l ké r t e 
kölcsön, m e r t h i r t e lenében n e m szerezhetet t más t . Nemhogy a kínai é r t e lmi ­
ségiek körében akkor divatos hosszú r u h á r a n e m tel t neki , de még egy inge sem 
marad t . Ezért vere j tékeze t t a vas tag gyap júban . 

Íme, így festett a va lóságban az a tör ténet , melyet Lin M a n g ú r rövid 
m o n d a t a így intézet t e l : „ . . . n e m sokkal később l e t a r t ó z t a t t á k . . . " 

N e m tudom m a g a m b a n t a r t an i ezeket az emlékeket . 
Azonmód k i u t a l t a t t a m neki az összes kif izethető honorá r iumot , sót, n é m i 

előleget is ad t am, hogy legalább inget vehessen m a g á n a k . K i m o n d h a t a t l a n u l bosz-
szantot t , hogy a neki a jándékozot t köte te im a b ö r t ö n p a r a n c s n o k kezében m a r a d ­
tak. Elégedet len vo l t am m a g a m m a l , és úgy érez tem, hogy még mind ig n e m b á n ­
t u n k el ezekkel a f ickókkal úgy, ahogy megérdemelnék! 

Könyve ime t egyébként k ö n n y e n pó to lha t t am. Egyik prózaköte t volt , a más ik 
meg versgyűj temény . E lőszavukban azt í r ta a néme t fordító, hogy b á r Mag y a ro r ­
szág a költő hazája , ott s em t a l á lha tó az övékhez hasonló vá logatás . A Rec lam ' s 
Universa l -Bibl io thek elnevezésű néme t cég hozta forgalomba ezeket a könyveke t , 
és a k í n a i könyvesbol tokban is mindenfe lé l á tha tók vol tak , n e m egészen egy 
jüané r t . H a r m i n c évve l ezelőtt , amikor megszere t tem Petőfi köl tészetét , a j a p á n 
Maruzen Könyvügynökséggel hoza t t am meg Németországból a kö l teményeket , és 
egészen mos taná ig k ö n y v t á r a m díszei vol tak. Emlékszem: m á r akkor olyan olcsó 
á r u k volt, hogy amikor megrende l t em, a t tó l fél tem, a ke reskedők n e m foglalkoz­
n a k majd a meghozata l la l , és mé l t a t l ankodn i fognak. Azonban n e m tel t el hosszú 
idő, és boldogan v ihe t t em haza a kér t k ö t e t e k e t . . . 

A hangu la tok együt t vá l toznak a környezet te l . F ia ta lon fe lad tam egykori 
műfordí tói elképzeléseimet , és i nkább úgy döntö t tem, hogy másva lak ive l for­
d í t t a t om le a verseket . Olyan fiatal költőt keres tem, aki ugyano lyan forrón le l ­
kesedik Petőf iér t , m i n t én. Később , megunva a keresgélést , Zsou Sit b í z t am m e g 
a fordí tással , ak i megbízha tóan és becsületesen dolgozott . [Zsou Si egyike vo l t 
a P a i Mangga l együt t kivégzet t öt fiatal í rónak . — Ford. megj.] Személyesen 
ve t t e á t a v e r s e k e t . . . 

Ki gondolta akkor , hogy ezek a köte tek a h á r o m h a t a l m i el lenőrzés a la t t á l l ó 
sanghaj i r endőrség kezébe ke rü lnek majd! Látva , hogy enny i r e n e m bízhatok s a j á t 
szerencsémben, e rős kétségeim t á m a d t a k m a g a m i ránt . 

II. 
Amikor Zsou Si elhozta kézira tá t , nagyon nehezen tudo t t be ju tn i h o z z á m , 

nemcsak m e r t szerény volt, h a n e m m e r t nagyon sokan vesznek körül azok közül„ 
ak ik legszívesebben megfo j t anának egy k a n á l v ízben mindenk i t , ak i a hazai i r o ­
da lom előbbrevi te lén fáradozik. Rég meggyőződtem arró l , hogy a f ia ta l ja ink — 
k ivá l tképp az i roda lommal foglalkozó ifjú b a r á t a i n k — között m i n d e n t ízből kilenc: 



rendkívül é r te lmes fickó, de m e r t r á t a r t i s águk igen nagy, gyakran esnek fé l reér té­
sek áldozatául , gyakran szenvednek ebből e redő mellőzöttséget. At tól félnek, hogy 
az idősebbek n e m b íznak ma jd tehe tségükben. 

Sangha jban olyan f iatal lal is t a lá lkoz tam, akivel nemcsak b á r m i k o r komolyan 
elbeszélgethettem, h a n e m bármikor , b á r m i l y e n fontos m u n k á t képes vol t megle t t 
emberként elvégezni. I lyen vol t Zsou Si is, Pa i M a n g bará t ja . Nem emlékszem 
pontosan, mikor , mi lyen k ö r ü l m é n y e k között i s m e r k e d t ü n k meg, c supán a r r a , 
hogy elmesélte , mike t ha l lo t t r ó l a m Pek ingben úgy nyolc, k i lenc évvel ko rábban . 
Azt sem tudom, mi hozha to t t össze b e n n ü n k e t , m e r t ő bizony nagyon a fellegek­
ben jár t . Mivel S a n g h a j b a n tő lem a negyedik vagy ötödik h á z b a n lakot t , megis­
merkedésünk u t á n á t já rogato t t hozzám lá togatóba. Még első t a lá lkozása ink egyi­
kén tör ténhete t t , hogy e lá ru l ta igazi nevét , me lyben a „Csao" szótagot haszná l ta 
családi névként , személynévként pedig a „Ping-fu"-t . U tóbb iaka t a „békét he ly re ­
állító" je len tésű „ping" és „fu" í rás je lekkel jegyezte le. Ahogy be lemelegedet t a 
beszélgetésbe, a falusi nemesek szokása szer int ízesen anekdo tázo t t a r ró l , hogy 
állítólag va lahol vol t egyszer egy „shen-shi" r a n g b a n levő nemes , aki fejébe 
vette: gyermekei re — m i n t l egdrágább örökséget — a csa ládi nevé t hagyja . Ezért 
megkért mindenki t , hogy ne szólongassák a családi nevén , mer t e n n e k a n é v n e k 
meg kell m a r a d n i a a gyermekei számára . 

Anekdotázásáró l gonoszkodva gondol tam, mi l enne ővele hasonló he lyzetben 
akkor, h a nevé t a másik , a „gazdagságát felosztó" je lentéssel b í ró „ping" és „fu" 
írásjelekkel í r t ák volna . Mer t há t akkor tá j t a falusi nemesek b izony n e m nagyon 
törték m á r m a g u k a t a régi „béke h e l y r e á l l í t á s á " - é r t . . . 

Családja a Taj-csou t a r t o m á n y Lie-haj v idékéről származot t , ami t egyébként 
le sem t agadha to t t volna, hisz anny i r a ler í t t ró la a Taj-csou-bel iekre je l lemző 
makacsság és az, hogy igen bízott önmagában . Sokszor a r r a gondo l t am: i lyes­
forma férfi lehete t t egykoron F a n Siao-zsu! [A nevezet t F a n Siao-zsu szintén Lie-
haj-beli e m b e r volt , és a Ming dinaszt ia k o r á b a n — európa i időszámítás szer in t : 
a XIV—XVII . században — élt. A t rónbi to r ló J e n Vang-cu a r r a a k a r t a kénysze­
ríteni, hogy hódola t te l jes mani fesz tumot írjon, ő a z o n b a n megtagadta . Kivégez­
ték. — A k ína i k i adó megj.] G y a k r a n bezárkózot t szobájába, és n e m törődöt t más ­
sal, min t i roda lmi m u n k á j á v a l : í rással és fordí tással . Napokig v i t a t t uk a be ­
adandó kézi ra tokat , majd k i szemel tünk n é h á n y hozzánk közel á l ló fiatal költőt , 
akik a Ha jna l Tá r saság k i adványa iban s ikerre számí tha t t ak . Cé lunk vol t — többek 
között —, hogy b e m u t a s s u k Kele t - és Észak-Európa i roda lmát , va l amin t az, hogy 
meghonosí tsuk a külföldi l i tográfiai módszereket . Meggyőződésünk szer int K í n á ­
nak szüksége vol t e r r e az ú j , é le terős i roda lomra . Ami lyen gyorsan csak lehetet t , 
k iadásra bocsá to t tuk a Ha jna l Tá r saság új antológiájá t , me lynek „Modern külföldi , 
rövid prózai m ű v e k vá loga tása" c ímet ad tuk . Alc ímnek a „Hajna l Tá r saság Li to­
gráfiai A l b u m á " - t vá laszot tuk . Remél tük , hogy kezdeményezésünk köve tőkre ta lá l 
majd. Persze, az e l l en tábor is megszólalt , és e l lenségeink egyike, az úgynevezet t 
„Lou-je-hung A l b u m " szerkesztősége „végigkotorta" a sanghaj i művészv i lág „mo­
csarát", k iemel te és v e l ü n k szembefordí tot ta J e Liu-fent , ezt a tehetségte len em­
bert , ak inek gyorsan k iad ták a művei t . 

Zsou S inek n e m volt e legendő pénze, hogy új könyvé t k iadhassa , ezér t kény­
telen vol t kétszáz j ü a n kölcsönt felvenni . A pap í rvásá r l á s intézésén k ívül ő m á ­
solta a kézira tokat , ő ra jzol ta az i l lusztrációkat , d e neki kel le t t önmaga lekto­
rá lásá ra is vá l la lkoznia! Azonnal észrevet tem, h a m u n k á j á b a n va laho l megakadt , 
mer t o lyankor összevont szemöldökkel j á r t - k e l t . . . 



I smer tem régi munká i t , melyekrő l t ud t am, hogy csupán látszólag pesszi­
mis ta művek, va ló jában n e m azok. Nagyon mélyen h i t te , hogy az e m b e r e k jók! 

Gyakran beszélget tem vele a r ró l , mi is viszi r á az embereke t , hogy másoka t 
becsapjanak, mié r t bocsát ják á r u b a a ba rá t s águka t és mi viszi r á őket a r ra , 
hogy e m b e r t á r s u k a t kiszipolyozzák. Az i lyen beszélgetésekkor megborzongot t , 
ha ragosan meresz te t te rövid lá tó szemét, és e t é m á b a n soha engedményeke t n e m 
ismerő ha tározot t sággal i sméte lget te sa já t ké rdésé t : „Dehát hogyan is lehetséges 
mindez? Vajon csakugyan e l k e r ü l h e t e t l e n ? . . . " 

A Ha jna l Társaság n e m sokkal ezu tán megszűnt — senki n e m tudja , miér t 
— és emia t t Zsou Si elképzelései , v a l amin t te rveze t t vezető szerepe komoly a k a ­
dá lyokba ütközött . Igaz, hogy ó is makacsu l ragaszkodot t az új i roda lmi nyelv 
bevezetéséhez, no meg a pap í rvásá r lásokbó l is f e n n m a r a d t vagy száz j ü a n ta r ­
tozása. 

Csipkelődés né lkül jegyzem meg, hogy ettől kezdve egyre r i t k á b b a n emle ­
gette „az ember iséget fenyegető veszedelmet" , c supán azon t anakodo t t m a g á b a n , 
hogy miér t így a l a k u l t a k az események. Persze , t o v á b b r a is hi t t abban , hogy az 
e m b e r e k jók. 

Később, m á r a je lenlegi k i adónk számára összegyűjtötte az egykor tő lem 
a lap í to t t Ha jna l Tá r saság régi k i a d v á n y a i n a k jegyzékét, a b b a n a r e m é n y b e n , 
hogy e l m a r a d t honorá r iumaibó l m e g k a p h a t va lamit , majd összeáll í tot ta fordí tá­
sait , hogy előleget kapjon. Minden igyekezetével azon volt , hogy a k iadó m e g r e n ­
del je Dumas rövid prózai í r á sa inak gyűj teményes fordítását , v a l a m i n t Gorki j „Ar ta -
monovok" c ímű kisregényét . Biztos vagyok benne , hogy ezek a kézi ra tok is ott 
ka l l ódnak va lahol a bö r tönpa rancsnokok keze k ö z ö t t . . . 

Fordu la to t je len te t t é le tében az a p i l lanat , amikor végre r á m e r t e szánni 
magá t , hogy egy falujabeli nőismerősével vég igmenjen az u t cán ; — no persze, 
n e m melle t te , h a n e m há rom-négy méte res t ávo l ságban előt te! Engem igen zavar t 
ez a viselkedése, m e r t va lahányszor ta lá lkoztunk, mindanny i szor á r n y k é n t köve­
te t t m inke t egy fiatal , csinos nő, aki ről gyan í to t tam, hogy együt t él vele . Ha séta 
közben beszélget tünk, a hölgy olyan közel jöt t hozzánk, hogy a s a r k u n k a t taposta , 
m e r t a t tó l t a r to t t , hogy az au tók vagy vi l lamosok e lü t ik va lame ly ikünke t . Va la ­
hányszor köze lünkbe kerül t , szemügyre ve t tem, és megfigyeltem, m e n n y i r e aggó­
d ik másokér t . Pe rsze i lyenkor m i n d a n n y i a n á l l andóan k a p k o d t u k a fejünket , és 
evve l csak egymást idegesí te t tük. N e m szívesen m e n t e m végig ve lük az u tcán , 
és m a sem emlékszem vissza szívesen ezekre a sé tákra . Noha sokat foglalkoztak 
másokka l , a ve lük va ló foglalkozás igen fárasztó volt. Esetük azt példázza, hogy 
a régi és az új erkölcs egyarán t k á r t okozhat az e m b e r e k n e k . Mivel ő az előbbit 
választot ta , így neki a régi e rkölcs okozott igen sok bán t a lma t . E lha tá rozásának 
megfelelően később megvál tozot t , és egyszer önmagáva l számot ve tve e lmondot ta , 
hogy ezu tán új t a r t a l o m m a l és új műfa jban ír. Megjegyeztem, hogy a nehézsé­
gekkel való számvetésből lehet legjobban tanuln i , m e r t régi példázat , hogy aki 
megszokta a kardforgatás t , és a r r a kényszerül , hogy botot ragadjon, bizony először 
n e m sokra megy. Er re t isztességesen azt válaszol ta , hogy a botforgatás t is meg 
kell t anu ln i . 

N e m beszélt a levegőbe. Eszméit á t fo rmál ta az új t an í t á sok a l ap ján , majd 
e lhozta lá togatóba hölgyismerősét , ak inek Fen Tyin volt a neve. Hosszasan elbeszél­
get tünk, de a hölgy közömbösen hagyot t . Érez tem, hogy r o m a n t i k u s lélek, de te t te i ­
ben gyors s iker re tör . Meg tud tam, hogy ő insp i rá l ta Zsou Si készülő regényét , 
me lyben önmagá t a k a r t a b e m u t a t t a t n i az í róval . Zsou S i n e k ha tá rozo t t an kifej tet-



tem azt a véleményemet, hogy színtelenül mutatta be a leírt dolgokat, és nem 
titkoltam, bosszant, hogy befolyásoltatta magát idegen tényezőktől is. Pedig nem 
tekintettem magam csalhatatlannak, még a gyávább vagy túlontúl magabiztos fiatal 
irodalmárokkal szemben sem. 

III. 
Már a Baloldali Írók Ligájának megalakulása óta tudtam, hogy Pai Mang 

azonos avval a Jin Fu nevű költővel, aki a „Kalligráfia" című lapban közölte ver­
seit. Valamelyik megbeszélésünk alkalmával magammal vittem egy amerikai újság­
író kínai útleírásának német fordítását, hogy átadhassam neki. Komolyabb célok 
vezettek, nemcsak a német nyelvet akartam gyakoroltatni vele. Sajnos, n e m jött el. 
Így ennek fordítására is Zsou Sit kellett megkérnem. 

Nem sokkal később tartóztatták le mindkettőjüket, és ez a könyvem is ottve­
szett a három külföldi zászló alatt pöffeszkedő sanghaji rendőrség karmai k ö z ö t t . . . 

IV. 
A „Holnap" szerkesztősége egyik időszakos kiadványához Zsou Sit kérték fel 

szerkesztőnek. Csupán avval a feltétellel vállalta, hogy engem bíznak meg a for­
dítói munkákkal. Mihelyt beleegyeztek, azonmód felkeresett, és érdeklődött, milyen 
honoráriumot kérek a megjelenő példányok után. Éltem az Északi Új Könyvkiadó­
val kötött szerződésem lehetőségeivel, és lemásoltam egy régi fordításom szövegét, 
azt adtam át neki. A zsebébe csúsztatta, majd sietve távozott. Azon az éjjelen, 
1931. január 16-án még semmi rosszat sem gyanított, és talán arra gondolt, hogy 
hamarosan viszontlátjuk egymást. Pedig ez volt az utolsó találkozásunk. 

Két nap múlva már börtönben v o l t . . . 
Fülembe jutott, hogy ruhája zsebében megtalálták kiadói szerződésemet, és 

ezért az egyik nyomozó utánam is szimatoltatni kezdett. Mivel a kiadói szerződése­
ket értelmes emberek számára fogalmazták, semmi kedvem sem volt, hogy a rendőr­
ségen dolgozó gyatra értelmű embereknek magyarázgassam az írottakat. Eszembe 
jutott, hogy a „Ping herceg legendája" egy papról is szól, aki — mikor üldözői már-
már elfogták — egy buddhista kolostor kapuja előtt mozdulatlan szoborrá változik. 
Mindezt gyönyörűen írja le a „Valaki keletről jött, én nyugatra m e g y e k . . . " kezdetű 
véda. Rabszolgák számára az az egyetlen lehetséges megoldás, ha szenvedéseikből 
álmaikban keresnek menedéket. Semmiféle küzdelemben nem reménykedhetnek, 
így jobb híján a maguk megnyugtatására álmodoznak. Jómagam, sajnos, nem vol­
tam buddhista pap, nem rendelkeztem az átváltozás tudományával és szabadságával 
sem, s kénytelen voltam a valóságos testi életbe kapaszkodni. Jobbnak láttam még 
idejében szép csendesen o d é b b á l l n i . . . 

Éjszaka valamennyi régi levelemet elégettem, feleségemmel felpakoltuk a 
gyerekeket, és egy fogadóba mentünk. Ezt követően napokig vártam az értesülése­
ket, vajon továbbra is tervezik-e letartóztatásomat, vagy van-e valaki, aki azt for­
gatja fejében, hogy eltesz láb alól. Zsou Siről is igen keveset hallottam. 

Valaki azt beszélte, hogy a „Holnap" szerkesztőségben rendőrök között látta, 
akik azt firtatták: valóban ott dolgozik-e. Később azt is mesélték, hogy az Északi 
Új Kiadóba is elkísérték, ott meg arra voltak kíváncsiak: csakugyan ő-e az, aki 



Zsou Si néven ír t . Kezét megbi l incsel ték, a r c á n nehéz napok nyomai t viselte. Azt, 
sajnos, senki sem tud ta , hogy mi t re j te t tek ezek a nehéz n a p o k . . . 

Amíg bö r tönben volt, ké t levelét l á t t am. Mindke t tő t fa lubel i jének í r ta . Az első 
még így hangzo t t : 

ha rmincö t t á r s a m m a l együt t (akik közül hé t nő) t egnap átszál l í tot tak a 
Sangha j dél i részében levő S á r k á n y v i r á g városrészbe. Tegnap éjjel újfajta bi l in­
csekbe ve r t ek minke t , m e r t jegyzőkönyvet ve t tek fel ró lunk , ami poli t ikai bi l incseinket 
jelent i . K ö r ü l m é n y e i n k nagyon nehezek. Őre im egyszer k iv i t t ek a bör tönből és 
e lk ísér tek a k ö n y v k i a d ó b a . . . B a r á t a i m ott úgy tek in te t tek r á m , min t ügyük k é p ­
viselőjére. Most kissé jobb , mer t J i n Fu ba rá tomtó l néme tü l tanulok, a m i t egy­
szer okvet lenül el aka rok m o n d a n i Csou ú rnak . [Lu Hszün valódi csa ládi neve. — 
Ford. megj.] Csou ú r r a l nagyon szere tnék ta lá lkozni . N e m hiszem, hogy kivégezné­
nek minke t . Különböző biztonsági szervek többször é rdek lőd tek Csou ú r c íme u t án , 
de mind ig úgy te t tünk , m i n t h a n e m ismernők. 

A viszont lá tás r eményében , üdvözle t te l : Csao Sao-sziung. [Zsou Si egyik neve. 
— Ford. megj.] J a n u á r 24-én. 

A fenti szöveget t a r t a lmazó pap í r l ap há to lda l án a következőt o lva sha t t am: 
„Bádogcsajka, napi kettő-három, 
de ha ez sincs: nagyon-nagyon várom. 
Sorsom elcserélném!" 

Csao Sao-sziung. 

E levélből a r r a köve tkez te t tem, hogy lé lekben n e m tör t meg, hisz vol t e re je 
ahhoz, hogy n é m e t ü l tanul jon . E n n e k emléké t ugyanúgy megőr iz tem ö n m a g a m b a n , 
m i n t a széles s u g á r u t a k o n te t t sé tákat . Levelében b á n t ó ha son l a tnak t ű n t az a k i té te l , 
miszer in t „bi l incsbe ve r ték" őket . N e k e m úgy tűnt , h i áb a m a g a s a rendőrség szék­
háza, mégis a civilizáció m a g a s a b b , és t a l án éppen abból a jegyzőkönyvből indu l ki 
majd a fe l támadás . Ezért é rez tem fogalmazását te rmészete l lenesnek. 

Második levele a zonban m á r m á s vol t ; szavai gyötrődésről á ru lkod tak , és Fen 
Ty in asszony a s í rástól dagad t arccal kérlel t , hogy ne máso l j am le sorai t . Az üzenet 
t a r t a l m a kissé zavaros vol t : lehet , hogy megvá l tha t j a magá t , és N a n k i n g b a távoz­
hat , d e n e m magya ráz t a meg, mi t é r t ezen. Több levelet k a p t a m , me lyben felőle 
é rdeklődtek . Édesanyja Pek ingben ágynak esett , de nek i is csak rövid tudósí tás t 
p o s t á z h a t t a m húsz n a p múlva . 

Mire hűvös re fordul t az idő, még mind ig n e m tud tam, hol v a n Zsou Si, és 
kap-e e n n i v á r v a - v á r t b á d o g c s a j k á j á b ó l . . . 

Az első megbízha tó hír , sajnos, a r ró l tudósí tot t , hogy Zsou Sit és h u s z o n h á r o m 
tá r sá t f eb ruá r he ted iké rő l nyo lcad ikára v i r r adó é j je l a S á r k á n y v i r á g városrész egy 
l a k t a n y á j á n a k u d v a r á n főbelőtték. Tes tében tíz golyót ta lá l tak . 

Ez a h í r igaznak bizonyul t . 
Az éjszaka söté t jében k i m e n t e m a szál loda u d v a r á r a , anny i r a nyomasztot t pusz­

tu l á suk tuda ta . Körü lö t t em a l u d t a k az emberek , feleségem is, f iam is. Nyomasz tó ­
n a k éreztem, hogy e lvesz te t tem legjobb ba rá t a ima t , és K í n a e lveszte t te ifjúsága leg­
javá t . Dühí te t t és lázított , hogy a h a g y o m á n y o k mi lyen fe ledékennyé teszik az e m ­
bereket , és indu la tosan k a p a r t a m össze az a l ább i soroka t : 

„Mire ez a hosszú éjszaka e lmúlik , őszbe csavarodik a lányok copfja. Á lmomban 
a n y á m könnyekbő l szőtt r u h á j á t lá tom, a vá rosok felett n a p o n k é n t cserélődő 
zászlókat, és u t cá inka t felveri a b e l h á b o r ú b a n küzdők h a r c i zaja. L á t n o m kel l , 
hogy régi ba rá tokbó l új ördögök vá lnak , és a r abok ka rd jukka l í r n a k új verseket . 



Lidérc-képű í rás tudók többé semmi t sem í rnak , és hosszú t a l á r juk ott tükröződik a 
holdfényes v í z t ü k ö r b e n . . . " 

E két monda to t [Lu Hszün eredet i , k ína i foga lmazásában a fenti részlet két kör­
mondatból áll — Ford. megj.] u tóbb n e m folyta t tam, és végül emlékbe a d t a m egy 
japán énekesnek. K í n á b a n úgysem lehete t t vo lna közzétenni a l egborza lmasabb meg­
torlások kockázata nélkül . 

Emlékszem, hogy Zsou Si az év végén v isszament falujába, rövid ideig ott la­
kott, majd Sangha jba va ló visszatér te u t á n egy ba r á t j áná l kapot t szállást . E lkesere­
detten mesél te , hogy any ja e lveszte t te szemevi lágát , és ha még tovább o t thon ma­
rad, nem lett vo lna szíve, hogy el jöj jön mellőle. Tud tam, m e n n y i r e aggódik any ­
jáért, ak inek szemei k ihuny tak , m e r t Zsou Si nagyon jó le lkű volt. Már akkor aka r ­
tam róla í rni , a m i k o r az „Északi had já ra t " k iadásáva l e lkészül tem, de m e r t s e m m i ­
képp sem j u t o t t a m hozzá, c supán K ä t h e Kollwitz egy metszetét n y o m a t h a t t a m ki, 
melynek „Hősi ha lo t t " vol t a c íme. Gye rmeké t kereső v a k a n y á t ábrázol t , melyről 
úgy éreztem, hogy Zsou Si ha l á l á r a emlékezte t . 

A másik négy szerencsét len fiatal í ró közül Li Vei- l innel n e m ta lá lkozha t t am, 
Hu Je -pu t csak egyszer l á t t a m Sangha jban , és mindössze p á r szót beszé lhe t tem 
vele. Legjobb b a r á t o m Pa i Mang , azaz J in Fú volt. Sajnos, leveleit és hozzám kü l ­
dött kézi ra ta i t m á r sehol sem ta lá lom; elvesztek. Azt hiszem, azon a t izenhetediki 
éjszakán v a l a m e n n y i t a l ángok közé ve te t t em, noha a k k o r még n e m tud t am, hogy 
Pai Mang is a l e t a r tóz ta to t t ak között van . A válogato t t Petőf i -versek köte te ná l a 
maradt , és n e m tudom, hová sodródha t t ak lefordí tot t részei . C s u p á n egyet len vers 
kézirata m a r a d t fenn, me lynek n é m e t c íme „Wah l sp ruch" vol t (kínai c íme: „Kö-
jen", azaz: „Szállóige"). [A „Szabadság, s z e r e l e m . . . " c ímű vers rő l v a n szó. — Ford . 
megj.] A t in táva l f i rkantot t , négy kínai soros szöveg így hangzot t : 

Szabadság, szerelem, 
E kettő kell nekem, 
Szerelmemért Jeláldozom 
Az életet, 
Szabadságért feláldozom 
Szerelmemet. 

A pap í r há to lda l án h á r o m í rás je le t t a l á l t am, melyekről azt gondol tam, hogy 
valódi nevét t a r t a lmazzák : „Szü Pei -ken ." [A Szü Pe i -ken név va ló jában Pa i Mang 
bátyjáé volt , és ny i lván régi c ímzésként ke rü lhe t e t t oda ez a név. Pa i Mang valódi 
neve Szü Pa i volt , írói neve pedig J in Fu. — A k ína i k iadó megjegyzése.] 

V. 

Az idei évfordulón n e m kel let t szá l lodába menekü lnöm, de a vesztőhelyre ju ­
tot takról m i n d e n k i megfeledkezet t . Egy éve dörögtek az ágyúk, és az angol kon­
cesszió zónájába m e n e k ü l t e m , m o s t a n r a azonban m á r ú j ra a régi l a k á s o m b a n üldö­
gélhetek. Az embe rek a lszanak, feleségem is, f iam is. Nyomasz tónak érzem, hogy 
elvesztet tem legjobb ba rá t a ima t , és K í n a elvesztet te ifjúsága legjavát . Néha elborí t 
a keserűség, máskor meg v á r a t l a n u l ki török, a megszokás alól feltör a borzalom. 
Ilyen le lk iá l lapotban í r t a m ezeket a sorokat . Le kell még í rnom azt is, hogy K í n á ­
ban jóformán alig lehet í rn i va lamirő l . F ia ta l ko romban , S j án mes ter „ R é g r ő l . . . " 
című í rását o lvas tam, és még számon ké r t em raj ta , m ű v e mié r t olyan mozdula t l an 



és miér t mossa egybe az indokokat . Most m á r megér t e t t em őt is. [A h iva tkozot t „Rég­
r ő l . . . " c ímű m ű írója S ján mester , azaz S ján Sziu, a Csin vagy Cin d inasz t ia 
idején élt, európa i időszámítás szer in t az i.sz. II . században . Bará t ja , J i K a n g ha lá la 
mély b á n a t b a taszította, f á jda lmában ve r se t í r t emlékére . — A kínai k iadó megj.] 

Nem tud fiatal lenni az, ak i öreg fejjel emlékezés t ír. Az e lmú l t h a r m i n c 
évben tapasz ta l t közöny azonban visszahozta ifjúi e l szánásomat , i ndu l a t a im lük te tve 
tör tek fel belőlem. Ha m i n d e n b e be le törődnék, a lélegzésre is képte len volnék. 
Borongós ecsettel f i rká lnék n é h á n y cikket , be l e fú rha tnám fejem a homokba , és ot t 
k i abá lha tnék agóniámról és arról , hogy mi lyen a v i lág! 

Azonban az éjszaka igen hosszú, há t r a l evő u t u n k is igen hosszú, és emia t t 
n e m tudok felejteni, n e m tudok másró l beszélni . Persze lehet , hogy n e m is é r em 
meg emlékük fe l támadásá t , de biztos lehe tek a b b a n : lesznek, ak ik beszélnek még 
ró luk és é l e t ü k r ő l . . . 

1933. február 7-éról 8-ára v i r radóra . 

He rzum Pé te r fordí tása 

Megjelent az „Észak szava a déli égbolton" című gyűjteményes kötetben. 

Gy. Szabó Béla: 
Szamos-part 



ANGARA NIRI 

LENIN 
A KIS ÉS KÖZEPES ORSZÁGOK 
HELYÉRŐL A NEMZETKÖZI 
ÉLETBEN 

A kis és közepes nagyság rendű országok á l lamközi v iszonyla tokban já tszot t sze­
repe — a kap i ta l izmus vá l ságáva l egyidőben megny i lvánu l t és a j e l enkorban érzé­
kelhető vá l tozásokra vezető — módosu lásának i rányza ta kivételesen időszerűvé 
teszi Lenin elemzését ezen á l l amok helyzetéről az imper ia l i s ta szakaszban. Rend­
kívül fontos, hogy Lenin megfogalmazta és megvéd te azokat az ú j , demokra t i kus 
alapelveket, ame lyek a kis és közepes nagyságrendű á l l amok valóságos független­
ségének megszi lárdí tását , nemzetközi h i v a t á s u k teljes é r tékű be tö l tésének hangsú ­
lyozását célozták. 

Megjegyezzük, hogy Lenin téziseit a kis és közepes nagyságrendű országok 
helyéről a nemzetközi é le tben csak ér in tőlegesen tükröz te számos, a lenini néze­
tek külpoli t ikai vonatkozása i t tá rgyaló m ű (például : Situaţia internaţională din 
primele două decenii ale secolului al XX.-lea în lumina tezelor lui Vladimir llici 
Lenin. Bucureşt i , 1970; Lenyinszkaja vnyesnyaja polityika Szovjetszkoj Sztrani 
1917—1924. Moszkva, 1969; V. I. Lenyin i szovjetszkaja vnyesnyaja polityika. Moszkva, 
1969. Kivétel egy sor t a n u l m á n y , ame ly Szovjet-Oroszországnak a kelet-ázsiai népek 
iránti m a g a t a r t á s á t t á rgya l ja ; ezek közé számí tha tó A. Sz. K a n : V. I. Lenin és az 
európai semleges országok c ímű c ikke is, ame ly a m á r idézett gyű j t eményben — 
Lenyinszkaja vnyesnyaja polityika Szovjetszkoj Sztrani — je len t meg). Je len köz­
lésünk azzal k íván hozzájáru ln i a len in i e lméle t i örökség kuta tásához , hogy meg­
kíséreli e lemezni Lenin á l ta lános téziseit az eml í te t t ka tegór iá jú országok helyéről , 
megvilágítván — m á r a m e n n y i r e ezt a t a n u l m á n y ökonómiája megengedi — a kér­
dés bizonyos dé lke le t -európai vetüle te i t is. 

A kis és közepes nagyság rendű á l l amoknak a nemzetközi é le tben játszott sze­
repére vonatkozó téziseit Lenin főként a háború előtt i vá lság és az első v i lágháború 
időszakában dolgozta ki, a k k o r tehát , amikor az e lura lkodot t e lmélet és gyakor la t 
formailag bizonyos e l térésekkel ugyan , de lényegileg egyönte tű á l láspont ra helyez­
kedett ezekkel az á l l amokka l kapcso la tban : e lmélet i leg t agad ták , gyakor la t i lag meg­
tagadták önálló a l a n y k é n t va ló szereplésük lehetőségét az á l lamközi é le tben. Ezen 
ál láspont l e g d u r v á b b megnyi lvánu lása Fr . N a u m a n n Mitteleuropa c ímű m ű v é b e n 
(Berlin, 1951. 1—2. 4. t a lá lha tó) : egész egyszerűen tagadja a kis országok és népek 
létjogosultságát. Az a n t a n t — egyenlőségi j e lmonda tok h i rde tésében nagyle lkű — 
teoretikusai és pol i t ikusai a poli t ikai gyakor la tban szintén csak saját imper ia l i s ta 
érdekeiknek megfelelően b á n t a k ezekkel az országokkal . Az i lyen b á n á s m ó d b a n 
részesülő á l l amok főként az e lméle t s íkján vág t ak vissza és keres tek megoldás t 
helyzetük jav í tásá ra . A b b a n az időszakban a nemzetközi szocialista gondolkodás­
ban sok homályosság ny i lvánu l t meg a kis á l l amok szerepének és jövőjének é r t é -



kelésében: a skála az európa i kis á l l amok k a u t s k y á n u s eszményesí tésétől (Kar l 
K a u t s k y : Serbien und Belgien. S tu t tgar t , 1917. 90) lehetőségeik — Rosa L u x e m ­
burg , Buchar in és bizonyos lengyel , v a l a m i n t ho l land szocialisták megfogalmazta 
— tagadásá ig ter jed . 

Ezen á l láspontok fölé magasodik Lenin exegézise az á l lamközi viszonylatok 
szövevényéről és a kis á l l amok helyéről e kapcsola tokban. A kérdés e lemzésének 
egyik első koord iná tá ja az a lenini megál lap í tás , ame ly a vi lág r endk ívü l kis 
számú, de óriási gazdasági és ember i tel jesí tőképességgel , h a t a l m a s puszt í tó lehető­
ségekkel rendelkező elnyomó hatalmaira, a nag y h a t a l mak ra , másrész t pedig az 
e lnyomot t országokra és népek re való felosztására vonatkozik (Lenin: Az imperia­
lizmus mint a kapitalizmus legfelsőbb foka. Művei. 1951. XXII . ) . 

Az á l l amok közötti valóságos viszonyok e ke re tben teljes egészében az erő­
a r g u m e n t u m r a épül tek , még ha a f rancia fo r rada lom ki is ny i lván í to t ta a n e m ­
zetek jogegyenlőségének alapelvét , s a XIX. században elmélet i leg vi lágviszony­
la tban el is i smer ték a jogegyenlőséget (Joseph Ba r thé l emy : Démocratie et Politi­
que étrangère. Pa r i s , 1917. 416—443; lásd még: D. Gust i : Originea şi fiinţa Socie­
tăţii Naţiunilor, a Politica externă a României c ímű köte tben . Ins t i tu tu l Social 
Român , é.n., 357). „Egész vi lágosan fe l tárul a tőkés nemzetközi viszonyok lényege: 
a gyengék nyí l t k i rab lása" (Művei. 1955. XVI I . 175), így összegezte Lenin m á r 1911-
ben e rea l i tás a lapvonása i t . M i n d e n h a t ó volt az erők p r inc íp iuma ; megha tá roz ta 
a n a g y h a t a l m a k bonyolul t lépcsőzetességű h ie ra rch iá já t ; a XX. század elején — 
Lenin osztályozása szer int — h á r o m ka tegór iába sorolódtak: a) tel jesen függet­
len, első osztályú n a g y h a t a l m a k (Anglia, Németország, Egyesül t Ál lamok) ; b) n e m 
tel jesen független n a g y h a t a l m a k (Franciaország, Oroszország, J a p á n ) és c) függő­
ségben levő n a g y h a t a l m a k (Auszt r ia—Magyarország és Olaszország). 

E ka tegór iákon k ívül he lyezkedtek el a n a g y h a t a l m a k és a nemzetközi m o n o ­
pól iumok ál ta l különféle módon k izsákmányol t , a lá rende l t és leigázott országok 
és népek . Ez a csoport a legelemibb jogoktól megfosztott gya rmat i népek tő l (az ó 
ese tükben teljességgel h iányzot t az á l lami léthez va ló jog) a fé lgyarmatokon át 
(amelyek ese tében ny í l t an be i smer ték a függőséget a fejlett á l lamoktól) azon ál la­
milag független országokig terjed, ame lyek a n a g y h a t a l m a k gazdasági u r a l m a alatt, 
a n a g y h a t a l m a k pol i t ikai és ka tona i konste l lációiban é l tek: „a v a l ó s á g b a n . . . a 
pénzügyi és d ip lomácia i függőség béklyójába ve r t o r s z á g o k . . . " (Művei. 1951. 
X X I I . 272). 

Az e lnyomot t országok he lyze tének törekvéseik szempont jából való, gazdasági , 
pol i t ikai , k u l t u r á l i s fejlődésük fokának megfelelő megközel í tése te t te lehetővé Lenin 
számára , hogy a nemzet i fe lszabadulás i i rányza to t a lapve tően ha ladónak , d e m o k r a ­
t ikusnak minősí tse , s hangsúlyozza a n n a k szükségességét , hogy ezen országok p r o ­
le ta r iá tusa támogassa a — t á r sada lmi t a r t a l m u k szerint — polgár i demokra t i kus 
nemzet i felszabadulási mozga lmaka t . Lenin több m ű v é b e n á l lás t foglalt egyes 
szoc iá ldemokra ták azon nézeteivel szemben, amelyek ködösen ha tá roz ták meg a 
nemzet i mozga lmak helyét az imper ia l i zmus ko rában , s hangsúlyoz ta a nemzet i 
fe lszabadulási h a r c r endk ívü l fontos szerepét m i n d a gyarmatokon , mind Kele t -
Eu rópában , ahol erős akciók folytak a polgár i demokra t ikus fo r r ada lmak ki tel jesí­
tésére nemzet i vona tkozásban , új — független és egységes — nemzet i á l l amok 
lé t rehozásáér t . (Lásd pé ldáu l : A nemzetek önrendelkezési jogáról. Művei. 1955. 
XX. 417.) A dé lke le t -európai á l l amok v iszonyla tában Lenin a következőképpen je l ­
lemezte a nemzet i fe lszabadulási mozgalom szint jé t : „Csak a kis b a l k á n i á l l amoka t 
lehet nemzet i á l l a m o k n a k nevezni , ugyanakko r azonban n e m szabad megfeledkezni 
a r ró l , hogy a lakosság 5—10 százaléka ezekben is más nemzetiségű, hogy (az i l lető 



n e m z e t h e z t a r t o z ó k s z á m á h o z k é p e s t ) n a g y o n s o k r o m á n é s s z e r b » s a j á t « á l l a m á ­
n a k h a t á r a i n k í v ü l é l , h o g y á l t a l á b a n a B a l k á n o n a z » á l l a m a l a k u l á s « b u r z s o á ­
n e m z e t i i r á n y b a n n e m f e j e z ő d ö t t b e . . . " (Művei. 1951 . X X I I I . 300). E g y é b k é n t a z 
i m p e r i a l i s t a n a g y h a t a l m a k e z e k k e l a z a k c i ó k k a l s z á m o l t a k , s s a j á t c é l j a i k m e g ­
v a l ó s í t á s á r a a k a r t á k h a s z n o s í t a n i ő k e t ; c é l j a i k — a k a p i t a l i z m u s k i a l a k í t o t t a n e m ­
z e t k ö z i v i s z o n y o k t e r m é s z e t e f o l y t á n — a l a p j á b a n e l l e n k e z t e k a z e l n y o m o t t n e m ­
z e t e k é r d e k e i v e l . „ A r o t h a d á s é s a p a n g á s f e n n t a r t á s á n k í v ü l , a s z a b a d s á g b ü r o k ­
r a t i k u s k o r l á t a i n k í v ü l s e m m i e g y e b e t n e m v i s z a B a l k á n n a k m é g a » l e g l i b e r á l i -
s a b b « b u r z s o á E u r ó p a s e m . . . " (Művei. 1955. X V I I I . 348) — í r t a L e n i n 1 9 1 2 - b e n , 
s a k ö v e t k e z ő é v e k t ö r t é n é s e i t e l j e s m é r t é k b e n i g a z o l t á k m e g á l l a p í t á s a i h e l y t ­
á l l ó s á g á t . 

A v i l á g h á b o r ú i d e j é n a s e g í t s é g b e n n e m r é s z e s í t e t t k i s s z ö v e t s é g e s e k ( S z e r b i a , 
R o m á n i a ) f e l á l d o z á s a , a n y u g a t i s z ö v e t s é g e s e k á l l á s p o n t j á n a k h u l l á m z á s a a z O s z t ­
r á k — M a g y a r M o n a r c h i á v a l s z e m b e n , a m e l y n e k f e n n t a r t á s a e g y é r t e l m ű v o l t a m a 
n é p e k é r d e k e i n e k s e m m i b e v e v é s é v e l , a m e l y e k e t a z a n t a n t — ú g y m o n d — v é d e l ­
m e z e t t a h á b o r ú b a n , a „ k o m p e n z á c i ó k k a l " v a l ó m a n ő v e r e z é s e n é p e k t e r h é r e , a 
g y a r m a t o k r a é s é r d e k s z f é r á k r a v o n a t k o z ó e g y e z k e d é s e k — m i n d e z é s m é g s o k e g y é b 
f e l t á r t a a v a l ó s á g o s a n t a g o n i z m u s t a n a g y h a t a l m a k é s a v a l a m i l y e n m ó d o n f ü g g ő 
h e l y z e t b e n l e v ő o r s z á g o k k a t e g ó r i á j á n a k é r d e k e i k ö z ö t t . 

A n e m z e t k ö z i v i s z o n y o k s z f é r á j á b a n a t ö k é l e t e s d e m o k r a t i z m u s é r t f o l y t a t o t t 
h a r c s z ü k s é g e s s é g é t h a n g o z t a t v a , L e n i n a z e l n y o m o t t n é p e k l á b b a l t i p o r t j o g a i n a k 
m e g v é d é s é t a z ö n t u d a t o s p r o l e t a r i á t u s f o n t o s , p r o g r a m s z e r ű f e l a d a t a i k ö z é s o r o l t a . 
A z i m p e r i a l i s t a n a g y h a t a l m a k k ü l p o l i t i k á j á n a k e g y i k s a j á t o s s á g a a n é p e k ö n r e n ­
d e l k e z é s i j o g á n a k r o s s z u l k ö r v o n a l a z o t t é s p u s z t á n e l m é l e t i „ e l i s m e r é s e " v o l t . E z 
j e l l e m e z t e a z o k n a k a s z o c i a l i s t á k n a k a p r o g r a m j á t , a k i k a v i l á g h á b o r ú é v e i b e n 
a s o v i n i z m u s l e j t ő j é r e j u t o t t a k , s r e n d s z e r i n t c s a k a z e l l e n s é g e s i m p e r i a l i s t a t á b o ­
r o n b e l ü l i e l n y o m o t t n é p e k r e h i v a t k o z t a k ; m i n d e z e k k e l s z e m b e n L e n i n a n e m z e t e k 
ö n r e n d e l k e z é s i j o g á t k o n k r é t t ö r t é n e l m i a l a p o n v e t e t t e f e l , s a z ö n r e n d e l k e z é s i j o g 
e l i s m e r é s é t m i n d e n n e m z e t r e á l t a l á n o s í t o t t a , m e g j e l ö l t e a z ö n r e n d e l k e z é s k ü l ö n ­
b ö z ő k o n k r é t f o r m á i t , a l a p o s a n t á r g y a l t a e j o g g y a k o r l a t i s z a v a t o l á s á n a k s z ü k s é ­
g e s s é g é t . E j o g — k i z á r ó l a g e u r ó p a i v i s z o n y l a t ú — e l m é l e t i „ e l i s m e r é s e " — e l l e n t ­
m o n d o t t a z „ e u r ó p a i ö s s z h a n g r a " é p ü l t r e á l i s v a l ó s á g n a k : a n a g y h a t a l m a k a r r a 
v o n a t k o z ó m e g á l l a p o d á s á n a k , h o g y a k i s é s k ö z e p e s n a g y s á g r e n d ű o r s z á g o k r o v á ­
s á r a i s f e n n t a r t j á k a z e g y e n s ú l y t . ( L á s d e z z e l ö s s z e f ü g g é s b e n J o s e p h B a r t h é l e m y 
i d é z e t t m ű v é t , t o v á b b á R D e m o u l i n : Nationalité et Équilibre á L'Europe du XIX-e 
siècle et du XX-e siècle c í m ű k ö t e t b e n ; M i l a n o , I . 784.) 

A z ö n r e n d e l k e z é s a l a p e l v é n e k m e g f o g a l m a z á s a a s z o c i a l i s t a p r o g r a m o k b a n , 
k i v á l t k é p p e n a n a g y i m p e r i a l i s t a á l l a m o k m u n k á s p á r t j a i n a k p r o g r a m j a i b a n , a 
l e n i n i e l k é p z e l é s s z e r i n t m e g f e l e l t e j o g m i n d e n n é p r e ( t e h á t a g y a r m a t i n é p e k r e ) 
v a l ó k i t e r j e s z t é s e k ö v e t e l m é n y é n e k , s m i n d e n e l t é r é s a z i l y e n á l t a l á n o s í t á s t ó l 
b i z o n y o s n e m z e t e k kiváltságai v é d e l m e z é s e ó h a j á n a k m i n ő s ü l t (Művei. 1 9 5 1 . X X I . 
291). 

A f o r r a d a l m i s z o c i á l d e m o k r á c i a p r o g r a m j á v a l k a p c s o l a t b a n , a m e l y n e k a n e m ­
z e t k ö z i v i s z o n y o k t e r é n a n é p e k e l n y o m á s a e l l e n i á l l á s p o n t r a k e l l e t t h e l y e z k e d n i e , 
L e n i n h a n g s ú l y o z t a e z e n e l ő í r á s t i s z t e l e t b e n t a r t á s á n a k k ö t e l e z e t t s é g é t , m i n d a s z o ­
c i a l i s t a f o r r a d a l o m e l ő t t , m i n d a p o l i t i k a i h a t a l o m n a k a p r o l e t a r i á t u s á l t a l v a l ó 
á t v é t e l e u t á n : „ A z o k a s z o c i a l i s t a p á r t o k , a m e l y e k e g é s z t e v é k e n y s é g ü k k e l m o s t , 
a f o r r a d a l o m i d e j é n , é s a n n a k g y ő z e l m e u t á n e g y a r á n t n e m b i z o n y í t j á k b e , h o g y 
f e l s z a b a d í t j á k a l e i g á z o t t n e m z e t e k e t é s s z a b a d s z ö v e t s é g a l a p j á n é p í t i k k i v e l ü k 



való v i s z o n y u k a t . . . , az i lyen pá r tok á ru lás t köve tnének el a szocializmussal szem­
ben" (Művei. 1951. X X I I . 145). 

Az 1917. február i fo r rada lom idején, a for radalmi fo lyamat te l jében Lenin 
számos új e l emmel gyarap í to t t a nézetei t a nemzetközi viszonyokról , hiszen kezd­
tek kirajzolódni a lehetőségek e koncepciók anyagi e rővé vá lá sá ra a konkré t pol i ­
t ikai tevékenységben. A lenini p r o g r a m e l sőrendű fontosságú pont ja vol t az azon­
nali , „annex iók és jóvá té te lek" né lkü l i demokra t ikus béke, a m i közvet lenül é r i n ­
te t te a kis és közepes nagyságrendű országok helyzetét . Minthogy ez a — mind az 
ideiglenes kormány , mind az a n t a n t t ámoga t t a — köve te lmény demagogikus meg­
fogalmazásokat t a r ta lmazot t , Lenin pontosan fe l tá r ta a „demokra t ikus béke" je l ­
szavának reá l is t a r t a l m á t ; a „demokra t ikus béke" fő feltétele va lóban az „annex iók-
ról va ló lemondás" , d e n e m a b b a n az é r t e lemben , hogy m i n d e n ha t a lom vissza­
kapja azt, ami t elvesztet t , h a n e m a b b a n az egyedül helyes é r t e lemben , hogy mind 
Európában , m i n d a gya rma tokon minden nép „szabadságot és lehetőséget k a p a r r a , 
hogy m a g a dön tse el : kü lön á l lamot a k a r - e a lak í t an i , vagy pedig va lamely , te tszés 
szerinti más á l l amhoz a k a r - e t a r tozn i " (Lenin: A forradalom feladatai. Művei. 1952. 
XXVI . 47; lásd még : V. Sz. Vaszjukov: Vnyesnyaja polityika vremennogo pravi-
tyelsztva. Moszkva, 1966. 137—138). Az a n t a n t k o r m á n y a i az a n n e x i ó fogalmának 
egész sor a r r a h iva to t t é r te lmezés t kölcsönöztek, hogy e fogalmat te l jesen meg­
fosszák a nek ik n e m tetsző ta r ta lomtól . (Ezzel kapcso la tban még a következő két 
m ű r e u t a l u n k : L. Aragon : Histoire parallèle, I. Histoire de l'U.R.S.S. de 1917 à 1960. 
Par is , 1962. 43; A. Ribot : Lettre à un ami. Par i s , 1924. 258—259.) 

Egyébkén t minden , az „egységes és osz tha ta t lan Oroszország" tézisét fenn­
tar tó orosz burzsoá p á r t lényegében azonos á l láspont ja e l lenére (a kade tek az autonómiát c supán F innország és Lengyelország v i szonyla tában i smer ték el), az elnyo­
mott népek fe l szabadulásának köve te lménye a fo r rada lom k ibon takozásának hó­
n a p j a i b a n mind nagyobb tekinté l lyel é rvényesü l t (V. Sz. Gyak in : Russzkaja bur-
zsuazija i carizm v godi pervoj mirovoj vojni, 1914—1917. Leningrad , 1967. 56—57). 
Noha lényegében az ideiglenes k o r m á n y pol i t ikájá t t ámoga tó kispolgári pár tok 
i rány í tása a l a t t működöt t , a pé te rvár i kü ldö t t ek szovjetje á l lás t foglalt Lengyel­
ország önrendelkezés i jogának megadása mellet t , ami meghozta a k o r m á n y el is­
merésé t is, de csak „az Oroszországgal való szabad ka tona i szövetség" fel tételének 
teljesítése esetén (Dokumenti i matyeriali po isztorii szovjetszko-polszkih otnosenyij 
Moszkva, 1963. I. 35—36). Hasonló á l l á spon t ra he lyezkedtek F innország esetében 
is. F innország fe lszabadulásá t a zonban a mensev ik vezetők te t t ék függővé a finn 
szejm és az összehívandó orosz Alko tmányozó Gyűlés előzetes megegyezésétől . 
Ezzel összefüggésben Len in hangsú lyoz ta : Oroszország népe i fel tét len kiválási 
j ogának megadása fontosabb b á r m e l y más köve te lményné l . Csak azután , a teljes 
egyenlőség feltételei közepet te lehet szó megál lapodásokról , az önrende lkezés konk­
ré t fo rmá inak megá l lap í tásá ró l : „Megegyezés csak egyenlő felek között jöhet 
lé t re . Hogy va lame ly megegyezés va lóban megegyezés, n e m pedig szavakka l leple­
zett a lávetés legyen, ahhoz mindkét fél tényleges egyenjogúsága, vagyis az szük­
séges, hogy mind Oroszországnak, mind Finnországnak joga legyen a r ra , hogy 
ne lépjen megegyezésre" (Művei. 1952. X X I V . 345). 

Az ily módon megfogalmazot t p r o g r a m te rmésze tszerűen megfelel azon e lnyo­
mott népek óhaja inak, ame lyek felszabadulási ha rca felerősödött a h á b o r ú negye­
dik esz tendejében. (A közép- és ke le t -európa i népek felszabadulási h a r c á n a k m é r e ­
teiről, a belső tényező je lentőségéről e h a r c b a n lásd a következő m ű v e k e t : Untrea 
Transilvaniei cu România, 1 Decembrie 1918.; szerkesztet te Ion Popescu -Pu ţu r i és 
August in Deac. Bucureş t i , 1970; Desăvîrşirea unificării statului naţional român. 



Unirea Transilvaniei cu România; szerkeszte t te Miron Cons tan t inescu és Ştefan 
Pascu. Bucureşt i , 1968.) Lenin mindezen népekben az orosz fo r rada lom természetes 
szövetségesét lá t ta , hiszen az imper ia l i zmus volt közös e l lenségünk. Lenin ezt í r ta 
1917 jún iu sában : „Szövetségben az é len já ró országok fo r rada lmára iva l és va la­
mennyi e lnyomott néppel minden r e n d ű és r a n g ú imper ia l i s ta e l len — ez a pro­
letar iátus külpol i t ikája" (Művei. 1952. X X V . 80). 

Azt a támogatás t , amelye t — a cár izmus megdöntésével — az orosz for rada lom 
a nemzeti fe lszabadulási mozga lomnak nyúj tot t , jól tükrözte a február i fo r rada lom 
visszhangja a fe lszabadulási p r o g r a m megvalós í tásáér t küzdő n é p e k sora iban . A 
cárizmus, a népek e lnyomója he lyébe színre lépet t egy o lyan ország, a m e l y b e n 
mind erősebben hangzot t a m i n d e n e lnyomás fe lszámolására törekvő pro le ta r iá tus 
hangja; s ez fe l tár ta a népek előtt a szabad a k a r a t u k ko rmányoz ta vi lág perspek­
tíváját. Ez a tényező — hozzáadódva a nemzet i fe lszabadulás i mozgalom mind 
erősebb fejlődéséhez — 1918-ban e lőmozdí to t ta a nemzet i á l l amok mega laku lásá t 
vagy ki tel jesedését Lengyelországban, R o m á n i á b a n , Jugosz láv iában , Csehszlovákiá­
ban stb. (H. Weresziczy: L'Opinion publique en Pologne devant la chute du tsaris­
me, a Revue d'histoire moderne et contemporaine XV. köte tében, 1968. 29; Unirea 
Transilvaniei cu România. Desăvîrşirea unificării statului naţional român. 75—76.; 
Tiron Alban i : Memorii. Bucureş t i , 1960. 31—33; Th. G. Masa ryk : La Réssurection 
d'un état. Souvenirs et reflections, 1914—1918. Pa r i s , 1930. 145; I. P . T ra jny in : 
Nacionalnije protyivorecsija v Absztro—Vengrii i jejo raszpad. Moszkva, 1947. 265.) 

A d e m o k r a t i k u s békét , az annex iókró l va ló lemondás t , az önrendelkezés i jog 
megadásának köve te lményé t e lőirányzó lenini p r o g r a m szé leskörűen el ter jedt Orosz­
országban és külföldön, s — az e lnyomot t népek széles ré tege inek n y o m á s á r a — 
hatni kezdet t a ko rmányok , főként az a n t a n t k o r m á n y a i n a k pol i t ikájára . 

A Nagy Október i Szocialista F o r r a d a l o m győzelme nemcsak a dolgozók — 
társadalmi és nemzet i — felszabadulási h a r c á b a n nyi to t t új korszakot , h a n e m meg­
teremtet te a n n a k lehetőségét is, hogy az új szocialista á l l a m a lape lve iben és gya­
korlati módszere iben minőségileg új d ip lomáciá t a lka lmazzon, a m e l y különbözzék 
mindat tól , ami e té ren add ig a pol i t ikai gondolkodást és gyakor la tot je l lemezte . 
A szovjet szocialista á l l am vezetőjeként Lenin következetesen a r r a törekedet t , hogy 
végérvényesen szak í t sanak a — cár izmus gyakorol ta és az ideiglenes ko rmány 
folytatta — múl tbe l i kü lpol i t ikával . Nemcsak a nemzetközi viszonyokkal kapcsolatos 
ál ta lános a lape lvek kidolgozásával foglalkozott, h a n e m á l l andóan személyesen részt 
vett az összes külpol i t ika i ké rdések megoldásában . 

G. V. Csicserin, a k iváló szovjet d ip lomaták egyike a nemzetközi viszonyok 
Lenin megalapozta a lapelvei rő l azt í r ta , hogy e „p r inc íp iumok h a r m o n i k u s és k i ­
forrott egészet" a lkotnak, „s nagyobb új í tás ez, min t a szovjetrendszer a belpoli­
t ikában" (G. V. Cicer in: Lenin si politica externă, az Amintiri despre Lenin II. 
kötetében. Bucureşt i , 1958. 224). Ezek az a lape lvek a szocialista fo r rada lom győzelme 
u tán k ia lakul t tö r téne lmi valóság f igyelembevételével a különböző t á r sada lmi -po l i ­
tikai r endsze rű á l l amok békés egymás mel le t t é lésének, a szocialista á l l am saját 
külpoli t ikai elvei k ikr i s tá lyos í tásának szükségességéből és lehetőségéből indu l tak 
ki, a szocialista á l l am és a tőkésországok viszonya új formái és módszerei kidolgo­
zásának szükségességéből fakadtak . 

A békére törekvés , a békés egymás mel le t t élés a l ape lvének következetes 
érvényesí tése az egész lenini koncepció középpont ja és szükségszerű következménye, 
s ez tükröződöt t m á r a szovjet k o r m á n y első h ivata los ténykedésében, kezdve a 
munkás- , ka tona- és pa rasz tkü ldö t tek pe t rográd i szovjet jének Oroszország polgá­
raihoz intézet t fe lhívásával (1917. október 25/november 7), a m e l y a fo r rada lom győ-



zelmét ad ta hírül , s ezt hangsúlyozza m i n d e n következő, közvet lenül a külügyi szfé­
r ába tar tozó d o k u m e n t u m : a Dekrétum a békéről (1917. október 26/november 8), 
az Oroszország népeinek jogairól szóló nyilatkozat (1917. n o v e m b e r 2/15), számos 
felhívás a hadvise lő felekhez és a breszt- l i tovszki konferencia előkészítésével és 
lefolyásával kapcsola tos több o k m á n y (Alvina Lazea: V. I. Lenin despre coexistenţa 
paşnică. Situaţia Internaţională în primele două decenii ale secolului al XX-lea, in 
lumina tezelor lui Vladimir Ilici Lenin, 123—177). 

A békés egymás mel le t t élés a lape lve , a m e l y a háború ró l min t a külpol i t ika 
eszközéről való l emondás t h i rde t te , e l i smervén a v i tás kérdések békés rendezésé­
nek szükségességét, n y o m a t é k k a l megny i lvánu l az eml í te t t d e k r é t u m b a n , ame ly az 
imper ia l i s ta háború meghosszabbí tásá t az ember i ség el leni b ű n n e k t ek in te t t e , s 
nem csak a vi lág kormánya ihoz , de népeihez is fordulva sürge t te az azonna l i demok­
ra t ikus béke megkötését . Len in r ámu ta to t t , hogy a demokra t ikus béke „annex iók 
és ká r t a l an í t á sok" nélkül i béke, s széleskörűen ér te lmezi az annex ió fogalmát ; 
annex ión „a k o r m á n y á l t a l ában a demokrác ia és különösen a dolgozó osztályok 
jogérze tének megfelelően egy kis vagy gyenge n é p n e k va lame ly nagy vagy erős 
á l l a m m a l va ló m i n d e n néven nevezendő egyesí tését ér t i olyan esetekben, a m i k o r 
ez a n é p n e m fejezte ki pontosan , vi lágosan és önkén t beleegyezését vagy k íván­
ságát , függet lenül a t tól , mikor m e n t végbe ez az erőszakos egyesítés, függet lenül 
t ovábbá a t tó l , m e n n y i r e fejlett vagy e lmarado t t az erőszakosan b e o l v a s z t o t t . . . 
nemzet" (Művei. 1952. XVI . 248). A definíció — pontos megál lap í tása iva l — le lep­
lezte az imper ia l i s ta n a g y h a t a l m a k d ip lomác iá jának fortélyait . Ez a d ip lomácia 
megszokta, hogy a nemzet i e lnyomást t a r tós ságának „ tör téne lmi" tényével igazolja, 
a g y a r m a t t a r t ó k — úgymond — „jótét" pár t fogása a l a t t ál ló lakosság „e lmarado t t ­
ságáva l" vagy egészen egyszerűen azzal , hogy az illető nép n e m E u r ó p á b a n él. 
A Dekrétum a békéről k iny i lván í to t ta m i n d e n nép a m a jogát , hogy szabadon intézze 
saját sorsát, s vál tozatosságra h ivatkozot t a módozatok t ek in te tében , amelyekke l 
egy e lnyomot t népesség kifejezheti törekvésé t a r r a , hogy e ldöntse á l l ami kere tben 
va ló léte fo rmá jának a ké rdésé t ; a d e k r é t u m foglalkozott a n n a k szava to lásáva l is, 
hogy az önrendelkezés az e lnyomot t népek á l ta l óhaj to t t fo rmában valósul jon meg; 
t a r t a l m a z t a a szabad szavazás és az erősebb nemzet csapa ta i teljes v i s szavonásának 
kötelezettségét , mindenfé le kényszer í tés el t i l tását . A kérdés ily módon való meg­
közel í tésének fontossága világossá vál ik, h a pé ldáu l f igyelembe vesszük az a k k o r 
osz t rák megszál lás a la t t volt Szerbia helyzetét , Bosznia és Hercegovina helyzetét 
(1908-ban a n n e k t á l t á k a Habsburgok) , a h á r o m nagyha t a lom á l ta l felosztott és az 
osz t rákok elfoglalta Lengyelország helyzeté t s a központ i h a t a l m a k á l ta l k é t h a r ­
mad részben elfoglalt Román ia helyzetét . Megjegyzendő, hogy a kis és közepes 
nagyság rendű á l l amok ha l adó erői nagyon rövid idő a l a t t felfogták és jól á tgon­
dol ták az orosz fo r rada lom p r o g r a m j á n a k je lentőségét a nemzetközi viszonyok 
rendszerében elfoglalt he lyükkel kapcso la tban (Documente din istoria mişcării 
muncitoreşti din Románia 1916—1921. Bucureş t i , 1966. 73). 

A Dekrétum a békéről egyik e lő i rányza ta — a t i tkos d iplomácia felszámolása 
és a t i tkos egyezmények közzétételére vonatkozó ha tá roza t — ugyancsak megfelelt 
a népek törekvéseinek, főként azokénak , amelyeke t az imper ia l izmus va lamely m ó ­
don e lnyomott . Lenin hangsúlyozta , hogy az az intézkedés, amely az annex iók fenn­
t a r t á sá t vagy éppenséggel kiterjesztését célzó t i tkos egyezmények ha tá lyon kívül 
helyezésére törekedet t , n e m egyér te lmű á l t a l ában a nemzetközi jogszolgál tatás taga­
dásáva l , a szocialista á l l am lemondásáva l a tőkésá l lamokkal kötöt t mindenfa j t a szer­
ződésről, c supán a „ rab lásokró l és erőszakról" szóló pontoka t u tas í to t ta el (Müvei. 
1952. X V I . 254). 



A titkos egyezmények gyors közzétételével (már 1917 végén megje lent a vol t 
Külügyminisz té r ium Levél tá rából válogatot t első dokumen tumgyű j t emény) a szovjet 
ko rmány a l áhúz ta ezen in tézkedés fontosságát e l sősorban a kis és függő he lyze tben 
levő — az imper ia l i s ta újrafelosztás t á rgyává vál t — népek szempont jából (ezért az 
újrafelosztásért folyt a v i l ágháború) : „Világszerte tud ják meg a dolgozók, hogyan 
sáfárkodtak é le tükkel a h á t u k mögött , a d ip lomácia i kab ine tekben . Elcsatol tak 
földeket. Sk rupu lus né lkü l r a b s á g b a dön tö t t ék a k i s népeke t" (Velikij Oktyabr i 
narodi vosztoka. Moszkva, 1957. 20). 

Jel lemző a lenini pol i t ika újí tó szel lemére a Dekrétum a békéről azon j avas ­
lata is, hogy azonna l kezdjék ú j ra a fegyverszünet megkötésére i r ányu ló t á rgya lá ­
sokat, „a h á b o r ú b a bevon t vagy a h á b o r ú b a n va ló részvéte l re kényszer í te t t k ivéte l 
nélkül va l amenny i nép vagy nemze t képvise lő jének r é s z v é t e l é v e l . . . " (Művei. 1952. 
XXVI. 249). Azokról az országokról v a n szó, ame lyeke t nemcsak elfelej tet tek meg­
hívni az esetleges b é k e fel té teleinek megv i t a t á sá ra a v i l ágháború éve inek t á rgya ­
lási kísérletei során, h a n e m gyak ran éppenséggel a „fő" hadvise lők kompenzációs 
a ján la ta inak tá rgya i vol tak . 

A békedekré tumot követő egész sorozat d o k u m e n t u m hangsú lyoz ta és to­
vábbfejlesztette a k iny i lván í to t t a lape lveke t . Je l lemző e vona tkozásban a Nyilatko­
zat Oroszország népeinek jogairól és A dolgozó és kizsákmányolt nép jogainak kinyi­
latkoztatása. Ez u tóbb i t Len in 1918 j a n u á r j á b a n fogalmazta meg; e lő i rányozta a teljes szakí tást a burzsoá pol i t ikával , „amely n é h á n y kiválasz to t t nemze t k i z sákmányo-
lóinak jó lé té t Ázsia s á l t a l á b a n a gya rma tok és a kis országok százmil l iókra m e n ő 
dolgozó népének le igázására épí te t te fel" (Művei. 1952. X X V I . 44). Lenin előrelát ta 
Kelet népeinek , a többi e lnyomot t n é p n e k az ébredését , fe lszabadulásuk lehetősé­
gét, sze repük növekedésé t a nemzetközi é le tben . Ezek az e lőre lá tások vi lágosan be­
igazolódtak n a p j a i n k b a n : az á l lamközi viszonyok e lő te rébe kerü l t a kis és közepes 
nagyságrendű á l l amok he lyének ké rdése a nemzetközi é le tben (Mircea Mal i ţa : 
Statele mici şi mijlocii în relaţiile internaţionale. Lupta de clasă, 1968. 2. 44—56). 

A polgár i tö r t éne t í rás számos m ű v e — a lenini külpol i t ika é rvényesülésének 
rendkívül nehéz fel tételeire h iva tkozva ( imperial is ta háború , kap i ta l i s ta beker í tés , 
polgárháború, intervenció) — a szovje thata lom első éve iben k iadot t d o k u m e n t u ­
moknak á l t a l ában csak propagandisz t ikus cél t és ha t á s t tu la jdoní t . 

A va lóságban a Nagy Október p rogramja , a tézisek t u d o m á n y o s a l á t ámasz -
tottsága, a len in i r ea l i zmus és t i sz tánlá tás , az a l ape lvek é rvényes í tésének következe­
tessége igenis ha t á sosan befolyásolta a nemzetközi kapcsola tokat . Ez a befolyás 
érvényesül t a breszt- l i tovszki béke tá rgya lás időszakában, amikor első ízben szembe­
sült a két d iplomácia , a lenini s az imper ia l i s ta d ip lomácia külpol i t ika i koncepciója. 
Az imper ia l i s ta d ip lomácia l egdu rvább formája a néme t Reich ese tében ny i lvá ­
nul t meg. 

Noha a szovjet k o r m á n y nehéz fel tételek közepet te , elszigetel ten kényszerü l t 
tárgyalni a néme t imper ia l i zmus képviselőivel , akik kedvezőbb ka tona i he lyze tükre 
alapí tva e ldöntöt ték , hogy erőpozícióból t á rgya lnak , a len in i d ip lomácia szi lárd és 
elvi t a r t á sáva l bizonyos kor lá toka t szabhato t t a néme t terjeszkedési pol i t ikának. Bár 
mindent megkísérel t , hogy az á l ta lános elvek megvi ta tása elől ki tér jen, a n é m e t 
delegáció bizonyos kere tek között elfogadni kényszerül t az önrendelkezés és a béke ­
konferencia ny i lvánosságának jelszavát , v a l a m i n t azt a kikötést , ame ly előír ta , hogy 
nem dobják át a csapatokat a nyugat i f ront ra (Szovjetszko-germanszkije otnosenyija. 
Szbornyik dokumentov. Moszkva, 1968. I. 21; L. Fischer : Les Soviets dans les affaires 
mondiales. Par i s , 1933. 24). A központ i h a t a l m a k küldöttségei , ame lyek u tó lag m i n ­
den ígére tüket megszegték, r endk ívü l nehéz helyzetbe kerü l tek sa já t népe ikke l szem-



ben, amelyek követelni kezdték a szovjet fel tételek szigorú be ta r tásá t . Max von 
Baden a következőket í r ta a r ró l , hogy Németország e lu tas í to t ta az önrende lke ­
zési jog a lka lmazásá t Lengyelország és a bal t i t e rü le tek v i szony la tában : „ Jóvá t ehe ­
te t len h ibá t köve t tünk el . Azt a benyomás t ke l te t tük a vi lág és a német nép tömegei 
előtt, hogy — az orosz maga ta r t á s sa l e l len té tben — a mi e l i smerésünk a nemze tek 
önrendelkezése a lape lvé t i l letően n e m őszinte, h a n e m csupán ter jeszkedési t e rve ink 
leplezésére szolgál" (L. Fischer i.m. 26—27). 

A lenini p r o g r a m befo lyásának kor lá tozására (hiszen nyí l t e lu tas í tása egyér­
te lmű let t vo lna a kompromi t t á lódássa l saját n é p ü k előtt) a központ i h a t a l m a k 
O. Czern in 1917. december 25-i ny i la tkoza táva l „elfogadták u g y a n " az annex iók és 
ká r t a l an í t á sok nélkül i béke formuláját , de leszögezték: ez az elfogadás c supán azokra 
a népek re vonatkozik, a m e l y e k „a jelenlegi háború i d e j é n . . . vesz te t ték el függet­
lenségüket" , vagyis semmi ese t re sem a lka lmazha tó „pol i t ikai függetlenséggel n e m 
rendelkező pol i t ikai csoportosulások egyik vagy más ik á l l amhoz va ló t a r tozásának" 
p rob lémá já ra (Dokumenti i matyeriali po isztorii szovjetszko-polszkih, otnosenyij, 
149). I ly módon igyekeztek k ivonni a nemzetközi i l letékességből a H a b s b u r g - m o ­
narch ia e lnyomot t népe inek sorsát , hogy az tán ma jd a monarch ia ke re t ében „old­
j á k meg" . 

A szovjet k o r m á n y az 1917. december 17/30-i Felhívás a szövetséges országok 
népeihez és kormányaihoz c ímű man i fe sz tumban válaszol t e r r e a ny i la tkoza t ra ; i smé­
tel ten felszólította az a n t a n t h a t a l m a k a t : csa t lakozzanak az á l ta lános egyezményekhez 
„ m i n d e n ország m i n d e n népe önrende lkezése a lape lvének teljes és fel tét len e l i s ­
merése a l ap j án" ; az i lyen tá rgyalások meg te remte t t ék vo lna a lehetőségét a n n a k , 
hogy — az érdekel t népek segítségével — a központi h a t a l m a k a t rákényszer í t sék a 
va lóban demokra t ikus béké re (Dokumenti vnyesnyej polityiki SzSzSzR. Moszkva, 
1957. I. 69). A felhívás leleplezte a központ i h a t a l m a k csupán látszólagos l e m o n d á ­
sát az a n n e x i ó k r ó l : az a n n e x i ó k megha tá rozásába beve t t ék az „új a n n e x i ó k " fogal­
m á t ; ez a h á b o r ú idején tö r t én t a n n e x i ó k r a vonatkozot t , s e r rő l — szavakban — 
le is m o n d t a k a központ i h a t a l m a k ; a „régi, az e l te l t idő szentes í te t te an n ex i ó k a t " 
— m i n t h a e lévül t b ű n ö k n e k t ek in te t t ék vo lna — meg a k a r t á k t a r t an i . A fel­
h ívás ezér t je lez te : „Elzász és Lotar ingia , Erdély, Bosznia és Hercegovina, M o n t e ­
negro és a többi s o r s á t . . . n e m szándékoznak revideálni ." 

Noha a breszt- l i tovszki tá rgyalások azzal fejeződtek be, hogy a Szovje tunió 
— amelye t fo r rada lmi v í v m á n y a i és á l l ami függetlensége elvesztése fenyegetet t — 
elfogadta az imper ia l i s ta feltételeket, a szocialista d ip lomácia előzőkben vázol t meg­
ny i l vánu l á sának nagy je lentősége vol t a nemzetközi viszonyok egész r endsze rének 
demokra t i zá l á sában ; az i lyen i r ányú fejlődés nagyrész t a nép tömegek n y o m á s á r a 
valósul t meg. A győzedelmes for rada lom külpol i t ika i p r o g r a m j á n a k m i n d erősebb 
visszhangja t á m a d t a nagy tőkésországok nép tömegeiben , még i n k á b b azon népek­
ben, amelyek nemzet i fe l szabadulásukér t és á l lami egységük ki te l jes í téséér t ha rco l ­
tak ; a len in i tézisek, amelyeke t i m m á r egy á l l am hivata los d o k u m e n t u m a i k é n t 
te t tek közzé, pol i t ikai és d iplomácia i fegyverekké v á l t a k (E. P a g e A r n o t : The Im­
pact of the Russian Revolution in Britain. London, 1967. 97; D. Lloyd George : 
The Truth about the Peace Treater. London, 1938. I. 66.; P . Renouv in : Histoire des 
relations internationales. Pa r i s , 1957. VII . 104). A békedekré tumtó l kezdve a szovjet 
d ip lomácia i ra ta i t — főként az önrendelkezés i jogra, az annek tá l á sok ra , az azon­
nal i békére vonatkozó részeket — közzétet ték és népszerűs í te t ték az Osz t rák—Ma­
gyar Monarch ia szocialista pá r t j a inak és e lnyomot t népei demokra t ikus szervezetei­
n e k d o k u m e n t u m a i b a n és sa j tó jában (Documente din istoria P.C.R. 1916—1921. Bucu­
reşti , 1966. 70). Az Osz t rák—Magyar Monarch i a népei r endk ívü l gyakori és heves 



sztrájkjainak, tün te tése inek , népgyűlése inek egyik fő je lszava a Szovjet-Oroszország 
javasolta demokra t ikus b é k e p r o g r a m megvalós í tásá ra vonatkozot t . 

1917—1918 t á r sada lmi és nemzet i for rongása inak légkörében a n a g y h a t a l m a k 
— ilyenszerű megnyi lvánu lásokka l szemben mélységesen el lenséges é rzü le tű — diplo­
máciája n e m m a r a d h a t o t t közömbös az e lnyomot t népek követelései i rán t . Noha 
a breszt-l i tovszki tá rgyalások időszakában n e m ny i lvánu l t meg a lapve tő vál tozás 
a központi h a t a l m a k és az a n t a n t m a g a t a r t á s á b a n a népek felszabadulási ha rca 
iránt, a k ia lakul t k o n j u n k t ú r á b a n mindké t koal íc iónak új módoza toka t kel let t ke res ­
nie az új helyzethez való a lka lmazkodásban . „A szövetséges és t á r su l t h a t a l m a k " 
hasonló reagálása tükröződöt t Woodrow Wilson t izennégy pon t j ában is, ame lye t a 
háború utolsó évében oly széleskörűen propagá l tak , s melyet a polgár i tö r téne t í rás 
jó része a nemzetközi v iszonyok demokra t i zá lása és az e lnyomot t népek önrendel­
kezési joga megadása fő tényezőjének t ek in t (Ch. Seymour : Ce qui ce passa réelle­
ment à Paris en 1918—1919. Pa r i s , 1923. 89). A va lóságban azonban , mikén t e r r e 
már r ámuta to t t t ö r t éne t í r á sunk , Wilson 1918. j a n u á r 8-án megfogalmazot t , bizonyos 
demokra t ikus e lő i rányzásokat t a r t a lmazó békefel tételei t c supán fé l in tézkedések je l ­
lemezték. 

1918 n y a r á n — a polgár i demokra t ikus ke re t ek tú l lépésének „veszélye" köze­
pette — a felszabadulási mozgalom a r r a késztet te a nyugat i nagyha t a lmaka t , hogy 
módosítsák á l l á spon t juka t az osz t rák—magyar á l l a m in t eg r i t á sának e lvé t i l le tően; a 
versailles-i h á b o r ú s fő tanácsban e lhangzot t közös ny i la tkoza tuk k iny i lván í to t ta egyet­
ér tésüket az egységes és független lengyel á l l am mega laku lásáva l , és rokonszenvü­
ket a b i roda lom szláv népe inek nemzet i törekvései i ránt . Elégtelen és ny i lvánva lóan 
ködös jel lege e l lenére a nyi la tkozat fe l tá r ta az időszerűt len dual is ta b i roda lom fenn­
tar tásáról való l emondás je lentőségét . 

Az Osz t rák—Magyar Mona rch i ának 1917 ok tóberében a nép tömegek for radalmi 
harca e r edményekén t bekövetkeze t t tényleges fe lbomlása az egész tőkésrendszer 
szempontjából kivételesen súlyos helyzet lehetőségeit re j tege t te : a két for radalmi 
zóna, Oroszország és Németország egyesülését . Ez a „veszély" vol t végső soron a 
döntő é r v az a n t a n t p r o g r a m j á n a k módosí tására , a be le törődésre a dua l i s t a b i roda­
lom fe lbomlásának befejezett tényébe, a nemzet i követelések kie légí tésének elfoga­
dására : a b b a n a tö r téne lmi p i l l ana tban ez á l l t a népek felszabadulási h a r c á n a k elő­
terében. 

A sa já t nemzet i á l l amok megalakulása , i l letve az á l lami egység kitel jesülése 
az érdekel t népek szempont jából döntő je lentőségű volt a fe lszabadulás , a h a l a d á s 
útján. Lenin, az első szocialista á l l am vezetője a b b a n a tö r téne lmi p i l l ana tban az 
Osztrák—Magyar Monarch ia népei fe lszabadulási mozga lmának fontosságát az 1918. 
november 3-i, a volt monarch ia dolgozóihoz intézet t fe lh ívásában hangsúlyozta . J e l ­
lemző, hogy ez a d o k u m e n t u m n e m an t ic ipá l ja azt a konkré t formát , amelye t az 
elnyomott népek önrendelkezési joga megva lósu lásának öl tenie kel l ; a forma meg­
választása konkré t kö rü lménye iknek megfelelően az é rdeke l t népeke t i l let te meg 
(Miron Cons tan t inescu : Sur quelques problèmes d'histoire. Bucureş t i , 1966. 34—53). 

A kis és közepes nagyságrendű á l l amoknak a nemzetközi é le tben betöltött 
szerepére vonatkozó lenini koncepció fé l reér the te t lenül megny i lvánu l t Lenin real is ta 
és mélységesen differenciált m a g a t a r t á s á b a n Lengyelország különféle t á r sada lmi ­
politikai erői i ránt , amikor az ország u ra lkodó osztályai be lesodródtak az első 
szocialista á l l a m elleni in tervencióba . A sa j tónak ado t t d i r ek t ívá iban Lenin a 
felelős tényezőket max imá l i s körü l t ek in tés re in te t te a Lengyelországról szóló a n y a ­
gokkal kapcso la tban : „Ne túlozzanak, vagyis ne v á l j a n a k sovinisz tákká, mindig kü­
lönböztessék meg a p á n o k a t és a tőkéseket a munkások tó l és a parasz toktó l" (M. I. 



Trus : Vnyesnyepolityicseszkaja gyejatyelnoszty Lenyina. Gyeny za dnyom. 1917—1920. 
Moszkva, 1963. 234). 

Ugyani lyen m a g a t a r t á s t t anús í to t t a szovje tá l lam vezetője az u ra lkodó osztályok 
á l láspont jának megí té lésében is. Len in hangsú lyoz ta : a szomszédos kis és közepes 
á l l amokban a reakciós és mi l i ta r i s ta e lemek mel le t t v a n n a k a po lgárságnak t i sz tán­
látó csoport jai , ame lyek — a szocializmus i r án t i averz ió juk e l lenére is — felis­
mer ték , hogy a kü lpo l i t ikában a lka lmazot t demokra t ikus e lméle te folytán a szovjet 
k o r m á n y s zámukra kedvezőbb, m i n t bá rme ly orosz polgár i ko rmány . A lenini 
d ip lomácia e csoportosulások felé or ientálódot t , igyekezvén jószomszédi viszonyt 
kiépí teni a szomszédos országokkal . E tö rekvés ke re tébe soro lha tók Szovjet-Orosz­
ország azon erőfeszítései, a m e l y e k az 1920 elején K o p p e n h á g á b a n megta r to t t Li tvi -
nov—Ciotori-féle megbeszélésekben, i l le tve Csicserin és a r o m á n k o r m á n y az év őszi 
t áv i r a tvá l t á sában konkre t i zá lód tak (Biblioteca cen t ra lă de s ta t , Arh iva St. Georges , 
P. XCII . D. 1, Pc . XLI I . D. 3 ; lásd még M. I. T rus i.m. 227). Noha a b b a n az időszak­
ban n e m kerü l t sor Szovjet-Oroszország és Román ia v i szonyának szabályozására , a 
r o m á n polgárság rea l i s tább csoport jai felfogták, mi lyen előnyei v a n n a k a szovjet­
á l l am kü lpo l i t iká jának Román ia függetlensége szempont jából , s megér te t t ék a jó­
szomszédi viszony k i a l ak í t á s ának szükségességét (Nicolae Iorga: România contem­
porană de la 1904 la 1930, Supt trei regi. Bucureş t i , 1932. 350—351). S ikerü l t e lke rü l ­
n iük a nyuga t i h a t a l m a k (főként Franciaország) azon kérése inek teljesítését, hogy 
az országot belevigyék a lengyelekéhez hasonló szovjetel lenes expedícióba. 

A kis á l l a m o k n a k a nemzetközi é le tben betö l tö t t he lyé re vona tkozó lenini 
nézetek r endk ívü l rövid b e m u t a t á s a is megkövete l i a nemzet i és a nemzetköz i össze­
függéseinek kiemelését a po l i t ikában , a p ro l e t á r in te rnac iona l i zmus a l ape lve j e len­
tésének hangsú lyozásá t e koncepción belül . A pro le tá r in te rnac iona l i zmus — ame ly 
a v i lág m i n d e n munkása , a munkásosz tá ly m a r x i s t a pá r t j a i között i v iszonyok ú t m u ­
ta tója — a nemzetközi re lációk t e rü le t én is é rvényes , a szocialista t ábo ron belül i 
viszonyok esetében. Ezen a l ape lv a l k a l m a z á s á n a k aspektusa i nyomon követhe tők 
azokban a tes tvér i kapcso la tokban , ame lyek Szovjet-Oroszország és az E u r ó p á b a n 
az első v i l ágháború u t á n lé trejöt t p ro le tá r á l lamok, pé ldáu l a Magyar Tanácsköz tá r ­
saság, között k ia laku l t ak . 

E tes tvér i kapcsola tokra je l lemző az az á l landó figyelem, amel lye l Lenin a 
Magyarországon zajló vál tozásokat követ te , több ízben kifejtet t a m a meggyőződése, 
hogy egy o lyan ország, m i n t Magyarország, ame lynek sokkal szerényebbek a z e rő ­
forrásai , m i n t Oroszországnak (Művei. 1953. X X I X . 325), je len tősen hozzá já ru lha t 
a szocial izmus épí tése t apasz t a l a t a inak halmozásához, s e légedet tsége a m a g y a r 
k o m m u n i s t á k első s ikerei l á t t á n (Művei. 1953. X X I X . 393—397). Lenin felfigyelt 
azokra a je lentős e l té résekre , ame lyek — Oroszországhoz viszonyí tva — a p ro l e ­
t á r d i k t a t ú r a magyarország i i n s t a u r á l á s á n a k formájá t je l lemezték, s min thogy sok 
más lényegbel i különbséget is fel ismert a ké t ország belső fel tételei t i l letően, mihely t 
kapcso la tba ke rü l t K u n Bélával , f igyelmeztet te őt a z orosz tapasz ta la t Magyaro r ­
szágra va ló teljes á tü l t e t é sének veszélyére (Művei. 1953. X X I X . 394). T o v á b b á : „Tel­
jesen kétségtelen, hogy a magya r fo r r ada lom sajá tos feltételei között h ibá s l enne 
a mi orosz t a k t i k á n k m i n d e n rész le tében va ló puszta u tánzása . Et től a h ibá tó l 
óvnom k e l l . . . " (Művei. 1953. X X I X . 225). Később nagyszerű m ű v é b e n — A balol­
daliság, a kommunizmus gyermekbetegsége (1920. május) — Lenin megalapozta az 
á l ta lános és a sajátos v i szonyának — a nemzetközi k o m m u n i s t a mozgalom szempont ­
jából r endk ívü l é r tékes — tézisét a szocialista épí tésben. 

* 



A lenini koncepció a nemzetközi viszonyokról és a kis és közepes nagyság­
rendű á l l amok helyéről ebben a rendszerben , va l amin t a — közvet lenül Lenin 
irányította — szovjet külpol i t ika első éveinek tapasz ta la ta a ma rx i s t a gondolkodás 
és gyakorlat nagy kincse. 

A vi lágviszonylatú fo lyamatok marx is ta—lenin i s ta e lemzéséből k i indu lva p á r ­
tunk és k o r m á n y u n k széles körű és következetes nemzetközi tevékenységet folyta­
tott és folytat, széleskörűen fejleszti h a z á n k külső kapcsolata i t , ak t í v rész tvevője 
az enyhülésér t és együ t tműködésé r t folyó ha r cnak . Je l lemző k o r u n k r a , hogy a n e m ­
zetközi v i ták megoldása m á r n e m csupán a nagyha ta lmak tó l , h a n e m a vi lág min­
den népének ak t í v együt tműködésé tő l függ: „Egyre ny i lvánva lóbbá vál ik, hogy az 
emberiséget foglalkoztató nagy horde re jű p r o b l é m á k e l fogadható megoldásának 
felkutatása e lképzelhete t len anélkül , hogy v a l a m e n n y i á l l a m beha tóan részt v e n n e 
a nemzetközi é le tben a b iz tonságér t és békéér t folytatot t h a r c b a n . Minden egyes 
ország — függet lenül t e rü le tének és l akosságának nagyságától , gazdasági és ka tona i 
erejétől — hozzá járu lha t és hozzá is kel l hogy já ru l jon az összes nemzetközi p r o b ­
lémák építő sze l lemű megoldásához. Nyi lvánvaló , hogy ma a v i lág á l l ama inak nagy 
többségét k i tevő kis és közepes országok is je lentős szerepet j á t s zh a t n ak a nagyha ­
talmak mel le t t a nemzetközi porondon , s a népek b é k e - és együ t tműködés i óha jának 
szellemében lényegesen befolyásolhat ják az e semények mene té t " — hangsúlyozza 
Nicolae Ceauşescu e lv tá rs (Előadói beszéd a Román Kommunista Párt fennállásá­
nak ötvenedik évfordulóján. Előre, 7308). 

Hogy a szocialista á l l amok érvényes í t sék és fejlesszék a lenini a lape lveke t és 
módszereket a nemzetközi v i szonyokban: ez m a n a p s á g e l sőrendű fontosságú t énye ­
zője az enyhülés , a különböző tá rsada lmi-pol i t ika i r endszerű á l l amok békés egymás 
mellett élése, a népek eszményei megvalósulása szempont jából kedvező légkör ki­
a lakulásának. 

Megjelent az Ana le de istorie 1971. 4. számában. 

Feszt László 
Kompozíció 
ipari 
formákkal 



ELEANOR LANGER 
NEW YORK-I TELEFONOS KISASSZONYOK 

1969 októberétől decemberé ig a New 
York-i Te lefontársaságnál dolgoztam, az 
előfizetési osztályon, a m e l y n e k helyisé­
gei a M a n h a t t a n dél i részén fekvő 
Broadway-Ci ty Hall egyik modern , ké ­
kes ab l akú i rodaépüle tének h á r o m e m e ­
letét foglalják el. A te rem, ame lyben a 
r á m kiosztott műve le teke t végeztem, t á ­
gas és ragyogóan kivi lágí tot t , aká r c sak 
va lamely ik nagy nap i l ap szerkesztőségi 
t e rme. Benne körü lbe lü l száz í róasztal , 
ö tösévei-hatosával csoportosí tva egy-egy 
felügyelő asztala köré . Teendőnk : fel­
venni a rende léseke t új készülékek be­
szerelésére vagy új szolgál ta tásokra , 
cs i l lapí tgatni t izenegy körzet i központ 
r e k l a m á l ó ügyfeleit (körze tünk h a t á r a i : 
délen a Lower East Side, északon a 23. 
utca, nyuga ton a 6. Avenue) . 

H a t a n t a r tozunk az én felügyelőnőm-
höz. Ő m a g a egy osztá lyvezetőnek v a n 
a lá rende lve , ak i összesen négy felügye-
lőnőt i rányí t , t ehá t — ez u tóbb iak köz­
vet í tésével — húsz kisasszonyt . Maga az 
osztályvezető két kol légájával egyetem­
ben egy körzet i e l lenőr beosztott ja. Az 
osztályvezetők í róasztala i a nagy t e r e m 
oldalsó részén, üvegfalak mögöt t á l lnak. 
A körzet i e l lenőr a folyosó végén az 
egyik igazgatósági i rodában dolgozik. 
M a n h a t t a n déli részén összesen öt kör ­
zeti e l lenőr van . Ők a déli divízió fő­
nökének a lárendel t je i . De egy-egy i lyen 
divíziófőnök is csak egyik közkatonája 
a divízió-főnökök hadseregének , mely­
nek ha t á sköre Long Is landtól Westches-
t e ren át az Ups ta te elnevezéssel jelzet t 
kerü le t ig e l terülő öt e lővárosra terjed. 
Az N u t cában dolgozó n é h á n y tuca tny i 
igazgatósági a lka lmazo t t a Társaság 
N e w York- i ágaza ta igazgatósági káde r ­
hadse regének tagja. 

E b b e n a — lépcsőzetes — h ie ra rch ikus 
r e n d b e n az au tor i t á s megoszlik, m i n d e n ­
ki c supán egy-egy kis csücskébe kapasz ­
kodik. P é l d á u l : egy telefonos kisasszony 

az előfizetőnek — m o n d j u k — csak tíz 
dol láros h i te lkere te t b iz tosí that ; felügye­
lőnője m á r e lmehe t 25 dol lár ig ; a fel-
ügyelőnőt i rányí tó osztályvezető 100 dol­
lár ig; a kerü le t i felügyelő 300 dol lár ig , 
s így tovább . Ezek az a lka lmazo t t ak úgy 
v i szonyulnak az Amer ican Tel a n d Tel 
(Telefontársaság) és a hírközlés i p a r á n a k 
döntéshoza ta l ra jogosult központjaihoz, 
min t a Fehé r Ház őrsége Richard Nixon-
hoz. M i n d a n n y i a n sz i lá rdan meg v a n n a k 
győződve arról , hogy „a Telefontársaság 
fe ladata az ügyfelek szolgálata". Meggyő­
ződésem szerint , h a v a l a h a egyá l ta lán 
ha l lo t t ak va l ami t az amer ika i Telefon­
tá r saság és az A B M (Anti-Ball is t ic Missi­
les — Raké tae lhá r í t ó r a k é t á k rövidí tése . 
A fordító megjegyzése) összefüggéséről, 
akkor is azt hiszik, hogy az A B M a 
Gramercy—7 központ egyik nagyon ké­
nyes ügyfelének, az Associated Business 
Machinesnek a rövidí tése . 

Pol i t ikai okokból v á l l a l t a m az állást . 
Bizonyos vo l tam abban , hogy enné l a vá l ­
la la tná l személyes é lmény t szerezhetek 
az „e lbürokra t izá lódásról" , az „el idege­
nedésrő l" és a „k izsákmányolásró l" . Nem 
azért, m i n t h a n e m t u d t a m volna , hogy a 
m u n k á s o k az imper ia l i s ta nemze tgazda­
ságban betöl töt t valóságos szerepükről 
k ia lakul t „hamis t u d a t u k " m i a t t azono­
su lnak e lnyomóikkal . H i t t em ezekben a 
foga lmakban , s má ig s em csa la tkoztam. 
Sa já t fe jemmel gondolkodva is tudom, 
mié r t ke l lene fe l lázadniuk ezeknek a 
munkásoknak . De ahogyan én é r t e t t em 
a dolgokat — az a köznapi valóságot 
mind é r the t e t l enebbé te t te számomra . 
Há t miér t n e m moccannak a m u n k á s o k ? 
Mi az, ami rő l én n e m tudok, a m i visz-
szatar t ja őket? Egyszóval : v a l a m i t majd 
csak meg tudok az ipar i rendszer szöve­
vényéről , a r ró l , hogy mi t je lent b e n n e 
élni . 

Hosszas töprengés u t á n úgy döntö t tem, 
hogy egy nagyon szabványosí to t t és vég-



letesen bürokratizált intézménynél kere­
sek állást. Jól tudtam, hogy a N e w York-i 
Telefontársaság éppen nagy adminisztra­
tív válságban van. Ez köztudomású volt 
üzleti körökben, de a nagyközönség so­
raiban is. Sokat foglalkoztatott, vajon 
milyen hatással lehet az alkalmazottakra 
e szolgáltatási ág oly sokat emlegetett 
züllése. 

Nem minden nehézség nélkül foglalhat­
tam el az állást. A telefonos kisasszonyi 
beosztáshoz „túl magas" a képesítésem, 
én ugyanis bevallottam, hogy egyetemre 
jártam. S azokat a teszteket is, amelyek­
nek alávetik az újonnan jelentkezőket, a 
kelleténél jobban oldottam meg. Egy fi-
fikus, de barátságos vizsgáztatónő firtatni 
kezdte esetleges militánsságom tüneteit, 
és felfedezett az önéletrajzomban egy né­
hány éves hézagot. 

— Ezekben az években mivel foglal­
kozott? Talán kontesztálással?! — kér­
dezte. 

— Ó, nem. Férjnél voltam — válaszol­
tam. 

S — úgy tűnt —: ez megnyugtatta; 
mintha a férjezettség ténye már önmagá­
ban elegendő bizonyítéka volna a társa­
dalmi problémák iránti közömbösség­
n e k . . . 

További nehézséget jelentett vizsgázta­
tóimat meggyőzni arról, hogy ne javasol­
janak engem jobban fizetett posztra. 
Mindenféle históriákat kitaláltam: 

— Tudja, kérem, éppen válófélben va­
gyok, s ez kissé zaklatottá tesz. Igazán nem 
is tudom, alkalmas volnék-e pillanatnyi­
lag irányítói munkakör betöltésére. 

— Ha más mondana ilyeneket, igazán 
nem tudom, egyáltalán tárgyalhatnék-e 
még alkalmaztatásáról — felelte vizsgáz­
tatóm. 

Végül is felvett. A z volt a benyomá­
som: tekintettel képzettségemre, gyanak­
vását még nehezebben értethette volna 
meg feletteseivel, mint visszautasításo­
mat. 

De munkába lépésem után megfigyel­
tem: „jövős embernek" tekintettek, s ked­
vezőbb elbánásban részesítettek. Amikor 
felvettek, hosszasan beszélgetett ve lem a 
körzeti felügyelőnő s az osztályfőnököm 
is. Édeskés szólamokat mondogattak 
azokról a nagy lehetőségekről, amelyek 
a New York-i Telefontársaság „női alkal-
mazottai előtt nyitva állnak". Ismételten 
hangoztatták, hogy az osztály többi al­
kalmazottjához viszonyítva magasabb 
kategóriába tartozom, s rajtam „az ad­
minisztráció" szeme. Azután maga az 
osztályvezető vezetett be abba a tan­
osztályba, ahol szakmai kiképzésben kel­
lett részesülnöm. 



A tan-osz tá lyban öten vol tunk , meg az 
okta tónő. Angela és Ka the r ine , két 45— 
50 év körüli t enyeres - ta lpas olasz nő. 
Sokéves szolgálat u t á n a jav í tás i részleg 
irodájából szándékoztak előléptetni őket 
a kereskedelmi osztályra. Angela szer in t 
a javí tási részlegen e lvá r t ák vo lna tőlük, 
hogy „robot tá vá l j anak" . Egy hé t múlva , 
miu tán k iderü l t ró luk, hogy a lka lma t l a ­
nok a Társaság képvisele tével j á r ó m u n ­
kakör betöltésére, v isszahelyezték őket a 
javí tási részlegre. Összeroppantak . 

A h a r m a d i k Billy volt, egy t izenhét 
éves középiskolás. Nem tudni , miér t h e ­
lyezték a Társaság toborzói ebbe a fura 
női világba. Persze, még n e m lehe t tek 
felnőtthöz illő tapasz ta la ta i , emia t t kép­
telen volt megbirkózni aká r a legegysze­
rűbb fe ladat ta l is. Ha pé ldáu l azt kel le t t 
mondan ia egy női ügyfélnek, hogy le ­
gyen ot thon, amikor k imegy hozzá a sze­
relő, n e m á l lha t t a meg nevetés né lkül , 
mer t mindig va l ami ma lacságra gondolt . 
A legjobban „ inni szere te t t a s rácokka l" ; 
egy o lyan brooklyni d iák tá rsasághoz t a r ­
tozott, ame ly a legjobb úton ha l ad t az 
a lkohol izmus felé. De t a l án ez vol t az 
utolsó brooklyni banda , ame ly még n e m 
szívott m a r i h u a n á t . 

Bet ty huszonöt év körüli , kissé m á r el­
hízott , de azért még szépnek m o n d h a t ó 
nő. Képvisele t i m u n k a k ö r t töl töt t be a 
számlázási osztályon. Most — ahogy az 
e j tőernyősöknél mond ják — speciális k i ­
képzésben részesül t a rendelés i osztályon. 
Magabiztos , fegyelmezett , t ü re lmes , jó t a ­
nuló , jó modorú . A tan-osztá lyon k ívül 
s z á m o m r a kissé t i tokza tosnak tűn t . Libe­
rál is é rze lmű volt a „feketék" i rán t , pe ­
dig „fehér középiskolát" végzett . De 
u l t r a reakc iós volt a vörösökkel szemben, 
holot t é le tében még eggyel sem ta lá l ­
kozott. T a n u l m á n y a i n k befejeztéig tú l te t ­
t ü k m a g u n k a t a kölcsönös ta r tózkodáson, 
s m a j d n e m ba rá tnők le t tünk . Ha v a n 
o lyasvalaki a Társaságná l , aki től n é h a 
szere tnék bocsánato t ké rn i , mer t mind ig 
e lha l lga t t am gondola ta imat , s m á s n a k 
m u t a t t a m magam, min t aki va ló j ában 
vagyok, h á t az éppen Betty. 

Okta tónőnk , Sally, h a r m i n c - h a r m i n c ö t 
év körül i , ke l lemes külse jű d u n d i , h a j ­
lakkot haszná l és erősen festi a szemét . 
Több pa róká ja van , az egyiket — min ­
den mozdu la t ra t ánco t j á r ó — t incsek 
díszítik. Hiva ta l i fe lada ta : meggyőzni 
b e n n ü n k e t a r ró l , hogy a Társaság pol i t i ­
kája és gyakor la ta ésszerű. Híven és 
ügyesen végrehaj t ja , amive l megbízzák. 
M a g á n e m b e r k é n t a m á g i á b a n hisz, pe r ­
sze, ez csak amolyan kedvtelés , n e m gya­
korolja. At tól t a r t , ha megidézné az ör­
dögöt, többe t sohasem t u d n á elűzni . A 

ke l lemet lenkedő női ügyfelet n e m e lnyo­
mot tnak , szerencsét lennek, szomorú éle­
t űnek vagy egyszerűen k i b í r h a t a t l a n n a k 
hi t te , h a n e m boszorkánynak a szó szoros 
é r t e lmében . Sal ly a demonológia fogalmai 
szer int é r te lmezte a rosszat, m e r t tú lsá­
gosan é r te lmes ahhoz, hogy ezt észre n e 
vegye. 

A képvisele t i m u n k a k ö r t betöl tő sze­
mélyzetnek rendeze t t kurzus „be v a n 
programozva" . Világos, hogy a Telefon­
tá r saság dol lármi l l iókat köl töt t az új a l ­
ka lmazo t t ak kiképzésére szakosodot t ne ­
ves vá l la la tok konzul tá lására . Nem ne ­
héz k ikövetkezte tn i a két a l ap i smérve t . 
Először is a t a n a n y a g n a k a n n y i r a r u t i n ­
sze rűnek kell lennie , hogy bá rme ly ik a l ­
ka lmazot t e lőadhassa . Az okta tónő elő­
a d t a a n y a g — a megjegyzésekkel és a 
pé ldákka l együt t — egy nagy könyvben 
ta lá lha tó , me lynek lapja i k iszedhetők és 
behelyet tes í thetők. Az e lőadónak h íven 
köve tn ie kel l a könyvet . Bárk i ot t foly­
ta tha t ja az e lőadásokat , ahol más abba ­
hagyta . Úgy éreztem, hogy a k á r é n is 
m e g t a r t h a t n á m a kurzust , egyszerűen 
csak köve tnem ke l lene a p rogramot . A 
második k r i t é r ium: b iz tos í tani az egyszer 
m á r e lé r t e r e d m é n y e k ú j ra rea l i zá lha tó­
ságát , hogy a rendszer m i n d e n egyes ele­
m e b á r m e l y más elem helyet tes í tésére 
a l k a l m a s legyen. Ez a rendszer a b ü ­
rokrác ia szempont jából az üzemi tay lo-
r izmussa l azonos. Lényege: m i n d e n m ű ­
vele te t p a r á n y i e lemeire bon tan i és jegy­
zőkönyvbe ik ta tn i . 

A jó m u n k a e lsa já t í tásához elegendő 
olvasni , a lényeget n e m fontos megér ten i . 
(Ka the r ine -nak és Ange l ának á l l andóan 
nehézségei vol tak. Ők „soha s em olvas­
nak" , mondot ták . Ezér t vol t nehéz ne ­
kik.) Nem is az a fontos, hogy az e m b e r 
dokumentá lód jék , h a n e m az, hogy tudja , 
mi t kel l válaszolnia az ügyfélnek. Min­
den n a p n a k megvol t a m a g a lecketerve. 
Az egyik a köve tkezőképpen hangzot t : 
„Hogyan vá laszo l junk az ügyfélnek, ha 
még n e m tan í to t t ak meg a r r a a vá laszra , 
amelye t ké rdésére a d n u n k ke l l ene?" Vagy 
u g y a n e n n e k a p r o b l é m á n a k egy még b ü ­
rok ra t i kusabb vál tozata . Sal ly e lmagya ­
ráz ta nekünk , miről v a n szó. Persze , 
i lyen ese tekben az ember fel tehetőleg 
átpasszol ja az ügyfelet egy jobban k é p ­
zet t ko l léganőnek vagy a fe lügyelőnő-
nek. Csakhogy a kl iensek képesek úgy 
e lbonyol í tani a dolgokat, hogy m é g egy 
inte l l igensebb személy is be lezavarodik . 
Sohasem szabad i lyesféléket m o n d a n i : 
,Az ördög v i n n é el! Ez az tán bonyolul t ! 
H a l v á n y gőzöm sincs, m i i t t a teendő. 
Kapcsolok valaki t , ak i é r t hozzá." P e r ­
sze a va lóságban kapcsolni kell valaki t . 



Amikor cseng a telefon, ezt kell mon­
dani : „Hallo, i t t Miss Langer . Miben le­
hetek segítségére?" (Szabály, hogy azon­
nal „át kell venn i a beszélgetés i r ány í t á ­
sát", s mindvégig i r ány í t an i kell tudn i , 
nehogy v a l a m i v á r a t l a n tör ténjék, pé l ­
dául személyes kapcsola t a l aku l jon ki a 
telefonos kisasszony és az ügyfél kö­
zött.) 

A kliens azt mond ja : „Mr. Smi th v a ­
gyok. Szere tnék egy fal ikészüléket a 
konyhába." 

A válasz: „Boldog volnék, h a haszná ra 
lehetnék, Mr. Smi th . De szükségem v a n 
néhány ada t ra . Mi az Ön te le fonszáma?" 
(Második szabály : mindvégig é reznie kell 
az ügyfélnek, hogy mi lyen nagyon é r ­
dekli az ember t a Helyzet , s egyben a 
megoldására i rányuló teljes készséget 
is.) 

A kl iens bemond ja te lefonszámát , mi re 
az ember megval l ja : „Szívből sa jnálom, 
Mr. Smith , hogy, sajnos, még n e m tu ­
dom, ilyen esetben mi a teendő. Új 
alkalmazot t vagyok. Szíves engede lméve l 
kapcsolok valaki t , aki ha szná ra lehet ." 
(Harmadik szabá ly : e l kell é rn i , hogy 
beleegyezzék egy i lyen megoldásba . 
I lyeneket kell m o n d a n i : „Megengedi , 
hogy valaki más t h ív j ak?" „Megkérhe t ­
ném, hogy vár jon egy pi l lanat ig?") 

Mindezek a részletek abszurdok, d e 
kötelezők. Ami t az e m b e r magá tó l is 
megtenne, te rmészete l lenessé vál ik , m i ­
helyt pontosan szabályozva van . Az elő­
írások merevsége mia t t a telefonos kis­
asszony hü lyének érzi magát , ha h i b á ­
zik. Íme, egy más ik lecke t á rgya : „Mi a 
teendő, ha a kl iens telefonál, s egy b i ­
zonyos személlyel , mond juk Miss S m i t h -
szel vagy a felügyelőnővel óhajt beszél­
ni?" B á r m i n t legyen is, ezt kell vá la ­
szolni: „ Ó , nagyon sa jnálom, Miss Smith 
éppen foglalt; de én is i smerem az ön 
dossziéját; mivel szolgálha tok?" Sohasem 
szabad megengedni , hogy az ügyfél egy 
bizonyos a lka lmazo t t nevéve l kösse össze 
ügyének elintézését . Egy lecke a l k a l m á ­
val Sally ezzel fordul t Ange lához : „Hal ­
ló, Mrs. B r o w n n a l szere tnék beszélni ." 
Angela te rmészetesen így válaszol t : „Egy 
perc t ü r e lme t kérek, azonna l kapcso­
lom." Főben já ró bűn , ami t ha l adék ta l a ­
nul szemére is ve te t tek . Ange la n e m 
tudta, hová búj jék szégyenében. 

A Társaság p ropagandaszó lamai sze­
rint n e m létezik i lyenszerű merevség, 
sőt, a képviselet i m u n k a k ö r b e n dolgozók­
tól e lvár ják, hogy „kezdeményező kész­
ségről", „ í té lőképességről" tegyenek t a ­
núságot és k ia lakul jon egyéni nyelveze­
tük. A m i azt je lent i , hogy ahe lye t t : „Bol­
dog volnék Mr. Smi th , ha haszná ra le­

hetnék. De szükségem v a n n é h á n y a d a t ­
ra" , megengedik , hogy az e m b e r mega l ­
kossa egyéni va r i ánsá t . De mindenko r 
1. ki kel l fejezni azt az óhajt , hogy hasz­
nos legyen az ember , s 2. közölni kell , 
hogy többet szere tne t u d n i az ügyről . 
Ezenfelül, miközben az e m b e r m e g k a p j a 
a kér t felvilágosítást, az ada toka t kodi ­
fikált fo rmában fel kell í rn i egy CF—1 
jelzésű sá rga nyomta to t t p a p í r l a p r a úgy, 
hogy a feljegyzést a k á r egy floridai ko l ­
léganő is e lolvashassa és megfej thesse. 
„Hát erről v a n szó — mond ja Sally. — 
Mindenü t t egyformán csinál juk, éppen 
úgy, m i n t egy ill inoisi vagy a laszkai t e ­
lefonos kisasszony. Egyazon nagy mono­
pól iumhoz ta r tozunk ." 

A kiképzés logikája: e m b e r i lényekből 
gépezet té á t fo rmáln i a t anu lóka t . Az 
a lapmódszer : az ügyfél bá rme ly kérésé­
ből k ivonn i a lényeges információ-e leme­
ket, e m b e r i p rob lémá já t a bü rokrác ia 
nye lvén megfogalmazni , hogy az tán az 
i l letékes osztá ly megoldhassa . P é l d á u l : 
felhív egy k l iens : „Haldokl ik a felesé­
gem. Ma h o z t a m haza a kórházból és 
szere tnék egy készüléket szerel te tni a 
hálószobába." E r r e így vá laszo lunk : „Ó, 
de borza lmas , u r a m ! Remélem, segítségé­
r e lehetek. Megfelel önnek a Pr incess -
modell , ame lynek éj jel vi lágító tá rcsá ja 
v a n ? ! " S m á r í r juk is a C F — l - r e : „Kl ak 
Prn hálszob sürg". Elkészült a rende lés ; 
behelyezzük egy dossziéba í róasz ta lunk 
jobb s a r k á n ; egy sze rényebb beosztású 
a lka lmazo t t negyedóránkén t m i n d e n asz­
talról összeszedi őket. 

Az a tuda t , hogy á l l andóan figyelik 
az ember t , a r r a ösztönöz, hogy minden 
beszélgetést egyformán és személyte lenül 
bonyol í t sunk le. Ha az e m b e r e l tér ettől , 
és rögtönözni kezd, megjárhat ja , hogy 
éppen azt a beszélgetést ha l lga t ják 
le. Egyébként valószínűleg n e m is n a ­
gyon lehetséges kü lönösképpen ember i ­
n e k muta tkozni , amikor az embernek 
a n n y i r a összpontosí tania kel l a kl iens 
k ívánsága i ra , s n a p min t nap anny i in­
formáció-e lemmel kell megbirkóznia . 

A mi t an-osz tá lyunkon egyál ta lán n e m 
re j t ik véka a lá a profi t-motivációt , a t e ­
lefonkészülék-gyár tás végső ér te lmét . El ­
lenkezőleg: igazolását szünte lenül i smé­
telgetik. A különféle t e rmékeke t azért 
á l l í to t ták elő, hogy kielégí tsék a kü lön­
böző „ízléseket", a „vál tozatosság igé­
nyét". Hogy miér t j obb b i l len tyűzve h ív­
ni a számot? E r r e a következőt kell v á ­
laszolni : „ez az utolsó divat", „gyorsabb, 
min t a tárcsázás" , „könnyebb kiolvasni 



a betűket és a számokat", „kellemes hal­
lani a billentyűk hangját". Megtanuljuk 
felmondani, hogy a Trimline típusú ké­
szülék kisebb helyen elfér, s van rajta 
valami egészen újszerű: egy gomb, amely-
lyel meg lehet szakítani a beszélgetést a 
kagyló visszahelyezése nélkül, s „kiállí­
tották a modern művészetek múzeumá­
ban az esztétikus használati tárgyak kö­
zött". Azt szokták kérdezni, mire jó, hogy 
éjjel világítson a telefonkészülék. Én er­
re a legszívesebben azt válaszoltam vol­
na: „Mert nagyon jó lehet ilyen kelle­
mes fénynél szeretkezni"; de ehelyett 
szépen megfogalmaztam a helyes választ: 
„Mert biztonságérzetet keltő atmoszférát 
kölcsönöz a hálószobának"; „Mert nem 
zavarja a tévézést". Egy szép napon meg­
látogatta tan-osztályunkat Carol Nichol­
son, az oktatás ellenőrzésével megbízott 
nő. Carol a társaság tipikus alkalmazott­
ja. Vénlány, akinek sikerült „felemel­
kednie" egy viszonylagos hatalmat je len-
tő állásba. Egy magánbeszélgetés alkal­
mával megkérdeztem tőle, honnan vet­
ték oktatásunk programját. Carol e lmon­
dotta, hogy a Központ dolgozta ki, de az 
utóbbi időben a Columbia Egyetem két 
professzora tökéletesítette. Úgy tudja, 
egyikük az angol nyelv katedrájának a 
vezetője, a másik előadótanár. Ha jól ér­
tettem, fő újításuk az az ajánlás volt, 
hogy a kis jeleneteket, amelyeket az ok­
tatás során eljátszatnak velünk, tarkítsák 
„Ki mit tud?"-szerű játékokkal. 

Carol nagyon komolyan vette az okta­
tás tartalmi vonatkozásait. Minden esz­
közzel arra törekedett, hogy alaposabban 
belénk oltsa az ügyfél szolgálatának — 
általunk már jól ismert — ideológiáját: 
az ügyfelet minden problémája megoldá­
sában segítenünk kell. Ezt mondotta: „Ha 
az ügyfél azt telefonálja, hogy majd 
mindjárt megmondja, mit csináljon a 
kisasszony", akkor is azt kell válaszolni 
neki: „Örömömre szolgálna, ha segítségé­
re lehetnék, uram!" Nem tudtam meg­
állni, hogy fel ne tegyek egy kézenfekvő 
kérdést. Azt szerettem volna tudni, mit 
ír elő a szabályzat arra az esetre, ha 
az ügyfél obszcén ajánlatot tesz. De nagy 
ártatlanul csak ennyit mertem mondani: 
„Kérem szépen, mi a helyzet, ha az ügy­
fél olyasmit kér, amiben az ember nem 
óhajt segítségére lenni?" Carol a lehető 
legkomolyabban válaszolt: „Ó, olyan 
közlések soha nem futnak be a kereske­
delmi osztályra." 

Kabán József fotomontázsai 



Carol szenvedélyes szeretettel látta el 
hivatalát. Kis szerepeket játszatott ve­
lünk. Egyik szokásos tesztje alkalmával 
ő maga megjátszott egy bizonyos Mrs. 
Van der Poolt Gramercy-Park Southból. 
Szerette volna megtisztíttatni négy fehér 
és egy fakuló aranyozott készülékét. Ca­
rol látható élvezettel játszotta meg a 
gyűlöletes kliens szerepét. Nem lehetett 
megállapítani, hogy ilyenkor azonosul 
szerepével, vagy inkább az ilyesfajta 
ügyféllel szemben érzett dühét vezette le. 
Noha sokszor önmaga karikatúrájának 
tűnt, és igazán szeretett hatalmaskodni, 
Carol alapjában jóságos volt a tan-osz­
tályban levő nőkhöz. Amikor egyszer 
Angela s Katherine arról panaszkodott, 
hogy nehezen megy a tanulás, Carol kis 
bátorító szózatot intézett hozzájuk: el­
mondotta, hogy ő is nagyon szerencsét­
lennek érezte magát a kereskedelmi osz­
tályon, hogy bizony annak idején ő is 
sírva fakadt, de erőt vett magán, s el­
döntötte, hogy kibírja, és igyekezetét si­
ker koronázta. 

— Sokan átestek ezen. Azt érezték, 
amit most maguk ketten. Folytassák 
csak, iparkodjanak. Fog ez menni. 

Angela és Katherine nagyon hálásak 
voltak. A hét vége felé, amikor az el­
keseredett és tehetetlen Katherine és An­
gela már nem bírta tovább és sírva fa­
kadt, Sally is diszkréten kimutatta ro­
konszenvét. 

Ahogy teltek-múltak a hetek, tan-osz­
tályunk valamiképpen mind el lenállha-
tatlanabbul groteszkké vált. Sokszor az 
volt az érzésünk, hogy már nem bírjuk 
tovább, s egész egyszerűen nem voltunk 
hajlandók több ismeretet megemészteni. 
Ilyenkor aztán fantasztikus témájú be­
szélgetésekbe kezdtünk. Egy alkalommal 
egy egész délutánt azzal töltöttünk, hogy 
megbeszéltük a hét világcsodát. Felhívtuk 
a lapok szerkesztőségeit, hogy megtudjuk, 
tulajdonképpen mi is az a hét csoda. 
Egy másik délutánon Sally hosszasan ki­
fejtette nézeteit a mágiáról. 

Előbb azt hittem, hogy teljesen spon­
tánok ezek a munkabeszüntetések. Ké­
sőbb azonban, miután a tanulást az elő­
írt időn belül mégis befejeztük, rájöttem, 
hogy szó sincs erről: „sztrájkjainkat" is 
a program írta elő; a „sztrájkok" tették 
lehetővé, hogy az oktatónő véleményt al­
kothasson nézeteinkről, magatartásunk­
ról. Tény azonban, hogy részben a be­
szélgetéseknek, részben a ránkerőszakolt 
intenzív tanulásnak tulajdoníthatóan az 
osztály elvégzésekor kompakt kis csopor­
tot alkottunk. A tanulás befejezését meg­

ünnepe l tük . Ve t tünk ajándékba Sallynak 
egy üveg parfümöt, elég költséges társas­
ebédet rendeztünk némi ivászattal, s lel­
kendezve gratulálgattunk egymásnak. 

Mindenütt vannak besúgók. 
Szinte nap mint nap egy-egy új kate­

góriájukat fedeztem fel. 
Említettem volt, hogy minden öt-hat 

nő egy felügyelőnő hatáskörébe tartozik. 
A felügyelőnő bármelyik pillanatban rá­
kapcsolhatja telefonkészülékét bármelyik 
kisasszony beszélgetésére az ügyfelekkel. 
A felügyelőnő minden áldott nap egy 
órára visszavonul egy külön, a nagy te­
remtől távolabb elhelyezett szobába, ahol 
anélkül, hogy mi látnók őt, rákapcso­
lódhat a tetszése szerint kiválasztott kis­
asszony beszélgetésére. A kisasszonyok 
persze tudják, hogy mikor figyelhetik 
őket, de sohasem tudják, hogy éppen 
melyiküket figyelik. 

Távolabb a nagy teremtől van egy még 
titkosabb megfigyelő terem, amelyben 
— megfigyelői beosztásban — nők tartóz­
kodnak. Ezek aztán a választást a vélet­
lenre bízva kapcsolódnak rá a kliensek­
kel folytatott beszélgetésekre. Legfonto­
sabb feladatuk megbizonyosodni afelől, 
hogy az alkalmazottak valóban helyes 
felvilágosításokkal szolgálnak. De ezeket 
a megfigyelőket is figyelik a Társaság 
egy más kerületben elhelyezett központ­
jából: ez a központ azt figyeli, nehogy 
a megfigyelők hibásnak minősítsenek hi­
bátlan beszélgetéseket. A megfigyelők 
feladatai közé tartoznak „a hozzáférhető­
ségi próbahívások", hogy lássák: szaba­
dok-e a vonalak az ügyfelek hívásai szá­
mára. Persze, a besúgás e struktúrája 
teljesen független az adminisztratív hi­
erarchiától. 

Az állandó ellenőrzés egyik következ­
ménye, hogy nem lehet tudni, tulajdon­
képpen meddig terjed. A Társaság poli­
tikájához tartozik az ellenőrzés korláto­
zott jellegének hangoztatása. De ebben a 
korlátozottságban nem lehetünk bizonyo­
sak. A távközlésben dolgozók szakszerve­
zetének függetlenített funkcionáriusai azt 
állítják, hogy a Társaság visszaél bizo­
nyos kémkedési technikákkal, így pél­
dául sok szakszervezeti személyiség író­
asztalán a tolltartóba mikrofont szerel­
tek. Az N utcai épületben rejtett tévé­
kamerákat helyeztek el a hallban és a 
felvonókban. S mindez a lehallgató ké­
szülékekre vonatkozó erényes nyilatko­
zattal „koegzisztál". Csak a felügyelőnők 
és az osztályvezetők jogosultak a lehall­
gatásokkal kapcsolatos reklamációkkal 
foglalkozni. A hírközlés szabadságának 



sérthetetlenségéről szóló szövetségi sza­
bályok mindenütt ki vannak függesztve. 
Az alsóbb beosztású adminisztratív dol­
gozók hivatalos álláspontja a lehallgató 
készülékekkel kapcsolatban az, hogy 
egész egyszerűen törvénytelenek. Ha 
mégis vannak, ez magánvállalatok, bizo­
nyos egymást vigyázó üzleti körök müve, 
nem pedig a kormányé. 

„Ha valaki azt reklamálja, hogy le­
hallgatják a beszélgetéseit, egyszerűen 
azt kell kérdezni tőle: mért éppen az ön 
telefonját hallgatnák le?" — mondja 
Sally. 

Nem szólnak a nemzetbiztonsági szer­
vek hírszerző hálózatáról. Rossz érzést 
szül, hogy a Társaság bármely pillanat­
ban bármit kikémlelhet. Vajon a folyo­
són elhelyezett telefonokra is rákapcsol­
hat a megfigyelő osztály? Vajon a Tár­
saság minden új alkalmazottat lehallgat? 
Vagy csak a gyanúsakat? A szakszerve­
zeti vonatkozású beszélgetéseket magnó­
szalagra veszik? 

Ezekre a kérdésekre senki sem adhat 
pontos választ. 

Sallynak két hangja volt: egy emberi 
meg egy gépi. Már az első napon gépi 
hangján magyarázta el a Társaság ér­
veit a megfigyelés igazolására. A Tele­
fontársaság problémája az, mondotta, 
hogy „szolgáltatásain kívül más eladni 
valója nincs. Ha mi a General Motors 
volnánk, könnyen meggyőződhetnénk ar­
ról, hogy jól dolgozunk. Szétszerelnénk 
egy találomra kiválasztott kocsit, és át­
vizsgálnók minden egyes alkatrészét. 
Meggyőződhetnénk arról, hogy minden 
alkatrész ép, és az összeszerelés is hi­
bátlan. De a telefontársaság esetében 
ilyesmiről szó sem lehet. Nem tehetünk 
hát egyebet, önmagukat kell ellenőriz­
nünk." 

Sally hasonlóképpen vélekedett a „hoz­
záférhetőségi próbahívásokról". Ezek a 
hívások lehetővé tették annak ellenőrzé­
sét, hogy a vonal megfelelően működik. 
S Sally arra törekedett, hogy hálaérzetet 
oltson belénk a megfigyelők iránt: de 
hiszen hasznosak; „ők azok, akik lehe­
tővé teszik munkád igazságos értéke­
lését". 

Részletek a Les Temps Modernes 296. számában megjelent dokumentumból. 



JEGYZETEK 

Jancsó Elemér hűsége 

Néhány nappal halála előtt még 
feljött a szerkesztőségbe, a megegye­
zés szerint, időre hozta kéziratát, 
melyet a K o r u n k irodalomtörténeti 
számába ígért. A feladatokat, ter­
veket előszámláló cikk alatt a név 
már gyászkeretben fog megjelenni, 
jelezve, hogy lezárult egy gazdag, 
saját művekben és tanítványok mű­
veiben megvalósult, kiteljesedett iro­
dalomtörténészi, nevelői pálya. Jan­
csó Elemér halálával azonban iro­
dalomtörténetírásunknak is lezárult 
egy nagy, közel félévszázados sza­
kasza: az áldozatos gyűjtőmunkáé, 
a közösségi szolgálat jegyében min-
dent-vállalásé, a súlyos egyszemélyi 
felelősségé. Mert voltak időszakok, 
amikor — némi túlzással jel lemezve 
a feladat nyomasztó súlyát — a ro­
mániai magyar irodalom egészében 
Jancsó Elemér volt az irodalomtör­
ténész, akinek meg kellett osztania 
alkotó energiáját a kéziratgyűjtés és 
-kiadás, a tanítás, a szervezett hagyományápolás, majd az egyetem és az 
Akadémia között, s végig kellett tanítania a magyar irodalom történetét — 
egyetemi fokon! — a felvilágosodástól a XX. századig, a kortársakig. 

Jancsó Elemér szívesen vállalta ezt az áldozatot, hiszen egyformán sze­
rette Kazinczyt és Adyt, egyaránt otthonosan mozgott a jakobinus-évek, az 
erdélyi színháztörténet s a két világháború közötti romániai magyar irodalom 
világában. S nehéz volna eldönteni, könyv- és kéziratgyűjtő szenvedélye 
volt-e nagyobb vagy az a pedagógus-hajlam és büszkeség, amellyel diákjait 
igyekezett megnyerni a tudományos kutatásnak. Emlékszem, hányszor hozta 
szóba — cikkekben és különféle megbeszéléseken (például a romániai magyar 
irodalmi lexikon szerkesztőbizottságában) — az államvizsga-dolgozatokat, mi ­
lyen odaadással támogatta, nyugdíjas professzorként is, a tanácsért, könyvért 
hozzá forduló egyetemi hallgatókat, doctorandusokat. Mély tisztelet élt benne 
a Nagyok munkája iránt — ezért tudta becsülni a kisebbekét, sőt a kezdőkét 



is. Így kapcsolódott össze Jancsó Elemér tevékenységében hagyományápolás 
és jelen, tudományos igény és didaktika — s nem utolsósorban irodalomsze­
retet és anyanyelvi műveltség; Jancsó számára Aranka György kéziratos örök­
sége nem maradt holt anyag, de ihletforrás mai feladatokhoz. 

Sokan búcsúznak most Jancsó Elemértől, akik szóban, írásban, tudo­
mányban vagy emberi közvetlenségben annyi mindent kaptak tőle. A Ko runk 
egyik legrégibb munkatársát búcsúztatja benne; cikkeiben, majd az egyetemi 
katedrán Jancsó Elemér hosszú éveken át ott állt Gaál Gábor mellett, s 
vállalta a folytonosságot 1957 után, a folyóirat új folyamában is — élete 
utolsó hetéig. 

K A N T O R LAJOS 

Vox humana 

Egy rokoni látogatás ifjúkorom szín­
helyén, Pozsonyban, alkalmat adott részt­
vételemre a szlovák Komensky Egyetem 
magyar tanszékének filológiai szimpozion-
ján: Gaál Gábor és Fábry Zoltán barát­
ságáról tartottam rövid előadást, s jólesett 
felidéznem Románia és Csehszlovákia ha­
ladó értelmiségének közös antifasiszta ha­
gyományait. A régiek közül még egy tanú 
volt jelen: Lőrincz Gyula festőművész, 
egykori társam vándorlásban és ideológiai 
harcban, népiségben és kommunistaság­
ban. Előadásomat vita követte, Turczel La­
jos és Csanda Sándor, az ülést rendező 
tanszék tudományos vezetői, bőven kitér­
tek a Sarló hagyományára is, melyet már 
csak egykorú forrásokból ismernek. Kere­
ken negyven éve, hogy ez a mozgalom az 
osztályharc forradalmi frontjára felzárkó­
zott, remek dialógusban Július Fucík cseh 

íróbarátunkkal, aki később a nemzetközi munkásmozgalom vértanúja lett. 
Az emlékeknek ebben az özönében jutott kezembe egy fénykép Fábry 

Zoltán stószi síremlékéről. A pozsonyi Hét közölt már egy felvételt Löffler 
Béla kassai szobrászművész alkotásáról azzal a megjegyzéssel, hogy az idén, 
augusztus 25-én felavatott síremlék bronzba öntött képmása nem a hetven­
éves Fábry, hanem „összegezés" az életegészből... Nekem most ez a még kö-
zöletlen oldalfelvétel tetszett jobban, el is hoztam a mai Korunk olvasóinak. 

Vox humana" — ennyi áll a név s a dátumok alatt. Nem is kell több. Öre­
gedőn, egy távozó nemzedék felgyűlt tapasztalatából, nem mondhatok én sem 



többet: ami egy-egy korszak örökségét illeti, nem lehet s ne is legyen más, 
mint a borzalmak és hitek mélyéből felsikoltó emberség. 

Erről volt szó az Új Szó — a szlovákiai magyar nyelvű pártlap — szer­
kesztőségében is, ahol Lőrincz Gyulát, a főszerkesztőt meglátogattam. Folytató­
dott a vita Komáromig és vissza (együtt néztük meg a Dunamenti Múzeum 
munkástörténeti kiállítását, ismerős dokumentumok közt többnyire már el­
halt, sokszor hősi halált halt barátainkat idézve), s nem maradt abba a vita 
a pozsonyi Kórház utca szép barokk temploma fölé emelkedő műteremben 
sem, ahol Lőrincz Gyula legújabb festménye is a szorongó ember magányát, 
mégis szívós benső tartalék-akaratait robbantja a nézőbe. Soha jobbkor: itt, a 
művész lelki barlangjában, idéztem újra a nagy örökséget, amit tisztán aka­
runk a következő nemzedékekre hagyni. 

Ez a két név: Fábryé és Lőrinczé, a szókimondó politikus-íróé és a lélek 
mélységeiből az utolsó nagy mondandót sejtető festőművész-politikusé, egy­
bemosódik bennem és zeng. Itthon vagyok újra, ablakomból a már ködbe me­
rülő Házsongárd és Bükk felé esik tekintetem, s visszaidézve a pozsonyi 
utat, minden viták végén csak az a mementó, ami ott csillog, aranyozva, a 
stószi síron. 

Balogh Edgár 

Művészei vagy pedagógia? 

Napjainkban a világ bármely részén játszott bábelőadások túlnyomó 
többségének a címzettje: a gyermekközönség, Az állandó bábszínházak és 
-együttesek működésüket a 10 éven aluli nézőkre alapozzák. Számtalan tanul­
mány és tudományos konferencia állapította már meg a bábjáték kiemelkedő 
pedagógiai jelentőségét — ebben látva e művészet igazi társadalmi hasznos­
ságát. 

De a bábszínházak többsége koncepciójában és napi gyakorlatában még 
most is vonakodik őszintén és fenntartások nélkül vállalni pedagógiai szere­
pét, mert művészi alkotómunkájának korlátait látja benne. Valóban ütközik-e 
egymással e két funkció? Ha igen, melyik a fontosabb egy bábszínház életé­
ben? Van-e kompromisszumra lehetőség a művészek korral (és divattal) vál­
tozó önkifejezési igénye és a meglehetősen állandó gyermeknevelési szempontok 
között? Az évek óta élő és rendkívül összetett vitatémákból most csak há­
rom részkérdést emelnék ki — részletes elemzés helyett mindjárt kategorikus, 
de gyakorlaton és kutatásokon alapuló válaszokat adva rájuk. (Az élesebb 
fogalmazásokért előre is elnézést kérve*.) 

* 
A legtöbb belső ellentét (és az álproblémák sokasága) abból ered, hogy 

a gyermekeknek játszó bábszínházak igen kevéssé ismerik közönségükre gya­
korolt hatásukat. Csak az előadások tapsaiból és a gyermekek spontán — sok­
szor provokált — reagálásaiból következtetnek hatékonyságukra. Pedig ez édes­
kevés. Hogy mi gyűrűzik tovább egy-egy bábelőadás következtében a gyer-

* A budapesti bábszínház igazgatójának előadása az 1971-es mamaiai báb­
fesztiválon hangzott el. 



meki lélek mélyén, hogy mi az „igazi" siker, az füllel-szemmel, nevetésből és 
zajongásból nem állapítható meg. 

Felkészült pszichológus foglalkoztatása egy korszerű és naponta kiskorú 
közönséggel találkozó bábszínháznál hovatovább elkerülhetetlen. Egy-egy új 
műsordarab igazi közönséghatását csak tudományos módszerekkel, a pszicholó­
gus többrétű eszközeivel lehet jelmérni (közvetlen megfigyelés előadás alatt 
és kikérdezés, tesztvizsgálat az élmény után különböző periódusokban). Az 
összegyűjtött elemzésekből tud csak a színház alkotói kollektívája konkrét 
választ kapni: hol, mikor leng ki az adott előadás alatt a gyermeklélek szeiz­
mográfja; helyes vagy helytelen-e egy-egy színpadi eszköz használata; éri-e 
a látványi vagy akusztikai hatás következtében sérülés a gyermeket, vagy az 
előadás éppen segíti megszabadulni traumáitól? Általában: eléri-e az előadás 
a célját? A pszichológus egyéni és csoportos összehasonlító megfigyelései ad­
ják az alapját az előadás korrigálásának, illetve a következő bemutatóra való 
jobb felkészülésnek. A pszichológusnak az alkotókkal való rendszeres konzul­
tálása biztosíték arra is, hogy a színház előre meg tudja határozni: az előadás­
nak milyen korú és tudatfokú gyermek a legilletékesebb címzettje — ez pedig 
a közönségszervezés differenciálását segíti elő. 

Jó a pszichológus a háznál, de még jobb, ha az egész színház kollektí­
vája ismeri a gye rmek lé lek tan a lap törvényei t . Ekkor tudja csak jószívvel és 
meggyőződéssel vállalni azt a társadalmi feladatot, amely miatt a jelenkori 
bábszínházak többsége megszületett. Különösen a mi társadalmunk a báb­
művészektől elsősorban a legkisebbek, az új nemzedék érzelmi neveléséhez 
és személyiség-formálásához vár segítséget. Minden új bábszínház „gyermek­
profillal" alakult meg. A felnőttek bábszínházi szórakoztatása ma csak másod­
lagos feladat. Éppen elég más kulturális és kommersz-ipari eszköz van ez 
utóbbira; de a kisgyermek erkölcsi-esztétikai nevelésére jóformán csak egy: 
a bábszínház. A lelkiismeretes bábjátékos tudja, hogy legalább olyan értékű 
pedagógusnak kell lennie, mint művésznek. Számára ez nem jelent lelki 
problémát, mint ahogy az igazi író jó gyermekíró is tud lenni. Csak a dilet­
táns számára antagonisztikus ellentét a pedagógia és a művészet együttes 
követelménye. 

Korlátozzák-e a bábművészt színpadi eszközeinek felhasználásában vagy 
új formák kikísérletezésében közönségének életkori sajátosságai? A válasz egy­
értelműen: igen. 

Az igazi művész nem csupán ösztönkiélést keres az alkotásban. Azért 
hoz létre művészi alkotást, mert t a r t a l m i közlendője van embertársai szá­
mára. Azt is kell tudnia — vagy legalábbis sejtenie —, hogy kinek a számára 
teremt, és hogy közlendőjét mi lyen művészi forma közvetíti a legjobban. Ez 
utóbbi megtalálása sokszor nehéz és gyötrelmes feladat, de a kísérletezési fo­
l y a m a t mindenképpen a művész magánügye. Csak az eredményt teszi publi­
kálással közüggyé. Nem így a dilettáns, aki nem veszi számba jövendő közön­
ségét, számára csak az a fontos, hogy ő „jól érezze magát" alkotás közben; 
jogot formál arra, hogy ne saját magán, hanem másokon kísérletezzék. 

Az ilyen „alkotó" legtöbbször visszautasítást kap az önálló ér tékí té le tű 
felnőttől, de könnyen nyakába tudja sózni árucikkét a naiv és igénytelen, 
ízlésében kiforratlan közönségnek, a gyermeknek (aki előtt ő valóban felsőbb­
rendűnek tűnik, hiszen felnőtt). Ez a típus önző játszadozásához fehér egerek­
nek használja a gyermeket, ráadásul nincs is tudatában felelőtlenségének. 



Ne kísérletezzék tehát a bábjátékos? Ne „haladjon a korral", és marad­
jon meg a milliószor bevált patronoknál? Nem erről van szó. De formameg-
újitó törekvéseit e lőbb bocsássa a fe lnőt tek ítélőszéke elé. S ha ott már elfo­
gadást nyertek, akkor törje tovább a fejét, hogyan fordítsa le találmányát a 
gyermek nyelvére és lelkére. Hogyan alkalmazkodjék közönsége — nem ízlé­
séhez és igényeihez, de életkorából adódó pszichikai feltételeihez. Ez az adap­
táció természetesen sokkal nehezebb, mint a gátlástalan önmanifesztáció. 

Az utóbbi évtizedben világszerte megszaporodtak az úgynevezett „lelep­
lezett", „dezilluzionista", a „tisztaszínházi" vagy egyszerűbben: a „modern-
kísérleti" gyermekelőadások. El kell vetnünk a hagyományos kifejező formá­
kat, eszközöket, mert megkötnek bennünket — vallja sok bábjátékos. De mit 
tenni a helyükbe? Ez a nagy kérdés; és a bábjátékosok egy része feleletért az 
élőszínpadhoz fordul. Korunk emberszínháza attól modern — mondják —, m e r t 
e l idegení tő effektusokat használ. (Ez persze így nem igaz, de most nem ennek 
a kérdésnek a tisztázása a fontos.) Nosza, másoljuk az élőszínpadot, romboljuk 
le a bábszínpad áporodott illuzionizmusát, látványosan demonstráljuk, hogy 
csak sz ínháza t j á t s zunk — s akkor mi is korszerűek leszünk! 

Először is: az utánzás nem művészi módszer. Minden művészeti ág 
csak belülről, a túlhaladott konvenciók belső meggyőződésből fakadó feladása 
révén újítható meg. A helyettük teremtett új formavilágnak azonban összhang­
ban kell maradnia a műfaj leglényegesebb törvényeivel és a kifejezésre váró 
tartalom indikációjával. 

Másodszor: a bábsz ínpad i l lúzióvilága a gyermek oldaláról nézve n e m 
azonos az élőszínpad sokszor hamis illúzióival. Ez utóbbit joggal ostorozta 
Brecht a nyárspolgári elandalításért, a valóság meghamisításáért, a passzivitás 
szuggerálásáért. No de a tíz éven aluli gyermek legjellemzőbb életkori sajátos­
sága éppen az, hogy a színpadi műalkotást — különösen a bábszínpadit — 
előadás közben r ea l i t á snak fogja fel. A művészi áttételezésnek számára köz­
napi valóságértéke van. Es ebben az illúzióvilágban ő pszichikailag — sőt 
fizikailag — aktívan közreműködik! Ha beleéléséből kizökkentik, „elidege­
nítik", akkor éppen va lóságérzete szenved kár t . A gyermeknézőnek nincs még 
ambivalencia-élménye, mert az előadás alatt nem működik párhuzamosan 
játék- és realitás-tudata. Nem tud két realitást egyidejűleg érzékelni: az ott 
a művészet elvont valósága, ez itt a tárgyi valóság. E kettőnek azonnali és 
természetes szintézise, amely a felnőtt közönség számára a műélvezet alapja, 
a gyermek számára megvalósíthatatlan, meghaladja érzelmi-értelmi szintjét. 

Annál a bábelőadásnál például, ahol a mesebeli juhász és királylány 
— a két főszereplő bábu — beszélgetése azért szakadt félbe, mert a paraván 
fölé hirtelen kiemelkedtek a bábjátékosok, hogy a rendező zseniális ötlete 
szerint ők folytassák a dialógust, a gyermekközönség egy része sírni kezdett. 
Nem azért, mert egy andalító illúzió tűnt el, hanem mert megdöbbentette őket 
egy új, ismeretlen realitás, amit nem tudtak szűk, de homogén világképükbe 
beilleszteni. Még akkor sem érhette volna nagyobb sokk a gyermeket, ha ön­
feledt labdázása közben levág mellette egy villám, vagy lezuhan az eresz­
csatorna. 

Nincs helye tehát a V-effektusoknak a bábjátékban? A színész és az 
ábrázolt színpadi világ egyidejű bemutatásának? Kisgyermekeknek szóló elő­
adásban semmi esetre sem. Persze bábszínpadon sem tartozik mindaz az elide-



genítés jogalomkörébe, ami az első pillanatban annak látszik. Például nem az 
a bábok között szereplő élőszínész — akár narrátor, akár Gulliver-, Nagy Iván-
figura —, ha itt a színész nem önmagát mutogatja, hanem szerepet játszik, te­
hát átalakul. Akkor benne éppúgy hisz a gyermek, mint a bábjaiban. Ez a 
döntő kritérium. Viszont egyenesen károsan hat, a kisgyermek számára sérü­
lést okoz az a gyakori bábszínházi fogás, amikor a mes terség eszközeit (a 
színészt is ideértve) a maguk naturális mivoltában, á t lényegí tés né lkül mu­
tatjuk be, és azokat összekeverjük egy ábrázolt színpadi világ elemeivel. 
Sokszor még művészi-tartalmi indokoltsága sincs ennek az „újszerű" eljárás­
nak, csupán a művész vállrándítása: „nekem így tetszik, ez így érdekes. 
Ehhez az attitűdhöz akkor volna joga, ha önmagának játszana, és nem 
gyermek-nézőinek. 

Ennyi kizáró feltétellel érdemes-e bábjátékosnak maradni? Aki csak a 
kötöttségeket látja, annak nem. Korunk egyre keményebben követeli minden 
területen a szakértelmet és a tudatosságot. Csak a bábjátékos-pedagógusok 
és a pedagógus-művészek volnának kivételek? Nekik ráadásul két szakmái 
kell megtanulniuk, és azt nagyon alaposan. Az ösztönös, improvizáló őstehet-
ségek kora lejárt. Gyermekeknek művészetet adni súlyos elkötelezettséget 
jelent. De olyat, amely emberebb emberré teszi a vállalóját éppúgy, mint 
munkássága eredményének élvezőit. 

Szilágyi Dezső 

Kórházi történet 

Télvégi történet jut eszembe, az öregé, akivel titokban együtt füstöltünk 
a kórház aknába zárt melléklépcsőin. Ez volt a dohányzó, itt cigarettáztak 
a délelőtti gyakorlatukat végző medikusok is. Konyuló, ősz bajusza volt az 
idős mezőségi parasztembernek, meg tapadó, kurta haja, s a szeme örökké 
ragyogott a tréfa, az élet belső tüzeitől, időcserzette arcán mosolyogtak a 
ráncok. Éjszaka, mikor mindkettőnket elkerült az álom, ágyam szélére ült, s 
halkra fogott beszélgetéseinkkel cirógattuk egymás agyát, remegő idegzetét. 

Hét évvel ezelőtt egyszer már megoperálták, ugyanitt, húgyhólyagjának 
majdnem felét kivágták, s az orvos, aki akkor mesteri ujjaival átmentette 
őt a veszélyen, most napjában háromszor is benéz a kórterembe, s igen, 
felismerte hajdani betegét, első ízben is nevetve üdvözölték egymást, pedig 
a hét év csak hét év maradt, több ezer operáció könnyebb-súlyosabb emlé­
keivel telítve, a doktor azonban megismerte őt, s ettől az öreg annyira meg­
nyugodott, mintha becses ajándékot kapott volna. 

Ludasról irányították most újra Kolozsvárra, ott nem tudtak mit kez­
deni vele. A régi baj előjött, s az öreg szótlanul ült vonatra, nem nyűgölő-
dött, betegség okozta fájdalmait visszaszorítva olyan volt, mint minden más, 
vonaton utazó ember. Ült, szivarozott, vágtató földekre figyelt, s csikorgó 
hideg volt, mikor egy este leszállt a nagyállomáson. 



Ólomlábakon lépeget ilyenkor az éjszaka, vele együtt az öreg is, ketten 
a nagyvárosban, akik kívülrekedtek a biztonságot nyújtó fedelek alól. Az 
öregnek nem voltak ismerősei, meg pénze sem volt. Kószált hát a fagyos 
városon át, s miután meggyőződött, hogy baját ez semmiképp sem enyhíti, 
visszakanyarodott az állomáshoz, szendergett, mint a nyúl, egy vászonhuzatú 
karosszék ölében, a váróterem homályosabb szögletén. 

Másnap hajnalban már odaállt a kórház felvételi irodájához, kezében 
az átutaló cédulát szorongatva. S mikor eljött az ideje, a szolgálatos orvos 
megvizsgálta, azonnal kiállíttatta a beutalót, de — hely, sajnos, nincsen, zsú­
folt a kórház, jöjjön hát el mindennap, csak ürül időközben egy ágy valahol. 

Ez volt a napi programja: reggel a felvételi irodába, s miután hosszas 
várakozása ismét eredménytelen maradt, veknit vásárolt és sajtot, azt esze­
gette, meg járta a várost, a télvégi utcát, tapodta a fagyos földet, nyirkos 
levegővel barátkozott, éjszakára meg besurrant a váróterembe. 

Kétszer onnan is kirakták. Kérték tőle a jegyet, nem volt. Mutatta a 
beutalót, erre nyersen odaküldték, ahová az szól. Persze, úgy általában, annak 
a vasúti embernek is igaza volt, mert az utasítás világosan megmondja, hogy 
a váróteremben csak az telepedhet meg, aki vonatcsatlakozásra vár, s ezt 
jeggyel tudja igazolni. A beutaló, mint ilyen, nem meggyőző dokumentum. 
Ezt az igazságot én néha kétségesnek vélem, mint ebben az esetben is, mert 
a valódi igazság valahol ott mozog, rugalmasan, az átlagos és különleges 
esetek határán, a lelkiismeret útlevelével, ha kell — jobbra, ha szükséges — 
balra lép kettőt, de lába nem merevül örökös fix pontra. 

Hétfőtől péntekig — nagy idő! Péntek délelőtt aztán szabadult egy ágy, 
a mellettem lévő. Engem egy nappal hamarabb hozott be a mentő, egyetlen 
telefonhívásra, s nem jogtalanul, mert napokig szenvedtem a fájdalomtól, 
de mikor ezt meghallottam, kényelmetlenül éreztem magam a frisshuzatú 
ágyban, pedig csak annyi történt, hogy esetemben be tudták tartani a sza­
bályokat, az öregnek azonban várnia kellett, mert őt nem a mentő hozta, 
hanem saját lábán jött el, ez pedig azt jelenti... 

Magam is elmehettem volna gyalog. Am tudtam, hogy ágyat biztosan 
csak akkor kapok, ha mentőkocsi szállít a kapu elé — ilyen esetekre mindig 
vannak fenntartott helyek. A különbség kettőnk között annyi volt tehát, hogy 
az öregnek erre nem adódott lehetősége. Mindez nem kritika, hiszen nagyon 
valószínű — és valós dolog, hogy egy kórház tele van beteggel. Hogy nincs 
mindig hely. A rosszérzés ennek ellenére sem múlik el belőlem, mert a té­
nyek — tények maradtak, s az öreg szövetkezeti paraszt kóborlásait lehetetlen 
meg nem történtté tenni. Van itt valami, ami az objektív körülményeken 
túl az egyes emberen múlik: elmerülni az egyéni gondok, esetek vizsgálatába 
is. A döntés, a megoldás nehéz, akadnak néha pokoli „fejvakartató" helyze­
tek, de a mások baja iránt érzékeny — nem a „fizetéses", a „hivatásos" — 
ember a legparányibb utat is meglátja. 

Mindezt nem tudtam elfelejteni, hát megírtam. Annál is inkább, mert 
időközben megtudtam, hogy az öregnek, akivel titokban együtt füstöltünk a 
kórház aknába zárt melléklépcsőin, rákja van. Most lekaszálták udvarunkon 
a füvet, a szikkadó szénát veri a nap, illata belengi a szobákat — s nekem 
csak ez a télvégi történet jutott eszembe. 

Cseke G á b o r 



NEMZETKÖZI ÉLET 

Vadsztrájkok 

Az IG Metal l becslése szer in t 1970 októberében a nyuga t ­
német fémipar 560 000 m u n k á s a és a lka lmazot t ja ve t t részt 
az egyes szövetségi á l l a m o k b a n ( landokban) é rvényes szer­
ződésekkel kapcsola tos vadsz t rá jkokban . Széles körű v a d ­
szt rá jkok zaj lo t tak le Ang l i ában is. E mozgalom f igyelemre 
mél tó ú j jáé ledés az u t á n a vadsz t r á jkhu l l ám u tán , mely 
1969-ben indu l t ki a n y u g a t n é m e t fémiparból , és h a m a r o ­
san más ipa rágakra , sőt a köza lka lmazo t t ak ra is á t ter jedt . 

Kétségte lenül r endk ívü l je lentős a nagy szakszervezet i ha rcok ú j ra fe l lobbanása 
olyan országokban, ame lyekben hosszú ideje „ t á r sada lmi béke" honol , m i n t pé ldáu l 
Nyuga t -Németo r szágban és Svédországban, vagy ame lyekben n e m volt béke ugyan 
az üzemekben , de a legtöbb ágaza tban csupán hagyományos e l lenté t u ra lkod ik a 
tagság és a szakszervezet i csúcsszervek között, m i n t pé ldáu l Ang l i ában . Nyi lván el­
sietet t vo lna ezekből az eseményekből a r r a következte tn i , hogy a szóban forgó orszá­
gokban szabályszerű t á r s a d a l m i vá lság érlelődik, a n n á l is kevésbé , m e r t hiszen mind 
az é rdeke l t ko rmányok , mind pedig a vál la lkozók bebizonyí to t ták , hogy képesek 
az i lyenszerű megmozdulásoka t ha tha tós beavatkozássa l , különféle manőverezésekke l 
elfojtani , mégpedig é p p e n a h a r c lege lőreha ladot tabb mozzana ta i során, pé ldáu l az 
1969. szep tember i nyuga tnéme t sz t rá jkokban, a svéd bányászok 1970. j anuá r i , az a n ­
gol d o k k m u n k á s o k 1970. szep tember i és a belga bányászok tava ly i és idei sz t rá jk já­
ban . E n n e k e l lenére Nyugat -Németország , Nagy-Br i t ann ia , Belgium, S k a n d i n á v i a (s 
még i n k á b b F ranc ia - és Olaszország) vona tkozásában fe lmerül a kérdés , va jon 
— ka tona i szakkifejezéssel élve — e munkáscsa tá rozások n e m je lent ik-e — lega láb-
is potenciá l i san — egy „hábo rú" kezdetét . 

Nyugat-Európa „vaddá" lett? 

Ezt a ké rdés t m á r nagyon komolyan fel tet te ö n m a g á n a k az európa i kapi ta l iz ­
mus . E r r e u ta l többek között a vál lalkozói szervezetek é lén bekövetkezet t számos 
vál tozás, v a l a m i n t új s t ra tég iá juk több országban (Olaszország, Franc iaország , Nyu­
gat-Németország) , t o v á b b á a nemzetközi polgár i saj tó fokozott erőfeszítése a szak­
szervezet i ha rcok e lemzésére . 

Az európa i burzsoázia r i a d a l m a először is a n n a k a k ö r ü l m é n y n e k tula jdoní t ­
ható , hogy vadsz t rá jkokró l v a n szó: 1969-ben és 1970 elején c saknem m i n d e n nyu­
gat -németországi , belgiumi és skand ináv ia i szt rá jk a szakszervezeti vezetőség bele­
egyezése nélkül folyt le. Mindadd ig a vadsz t rá jkok úgy tűn tek , m i n t h a Nagy-Br i ­
t ann i a sziget-voltából következő k ivá l t ságának , a „shop s t eward" -ok (üzemi b iza l ­
miak) „fegyelmezet lenségének" v o l n á n a k a következményei . P a r a d o x módon ugyan ­
ezeknek a b i za lmiaknak azt a képességet tu la jdoní to t ták , hogy — miközben nem 
t a r t j ák be a j á tékszabá lyoka t — m u n k á s o k mill ióit tud ják megmozgatni . Ez azon-



ban n e m adott magyaráza to t a r ra , hogyan szaporodtak el e n n y i r e a vadsz t rá jkok 
Angl iában: míg a háború u t á n i első években az összes munkakonf l ik tusok fele veze­
tet t vadsztrá jkhoz, 1968-ban m á r 95 százalékuk. Most pedig — a La Stampa c ímű 
olasz lap szerint — egész Nyuga t -Európa „vaddá" lett . 

De az eu rópa i ba lo lda l egy része is, s n e m csupán az, ame ly m a g á t „par la­
menten k ívül i" -nek nevezi, a je lek szer in t k imagas ló je lentőséget tu la jdoní t a h a r c o k 
„vad" jel legének. V i t a tha t a t l an , hogy ebből az a lka lomból a szakszervezet i f o rmák 
a maguk egészében v á l n a k kérdésessé ; üzemi és összviszonylatban egya rán t , a szak­
szervezet és a m u n k á s o k közötti viszony, a mozgalom és a szerződéses kötöt tségek, 
a munkakörü lmények , a technológia, a munkaszervezés és a gazdaságpol i t ika között 
fennálló viszony leg lényegesebbnek m o n d h a t ó kérdése iben. Az is ny i lvánva ló , hogy 
a vadsztrá jkok fe lbor í t ják a szakszervezet és a m u n k á s o k közöt t i v iszonyt ott, aho l 
ez a munkások harc i készségére fékezően ha t , s ezál ta l a szakszervezet i s t r u k t ú r á k 
egész nagy p rob lémaköré t is felvetik. Elsősorban azonban egy enné l is a l apve tőbb 
kérdést ve tnek fel: a m u n k á s n a k az üzeméhez, a technológiához és a korszerű 
munkaszervezéshez való viszonya kérdését , m á r p e d i g ez a lapve tő p rob lémája a 
munkások t á r sada lmi szerepének. 

Objektív okok 

Az angolok, ak ik a lapos e lemzéseket készí te t tek a vadsz t rá jkokról , n e m vélet ­
lenül í r t ák m á r 1968-ban: a „shop s t eward" -ok e ha rcokka l b izonyos szükségsze­
rűségnek te t tek eleget, hiszen az ipar fejlődésével jár , hogy a szakszervezeti veze­
tőknek sokkal nagyobb szervezeteket kell vezetn iük, m i n t azelőtt , a m i a vezetőség 
és a tagság kapcsola ta i t megnehezí t i , a különféle i pa rágak közti érdekösszeütközése­
ket kiélezi, a t á rgya lás i e l já rás t e lnyújt ja , a kol lekt ív szerződéseket átfogóbbá, ugyan­
akkor kevésbé egyönte tűvé teszi, s fejtegetéseiket azzal a megál lap í tássa l végzik, hogy 
a vadszt rá jkok pa radoxá l i s ak ugyan , de (s ez a vá l la lkozóknak szól) jobb „velük meg­
alkudni", m e r t kü lönben „ á r t a l m a s a b b harc i fo rmákra" kerü lhe t sor, és a jövedelmi 
politika m á r n e m volna keresz tü lv ihe tő (Trade Unions and Industrial Relations. 
London, 1968). A nyuga tnéme t f émmunkások m ú l t őszi vadsz t rá jk ja inak je l legére 
vonatkozó e lmélkedése ikben a külföldi szemlélők hangsúlyozzák, hogy az NSZK-
ban most — 1969-cel e l l en té tben — m á r n e m hár í t j ák a felelősséget az áll í tólagos 
„felforgatókra", n e m tö rnek ki fe lháborodot t mé l t a t l ankodásban , hogy k ia lakul t a 
vadsztrájkok szilárd „ intézménye", és lényegében „ tudomásu l ve t ték" az új va ló­
ságot. 

A Welt der Arbeit, a Nyuga tnéme t Szakszervezet i Szövetség lapja 1970. októ­
ber 2-án Georg Benznek, az IG Meta l l egyik vezető funkc ionár iusának tol lából az 
alábbi ér tékelés t közölte: „Meg kell szoknunk a jövőben elfogadni ezeket a v a d ­
sztrájkokat és m á s hasonlókat , még h a ke l lemet lenek is. A fo lyamatban levő »bér-
menetektől« függetlenül a t u d o m á n y és t echn ika e r edménye inek az üzemekben tör ­
ténő gyors a lka lmazása olyan összeütközésekhez vezet, ame lyek re a szokásos ko l ­
lektív szerződések n e m a d n a k választ , és amelyek a lapot szolgál ta tnak a m u n k á ­
sok spontán reagá lásának . Így pé ldául gyakran egyik nap ró l a más ik ra m u n k á s o k 
ezreit helyezik át egy más (alacsonyabb) bércsoportba ." Ehhez még hozzá tennénk : m a 
elsősorban a sz t rá jknak vá l la la t i síkon va ló megszervezése és demokra t ikus veze­
tése a feladat . G ü n t e r Triesch, az Ipar i In tézet (egy vál lalkozói szervezet) vezetője 
a közelmúl tban je len te t te ki a nyuga tnéme t Ke re sz t énydemokra t a Unió t á r sada lom­
politikai b izo t t ságában: igaz ugyan , hogy „a r endes já tékszabályokhoz igazodó szak­
szervezeti poli t ika kielégítő a l apo t nyúj to t t a vá l la lkozóknak az üzemi köl tségek 



előzetes kiszámítására", de ugyanúgy igaz az is, hogy „az utolsó tizenkét hónap­
ban (vagyis az 1969-es vadsztrájkok óta) ezek a játékszabályok elégtelennek bizo­
nyultak". Más szavakkal: az üzemi harcok megkívánják a szakszervezeti mozgalom 
autonómiáját bérkérdésekben, és áttörik a vállalkozói program határait. 

Régi problémákat újra átgondolni 

Lényegében tehát azt mondhatni, hogy a régi típusú „társadalmi béke" nem 
lehet tartós, mert a korszerű termelésszervezés törvényszerűen váltja ki az efféle 
üzemi, sót részlegszintű sztrájkokat, szoros összefüggésben a munkakörülmények­
kel. Sokáig úgy tűnt, mintha éppen a termelés korszerű tőkés szervezése volna a 
legjobb táptalaja a munkásosztály beilleszkedésének, melynek tipikus kifejezése 
a szociáldemokrata beállítottságú szakszervezetek égisze alatti hosszas közép- és 
észak-európai „társadalmi béke" volt. A hagyományosan osztályharcos szakszervezeti 
mozgalom veresége Franciaországban és Olaszországban az ötvenes évek közepe óta 
látszólag egybeesett a modern kapitalizmus kifejlődésével ezekben az országokban, 
sőt, ennek folyományaként könyvelték el. Nem kétséges, hogy a bérharc ügye a 
korszerű tőkés termelésszervezés adottságai között új alakban jelentkezik, s hason­
lóképpen a szakszervezet és a munkásság viszonya is, amint ezt elsősorban az 
olasz szakszervezeti mozgalom gazdag tapasztalatai tanúsítják. Ám a marxista „bal­
oldal" soraiban is megvolt a hajlandóság annak a feltételezésére, hogy az imperia­
lizmus anyaországában már nem a közvetlenül termelő munkásokból kisajtolt haszon 
áll a tőkésgazdaság középpontjában, hogy a munkásosztály veszített súlyából és már 
nem a hagyományos marxista meghatározás értelmében zsákmányolják ki, ezért a 
bérharc veszít jelentőségéből. 

Ma azonban éppen ezekben a kérdésekben a tények felülvizsgálatra kényszerí­
tenek, s ez még a szociáldemokrata szakszervezeti vezetőkre is érvényes, akik pedig 
a legtovább voltak meggyőződve az osztályellentéteknek az ún. „érett" kapitalizmus­
ban bekövetkező elhalásáról vagy legalábbis fokozatos gyengüléséről. 

Éppen ezért érdemes új megvilágításban szemlélődéseink tárgyává tenni régi 
problémákat, például az ún. jövedelmi politikát is. Egyébként, hogyha „általánosság­
ban" szólunk arról, hogy egész Európában kudarcot vallott a jövedelmi politika, 
ez csak félig igaz. A helyzet nyilván változott, miután a vállalkozóknak sok ország­
ban sikerült a jövedelmi politikát hosszú ideig alkalmazniuk, különösen ott, ahol 
kevés szó esett róla (Nyugat-Németország, Svédország). Ugyanakkor azonban a köz­
ponti bérszerződések révén a szakszervezetek is kivették részüket a jövedelmi poli­
tika alkalmazásából, néhol kifejezett módon, mint például Svédországban, másutt 
meg hallgatólagosan, mint Nyugat-Németországban. Azonban a jövedelmi politika 
mind alaki, mind ténybeli válságában a döntő mozzanat nem a mennyiségi — a 
megengedhető béremelések mértéke —, hanem a minőségi vetület: a jövedelem­
politikát illetően a szakszervezetek két tekintetben is eltávolodnak a munkások tény­
leges igényeitől: először annak a különbségnek a következtében, mely a szakszerve­
zeti bérminimumok és a valóságos bérek között fennáll, másodszor a bérszínvonal 
é s a munkakörülmények elválaszthatatlansága folytán. 

A válság okai 

Az a körülmény, hogy az egyezményes bérek — amelyeket az olyan rendsze­
rekben, ahol „társadalmi béke" és „jövedelempolitika" uralkodik, a szakszervezetek­
kel folytatott tárgyalásokon állapítanak meg — nem azonosak a vállalatok által 



valóban fizetett bérekkel, s nem is függnek össze a munkakörülményekkel, hosszú 
ideig hatalmas előnyt jelentett az európai kapitalizmus számára. Sikerült a szak­
szervezeteket olyan tárgyalásokra késztetni, melyek nagymértékben látszólagosak 
voltak és a politikailag fékező kormánybeavatkozások jegyében álltak, másfelől a 
vállalatokban jórészt szabad kezük volt a vállalkozóknak, hogy a valóságos bérek­
kel és a munkafeltételekkel manőverezhessenek. 

Ez, s nem annyira a hivatalos — közmegegyezés szerinti — s főleg nem a kor­
mányok megszabta béremelések mennyiségi korlátozása volt a jövedelempolitikát és 
társadalmi békét hirdető összes rendszerek fő támasza. Mármost épp ez a támasz 
ingott meg, s a vállalkozók éveken át habozás és minden erkölcsi meggondolás 
nélkül éltek ezzel a lehetőséggel. Csúcskonjunktúrák idején az üzemi és személyi 
bérjavítások mindenkor magasan meghaladják a díjszabás szerinti béremeléseket, 
sorozatosan több éven át is. Nyugat-Németországban 1966—1967-ben a díjszabás 
feletti béreket (melyek ott 20—60%-kal haladták meg a bérminimumot) messze­
menően és kíméletlenül megnyirbálták. S a bérek körüli mesterkedésnek a hatása 
még megsokszorozódott a munkakörülmények körüli fondorlatok következtében. 

Tendencia tanácsok létesítésére? 

Az események elsősorban harcosabb magatartásra és a munkásokkal való köz­
vetlenebb érintkezésre késztetik a szakszervezeteket. Valószínű, hogy többé már nem 
válnak a tárgyalási bürokrácia túltengéseinek áldozatává. Elegendő arra emlékeztet­
nünk, hogy a svéd bányászsztrájk hónapokig tartó tárgyalások után tört ki; a tár­
gyalások Stockholmban, tehát a sarki övezet bányavidékétől több mint ezer kilo­
méterre folytak anélkül, hogy egyetlen szakszervezeti képviselő is közvetlen kap­
csolatot létesített volna a munkásokkal. Vagy: a nyugatnémet acélmunkások 1969 
szeptemberében sztrájkba léptek, amikor látták, hogy a gépészek számára egy, az 
ősszel lejáró díjszabáshoz hasonló béregyezményben a nyári szabadságok idő­
szakában alkudtak meg a felek, amikor tehát a munkások nagyobbrészt távol 
voltak. 

A szakszervezetekre azonban nem csupán az a feladat vár, hogy harcosabb 
magatartást tanúsítsanak a hagyományos bérkövetelések kapcsán és hogy kevésbé 
bürokratikusan folytassák a bértárgyalásokat. A Nyugat-Németországban, Nagy-
Britanniában és Skandináviában szerzett tapasztalatok arra tanítanak, hogy nem egy 
konfliktus megoldható ezen az úton, és hogy a kormány és a vállalkozók, ha sztrájk 
tör ki, késznek mutatkoznak előzékenységet tanúsítani a szakszervezetek iránt, s a 
hagyományos harcos (vagy pusztán demagóg) szakszervezeti vezetőtípus kedvéért 
mellőzni az „újtól", a „technikától" és „közgazdaságtantól" eltelt szakszervezeti funk­
cionáriust. Tapasztalt szakszervezeti vezetők, akiknek jobb a kapcsolatuk a töme­
gekkel, megfigyelték azonban, hogy az utóbbi évek harcai másfajta problémákat 
vetnek fel, mert a szakszervezeteket arra szorítják, hogy a tényleges bérek és a 
valóságos munkakörülmények szintjén avatkozzanak be. 

Ha azonban az általános bérköveteléshez az üzemi és személyi tényleges bé­
rek ellenőrzésének és ezek szerződéses kikötésének követelése járul, s ha azt még 
a munkafeltételek ellenőrzésének és megjavításának az igényével tetézik, akkor 
a szakszervezeti vezető jól tudja, hogy mindezt csak igen nehezen lehet felülről 
elintézni, hogy új viszony alakul ki a tagság és a szakszervezeti csúcsok között, s 
azt is, hogy a harc átterjedhet a kapitalizmus „érinthetetlen" előjogaira is. 



I lyen összefüggésben tú lzás vo lna ugyan szabályszerű „ tanács i t endenc iá ró l" 
beszélni, de kétségtelen, hogy erőtel jes t endenc ia je lentkez ik i t t is — s n e m csupán 
a harcok idején — a szakszervezet i mozgalom demokra t i zá lásá ra . A t á r s ada lmi béke 
rendszerébe i l leszkedő olasz üzemi bizot tságok és a n y u g a t n é m e t üzemi t a n á ­
csok t ípusához tar tozó hagyományos üzemi képvisele tek megfelelő v o l t á n a k kétségbe 
vonása meglehetősen á l ta lános jelenség, és a küldöt tség- t ípushoz tar tozó közvetlen 
képvisele t kibőví tését célozza. N e m véle t len , hogy a négy és fél mill ió nyuga tnéme t 
f émmunkás vá lasz to t ta szakszervezet i kü ldö t tek száma az utolsó két évben 88 000-ről 
112 000-re emelkedet t , hogy Nagy-Br i t ann i ában f igyelemre mé l tóan új raé led az üzemi 
b iza lmiak tevékenysége, hogy a svéd bányászsz t rá jkot heves v i ta k ísér te a hi te les 
munkásképv i se le t mibenlé té rő l (nem is szólva az olaszországi m u n k á s k ü l d ö t t e k moz­
ga lmáról és a spanyol munkásb izo t t ság nagy fontosságú tapaszta la ta i ró l ) . Bizonyára 
n e m véle t len az sem, hogy m i n d e n európa i országban, ahol a vá l la lkozók új veze­
tőkre t a lá l t ak , m e g p r ó b á l n a k olyan pol i t iká t keresz tü lv inni , me lynek kapcsán fel­
ad ják a múl tbe l i , o t romba módon egymás fölé helyezet t kere t -bérd í j szabások r e n d ­
szerét, v iszont r agaszkodnak ahhoz, hogy a szakszervezet e lha tá ro l ja magá t az üzemi 
munkaszervezés ügyeiben megny i lvánu ló vál lalkozói abszolu t izmust t á m a d ó sz t rá j ­
koktól , vagy hogy lega lábbis ne t ámogassa ezeket . 

Új nemzetközi akcióegység 

Nagyon nehéz ezeket a je lenségeket közös nevezőre hozni, és igen nagy a gépies 
á l ta lános í tás veszélye. E n n e k e l lenére kétségtelen, hogy ezek a t endenc iák ado t t ak , 
legalábbis a b b a n az é r te lemben , hogy az opera t ív demokrác ia jegyében új fogalma­
zást kap jon a dolgozók és a szakszervezet viszonya, a n n a k a t e n d e n c i á n a k az é r ­
t e lmében , mely a m u n k á s o k reagá lásából fakad a mai tőkés te rmelés i m ó d b a n u r a l ­
kodó valóságos bé r - és munkafe l t é te lekke l szemben; ez a reagá lás ké tségkívül n e ­
hézséget je lent Nyuga t -Eu rópában a hagyományos szerződésrendszer számára . N e m 
ál l í tha t juk , hogy e t endenc iák elég erősek v o l n á n a k ahhoz, hogy a n y u g a t - n é m e t ­
országi, nagy-br i t ann ia i , skand ináv ia i és németa l fö ldi szakszervezeteket vá l ságba 
döntsék, s h i r t e l enében a lapvető megújulás t vá l t s anak ki a szó osztá lyharcos é r t e l ­
mében . De új p rob l émák ke rü l t ek felszínre, és csak va jmi nehezen t ün t e the tők el. 

Hosszú évek óta m i n d e n k é p p e n ez az első eset, hogy európa i v i szonyla tban 
n a p i r e n d r e ke rü l t a bé rha rcok további t áv la ta inak , va l amin t a szakszervezetek osz­
tá lyharcos é r t e l emben ve t t megú ju l á sának a témája . Ez objekt ív módon megfelel 
azoknak a kérdéseknek , amelyekkel szemben ta lá l ják m a g u k a t a m u n k á s o k a ma i 
kap i ta l i s ta k izsákmányolás következtében. 

A m i ezt a valóságot illeti, a m u n k á s m o z g a l o m b a n rendk ívü l kor lá tozot t a t é ­
nyekrő l szóló hí rközlés s a szóban forgó kérdésekrő l folytatot t vi ta . Va lamely 
európa i ország egyszerű szakszervezeti tagja gyakor la t i lag képte len kel lően tá jéko­
zódni más országok m u n k á s a i n a k ha rca i ró l : megismern i a mé lyebb okokat , a k ö ­
vetelések t a r t a lmá t , a harci fo rmákat , az e redményeke t . A nemzetközi szakszerve­
zeti h í r anyagok forrásai c s a k n e m kizárólag a nagy polgár i lapok. A különböző orszá-
gokbeli szakszervezet i ak t iv i s ták számára rendeze t t összejövetelek és v i t ák a m u n ­
kások valóságos p r o b l é m á i n a k é rdemi és összehasonlí tó vizsgála táról tú lságosan 
r i tkák , mégpedig nemcsak olyankor , a m i k o r a különböző nemzetközi szakszervezeti 
központok részvételével folynak, h a n e m az egyes központokon be lü l is. Márped ig 
a kölcsönös információ, e lemzések és javas la tok , a munkásosz tá ly valóságos ügyeiről 
folytatot t módszeres tanácskozások rendsze re e lengedhete t len feltétele a nemzet ­
közi akcióegységre, a pol i t ikai követelések összehangolására és a m u n k á s o k szak-



szervezeteikkel való d e m o k r a t i k u s v i szonyának elérésére i rányuló kezdeményezé­
seknek. 

A „ tá r sada lmi béke", a „ jövedelmi poli t ika", a m u n k á s h a r c n a k a „p lura l i s ta" 
tá rsadalom „konf l ik tusosságára" való leegyszerűsí tése: ezek vol tak — gyakor l a tban 
és e lméle tben egyarán t — az ö tvenes évektől kezdve a h a t v a n a s évek végéig az 
európai szoc iá ldemokra ta szakszervezetek hi tcikkelyei s egyben az európa i szo­
ciáldemokrácia po l i t iká jának a lap ja , me lynek szemszögéből a p á r t és a szakszer­
vezet között, m i k é n t a mú l tban , most is szoros összefüggés áll fenn. Ennek követ ­
keztében n e m beszé lhe tünk szakszervezet i önkormányza t ró l , h a n e m vesszük tek in­
tetbe, hogy Nyuga t -Eu rópában az i lyen te rmésze tű au tonómia szükségszerűen maga 
után vonja az NSZK-ban , Nagy-Br i t ann iában és S k a n d i n á v i á b a n tú l sú lyban levő 
szociáldemokrata szakszervezeteknek azoktól a pá r t appa rá tu sok tó l va ló megszaba­
dulását, amelyek ezeket a rendszerhez láncolják, m e r t csak így — elsősorban a 
bérharcban — v á l h a t n a k a n n a k a vá lasznak közvet len és szabad kifejezésévé, m e ­
lyet a munkások a tőkés k izsákmányolás jelenlegi fo rmái ra adnak . Ez azonban 
annyit is je lenthet , min t az osztályok döntő összeütközését k ivá l t an i és a m u n k á s ­
osztály hagyományos szervezetei t bevonni a szociá ldemokrácia és a kap i ta l i zmus 
harcába és ké tségbevonni a n n a k a nagy h á b o r ú u t á n i k o m p r o m i s s z u m n a k a jogosult­
ságát, me lynek ideológiai és pol i t ikai kifejezője ma az osz tá lyharcnak az ún . é re t t 
kapi ta l izmusban tö r ténő legyengüléséről szóló e lmélet és gyakorla t . 

Nyuga t -Európában , ahol ezt a kompromisszumot a munkásmozga lom erős szak­
szervezeti és pol i t ikai egysége, v a l a m i n t a p á r t és a szakszervezet közös szociál­
demokrata vezetése szavatol ja , a szakszervezet i mozgalom vá lsága és megúju lása a 
szakszervezeteket e l lenőrző és je lenleg éppen vezető szerepet betöl tő m u n k á s p á r t o t 
is azonnal, méghozzá a l apve tően é r in tené . Ez o lyan körü lmény , amelye t f igyelembe 
kell venni . 

Sergio Garav in i 

A Wiener Tagebuch 1971. 1. számában megjelent tanulmány nyomán 

Az írkérdés történelmi hátteréről 

Belfastban, Londonde r ryben és m á s u t t b o m b á k robbannak , au tóbuszoka t bor í ­
tanak fel, üzle teket és hatósági épü le teke t gyú j t anak meg. Egyes városok-negyedek 
külső képe os t romál lapo t ra emlékezte t , b a r i kádok zár ják el az útkereszteződéseket , 
melyeken őrségek te l jes í tenek szolgalatot , az ú t t e s t eken katonai , r endőr i és m á s 
karha ta lmi osztagok c i rká lnak. A h í r e k szer int a katol ikusok pro tes táns t emplomo­
kat gyújtogatnak, a pro tes tánsok meg katol ikus lé tes í tményeket t á m a d n a k meg. 
S még fá jda lmasabb , hogy az a n y a g i a k n á l sokkal é r t ékesebb ember i é le tek pusz-
tulnak-vesznek, po lgárháború szedi á ldozatai t . 

Hogyha hasonló é r tesü léseknek n e m vagyunk hí jával , mégis a ha rcok okairól , 
mibenlétéről , a szembená l ló e rőkrő l és azok cél jairól v iszonylag kevese t t udunk . 
Sokszor meg egészen h ihe te t l ennek hangzik, hogy a t u d a t u n k b a n középkorhoz kö­
tött vallási v i l longások olyan erővel l ángo lnak fel az 1970-es évek egyik nyuga t ­
európai á l l amában . 



Hogy valamennyire is megközelítsük a kérdést a mánál mélyebbre kell 
hatolnunk, a Zöld sziget évszázados történelmi fejlődésére kell utalnunk, melynek 
világánál az itteni rendkívül sokrétű kérdés talán érthetőbbé vélik. Hiszen előre 
bocsáthatjuk: nem csupán vallási villongásokról van itt szó, hanem számos más 
ellentétről, mely régóta fennáll, újabb és újabb változatban jelentkezik, időnként 
letompul, elhalványul, majd ismét fokozódik, bonyolódik, s olykor éppen robba­
náshoz vezet. 

Lássuk hát: mit mondanak a történelem annalesei. 

* 

Az Ír-szigetet benépesítő lakosság világos születési bizonyítvánnyal rendel­
kezik: a körülbelül i.e. IV. század óta itt lakó kelták leszármazottja. A skótokkal 
együtt az írek egy része napjainkig beszéli az örökségként rászállott, kelta nyelvek 
sorába tartozó ősi gael nyelvet. Az ír szigetlakókat nem érintette sem a rómaiak 
britanniai hódítása, sem az angolszász és más germán törzsek betelepülése. Persze 
az ír fejedelemségek azért mindent megtettek a kellemetlen római szomszéd gyen­
gítésére. Az V. századtól, amikor Szent Patrick hittérítő munkája nyomán az itteni 
kelták felvették a kereszténységet, az iskolák és az egyház révén erősen hódított 
a latin nyelv, és fokozatosan behatolva a gael nyelvbe, a kettő összeolvadásából 
kialakult az ír nyelv. 

807-ben a kiváló hajósok, a vikingeknek nevezett normann hódítók hatolnak 
be az Ír-szigetre, nevükhöz fűződik többek között az ír főváros, Dublin alapítása 
(841). Hatalmuk 1014-ben omlott össze véglegesen, mikor az ország Brian Boru, 
a „legfőbb király" feudális királyságában egyesült. Másfél század múlva a nor­
mannok a II. Henrik vezetése alatt álló angolokkal összefogva ismétlik meg táma­
dásaikat az írek ellen. Az angol király az 1155. évi pápai adománylevél értelmé­
ben Írország urának nyilvánítja magát, és 1171-ben már ténylegesen a szigetor­
szág keleti része urának tekinthető. 

Ilyenformán a kis számú ír nép immár több mint 800 esztendeje folytatja 
önállósági harcát az angol uralom ellen. Az egyetemes történelem évlapjait for­
gatva bizton állíthatjuk, hogy ha a harc nem is mindig nyíltan, fegyveresen folyt, 
hanem többnyire békésebb eszközökkel, de nem szünetelt egy pillanatig sem. 

A XII—XV. század folyamán az írek eredménytelen ellenállásai közben az 
angol uralom egyre jobban megszilárdult, angol földesurak érkeztek, bevezették az 
angol törvényeket, elterjedtek az angol szokások, az országot vezető testület dön­
téseiben a bennszülötteknek egyre kevesebb volt a befolyásuk, szavuk. Nem kerül­
hették ki a két rózsa harcát sem; az írek egy emberként a fehér rózsa (a York­
dinasztia) oldalán harcoltak a címerében piros rózsát viselő Lancaster-család ellen. 

Az angliai belháború kedvezett egyes ír földesurak fölemelkedésének, így 
jutottak 1468 után az ország élére a csaknem királyi hatalommal rendelkező Kil-
dare grófi család tagjai. Mikor azonban a rózsák hosszú háborújában a két család 
jóformán kiirtotta egymást, s 1485-ben VII. Henrik személyében helyüket egy győz­
tes harmadik: a Tudor-dinasztia foglalta el — Írországban ismét igyekeztek hely­
reállítani az abszolutisztikus angol fennhatóságot, megtörni az ír kiskirályok ha­
talmát. 

VIII. Henrik, a kegyetlen és szeszélyes zsarnok uralmával az angol fennható­
ságot vallási elnyomás súlyosbította. Mikor ugyanis az éleseszű uralkodó országa 
önállóságát úgy igyekezett biztosítani, hogy az angliai katolicizmust a pápai alá-



rendeltségtől elszakította és önálló anglikán államegyházat szervezett, az ír—angol 
viszony ismét kiéleződött. A tizenöt tájékozatlan ír püspök kezdetben elfogadta 
ugyan a király által dublini érseknek küldött, az írek által katolikusnak vélt angol 
George Browne-t, de mikor VIII. Henrik 1541-ben felvette az Írország királya és 
egyházfejedelme címet, és náluk is az anglikán vallást vezette be — nyíltan kitört 
az ellenségeskedés. A győzedelmeskedő VIII. Henrik és utóda, VI. Edward az angli­
kán vallás terjesztésének ürügyén megkezdte a katolikus ír birtokososztály kisa­
játítását és az ősi hitéhez körömszakadtáig ragaszkodó ír nép fokozódó elnyomását. 

A vallásival súlyosbított nemzeti elnyomás Erzsébet korában két nagy ír fel­
kelés kirobbanásához vezetett. Az első felkelésnek kedvezett V. Pius pápa bullája, 
mely Erzsébet királynőt kiközösítette, és szentesítette az ellene kitört ír lázadást. 
A Fitzmaurice vezette ír sereg ügyét segítette 1579-ben Nicholas Sanders angol 
jezsuita, aki a pápa nevében kegyelmet ígért mindenkinek, aki „Erzsébet, Anglia 
állítólagos királynője" ellen fegyvert fog. Elfojtása során nemcsak az írek ezrei 
pusztultak el, hanem legyilkolták a pápától segítségükre küldött 800 olasz lovagot 
is. Az 1594—1603 közötti széles körű angol-ellenes felkelés is sikertelenül végző­
dött. Megtorlásképpen a felkelőket megfosztották földjüktől, ezt a hűséges angol 
nemeseknek adományozták. A megtört ír uralkodóosztály jelentós része kénytelen 
volt elismerni az angol fennhatóságot, és 1640-ig lojális maradt az angol koronához. 
Ekkoriban alakult ki, főleg Észak-Írországban, az ír-angol származású, hitére nézve 
jórészt katolikus és angolul beszélő nemesi vezetőréteg. A kérdés az volt, hogy 
létezését hogyan lehet összeegyeztetni a felsőbbség protestáns kormányával. 

A vallási kérdésekben mérsékelt I. Jakab (1603—1625) korában, ha az ír 
katolikus párt ellenállt is az angol-protestáns behatolásnak, csak alkotmányos esz­
közökhöz folyamodott. Ennek eredményeként a régebbi központokban sikerült kato­
likus városatyákat élre juttatnia. Az egyre jobban terjedő puritanizmus azonban 
türelmetlenül igyekezett tért hódítani Írországban. Az ír—angol ellentét mind­
inkább vallási köntösbe öltözött, és katolikus—protestáns összeütközésben nyilvánult 
meg. Egyik legexponáltabb fóruma az Erzsébet alapította dublini egyetem (1591), 
az anglikán Trinity College volt. Bár a királynő és utódai ezzel a főiskolával az 
angolokhoz és a protestantizmushoz akarták édesgetni a katolikus-ír vezetőréteget, 
az szívesebben küldte fiait külföldi stúdiumokra, mint a gyűlölt dublini „eretnek-
kollégium"-ba, sót az itt végzetteket kizárta az ír társaságokból. Ennek ellenére 
nem vitatható az a jótékony szerep sem, amit a dublini egyetem az ír művelődés 
fejlődésében játszott. 

Az ír vezetőréteg ellenállása a XVII. század elején súlyos csapást szenvedett. 
1607-ben ugyanis az összeesküvéssel gyanúsított Tyrconnell grófja mintegy száz 
katolikus nemessel együtt az angol hatalom elleni tiltakozás jeléül elhagyta az 
országot, s jó részük Franciaországban keresett menedéket. Ezzel nemcsak az ír 
ellenállás marad egyidőre politikai vezetés nélkül, hanem halálos csapást szenved 
a katolicizmus éppen a birtokos, gazdag réteg soraiban, a gael nyelv és irodalom 
egyre jobban háttérbe szorul, és később az észak-írországi kelta Ulster válik a 
legbritebb tartománnyá. Az angol kormányzat az emigráns nemeseket árulóknak 
nyilvánította, birtokaikat törvényesen elkoboztatta. Ulster tartomány hat grófsá­
gának hatalmas birtokai aztán angol vállalkozók és nemesek, skót katonák és szol­
gálattevők, valamint lojális helybeliek kezébe kerültek, mégpedig különleges fe l té­
telek alapján. Az adománybirtokkal ellátott angoloknak kötelezettséget kellett 
ugyanis vállalniuk, hogy birtokaikat nem adják bérbe íreknek. A skót szolgálatte­
vőknek ezt megengedték ugyan, de csak úgy, ha magasabb bérösszegre kötelezték 
őket. Az ír őslakóknak birtokaik után kétszer akkora bérletösszeget kellett f izet-



niük, min t az angoloknak. Egyes í r nemescsa ládok elég nagy fö ldbi r tokkal túlél­
ték ezt a nehéz korszakot , de a gazdasági-pol i t ikai vezető szerep átcsúszot t az angol 
telepesek, adománybi r tokosok kezébe. A föld nagy része angol-skót kézbe kerü l t ; 
b i r tokosaik nemcsak tö rvényes tu la jdonosok vol tak, h a n e m ténylegesen is gazdál­
kodtak. 

Az országukat gya rmatos í tókkén t elözönlő idegen te lepesekkel szemben az ír 
lakosság egy része a hegyes, t e rméke t l en földekre szorul t vissza, s v á r t a a kedvező 
a lka lma t a h a r c ú j rakezdésére . Nemcsak Uls terben, h a n e m Írország más megyéiben 
is e lu ra lkod tak az angol földbirtokosok, s a régi í r nemesek egy része csak földjei 
bér lő jeként m a r a d h a t o t t meg; nemegyszer tu la jdonosként angol vál la lkozók és ú j -
nemesek ve r t ek fészket o t thonukban . Hogy az angol nyomás tó l szabadul jon, sok ír 
nemes á t t é r t a p ro tes táns hi t re . 

Amikor törvényes í teni a k a r t á k az országra kényszer í te t t helyzetet , az 1613—15. 
évi p a r l a m e n t b e n az ango loknak n é h á n y szótöbbséggel s ikerü l t megszavaz ta tn iuk 
az ulsteri telepítések c ikkelyeit . A főleg régi í rországi nemesekből álló kisebbség 
(köztük „régi angolok", k iket „ í r ré vá l t ango loknak" is neveztek) küldöt tséget m e ­
nesztet t a k i rá lyhoz a sé re lmek orvoslására . I. J a k a b k i rá ly azonban ezt vá la ­
szolta nekik : „A p á p a a ti apá tok in spiritualibus és én csupán in temporalibus. 
Ti c supán fél a la t tva ló im vagytok és i lyenformán csupán fél p r iv i l ég iumra számít ­
hat tok." 

Az 1640 u t á n k ibontakozó angol polgár i fo r rada lom feltételei között az í rek 
ismét megkísér l ik az angol iga lerázását . A felkelés (1645—1652) élén O w e n O'Neill 
állott , a k i ír tömegek mel le t t pápa i segítséget is igénybe vet t . S ikerü l t szétzúznia 
az angol hadsereget , s rövidesen a felkelők kezére ke rü l t Dubl in , m iu t án meghiú ­
sul tak az í rek megosz tására i r ányu ló kísér letek. Az í rek a kivégzett k i r á ly fiát, 
a wales i herceget , II. Káro ly t i smer ték el k i r á lyuknak , és az angol köztársaság 
el len fordul tak. Az Í rország ellen i rányuló angol had j á r a t mégsem tek in the tő egy­
szerűen a k i r á lypá r t i ak és „reakciós páp i s t ák" el leni fel lépésnek, h a n e m sokkal 
i n k á b b az angol ú jnemesek és burzsoák meggazdagodásá ra s az í r nép e lnyomá­
sá ra és kifosztására i r ányu ló akciónak. 

Az í rek el leni had já ra t vezetését a „vaskezű" Oliver Cromwel l személyesen 
vá l l a l t a magára . 1649. augusz tus közepén szál lot t p a r t r a Í rországban , és először 
Dubl in t foglalta el. Szep tember 3—11. között ke rü l t sor a had j á r a t l egborza lmasabb 
eseményére — Drogheda v á r á n a k bevéte lére . A tüzérség és flotta t ámoga tásáva l 
le rombol t v á r 3000 főnyi helyőrségét az utolsó ember ig lemészárol ták . „Nem hiszem, 
hogy m e g m e n e k ü l t közü lük 30 i s" — í r ta Cromwel l B r a d s h a w - n a k , az Ál lam­
tanács e lnökének. A polgári lakosság egy része a t e m p l o m b a n és t o ronyban pusz­
tu l t el, me lye t ágyúva l lőt tek; a romok közt m e n e d é k e t kereső 1000 főnyi 
ka to l ikus polgár t könyör te lenü l legyilkolták, még a csecsemőket is ka rdé l r e h á n y t á k 
Az os t romlók első dühétő l megmenekü l t eke t a Nyugat - india i -sz igeteken ad t ák el 
rabszolgának. G o w r a n v á r á t os t romolva Cromwel l súlyos hitszegéssel mocskol ta 
be nevét . Amikor az í r helyőrség szabad e lvonulás mel le t t feladta a vá ra t , C rom­
wel l e lfogat ta és főbelövette a csapa ta ikka l távozó t iszteket, a papoka t pedig fel­
akasz ta t ta . Az Angl iába távozó Cromwel l u tód jáu l kijelölt hadvezérek még évekig 
folyta t ták Í rország hódol ta tásá t . Az í rek csapa tokba („tories") szervezkedve e rdők­
ből és mocsarakból tö r t ek az angol seregekre , és szünte lenül pusz t í to t ták őket . 

1652. augusz tus 12-én az eddig haszná l t módszerekhez mél tó módon az angol 
p a r l a m e n t fel tet te a koroná t az írországi i r t óhad já r a t r a : megszavazta az Act of 
Settlement for Ireland tö rvényt . A leigázott í r lakosságot tíz osztá lyba sorolva 
m é r t é k ki a bosszú- és hódol ta tás i célzatú bünte téseket . Az első öt osztályba soro-



zottakat (a felkelés ak t í v résztvevőit) fő- és jószágvesztésre í tél ték, a va lóságban 
az idetartozó min tegy 150 000 e m b e r n e k csak kis részét végezték ki. Más bün t e t e t t 
íreket elűzésre és vagyonuk 2 / 3 részének e lkobzására í tél tek. Sokaka t (ak ikre n e m 
lehetett rábizonyí tani a fe lkelésben va ló részvétel t ) megfosztot tak földjük egy r é ­
szétől. A b i r t okukban meghagyot t földet azonban n e m lakóhelyükön, h a n e m más 
területeken je löl ték ki számukra , jórészt Connaugh tban , ahol rossz minőségű föl­
deken ke l le t t gazdálkodniuk . 

Marius és P o m p e j u s pé ldá já ra , Cromwel l a legyőzöttek java iból j u t a l m a z t a 
a győzőket. Az 1653. szep tember 26-án megszavazot t t ö rvény é r t e lmében az e lkob­
zott írországi földek felét kiszolgált angol k a t o n á k n a k adományozta , ezzel föld­
birtokossá te t te őket Í ro rszágban , de egyben r á j u k bíz ta a sziget fékentar tásá t . 
Az ír földek más ik fele az á l l ami h i te lezőknek ju to t t . Je len tős földek ke rü l t ek 
angol vál lalkozók, speku lánsok és k a l a n d o r o k kezébe, ak ik gyors meggazdagodásra 
törekedve m é g k íméle t l enebbü l szipolyozták az í r pa rasz toka t és bér lőket . A tör­
vény főhatása a b b a n je lölhető meg, hogy új angol és p u r i t á n nemessége t kénysze­
rí tet tek Í rországra , s az ország fö ld terü le tének min tegy há romnegyed része angol 
birtokosok tu l a jdonába m e n t á t . I lyenformán é rvényesü l t Chr i s topher Hill , az angol 
forradalom nagy t ö r t éne t í r ó j ának megá l l ap í t á sa : „Í rország meghódí tása , földbir­
tokosainak és pa ra sz t s ágának megfosztása az angol imper ia l i zmus első nagy győ­
zelme és az angol demokrác i a első nagy veresége. Mer t a hadse regben levő k is ­
polgárság, sok level ler vezető in te lme e l lenére , e l tek in te t t at tól , hogy sa já t szabad­
ságjogainak megsz i lá rd í tásá t követel je Ang l i ában , és — val lás i je lszavaktól félre­
vezetve — azon volt , hogy az í rek szabadságjogai t pusz t í t sa el . So k an te lepesek­
ként Í rországba köl töztek át." Az e lnyomot t és kifosztott í rek pedig a végsőkig 
meggyűlöl ték az angolokat , ak ike t r abszo lga ta r tó iknak tekin te t tek . Az angolok 
kegyet lenkedése és tö rvényte lenkedése a fo r rada lom a la t t és u t á n egyik főforrása 
annak az el lenséges é rzü le tnek , mel lyel az í r ek m a is v ise l te tnek az angol b i roda­
lommal szemben. 

A m o n a r c h i a visszaál l í tása u t án , kü lönösen a kato l ikus II . J a k a b idején, az 
angol e lnyomás enyhül t , sőt az u ra lkodó intézkedéseivel igyekezett megnye rn i az 
írek rokonszenvét . Így tö r ténhe te t t , hogy 1689-ben a visszatér t J a k a b n a k — aki 
val lásszabadságot és az Act of Settlement v isszavonását ígér te — s ikerül t a h a t a l ­
mat kezébe r agadó p ro tes táns Orán ia i Vi lmos el len a ka to l ikus í reke t csa tasorba 
ál l í tania. Az ún . dicsőséges fo r r ada lma t képviselő Orán ia i Vilmos azonban 1690. 
júl ius 12-én Londonder ryné l lever te az í r ek re t ámaszkodó II . J akabo t , és az angol 
polgári-földesúri osztályokat jó ideig Í rországra kényszer í te t te . Ez a gyűlölt d á t u m 
egyben az í rek számára függetlenségi h a r c u k nagy t ragédiá já t , az angol e lnyomók 
és a p ro tes t an t i zmus győzelmét je lképezi . 1691-ben végleg lever ték az í reket . Az 
új k i rá ly az Articles of Limerickben h a j l andó volt szavatolni a va l lásszabadságot 
és a hűségesküt le tevő ír fe lkelőknek kegyelmet adn i . Mintegy 7000 felkelő azon­
ban — sora iban az í r vezetőréteg számos tagja , a bir tokososztály sz íne-virága — 
megtagadta a megalázó hűségesküt , és i n k á b b vá lasz to t ta a franciaországi száműze­
tés keserű kenyeré t . E n n e k köve tkezménye ú jabb 750 000 acre-nyi í r föld elkobzása 
és új angol b i r tokosoknak va ló á t a d á s a let t az 1699. évi t ö rvény é r te lmében . Egyet­
len század a la t t ez vol t Í rország fö ldbi r toka inak h a r m a d i k felosztása. A legnagyobb 
ír nemescsa ládok e l tűntek , és a m e g m a r a d o t t a k az ország földterületének m á r csak 
1/7-ét bir tokol ták. Más in tézkedések még j o b b a n meggyűlöl te t ték az angol u r a lma t . 
A ka to l ikusoknak — lényegében az í r eknek — megt i l to t ták , hogy fegyvert visel ­
jenek, ny i lvánosan t a n í t s a n a k és b í ráskodjanak . 



I lyenformán az angol fo r rada lom semmi jót n e m hozott az í reknek , sőt a b r i t 
gya rmat i u r a lom teljessé vá l t Í ro rszágban . Egyre ha t á rozo t t abban é rvényesü l tek 
a tőkés fejlődési t endenc iák . A b i r tokokon rac ionál i s módszerek t e r j ed tek el, kor ­
szerűbb mezőgazdasági módszerekke l folyt a művelés , a hűbé r i v iszonyokat tőkés 
kapcsolatok kezdték fe lvál tani , u g y a n a k k o r az i p a r b a n a m a n u f a k t ú r á k l ép tek az 
e lavul t k é z m ű v e s m ű h e l y e k helyébe, az í r k ikö tők bekerü l t ek az angol v i lágke­
reskede lem vérker ingésébe . A te lepí te t t angolok á r n y é k á b a n az e lszegényedet t í r 
nemesség he lye t t í r kereskedő- tőkés ré teg kezdet t fe lemelkedni . A polgár i fejlődés 
ú t j á ra ju to t t í r nép a XVI I I . században új fegyverekkel lépe t t ha rc i sorompóba, 
anná l is i n k á b b , m e r t a Hannover i -d inasz t i a t ü r e l m e s e b b va l lás i -nemzet i pol i t ikája 
lélegzethez j u t t a t t a . Gae l nye lven í rot t új n é p i köl tészet fejlődött ki, me ly az ír 
szabadságról és az angol e lnyomás le rázásáról á lmodik . Rövidesen az új ko r szakra 
je l lemző titkos társaságok a l aku lnak , ame lyek felkeléseket szerveznek az ország 
legkülönbözőbb te rü le te in . A felvilágosodás századának végén a forrongás c s a k n e m 
ál landósul t , és je lentós angol fegyveres erőket kötöt t le. E n n e k tu la jdoní tha tó , hogy 
az é szak-amer ika i függetlenségi háború idején az angol k o r m á n y z a t kény te l en a lkot­
m á n y b a foglalt bizonyos szabadságjogokat adn i az í r eknek (1782). Formál i s eskü 
letétele ese tén az í rek vezetőt isztségekhez j u tha t t ak , az ország önál ló törvényhozó 
tes tüle te t kapot t . 

A francia fo r rada lom viszonyai között Wi l l iam Pi t t J r . angol min isz te re lnök 
további e n g e d m é n y e k r e kényszerül t . Az 1793-ban megszavazot t ú n . Relief Act (A lap ­
törvény) el töröl te a ka to l ikusokka l szemben a lka lmazo t t szigorí tásokat , biztosí­
to t ta va l l á sgyakor lásuka t és i skolázásukat , v a l a m i n t részvéte lüket az ír p a r l a m e n t ­
ben. A kato l ikusok á l lamköl t ségen saját k i rá lyi papneve ldé t k a p t a k Maynoo th -ban 
(1795), s így az í r eknek n e m kel let t s zemina r i s t á ika t F ranc iaor szágba kü lden iük 
vagy t e m p l o m a i k b a francia papoka t befogadniuk. Az 1782—1800 között é rvényben 
levő Ír A l k o t m á n y é r t e l m é b e n működő p a r l a m e n t biztosí tani igyekezet t az ország 
önál lóságát , d e kísér le te meghiúsu l t az angol vezető ré teg e l l ená l lásán . 

Így a békés , p a r l a m e n t á r i s eszközök a fegyveres h a r c n a k a d t á k á t he lyüket . 
A nemzet i m o z g a l m a k n a k l endü le te t adó f ranc ia fo r r ada lom idején, 1791-ben meg­
a l aku l t az Egyesül t Í r ek (United Irishmen) t i tkos szervezete . Az e l l enfor rada lmi 
beál l í to t t ságú ír ka to l ikus papság t i l takozásával mi t s em törődve, a szervezet 1798 
m á j u s á b a n angole l lenes felkelést kezdeményezet t . A Hoche t ábo rnok vezetésével 
a felkelők segí tségére siető f ranc ia ha jóhada t azonban szétszór ta a v iha r , a függet­
lenségi-köztársasági felkelést pedig az angol hadse reg lever te . P i t t min isz te re lnök 
az ország le igázásának tö rvényes lá tszatot a k a r t adn i . Azér t egymil l ió font s ter ­
l inget f izetet t ki í r képvise lőknek, hogy p a r l a m e n t j ü k b e n 1800-ban megszavazzák 
az Angl ia és Í rország un ió j á ra vonatkozó törvényt , az önál ló í r tö rvényhozó tes tü le t 
megszüntetését . A pol i t ikai-közigazgatási in tézmények v o n a l á n az í r önál lóság utolsó 
m a r a d v á n y a i t is felszámolták, s a l a p j á b a n véve ez a helyzet m a r a d t é r v é n y b e n egé­
szen 1920—21-ig. 

Val lás i -művelődés i t é ren azonban az í rek kezd tek e lőre törni . Kezd ték nagyobb 
s z á m b a n lá togatn i a dubl in i Tr in i ty College-ot, jogot nye r t ek a r ra , hogy ü g y v é ­
dek és orvosok lehessenek. Erős í r középosztály a l aku l t ki, a m e l y f ia tal és ön tu­
datos ér te lmiségtől vezet te tve indí to t t ha rco t a katol ikusok tel jes egyenjogúságáér t . 
É l ü k r e O'Connell állott . 

Danie l O'Connel l (1775—1847) ősi, ka to l ikus í r nemescsa ládból származot t , ak i t 
domin ikánusok és jezsu i ták nevel tek , így m á r o t thonról és iskoláiból m a g á v a l hozta 
a p ro tes tánsok el leni gyűlöletet . Sa já t szemével l á t t a Dub l inben a felkelést követő 
angol megtor lás t , az í r p a r l a m e n t erőszakos megszüntetését . M á r ekkor f i l ipp ikában 



gúnyolva az angol e lnyomókat , az ország önál ló­
sága e lnyeréséér t emel t szót. Ettől kezdve több m i n t 
négy évt izeden át, családi vagyoná t fe láldozva l an ­
kadat lanul küzdöt t az í rek ügyéér t . Személyisége 
egy népvezér tu la jdonságai t egyesí tet te . Kivá ló szó­
nok volt, közel t udo t t férkőzni a nép lelkéhez, be ­
szédeit szenvedély és i rón ia ha to t t a át, szavai éb ren 
tar to t ták a nemze t i érzést . Ha O'Connell és tá rsa i 
ha rcának val lás i á r n y a l a t a vol t is, a ka to l ikus e m a n ­
cipációt í r va zászla jukra , mégis lényegében az í rek 
nemzeti egyenjogúságáér t küzdöt tek. Vágyuk az 
volt, hogy n é p ü k e t a polgári fejlődés és az önál ló 
állami lét ú t j á ra vezessék. Kezdeményezésükre a la­
kult meg 1823-ban az Ír Egyesület , amely a papság 
bevonásával m i n d e n katol ikus t igyekezett beszer­
vezni. Az egyesüle t t evékenységének nagy szerepe 
volt abban , hogy az angol p a r l a m e n t 1829-ben kény ­
telen volt k imondan i a ka to l ikusok emancipác ió já t 
(Emancipation Act), a m i az í r egyenjogúságot hozta 
meg az á l laméle tben . 1832-ben m á r 41 í r -ka to l ikus képviselő vonu l t be az angol pa r ­
lamentbe . Az új helyzetben, O'Connell 1840-es p r o g r a m j á b a n m á r az Angl iá tól füg­
getlen Í rországér t száll t s íkra , megígérve az í r pa rasz t -bér lőknek , hogy fe lszabadul t 
országuk pa r l amen t j e ma jd földhöz ju t t a t j a őket. Po lgár i -nemzet i eszméit t ízezreket 
megmozgató népgyűléseken (meet ingeken) , ta lá lkozókon, ünnepségeken ter jesztet te . 
Mikor azonban 1843-ban az angol k o r m á n y bet i l tot ta a dubl ini nagygyűlés m e g t a r ­
tását, O'Connell engedelmességre szólította fel a lakosságot. Így éppen a dön tő 
p i l l ana tban há t r á l t meg, akkor , a m i k o r az í rek el vo l tak szánva aká r a fegyveres 
harc megvívásá ra . Lépésével O'Connell önmagá t t e t te a l k a l m a t l a n n á az í r szabad­
ságharc i rány í tásá ra , és népszerűségét elvesztve fokozatosan há t t é rbe szorult . 

A szabadver senyen a lapu ló kap i ta l i zmus és az ipa r i fo r rada lom k ibon tako­
zásának feltételei között az í r t á r s a d a l o m b a n is nagy vál tozások m e n t e k végbe. 
A parasz tok j ava része nagybi r tokok felaprózot t parce l lá in , kis gazdaságában b é r ­
lőként tenge t te életét . Egy i lyen öná l ló bér le t i f a rm e lnyerése vol t a vágya a föl­
desurak szolgá la tában dolgozó ag rá rp ro l e t á rok mindegy ikének ; a konkur r enc i a m a ­
gas bérletösszegekhez és szörnyű nyomorhoz vezetet t . 

H a t a l m a s vándormozga lom indu l t meg két i r á n y b a n . Az élet lehetőségétől 
jóformán megfosztott falusi lakosság egy része az ipar i fo r rada lom te l jében levő 
Angl iában kerese t t megélhetés t , az angol gya rmat i gazdaságpol i t ika következtében 
Í rországban ugyanis al ig vol t ipar . Az angol tenger i ke reskede lmet gyámolí tó hajó­
zási törvények te l jesen tönkre te t t ék az í r ha jótula jdonosokat , a m i t súlyosbí tot t az az 
1721-es tö rvény is, a m e l y megt i l to t ta nekik , hogy Ind iáva l , K í n á v a l és Perzs iáva l 
kereskedjenek. Vámpol i t iká jáva l az angol ko rmányza t hozzájáru l t az í r gyapjú­
ipar hanyat lásához . A tőkés nagy ipa r fel tűnő módon főleg az angol -pro tes táns t öbb ­
ségű Észak- Í rországban fejlődött ki , jórészt i t t épü l tek a v a s ú t v o n a l a k is. Az ország 
többi része viszont erősen l e m a r a d t a gazdasági - technikai ha l adásban . Az ír n incs ­
telenek nagy tömege vándorbo to t v é v e a kezébe, az angol gyárvárosokba és k ikö­
tőkbe özönlött, azok szélén valóságos ír nyomornegyedek a l aku l t ak ki (1830-ban 
például Londonban 120 000, Glasgow-ban 40 000 ír élt). A munkásosztály helyzete 
Angliában c ímű, 1845-ben megje lent könyvében Engels é l énk sz ínekkel ecsetel i 



az ír e lvándor lás okai t és az angl ia i í rek szörnyű nyomorá t . A koldusszegény 
ír m u n k á s éhbé ré r t vol t kény te len Angl i ában m u n k á t vá l la ln i , és nemegyszer a k a ­
r a t l a n u l akadá lyoz ta az angol p ro le ta r iá tus m a g a s a b b b é r é r t és jobb életfel té­
te lekér t v ívot t osz tá lyharcá t . „Minden nagyváros legrosszabb negyedeiben í r ek l ak ­
n a k . . . A p ince lakó csa ládok többsége m a j d n e m m i n d e n ü t t í r e rede tű" — ír ja 
Engels. 

Az í r k ivándor lók m á s i k része az „ígéret földje", A m e r i k a felé ve t t e ú t já t . 
1950-es demográf ia i fe lmérés szer int az Amer ika i Egyesül t Ál lamok lakosságának 
9,3%-a ír származású . Ha ehhez hozzáadjuk az i t t n e m szereplő észak-írországi í r e ­
ke t is, r é sza rányuk jóval megha lad ja a 10 százalékot. 

Í rország népének k ivándor l á sa a X I X . század közepén és végén az ember i ség 
tö r t éne tében eddig i smere t len a r á n y o k a t öltött. Az 1800-as 4,5 mil l ióról te rmészetes 
szaporodással 1841-ben 8,5 mil l iónyi népességre duzzad t Í rország n é h á n y évt ized 
a la t t lakossága felét elvesztet te . A k ivándor láson kívül ebben szerepe vol t az 
1846—49-es rossz bu rgonya t e rmés köve tkez tében előállott éh ínségnek és j á r v á n y o k ­
n a k is. 

A k ivándor l á snak lendüle te t ado t t az 1848 jú l iusában k i robban t ír nemzet i 
felkelés vérbefoj tása . E n n e k vezetésében a főszerepet az 1842-ben — Mazzini 
pé ldá já ra — lét rehozot t Ifjú Írország t i tkos szervezet já tszot ta , m e l y n e k Nation 
néven saját l ap ja volt . A felkelést követő angol megtor lás u t á n még hangsúlyozot­
t a b b a n é rvényesü l t az ország demográf ia i hanya t l á sa . 

Az amer ika i k ivándor l á s kiszélesí te t te az í r nemzet i mozgalmat . Ezu t án n e m ­
csak ot thon, Í ro r szágban a l aku l t ak nemzet i fe lszabadí tó szervezetek, h a n e m az 
„ú jhazában" is. 1858-ban az a m e r i k a i í rek lé t rehoz ták a féniek mozgalmát . A kis ­
polgár i „féniek szövetsége" 1867-ben Í ro r szágban anarch i s ta - t e r ro r i s t a módszerekke l 
előkészítet t s iker te len felkelést szervezet t . Leverése u t á n a felkelés h á r o m vezetőjét 
még az év n o v e m b e r 23-án Manches t e rben kivégezték. Ez a n a p azóta nemzet i 
gyásznap Í rországban . 

1869-ben Dub l inben mega laku l t az I. In t e rnac ioná lé í rországi tagozata. Ezzel 
a p ro le ta r i á tus legjava saját t á r s a d a l m i fe lszabadulásá t a nemzet i fe lszabadulás 
ügyével igyekezett összekapcsolni , és az í r mozga lomnak egészen új i r ány t szabott . 
Ez a ket tősség később más , szocialista t endenc iá jú szervezetek h a r c á b a n is meg­
figyelhető. 

Az ír nemzet i mozgalom új és új ha rc i f o r m á k a t a lka lmazot t . 1873 novembe­
rében lé t re jöt t a Home Rule egyesület , mely 1877-ben Ír Nemzet i P á r t t á a l aku l t 
át. Hatá rozot t t á r s ada lmi követe lésekkel kezdet t fel lépni a d e m o k r a t a M. Davi t t - ta l 
az é len 1879-ben mega laku l t parasz t i tömegszervezet , az Agrárszövetség (Land Lea­
gue), ame ly nemcsak bo jkot tá l ta az angol l and lordoka t , h a n e m egyenesen kisa­
j á t í t á suka t követel te . Akciói a n n y i r a veszélyessé kezdtek v á l n i az angol tőkés-
földesúri e lnyomó rendsze r re nézve, hogy 1881-ben a parasz t l igá t feloszlatták, veze­
tőit pedig bör tönbe zár ták . 

A t i sz tánlá tó angol á l lamférf iak előtt egyre v i lágosabbá vál t , hogy a r o b b a n á s 
e lkerü lése vége t t az í rké rdés t tö rvényesen kell r endezn i . Ezzel magya rázha tó , hogy 
a l iberál is W. E. Glads tone minisz te re lnök 1882. má jus 2-án k i l m a n h a i m i bö r töné ­
ben felkereste Ch. P a r n e l l í r vezetőt, és megegyezet t vele az ír a u t o n ó m i a meg­
a d á s á b a n . Négy n a p m ú l v a ír t e r ro r i s t ák meggyi lkol ták Cavendish- t , Í rország 
első angol á l l a m t i t k á r á t és helyet tesét . Glads tone így sem te t t le végleg a békés 
megegyezésről , s 1886-ban és 1893-ban i sméte l ten javas la to t ter jesztet t az angol 
tö rvényhozás e lé az í r önál lóság ügyében . De j avas la t a megbuko t t a lo rdok e l l en­
á l l á sán . 



Az ír nemzet i függetlenségi mozgalom ugyanis egyre erő te l jesebben be leü tkö­
zött nemcsak az angl ia i , h a n e m az í rországi angol tőkés-földesúri osztá ly heves 
el lenál lásába, mely Í rország önál lósulásától sa já t gazdasági-pol i t ikai vezető szere­
pét féltette (megjegyzendő: m a is ezek az e rők az észak- í r ké rdés mego ldásának 
fő akadályai) . Elsősorban Észak-Í rországban, Uls ter t a r t o m á n y b a n erős ango l -p ro ­
testáns „unionis ta" mozgalom bontakozot t ki, me ly az ír törekvésekkel szemben 
az Angl iáva l va ló á l lamszövetség gondola tá t képvise l te . 

Az el lentétes poli t ikai á l láspontok k ikr i s tá lyosodásaként két p á r t á l lot t egy­
mással szemben: a függet lenségi-nacional is ta í reké és az „unionis ta" angoloké. Az 
ír nemzet iek ügyét segí tet te az 1896. május 29-én J. Connol ly vezetésével megszer ­
vezett köztársasági Szocialista Pá r t , ame ly a függetlenség ügyét összekapcsol ta a 
tá rsadalmi fe lszabadulásér t , a szocial izmusért folytatot t harcca l . A ha t a lom b i r to ­
kában levő angol „unionis ták" m i n d e n t megte t tek az í r mozgalom e l lensúlyozására . 
Így ütközöt t össze egymássa l egyre é lesebben a főleg szegényparasz t i , m u n k á s és 
kispolgári ré tegekre t ámaszkodó ír nemzet i mozgalom a gazdag nagybi r tokos , k e ­
reskedő és ipar i tőkés e l emekre támaszkodó, írországi p ro tes táns angol 
vezetőosztállyal és kapo t t a nemze t i h a r c m i n d i n k á b b t á r s a d a l m i t a r t a lma t , öl töt te 
magára az osztá lyharc ha tá rozot t jegyeit . Ezen mit sem vá l toz ta t az a tény, hogy 
az 1905-ben szervezet t Sinn Fein („Mi magunk") p á r t i n k á b b kispolgári , é r t e lmi ­
ségi és burzsoá vezetés a la t t ál lott . Hiszen ez a p á r t hazaf ias je lszavaival , az angol 
gazdag ré teg el len uszí tva igyekezett levezetni az í r szegénységben felgyülemlet t 
t á r sada lmi elégedetlenséget . 

Az e l len té tek i smét a n n y i r a kiéleződtek, hogy a helyzet robbanássa l fenye­
getett. Végül az első v i l ágháború előestéjén, 1914. má jus 24-én, ké t év i v i ta u t á n 
az angol p a r l a m e n t kény te l en vol t elfogadni az í r au tonómiá t biztosító Home Rule-
törvényt. Je l lemző, hogy az észak-írországi angol „unionis ták" azonna l h a r c b a 
fogtak a tö rvény é le tbe lép te tésének e lodázására , s ezzel a po lgá rháború veszélyét 
idézték fel. Az ango l k o r m á n y a feszültséget úgy igyekezett levezetni , hogy a 
v i l ágháborúra va ló h iva tkozássa l a tö rvény a lka lmazásá t e lhalasztot ta . 

A lépés te rmésze tesen az í reket tüze l te fel, o lyannyi ra , hogy azok 1916. ápr i l is 
24-én az amer ika i honf i tá rsa ik t ámoga tásáva l , J. Connol ly , R. D. Casement , P . H. 
Pearse és M. Collins baloldal i s imfeinis ták vezetésével Dub l inben felkelést r ob ­
ban to t t ak ki. A felkelés a független ír köz társaság k iv ívásá t tűz te zászlajára . Hét 
napig t a r t ó véres ha rcokban az angol hadsereg fe lü lkerekedet t ugyan, de a b r i t 
hatóságok többé n e m vo l t ak képesek ú r r á lenni a m i n d j o b b a n erősödő nép i moz­
galmon, me ly több he lyü t t pa r t i zánha rcoka t e redményeze t t . Az ír hazaf iak a l aku ­
latai angol ka tona i posztokat és rendőrőrsöke t t á m a d t a k meg, p ro tes táns-angol v á r o ­
sokat, negyedeket és lé tes í tményeket gyúj to t tak fel. 

1918—1921 között az í rké rdés ú jabb fordulópont jához érkezet t . 1918. j a n u á r 
21-én a wes tmins t e r i p a r l a m e n t b e n Í rország s zámára fenn ta r to t t 102 képviselői 
m a n d á t u m b ó l 73-at a S inn Fein p á r t szerzet t meg. Az 1919-ben Dub l inben összeült 
önálló í r p a r l a m e n t k iny i lvání to t ta az ország függetlenségét. Mega laku l t a S inn 
Fein p á r t t i tkos ka tona i szervezete, az Í r Köztársasági Hadsereg (IRA), s De Va le ra 
vezetésével fo r rada lmi k o r m á n y létesült . 

Az ír fe lszabadí tó h á b o r ú nyomása a la t t az angol k o r m á n y n a k engednie ke l ­
lett. 1920. december 23-án az angol p a r l a m e n t tö rvény t fogadott el (Government 
of I re land State) , ma jd javas la to t ter jesztet t az í r nemzet i mozga lom vezetői elé , 
hogy Í rország k o r m á n y z á s á t bízzák ké t egyenlő h a t a l o m m a l vezető p a r l a m e n t r e 
és k o r m á n y r a , az egyik Észak-Í rország h a t megyéjé t (Ulster t a r tomány) igazgassa, 
a más ik pedig az ország többi 26 megyéjé t a lkotó Közép- és Dél-Írországot . Egy 



év múlva , 1921. december 6-án Nagy-Br i t ann ia és Í rország képviselői szerződést 
í r t ak alá, me lynek é r t e lmében Í rország Ír Szabad Á l l amkén t domín iumi s t a tú tumot 
kap , és a Bri t Nemzetközösség tagjai so rába lép. Észak-Í rország azonban , poli t ikai 
vezetőtestületekkel az élén, közvet len b r i t f ennha tóság a la t t m a r a d t . 

A rendezés ide jén a S inn Fe in p á r t j o b b - és baloldal i szá rnyra szakadt . Az 
utóbbi De Va le ra vezetésével az egyezményt n e m ismer te el s az IRA t ámoga tá ­
sával h a r c b a kezdet t Észak- Í ro r szágnak az Ír Szabad Ál lamhoz való csa t lakozásáér t 
és a köz társaság k ik iá l tásáér t . A tényleges h a t a l o m a jobboldal i s innfe in is ták k é p ­
viselője, W. T. Cosgrave, az í r végrehaj tó t anács e lnöke kezében összpontosult , 
amely lever te a népi erőket . Röviddel azu tán , 1923. december 3-án az Ír Szabad 
Ál lam, Észak-Í rország és Angl ia szerződése révén szentes í te t ték a ké t Í ro rszág 
létezését. 

A fegyveres h a r c b a n vereséget szenvedet t De Valera , szakí tva előbbi , r ad iká l i s 
pol i t ikájával , p a r l a m e n t á r i s ú t r a té r t , e l lenzékbe vonul t , és lé t rehozta a Fianna 
Fail („Sorstársak") n e v ű köztársasági pár to t , me ly követe l te az angol k i r á l y n a k te t t 
eskü elutas í tását . P rog ramjáva l az 1932. évi vá lasz tásokon győzelmet a ra to t t . Öt 
év múlva , 1937. december 29-én az Ír Szabad Ál l am független és szuverén á l l a m m á 
nyi lvání t ja magát . Később az í r p a r l a m e n t formál i san is megszünte te t t m i n d e n 
a lko tmányos kapcsola tot Angl iáva l , a II . v i l ágháború idején pedig semleges m a ­
radt . Végül 1949. ápr i l is 18-án az í r p a r l a m e n t k imond ta az Ír Köz tá r saság m e g ­
a lakulásá t , és ki lépet t a Br i t Nemzetközösségből . 1955-ben Í rország az ENSZ t ag ­
á l l ama let t . 68 895 k m 2 - n y i t e rü le tén min tegy 3 mil l ió lakos él, fővárosa Dub l in . 

N e m tar tozik tö r téne lmi á t t ek in té sünkhöz Észak-Í rország je lenlegi he lyze tének 
vizsgálata. Egy-két vonásra , t e n d e n c i á r a mégis r á m u t a t u n k m i n t a tö r t éne lmi fej lő­
dés szükségszerű köve tkezményére . 

Í rország nap ja ink ig ket téosztot t á l l apo tban m a r a d t . Az e lnyomás hosszú évszá­
zadai a la t t az Ír-sziget l akosságának többsége á tve t t e az angol nyelvet , és csak 
kis része (főleg az e ldugot tabb v idékek parasztsága) őrizte meg a n y a n y e l v e k é n t az 
ősi gael nyelvet . De b á r m e l y i k nyelvet beszél ték vagy beszélik, a nemzet i e szménye­
kér t folytatot t h a r c b a n az í r tömegeket a ka to l ikus h i t közössége és az angolgyűlöle t 
t a r to t t a össze. A pro tes táns angolokkal s zemben az í rek katol ikusok, és a ka to l ikus 
egyházukér t , mivo l tuké r t v ívot t h a r c lényegében egyik ősi i n t ézményüké r t folyó fa­
na t ikus küzde lem: a kivál tságos, e lnyomó angolokkal szembeni fe l lépésnek t ek in t ik 
a p ro tes t an t i zmus e l leni t ámadás t . Az északi- í rországi ka to l ikus—protes táns e l lenté t ­
nek t ehá t tö r téne lmi leg k ia laku l t nemzet i -nemzet iségi összefüggései v a n n a k . 

N e m szabad elfelejteni, hogy az Egyesül t Kirá lysághoz tar tozó Észak-Í rország 
(fővárosa: Belfast) 13 564 k m 2 - n y i t e rü le tén min tegy másfélmil l ió e m b e r él, ebből 
egymill ió p ro tes táns mel le t t félmill ió katol ikus . A belfasti k o r m á n y a u t o n ó m kor­
mányza t i jogokat gyakorol széles ha táskör re l , d e a honvéde lem, kü lügy és gazdasági 
élet feletti e l lenőrzés révén Észak-Í rország Londontó l függ. I t t 50 év óta p ro te s t áns 
ha t a lom érvényesül , a gazdag ré teg jórészt protes táns-angol , kis részben ír, a ka to l i ­
kusok nagy része pedig a szegényparasztság, a g r á r - és ipar i p ro le ta r iá tus és kispol­
gárság sorába tar tozik. A pro tes tánsok 2/3-os a r á n y u k n á l jóval nagyobb többséggel 
(46 képviselő) r ende lkeznek az észak-írországi p a r l a m e n t b e n , az 1/3-ot k i tevő ka to l i ­
kusok egyha todná l is kevesebbel (9 képviselő). A helyi igazgatási sze rvekben a he ly­
zet még igazságta lanabb , itt a választójog erősen kedvez a fö ldtula jdonosoknak, a 
gazdag polgárságnak, és kizár ja a munkané lkü l i eke t , n incs te leneket . A megkülönböz-



tető jogi helyzet t u l a jdonképpen az angol -pro tes táns szupremác ia legfőbb biz tos í téka . 
A katol ikus munkané lkü l i ek s záma k i r ívó módon háromszorosa a p ro tes tánsokénak , 
a katol ikus többségű Londonde r ryben (52 000 lakos, ebből 30 000 katol ikus) a helyi 
kormányzás hagyományőrző módon pro tes táns kézben van . A he ly i t ö rvények a p ro ­
tes tánsoknak kedveznek, igazságta lan módon ju t t a t j ák őket többséghez a grófságok 
és városok tanácsa iban . Ezér t a katol ikusok főkövetelése One man , one vote (Egy 
ember — egy szavazat) . A pol i t ikai egyenjogúságér t küzd a Polgár i Jogok Egye­
sülete (Civil Right Association), mely óriási tömegeket mozgat meg. A ka tonaság­
gal, rendőrséggel és más k a r h a t a l m i erőkkel rende lkező angol p ro tes tánsok egyelőre 
kezükben t a r t j ák a ha t a lma t . A k a r h a t a l m i a l aku la tok közül az í rek előt t a leg-
gyűlöltebb a p ro te s t áns önkéntesek részvételével szervezett , a rendőrsége t kiegé­
szítő ún. B-special formáció. 

Észak-Írország földrajzi lag az Ír-sziget szerves része, egykor pedig pol i t i -
kai lag-ál lamilag Í rországhoz tar tozot t , demográf ia i , nyelv i és va l lás i je l legét hosszú 
évszázadok a la t t erőszakos módon, te lepí tésekkel vá l toz ta t ta m e g az ango l k i rá lyság. 
Az í rek még így is a lakosság e g y h a r m a d á t alkotják, s rohamos szaporodásuk a l a p ­
ján sokan azt jósolják, hogy rövidesen u to lé r ik az angolokat . Az í r nac iona l i s ták 
azért harcolnak , hogy Észak-Írországot az í r Köztá rsaságga l egyesítsék. Így pl . a 
Sinn Fein pár t , me lynek fegyveres szervezete az IRA. Kétségte len , hogy az egység­
mozgalom a széles í r -ka to l ikus lakosság t ámoga tá sá t élvezi. 

A nacional is ta i r ányza tok mel le t t egyre e rő te l jesebben é rvényesü l egy szocialista 
tendencia, ame ly n e m a m i n d e n á r o n va ló egyesí tést akar ja , h a n e m m á s gazdasági­
tá rsada lmi a lapér t küzd m i n d k é t Í ro rszágban . Olyan i r ányza t ez, ame ly a vallási 
megosztottsággal szemben a n incs te lenek egységét hangsúlyozza. Azt val l ja , hogy a 
szegényeknek — a k á r katol ikusok, a k á r p ro tes tánsok — semmi t s em nyúj t a polgár i 
Írország. Az i rányza t egyik vezetője Be rnade t t e Devl in , „Észak-Írország J e a n n e 
d'Arc-ja", ez a 24 éves d iák lány , Londonder ry ka to l ikus m u n k á s n e g y e d é n e k képvise­
lője, aki szocial is tának val l ja magá t . Küzd „az összes jogfosztot takért" , a „ m u n k á s ­
osztályért", Észak-Í rország gazdagok u r a l t a á l l ama, a n n a k erőszakszervezete , kor­
mánya, pa r l amen t j e , jogfosztó a l k o t m á n y a ellen. Bár ka to l ikusnak va l l ja magát , nem 
a ka to l ikusokér t és a p ro tes tánsok ellen harcol , h a n e m m i n d k é t Í rország „igazság­
ta lan rendje", a tőkésrendszer el len, „egy jobb é le té r t " és az „igazságért". 

A munkásosz tá ly legjava a főleg angol u r a lkodó osztály val lás i -megosztó pol i t i ­
kájával szemben hangsúlyozza az e lnyomot t , kifosztott tömegek osz tá lyharcá t az 
angol és í r nagyburzsoázia el len, o lyan á l l a m lé t r ehozásának szükségességét, amely­
ben egyenjogúság van , a jog, ember ség és igazság é rvényesü l . 

E különböző tá rsada lmi-pol i t ika i a lapon ál ló í r mozga lmaka t egya rán t veszélyes­
nek t a r t j a az angol -pro tes táns polgárság. I a n Pais ley, a mi l i t áns p ro tes táns k lé rus 
egyik szélsőséges képviselője a „katolicizmust , or todoxizmust , pacif izmust és k o m ­
munizmus t" egy ka lap a l á veszi. 

Az észak-írországi ha rcok m a is többny i re val lás i köntösben, ka to l ikus—pro­
testáns e l lentét fo rmá jában je lentkeznek, másrész t í r—angol nemzet i e l lenté tek vo­
násai t viselik magukon . Egyre ha t á rozo t t abban kirajzolódik azonban a ha rcok va l lás i -
nemzeti e l len té tekné l mélyebb, osztá lyel lentétekből e redő t á r s ada lmi t a r t a lma . 

Csetri Elek 



ÉLŐ TÖRTÉNELEM 

A kolozsvári Munkás Szabadiskola 

A m u n k á s m o z g a l o m fejlődését je lezte n á l u n k is az első r o m á n és m a g y a r 
nye lvű olvasókörök és m u n k á s k l u b o k mega laku lása , v a l a m i n t a szakszervezetek 
ke re tében szervezet t kö lcsönkönyvtárak . Kolozsvár t az első m u n k á s szabadiskolá t 
1905 körül szervezték meg a szakszervezetek, s a tö r téne lmi mate r ia l i zmusró l , a 
szocialista mozgalom tör ténetéről , a m a r x i s t a közgazdaságtanró l és a da rwin iz ­
mus ró l t a r t o t t ak e lőadásokat . 

Az első v i lágháború l ehe te t l enné te t te a n e v e l ő m u n k a folytatását , u t á n a azonban 
a kolozsvári m u n k á s s á g ú j ra r endez te sorait . A húszas évek elején a m u n k á s o k 
sztrájkjai egymást ér ték, de a pol i t ikai és gazdasági h a r c közepet te sem feledkeztek 
meg a ku l tu rá l i s m u n k a je lentőségéről . Szükségessége ny i lvánva ló vol t sok szervezett 
m u n k á s számára , hiszen az át lagos iskolai végzet tség 3—4 elemi osz tá lynál n e m volt 
nagyobb , de sok ese tben az í r á s tuda t l anságga l is számolni kel let t . A szakszervezetek­
ben k ibontakozot t művelődés i t evékenység t ehá t a lege lemibb i smere tekből k i in ­
du lva á l ta lános művel t séget igyekezett nyú j t an i a szakszervezet i t agságnak. 

A kolozsvári szakszervezetek ku l tu rá l i s bizot tsága 1921. n o v e m b e r 3-án a laku l t 
meg, s gazdag, sokszínű p r o g r a m m a l indul t . A Szabadiskola m á r 1921 n o v e m b e r é ­
ben megkezdte működésé t , s he tenkén t , i l letve ké the t enkén t e lhangzot t egy-két i sme­
re t ter jesz tő előadás. A szakszervezetek vezetősége ehhez a m u n k á h o z megnyer te a 
ha l adó ér te lmiségiek legjavát . A Szabadiskola ke re t ében a r o m á n és magya r nye lvű 
t e rmésze t tudomány i , t á r s a d a l o m t u d o m á n y i és művészet i e lőadások egymást vá l to t ­
t ák ; a ha l lga tók va lóban megszerezhe t ték az á l ta lános művel t sége t biztosító i sme­
re teket . 

A Szabadiskola 1921. november—1922. február i p rog ramjá t é r d e m e s tel jes egé­
szében közölni (a Romániai Népszava és a Keleti Újság közlései a l a p j á n ) : 

1921. n o v e m b e r 3. Dászkál G y u l a : A tö r t éne lmi ma te r i a l i zmus , Darvas S i m o n : 
A tö r t éne lmi ma te r i a l i zmus 

1921. n o v e m b e r 10. Dr. Gelei József: Mi a biológia?, Seprődi J á n o s : A zene 
e rede te és t á r s a d a l m i szerepe 

1921. n o v e m b e r 24. Vi ta : A t á r s a d a l m i fejlődés i ránya i a) a keresztényszocia­
l is ta és b) a l iberál is á l láspont , képvise l i : Balogh Ar thu r , c) a po l ­
gári r ad iká l i s á l láspont , képvisel i : K á d á r Imre , d) szocialista á l lás ­
pont , képvise l i : Dászkál Gyu la 

1921. n o v e m b e r 30. Emil I sac : A mai r o m á n i rodalom, Dienes László: A v i lág­
néze tek fejlődése, K ü r t ö s J á n o s : A hatásfok 

1921. d e c e m b e r 1. Götz I r é n : A d h a t n a k - e a t e rmésze t tudományok v i lágnézete t? , 
A n t a l M á r k : A jövő iskolája 

1921. december 8. R o m á n Valé r : A földkérdés R o m á n i á b a n , Ligeti E r n ő : A 
mai európa i i roda lom 



1921. december 15. Sas László: Upton Sinclair , a munkásé l e t í rója , Emil Ha-
ţ i eganu : Mit j e len t az egységesítés a jogban? 

1921. december 22. Ker tész J e n ő : Nemzet és nemzetköziség 
1921. december 29. Dienes László: Művészet i izmusok 
1922. j a n u á r 5—6. Vi ta : A szocializálás t udományos p rob lémái a) l iberál is á l lás ­

pont , képvise l i : Ligeti Ernő , b) polgár i r ad iká l i s á l láspont , képv i ­
seli : K á d á r Imre , c) szocialista á l láspont , képvisel i : Dászkál Gyu la 

1922. j a n u á r 12. Vi ta : Az i roda lom és a művésze t t á r s ada lmi szerepe; e lőadók: 
Emi l Isac, K á d á r Imre , Kovács Jenő , Székely Béla, Dászkál Gyu la 

1922. j a n u á r 19. Ormos Ede : Mezőgazdaság és szocial izmus, Kaczér I l lés : Ady 
E n d r e és a ma i magya r i roda lom 

1922. j a n u á r 24. L á d a y I s tván : A bűnözés t á r s ada lmi okai, Gelei József: A fe j ­
lődés a t e rmésze tben 

1922. j a n u á r 31. D a r v a s S imon : Az ipar i t e rmelés a céhrendszer tő l a t rösztökig, 
Madzsar József: Az ipar i megbetegedések 

1922. f eb ruá r 7. Hollós József: A tüdővész gyógyítása, Elekes Miklós : M u n k a 
és idegrendszer 

1922. f eb ruá r 14. P a á l Á r p á d : A pacif izmus 
1922. február 21. Székely Béla : Val lások és osztályok, Emi l Pana i t e scu : Coşbuc 
1922. f eb ruá r 28. D a r v a s S imon: A m a r x i z m u s m i n t vi lágnézet . Kovács J e n ő : 

A m o d e r n d r á m a ; 

A Szabadiskola első évének tel jes műso rá t vizsgálva megál lap í tha t juk , hogy a 
témaválasztás igényessége és a sokszínűség je l lemezte . Az előadók mindegy ike t e k i n ­
tély volt a m a g a te rü le tén , így a m u n k á s h a l l g a t ó k a legjobb szakemberek szavai 
nyomán i smerked tek meg a különböző kérdésekke l . M a r x i s t á k és a szocial izmust 
jól ismerő rad iká l i s é r te lmiségiek nemcsak a tö r t éne lmi mate r i a l i zmus e lméle tének 
ismertetésével, h a n e m gyakor la t i a lka lmazása lehetőségének elemzésével is növel ték 
az érdeklődést . A m o d e r n szocialista i roda lom prob lémái t sz intén megismer te a 
munkásság. A t e rmésze t tudomány i e lőadásokat az akko r i kolozsvári t udományos élet 
legjobbjai t a r to t t ák . Az e lőadások sorába be ik ta to t t v i taes tek é rdekes és hasznos 
megoldásnak bizonyul tak . A különböző poli t ikai , gazdasági és művészetpol i t ika i 
ál láspontok mérkőzése , az é rvek és e l lenérvek összevetése névén a ha l lga tóság m e g ­
győződhetett a szocialista á l láspont igazáról . A tör téne lmi mate r ia l i zmusró l t a r to t t 
előadásokról B e n a m y beszámol t az Új Kelet o lvasóinak. A beszámoló szer int Dar ­
vas S imon a t ö r t éne lmi ma te r i a l i zmus t az ember iség tö r t éne lme „végigref lektoro-
zásán" á t m u t a t t a be , Dászkál Gyula szocialista képviselő pedig a je lenkor i t á r ­
sadalmi fejlődés fo lyama tában s „Darvas is, Dászkál is n a g y készültséggel és az 
objektív m u n k á s t a n í t á s szempont jából egyedül he lyesen : t udományosan beszélt. 
Egyik sem agi tá l t a m a g a igaza mellet t , d e mindke t tő a lka lma t adot t a ha l lga tó­
ságnak a r ra , hogy a dolgok felett gondolkodjék, saját é le tében figyelje meg az e se ­
ményeket és józan be lá tása szer int bí rá l ja ." 

A Szabadiskola első szakasza s ikeresnek bizonyul t ; a m á r k ia laku l t formát 
használva 1922 őszén ú j e lőadássorozat indul t . A Romániai Népszava beszámol az 
új évad megnyi tásáró l , az e lőadók figyelmét azonban a r r a h ív ja fel, hogy igyekezze­
nek népsze rűbb nyelveze te t haszná ln i , m e r t a ha l lga tóság á l ta lános művel t sége még 
nem elég magas a t udományos szaknyelv befogadására . K ü l ö n b e n ez a t é n y ad m a ­
gyarázatot a r r a is, hogy a szabadegye tem hal lga tósága ebben az évben csökkent 
1921-hez viszonyítva. Íme néhány , e b b e n az időszakban e lhangzot t e lőadás c í m e : 
Vértes Oszkár : A nő és a fizikai m u n k a ; R o m á n Valé r : A szakszervezet i mozgalom 
jelentősége; Ligeti E r n ő : Az európa i ku l tú ra ha lá la ; R o m á n Va lé r : Mit je len t az 
in te rnac ioná lé? ; Lőrinczy Sándor és Dominic S tanca : A nemi betegségek szociális 
kihatásai — 60 ve t í te t t k é p ; Dienes László: A szabadság filozófiája; Ker tész J e n ő : 
T á r s a d a l o m t u d o m á n y ; Gelei József: É le t tudomány i kérdések; Kür tös J á n o s : A v i l la ­
mosság szerepe a te rmelésben. 



A Szabadiskolában fokozódott a marxista nevelés. Dienes László, Kertész Jenő 
és Román Valér említett előadásai mellett Dászkál Gyula A szocializmus és paci-
fizmusról; Rozvány Jenő A marxista értékelméletről, Székely Béla pedig az amerikai 
munkásköltészetről és a német kommunista író, Ernst Toller drámáiról beszélt. A 
csökkent hallgatóság azt jelentette, hogy az eddigi 400—500 hallgató helyett 250— 
400 ember jelent meg az előadásokon. 

„Mindinkább fokozott érdeklődés mellett tartja előadásait a szakszervezetek 
Kultúrbizottságának szabadiskolája — írja a Keleti Újság 1922. november 15-én. 
— Minden szerdán 350—400 hallgató látogatja a szabadiskolát, melynek újszerű 
programja teljes megértésre talált. Az összes tudományokat szintetikus rendben egy­
más után sorakoztató módszer folyton fokozza az érdeklődést a hallgatók körében. 
Az elmúlt szerdán Husz Ödön igazgató tartott előadást Állattan címmel, mely 
c ím alatt az előadó bekapcsolódva az előző előadások anyagába, az állatvilág fej ­
lődését ismertette. A kiválasztódás kérdésének kapcsán a darwinizmust, az állat­
világnak a létért való küzdelme kapcsán pedig Kropotkinnak a kölcsönös segítségről 
szóló elméletét érintette. A két órán át tartott, vetített képekkel illusztrált előadás 
igen nagy tetszést váltott ki." 

Kolozsváron 1922. november elején nyolc erdélyi város szakszervezeti kultu­
rális bizottságai Papp Aurél festőművész elnökletével kongresszust tartottak, hogy 
egységes irányító szervet létesítsenek a munkás kulturális mozgalom irányítására. 
A kongresszuson kimondották a Szakszervezetek Kultúrbizottságai Országos Szö­
vetségének megalakítását. Egyben elhatározták, hogy minden ipari városban szabad­
iskolát létesítenek, s előadókról a központ gondoskodik. 

Az 1923—1924-es év első előadását Berkovics Simon tartotta a történelmi ma­
terializmusról. A Romániai Népszava beszámolója szerint „nagyszámú munkás és 
munkásnő" vett részt az előadáson, az előadó „népszerűen és érthetően fejtette ki a 
nehéz tudományos problémát". 

Ebben az évben különben a történelmi materializmus szemléletét alkalmazva 
Dienes László — a Korunk alapító szerkesztője — a nyugati kultúra válságáról, 
Kádár Imre a demokrácia erkölcsi és szellemi erőiről, Erdélyi Kálmán a revizioniz-
mus és marxizmus viszonyáról, Kertész Jenő, Ormos Ede és Székely János a mar­
xizmus közgazdasági kérdéseiről, Imre Sándor színházi rendező a színház és mun­
kásság, Papp Sándor pedig a művészet és szocializmus kérdéseiről beszélt. Orvosi 
és egészségügyi előadásokat is gyakran tartottak. Irodalmi kérdésekről haladó pol­
gári írók beszéltek: Lucian Blaga a román irodalomról, Kuncz Aladár pedig a ma­
gyar irodalomban megnyilvánuló demokratikus eszmékről. 

A Szabadiskola művészeti programját egészítették ki azok a színházi előadások, 
amelyeket a szakszervezeti munkásság számára rendezett a kolozsvári Magyar Szín­
ház. Ebben az évadban például G. Hauptmann Takácsok, Téli ballada, Bernard 
Shaw A sors embere, Ibsen John Gabriel Borkman és Molière Dandin György című 
darabjait mutatták be, valamint Caragiale egyfelvonásosait. Ugyanakkor Csokonai 
Vitéz Mihály műveiből irodalmi estet rendeztek. A bevezető előadásokat leggyak­
rabban Lucian Blaga, Dienes László, Kádár Imre és Imre Sándor tartotta. 

Ebben az évben indult meg a szakszervezetek román nyelvű Szabadiskolája 
is . A történelmi materializmusról Zaharia Pop, a modern kapitalizmusról Leon Gel­
ler (Iaşi), a régi Románia szocialista mozgalmának történetéről I. Ghelerter, a 
munkabiztosításról N. Ghiulea bukaresti egyetemi tanár, a szociális védelem kér­
déséről J. Horodiceanu ploieşti-i szocialista orvos tartott előadást. De a szabadisko­
lában megjelentek és előadtak az akkori haladó román kultúra képviselői is: Bogdan-



Duică a r o m á n nép és a szocializmus, Virgi l B ă r b a t szociológus az erkölcs, Lucian 
Blaga az i rodalom és Emil Ha ţ i eganu a jog fej lődésének kérdésérő l beszélt . 

Az 1924 őszén induló szabadiskola i e lőadások első felét a t e rmésze t tudományok­
nak szentel ték. Monoki I s tván a csi l lagászati földrájz, Cseke Domokos a f izikai és 
politikai földrajz, Balogh E r n ő a geológia, Va len t in Elv i ra a növény tan , Husz Ödön 
a darwin izmus , Tulogdy J á n o s az őslénytan, Götz I rén a fizika, végül i smét Monoki 
Is tván a geometr ia és m a t e m a t i k a e redménye ive l i smer te t te meg a m u n k á s h a l l ­
gatóságot. 

Meg kell eml í t enünk , hogy 1925 e le jén a ha tóságok n e m a d t a k engedélyt egyes 
előadások meg ta r t á sá ra , az év j a n u á r 4-én viszont fe lava t ták az Ép í tőmunkás -o t t ­
hont, és ez kedvező k ö r ü l m é n y t je len te t t a további m u n k a szempont jából . 

A t e rmésze t tudományok és a t á r s a d a l o m t u d o m á n y o k közötti á tmene t e t képv i ­
selte Tulogdy J á n o s e lőadása az ember i ség ős tör ténetéről . „Ez az e lőadás m á r csak 
azért is e l ső rendű fontosságú a t anu ln ivágyó e lv tá r sak részére , m e r t bevezetését és 
a lapját képezi a szociológiai e lőadásoknak" — ír ja a Romániai Népszava 1925 j a ­
nuár 11-én. Egy hé t mú lva az e lőadásról í r t beszámolóban ezt o lvassuk: „Az érdekes , 
vetí tet t képekke l k ísér t e lőadást a Redout n a g y t e r m é n e k zsúfolt közönsége ha l lga t t a 
meg és az előadót le lkesen megtapsol ták ." 

Az első t á r s a d a l o m t u d o m á n y i e lőadás t Ligeti E rnő t a r to t t a az ember i ség tö r té ­
netéről. A beszámoló mél ta tásábó l tud juk rekons t ruá ln i az e lőadás lényegét , ame ly 
„egy lépéssel e lőbbre v i t te hal lgatói t azon cél felé, amelye t a szabadiskola 
létesítésével a ku l túrb izo t t ság maga elé t ű z ö t t . . . A tö r t éne lme t az i sko lában is t a ­
nul tuk, de az a kép, amelye t ot t n y e r t ü n k , n e m mozdí to t ta elő tö r t éne lmi t u d á s u n ­
kat és ugyancsak n e m segí te t te elő szocialista ö n t u d a t u n k k ia lakulásá t . Az iskolai 
tör ténelem szemszögéből t ek in tve az ember i ség marakodó fejedelmekből és u rakbó l 
állott, és az e m b e r i ha l adás n é h á n y névhez fűződik. Ma m á r tudjuk , hogy az embe­
riség fejlődése, a k u l t ú r a ha l adása kol lekt ív folyamat , ame lyben tevékeny részt 
vesznek a tömegmil l iók. Sót m a m á r többet is tudunk . Azok, ak iknek dicsőítésében 
kifogyhatat lan az iskolai tö r téne lem, legnagyobbrész t a va lódi ha l adás megakasztói 
voltak, míg a ha l adás harcosai bö r tönükben szenvedve és szenvedéste l i é le tüke t a 
bitófán végezve tö r te t t ek előre a m a g a s a b b r e n d ű ember , az e m b e r i tes tvér iesülés , a 
szocializmus felé. Ezeknek az e lőharcosoknak tevékenységéhez, küzdelméhez fűző­
dik az ember i h a l a d á s tör ténete , a m i n t azt a szabadiskola e lőadásán Ligeti Ernő 
kifejtette" (Romániai Népszava, 1925. j a n u á r 25). 

Ligeti E rnő e lőadását követ te az Arad i Viktoré a szociológiáról m i n t az ember i 
társadalom k u t a t á s á n a k tudományá ró l . „Az e lőadó röv iden i smer te t te a h iva ta los 
t udománynak a t á r s a d a l o m t u d o m á n y o k r a és a t á r s a d a l o m r a vonatkozó , a lényeget 
megkerülő meghatá rozásá t , azu tán á t t é r t a t á r s ada lom a l a k u l á s á n a k t á rgya lásá ra . 
Részletesen kifej te t te a t e rme lő - és ku l tu rá l i s csopor tok a l a k u l á s á n a k kö rü lménye i t 
és azu tán k imuta t t a , hogyan a laku l k i ezek természetes összeolvadásából a t e r ­
melőtársadalom." 

Kertész J e n ő a j og tudomány fejlődéséről beszélt, Székely J á n o s az ipar , ke r e s ­
kedelem és közgazdaság fejlődését vázolta . A legszínesebb e lőadásokat Dienes László 
tar tot ta . Előbb a filozófia fejlődéséről és lényegéről szólt, k iemel te a tö r t éne lmi m a ­
terial izmus és a filozófia kapcsola tá t . Második e lőadásán a művésze tek fej lődéstör­
ténetét t ek in t e t t e á t : „A jövő művésze tének lényege a t ömegek kol lekt ív érzéseinek 
kifejezője lesz, me ly m á r m a g á b a n re j t i a művésze t igazi szépségeinek mindenk i 
számára való megközelí tését s n e m lesz c supán l é lek te lennek t a r to t t dísze a k ivá l t ­
ságok előkelő l akása inak" (Keleti Ú jság, 1925. j a n u á r 28). Dienes László h a r m a d i k 
e lőadásában a n é p k ö n y v t á r a k szerepével foglalkozott. Központ i gondola ta az volt , 



hogy a könyv tá rak n e m m a r a d h a t n a k meg az u tókor számára könyveke t e l rak tá rozó 
in tézményeknek, h a n e m a m i n d e n n a p i élet szükségle te inek kielégítésére szolgáló 
eszközökké kel l válniok. 

A Szabadiskola lehetőséget adot t m á s vi lágnézete t val ló embe rek nézete inek 
kifejtésére is. Így Makka i Sándor a va l l á s tör téne t i fej lődéséről t a r to t t előadást . 
Ezt e l lensúlyozták a da rwin izmus ró l s a t á r s a d a l m i ha rcokró l szóló e lőadások. A n t a l 
M á r k 1925 tavaszán a rabszolgafelkelésekről , a jobbágymozga lmakró l és a polgári 
fo r rada lmakró l , K á d á r I m r e az utópis ta szocial izmusról , Berkovics S imon pedig a 
t udományos szocial izmusról beszélt . 

A Szabadiskola, me ly 1921—1925 február já ig a Redout t e r m é b e n t a r to t t a e lő­
adásai t , 1925. f eb ruá r 8-tól az É p í t ő m u n k á s O t thonban folytat ta tevékenységét . A 
székhely-csere l endüle tesebbé te t te a m u n k a meneté t . De tevékenységére nemsoká ra 
a ha tóságok is felfigyeltek. A zakla tások egyre s ű r ű b b e n zava r t ák meg a m u n k á t . 
A szakszervezetek művelődés i bizot tságai t azzal a vádda l , hogy pol i t ikai p ropa ­
gandá t fo ly ta tnak, 1926 őszén felfüggesztették. A tö rvény te l en beavatkozás el len a 
szakszervezetek vá l a sz tmánya több ízben t i l takozot t a kolozsvári városi t anácsná l , 
és v isszautas í to t ta a t ö rvény te len e l járás t . 

A szakszervezetek ku l tu rá l i s b izot tsága az el lenséges in tézkedés e l l enére is 
tovább küzdöt t a munkásműve lődésé r t . A zilál t p r o g r a m ú 1926-os é v u t án , 1927-ben 
m á r i smét rendszeresen folytak az előadások. Az e lőadók között t a l á l juk ekkor An ta l 
Márkot , Dienes Lászlót, Ligeti Ernőt , Sa lamon Lászlót, Lobstein Sándor t és Halász 
Józsefet. Az e lőadások zömét a pol i t ikai gazdaság tan tá rgyköréből vet ték, de a szo­
cial ista i roda lom és vi lágnézet i p rob l émák sz in tén he lye t kap tak . Különösen Anta l 
M á r k és A r a d i Viktor ideológiai e lőadása i ha to t tak , de m i n d több i roda lmi t éma 
kerü l t v i t áva l egybekötöt t e lőadássorozatba. S a l a m o n László Zoláról és Anatole 
France- ró l , Lakatos I m r e B e r n a r d Shaw-ró l , Halász József J a c k Londonról és Upton 
Sincla i r ről , Becski Andor pedig a m o d e r n i roda lmi i rányza tokró l beszélt. (Magán­
alkalmazott. 1928. november 9—10.) 

1928—1930 között az e lőadások t ema t ika i összetétele az előző évekhez hason­
lóan m i n d e n te rü le te t felölelt. I roda lmi e lőadásoka t Becski Andor , S a l a m o n László, 
Lakatos Imre , Gaá l Gábor ; t e rmésze t - és o rvos tudományi e lőadásokat Balogh Ernő , 
Tulogdy János , Bródy Andor , P o p Livius, Kiss Árpád , Lőrinczy Sándor , Cseke 
Domokos; t á r s a d a l m i és pol i t ikai e lőadásokat A n t a l Márk , Fe renc Simon, Arad i 
Viktor, T u r n o w s k y Sándor , Dé ry Gyula és Hoffer Géza tar tot t . 

A h a r m i n c a s évektő l a szakszervezetek ku l tu rá l i s bizot tsága á t a d t a a szervezési 
m u n k á t az egyes szakszervezet i b izot tságoknak, a k o m m u n i s t á k egyes tömegszerve­
zetekben, a szoc iá ldemokra ta p á r t pedig a lé t rehozot t K a u t s k y - és Dobrogeanu 
Gherea -körben folytat ta az ideológiai e lőadások szervezését. Az össz-szakszervezetek 
szervezte Szabadiskola ily módon beszünte t te működésé t és á t ad t a a m u n k a folyta­
tásá t a szakcsoportok művelődés i harcosa inak . 

A Szabadiskola egyévtizedes működésének ér tékelése során megá l lap í tha t juk , 
hogy á l t a l á b a n betöl tö t te h iva tásá t . Színes, sokré tű p r o g r a m a l ap j án igyekezett a 
m u n k á s o k művel tségét gyarap í t an i , o lyan e lőadóka t nyer t meg az ügynek, ak ik t u ­
d á s u k legjavát a d t á k á t a t anu ln i vágyó munkás -ha l lga tóságnak . Az e lőadók egy 
része n e m tar tozot t a szocialista ér te lmiségiek köréhez, n e m beszé lhe tünk h á t az 
e lőadások á l l andóan következetes ma rx i s t a jel legéről . Mégis azál tal , hogy ok ta t t ak , 
hogy i smere teke t a d t a k át, hogy a t u d o m á n y legújabb e redménye i t közvet í te t ték, 
hogy a művésze tek é r tésé re ok ta t t ák a szervezett munkásoka t , ha tha tósan hozzá­
j á r u l t a k nevelésükhöz, a t udás fegyverét a d t á k kezükbe , azt a fegyvert , amely a pol i ­
t ika i és gazdasági ha rc során is hasznosnak bizonyult . 

K á d á r Bogárka 



SZEMLE 

Munkások és értelmiségiek 
Nagy István önéletrajzában 

Felfokozott érdeklődéssel olvastam Nagy István önéletrajzi regényé­
nek Hogyan tovább? című harmadik kötetét. Azóta is mélyen foglalkoz­
tat. Polemizálok magamban szerzőjével és azokkal, akik szóba hozzák: 
elismerően vagy elutasítóan. A könyv — tudniillik — nemcsak mara­
dandó élményt nyújt a maga történelmi dokumentumszerűségében, hanem 
egy korszakról és embereiről alkotott ítéletével vitára is ingerel. Ál lás­
foglalásra készteti főként azokat, akik tanúi voltak a megjelenített évek­
nek és küzdelmeknek. Ez az ösztönzés indította el bennem is az emlé­
kek, a gondolatok láncreakcióját. Megjegyzéseim, persze, nem a kisebb 
vagy nagyobb horderejű események, tények pontos rögzítésére vonat­
koznak. (A kortárs bírálók java része ugyanis ezekre a mozzanatokra 
helyezi — tévesen — a hangsúlyt. Kifogásaik nem csupán irodalmon 
kívüliek, hanem szem elől tévesztik a könyv társadalmi jelentését.) 

Nem vagyok hivatott a könyv esztétikai elemzésére. Észrevételeim 
talán mégsem illetéktelenek, mert részben kortárs is volnék, részben 
valaminő szakkompetenciával rendelkezem, hisz évek óta foglalkozom — 
többek között — az értelmiség kérdésével. Márpedig a munkásmozgalom 
és az értelmiség viszonya, az úgynevezett munkásértelmiségiek kialaku­
lása központi helyet foglal el a Hogyan tovább? oldalain. Éppen ebben 
látom a harmadik kötet jelentőségét — örvendetesen gyarapodó hazai 
memoár-irodalmunkban. 

Az irodalomtörténet felmérte már a Hogyan tovább? szerzőjének 
életművét. Értékét úttörő teljesítményhez kötötte: Nagy István legjobb 
írásaiban jelenik meg nálunk először hitelesen és magas irodalmi igény­
nyel a modern munkásosztály, ú j korszakot nyitó harcaival. Szociográfiai 
tudósításai a két világháború közötti évek külvárosi proletárjainak élet­
körülményeiről és törekvéseiről immár a műfaj klasszikus alkotásai közé 
tartoznak. Önéletrajzi regényének első két kötete (Sáncalja és Ki a sánc 
alól) drámai vallomás a X X . század első évtizedeinek munkásnyomorá­
ról, a romániai dolgozók öntudatra ébredéséről, szervezkedéséről, majd 
a kommunisták pártjának kezdeti erőfeszítéseiről. 

Nagy István önéletrajza újszerű adalékokkal gazdagítja a romániai 
magyarság történetét is. Visszaemlékezéseinek kollektív hőse: a munkás­
osztály és a munkásmozgalom az elnyomott kisebbségek következetes. 



védelmezőjének, szövetségesének bizonyult. A magyar munkások pedig, 
akik szakmai és politikai szervezeteikben vállvetve harcoltak román, né­
met, szerb, zsidó, ukrán és bolgár társaikkal, nemzetiségük alapvető lét­
érdekeit és jövőjét hordozták. Ők fejezték ki legkorszerűbben az évszá­
zados együttélésből származó törekvést az egységre, amely egyben a 
romániai magyarság létének és fennmaradásának döntő követelménye. 

Számos könyv és tanulmány, legutóbb pedig Kacsó Sándor nagy em­
beri szépséget sugárzó memoárja (Virág a la t t , iszap fölött, 1971) már fel­
elevenítette az úgynevezett kisebbségi létet. Ezek az írások társadalom­
politikai és kulturális vetületeiben elemezték a nemzeti elnyomás rend­
szerét, vagy a kispolgárság, az értelmiség és a parasztság akkori hely­
zetéről tudósítanak. Nagy István önéletrajzában aránylag kevés közvetlen 
utalást találunk a nemzeti kérdésre, de senki sem mutatta még be oly 
megjelenítő erővel az elproletarizálódó tisztviselők és kisiparosok, a 
nyelvvizsgákkal zaklatott magyar dolgozók kálváriáját, mint ő, akinek 
életre szóló élményt, tanulságot jelentettek a dunai hajógyárban, a buka­
resti műhelyekben eltöltött esztendők, valamint a román proletariátus 
legjobbjaival testvéri szolidaritásban végigharcolt sztrájkok és politikai 
csaták. Senki sem elevenítette még fel i lyen valósághűséggel a forradal­
márok — munkások és értelmiségiek — internacionalista közösségét, 
amelyben — nemzeti hovatartozásra való tekintet nélkül — csak az em­
ber, a harcos áldozatkészsége, hűsége és felkészültsége számított. 

Ebben az összefüggésben kell most már részletesebben szólnom a 
magyar munkásértelmiségieket megrajzoló arckép-sorozatáról, mindenek­
előtt pedig önmaga hivatásos forradalmárrá, íróvá érésének felidézéséről. 
E po r t r ék körvona lazásáva l és egyéni-szel lemi c u r r i c u l u m vi tae - jének 
megí rásáva l Nagy I s tván történelmi - társadalmi t u d a t u n k b a emelte a 
munkásé r t e lmi ség szerepét , s megfelelő súlyt biztosí tot t s zámára a honi 
magya r ság önismere tében . 

Engels annak idején méltatta az angol munkások fogékonyságát a 
tudomány, a kultúra iránt, és elismeréssel adózott a német proletárok 
elméleti érzékének. A fiatal munkásmozgalom első vezetőinek és teore­
tikusainak megjelenésében pedig a szocializmus előrehaladásának egyik 
biztosítékát látta. Később, Bebel szerepével kapcsolatban, Lenin megje­
gyezte, hogy az ilyen kaliberű vezetők, i l letve publicisták nem úgy lép­
nek színre, ahogy Minerva Jupiter fejéből kipattant, hanem a proletár­
sors, az osztályharc és a mozgalom termeli ki őket. Nos, Nagy István 
legújabb önéletrajzi kötetében nyomon követhetjük in vivo a klassziku­
sok jelezte folyamatot, ahogyan az nálunk a két világháború között ki­
bontakozott. Harcostársai korabeli tevékenységének felvázolásával meg­
elevenednek előttünk azok az erdélyi forradalmárok, akik céltudatos 
önképzéssel, rendszeres olvasással és sok irányú tájékozódással, gyakran 
a börtöncellákban rögtönzött tanfolyamokon áttörték az uralkodó osztá­
lyok monopóliumát a művelődés területén. A szakszervezetek előadásain, 
a szabadegyetemeken, a fél-legális vagy illegális szemináriumokon előbb 
mint hallgatók, később mint előadók elsajátították, i l letve terjesztették a 
marxizmus—leninizmus eszméit, megismerkedtek a természettudományok 
eredményeivel . Szavalókórusok, kísérleti színpadok és irodalmi törvény­
székek — sokszor tömegeket mozgósító — közvetítésével szétvitték a 
világirodalom haladó értékeit, a forradalmi költők és írók alkotásait 



a dolgozók soraiban. Éltették azt az ösztönző szellemi közeget, amely­
ben Nagy István is íróvá, irodalomtörténeti jelenséggé nőtt. 

Talán nem véletlen, hogy szinte egyidőben önéletrajzi regénye har­
madik kötetének megjelenésével a kutatók figyelme újra és erőteljesen 
a munkáskultúra, a szocialista irodalmi hagyaték felé fordult Ezzel ösz-
szefüggésben szeretném értékelni Csehi Gyula nagy kompetenciával meg­
alapozott vállalkozását e hagyaték feltárására. Külön kiemelném kísér­
letét, hogy elméletileg is megragadja a munkásértelmiség típusát: „ . . . i s ­
kolai végzettségétől, hivatásától, foglalkozásától, az adott társadalmi hie­
rarchiában elfoglalt helyétől függetlenül értelmiségi mindenki — írja —, 
akit érdeklődése, olvasmányai, kialakult készségei képessé tesznek arra, 
hogy a kor nagy kérdéseiben tájékozódjék, és ezt a tájékozódást, a min­
dennapos empíriát túlhaladva, elméletileg is tudatosítsa, vagyis hogy élő 
műveltség birtokába jusson. Az értelmiségi jellegnek e dinamikus értel­
mezése alapján joggal beszélhetünk a munkásértelmiségi típusáról..." 
(A szocialista irodalmi hagyaték kutatásáról. A Hét, 1971. 34.) 

Nem tudom, olvasta-e Csehi Gyula a Hogyan tovább?-ot, mielőtt pa­
pírra vetette meghatározását. Biztos azonban, hogy döntő mértékben 
munkásmozgalmi tapasztalatai és tudományos kutató tevékenységének 
eredményei tették számára lehetővé ennek az elméleti általánosításnak 
a megfogalmazását. Bizonyos ugyanakkor az is, hogy Nagy István önélet­
rajzát értékes forrásműként hasznosíthatják majd mindazok, akik a ro­
mániai magyar munkásértelmiség történetét kívánják a jövőben tanul­
mányozni. 

Ha a fellegvári barlanglakásból, a „sánc alól" kitörő Nagy I s t ván 
pályafutása sok tekintetben rendhagyó is, a maga egyediségében kivé­
teles teljesítménnyel példázza e réteg sok jeles tulajdonságát. A hazai 
munkásértelmiség alakulása is kifejezi azt a folyamatot, amelyben a pro­
letariátus „önmagában lévő" osztályból „önmagáért lévő"-vé válik. Nagy 
István — önéletrajza tanúsága szerint — valamilyen sajátos szellemi 
„ontogenezisen" áthaladva bejárta ennek az útnak szinte minden stáció­
ját. Átélte a társadalom perifériájáról felemelkedő autodidakta összes 
gyötrelmeit, hogy eljusson az alkotásnak arra a magaslatára, ahol egyéni 
emancipálódását osztálya törekvéseinek szolgálatával ötvözve, 5 maga is 
e fejlődés tudatosítójává, serkentőjévé válik. 

* 

Az önalakításnak ebben a benső kételyeket, megtorpanásokat és külső 
akadályokat legyőző menetében találkozik a Hogyan tovább? szerzője 
a haladó, a munkásmozgalommal rokonszenvező, illetve a forradalmi 
szervezetekben küzdő írástudókkal. Ők ugyanis azok, akik az említett 
kedvező kulturális környezetet létrehozzák és táplálják, éppen ama sze­
repük teljesítésében, amelynek kiemelkedő eredményeit a tudományos 
szocializmus nagyjai oly sokra becsülték. 

Mint ismeretes, Kautsky nyomán Lenin rámutatott arra, hogy egy 
bizonyos szakaszban az elnyomottakhoz csatlakozó értelmiség viszi be 
kívülről a tudományt és az ideológiát a spontánul növekvő munkás­
mozgalomba, s ezzel történelmi missziót tölt be. Nos, a húszas-harmincas 
években nálunk is tevékenykedtek azok az entellektüelek, akik — az 



adott mostoha viszonyok között — egyéni képességeik szintjén közvetítet­
ték Marx, Engels és Lenin tanait, Zola, Upton Sinclair, Jack London és 
más haladó írók könyveit a művelődni vágyó munkásoknak. A magyar­
országi proletárdiktatúra bukása után Romániába emigráló forradalmá­
rok, orosz hadifogságból, külföldi tanulmányok után hazatérő tanárok, or­
vosok és mérnökök vagy az itteni mozgalomban felnövő tisztviselők és 
diákok soraiból kerültek ki Nagy István útitársai, támogatói is. Önélet­
rajzának számomra legnagyobb szellemi izgalmat s egyben a legtöbb kér­
dőjelet támasztó részei éppen azok a visszaemlékezések, amelyekben e 
kategóriához fűződő konfliktusos kapcsolatairól számol be. 

Tudjuk, a munkásmozgalom és a vele — bizonyos történelmi szakasz­
ban más és más hőfokon — azonosuló értelmiség viszonya nem volt el­
lentmondásoktól mentes. (Egyébként ma sem az.) Különböző országok 
munkásmozgalmaiban, eltérő időpontokban, kisebb vagy nagyobb heves­
séggel fel-felütötték fejüket az értelmiséggel szemben elutasítást kife­
jező irányzatok, sőt az írástudókat egyértelműen a kizsákmányolók tábo­
rába taszító nézetek is. Elmaradottság, szektarianizmus, ultra-baloldali­
ság jellemezte őket (ouvrierizmus, mahajszkizmus és hasonlók), kialaku­
lásukhoz pedig majdnem mindig hozzájárult az ingadozó, az elbürokra­
tizálódás, az opportunizmus lejtőjére jutott, gyakran értelmiségi körökből 
származó vezetők okozta csalódás. Táplálta e fenntartásokat a kétkezi 
dolgozók történelmileg megrögződött, szinte atavisztikus bizalmatlansága 
is „az urak"-kal azonosított szellemi emberekkel szemben. Az emlékíró 
Nagy István nyilván nem sorolható be egyértelműen egyik kategóriába 
sem. Tény azonban, hogy néhány kivételtől eltekintve, önéletrajzának 
ebben a kötetében alig akad írástudó, akivel szemben — legalábbis 
kezdetben — ne élt volna gyanúperrel, fenntartással. Becsületességét, 
erkölcsi erejét és önkritikai készségét tanúsítja viszont, hogy legtöbb 
esetben, éppen az elmúlt évtizedek során szerzett tapasztalatai alapján, 
visszaható jelleggel is árnyalta, korrigálta akkori megítéléseit. „Mélysé­
gesen tévedtem — írja például Gaál Gáborral kapcsolatban —, amint­
hogy később több más, hozzá hasonló munkatársára s a K o r u n k nem egy 
értelmiségi barátjára nézve ugyancsak módosítanom kellett szektás elő­
ítéletemet."* 

Hasonló elfogultságból (vagy értetlenségből) fakadó elutasítás jel­
lemzi a Hogyan tovább? írójának viszonyulását a korabeli értelmiségi 
körökben felkapott freudizmushoz és avantgarde-törekvésekhez. 

Nem arról van szó, hogy Nagy Istvánnak ne lett volna vagy ne lenne 
oka és joga fenntartással élnie bizonyos vidékies avantgarde-kísérletek­
kel vagy a divathóbortként elparlagiasított pszichoanalízis megszállottai-
val szemben. Érhették kisebb-nagyobb sérelmek sznob szalon-kommu­
nisták részéről, akiktől egyébként valamennyien viszolyogtunk. Mindez 
mégsem igazolhatja — anno 1971 — a memoárírót, akinek lényegében 
változatlan optikája elferdítve jelenít meg olyan tudományos és művé­
szeti áramlatokat, amelyekhez lehet, sőt kell is kritikailag közeledni, de 
nem lehet őket a X X . század haladó művelődéséből kitudni. Az ocsút — 
gondolom — mindig el kell tudnunk választani a tiszta búzától. 

* Csak fájlalni lehet, hogy Nagy István képtelen volt változtatni a 
Cheresteşiu Victorról és Deheleanu Margitról, e két önzetlen, a szocializ­
mus eszméinek egy életre elkötelezett kiváló értelmiségiről kimondott, 
bán tóan igazságtalan szentenciáján. 



Hangsúlyozni szeretném ugyanakkor, hogy Nagy István önéletrajzá­
nak harmadik kötetében találunk őszinte, elismerést kifejező, sőt szere­
tettel megrajzolt értelmiségi-portrékat is (például az Aradi Viktorét vagy 
a Nass-házaspárét). Megnyilvánul a szándéka, hogy leküzdve „gőgös sér-
tődöttségét" és „nyerseségét", tárgyilagosan ítéljen. E törekvés annak 
idején jótékony ösztönzésre talált Józsa Béla bölcsességében és humá­
numában. 

* 

Memoárirodalmunk felvirágzása több tényezőre vezethető vissza. A 
megfelelő történelmi távlat és a kedvező alkotási feltételek mel le t t ser-
kentően hat az a társadalmi rendelés, amelyben a j e lenhez vezető m ú l t 
kr i t ika i fe lmérésének igénye munkál. Nemzetiségi viszonylatban pedig 
sajátosan érvényesül a teljes múlt birtokbavételének követelménye, s 
ez — nyilván — szintén elválaszthatatlan a bíráló víziótól. Nem csupán 
a tegnap vagy a tegnapelőtt embereinek és küzdelmeinek a felidézésére 
van tehát szükség, noha kétségtelenül forrásértékűek maradnak a ténye­
ket, az eseményeket pusztán rögzítő emlékezések is. Katartikus hatást 
azonban — meggyőződésem szerint — csak az önrevízióra képes me­
moárírók érhetnek el. Csupán azok a felidézések válhatnak a jelen­
ben hatékony és jövő felé mutató erkölcsi erővé, amelyek a múlttal való 
szembesítés során eligazíthatnak az értékek mai átértékelésében. Az ú j 
nemzedékek csak abban az esetben bizonyulhatnak fogékonyaknak elő­
deik — ha úgy tetszik: a múlt — romantikája iránt, ha felelevenítése 
mai dilemmáik megoldásában segít. F ő k é n t e funkciójában é rvényesül a 
memoár i roda lom korszerűsége. 

Nagy István önéletrajza nincs híján e kvalitásoknak. Jelentkezik 
benne az említett szándék az önkiigazításra, amelyet a korabeli mozga­
lomnak néhány, a gyermekbetegségek tünetcsoportjához tartozó megnyil­
vánulásával szemben megfogalmazott kritikája mélyít el. A realista írd, 
az ízig-vérig forradalmár nem hallgatja el az elmaradottabb, a lét­
bizonytalanság és idegen hatások alatt időnként meghátráló munkáska­
tegóriák gyengeségét sem. 

Mindig mélyen tragikus embernek, írónak éreztem azt a Nagy 
Istvánt, aki öngyötrőn őrlődik egyrészt valóságérzéke, becsületessége és 
elvhűsége, másrészt pedig ama képtelensége között, hogy megszabadul­
jon bizonyos megkövesedett sztereotípiáktól és elfogultságoktól. Ez a 
benső konfliktus nyomja rá bélyegét önéletrajzában arra a képre is, 
amelyet az értelmiségről fest. És ez nem csupán a múlt viszonylataiban 
torzít, hanem akarva, nem akarva a jelen összefüggéseiben s a jövő 
távlatában is téves következtetésekre vezethet. 

Várhatjuk-e ennek az ellentmondásnak a feloldását Nagy István 
önéletrajzi regényének következő kötetétől? 

Remélni szeretnők. 



téka Kunovits András 
m ű v é s z i ö r ö k s é g e 

Lászlóffy Csaba 
Négyszemközt a szürke fallal 

A fiatal szerző huszonegy 
novelláját és karcolatát olvas­
hatjuk a Cseh Gusztáv illuszt­
rálta kötetben. Fiatalság, sze­
relem, szép „megtisztulások", 
kiábrándulások, egyszóval a 
mindennapi élet jelenségei, 
hétköznapi, közülünk való hő­
sök bukkannak fel a könyv 
lapjain; az író kerül minden 
csinált beállítást, stílusa pá­
toszmentes, de sajnos, a szer­
kesztés és az élmények iro­
dalmivá érlelése még kíván­
nivalót hagy maga után — túl­
ságosan is a felszín dominál 
az inkább kívánt mélységek 
helyett. (Dacia, 1971.) 

Montherlant 
Spanyolország bíborosa 

Don Juan 
A 30-as években regényeivel 

nagy sikert elért szerző két, 
1957-ben írt színművét jelen­
tette most meg a kiadó a 
népszerű Drámák-sorozatban. 
Mindkét főhős klasszikus ér­
telemben vett hős; egyénisé­
gük és a társadalom közti el­
lentétből az utóbbi kerül ki 
győztesen. „Abban akarnak 
meghalni, amik", de ez csak 
Don Juannak sikerül, a bíbo­
rosnak nem, mivel két, me­
rőben ellentétes szenvedély 
rabja, akár a francia klasszi­
cizmus nagy színpadi figurái... 
A drámákat fordította és az 
utószót írta Deák Tamás. (Kri­
terion, 1971.) 

Benkő Samu 
Sorsformáló értelem 

Az értelemnek mindig meg 
kellett küzdenie az értelmet­
lenséggel. Ennek a küzdelem­
nek a hazai, szorosabban erdélyi 
vonatkozásairól szólnak Ben­
kő Samu szerényen dolgoza­
toknak nevezett tanulmányai. 
Mind a tizenkettő a tudomány, 
a nevelés, az íráskultúra múlt-

Egy poros erdélyi k isváros a l ig nemzedékvá l t á sny i 
időben két szuggesztív ha tású , á m d e r é k b a tör t élet­
pá lyá juka t t ek in tve t rag ikus sorsú művéssze l a j án ­
dékozott meg. Az í ró Sipos Domokos az egyik, K u n o ­
vi ts András , a festő, a másik. 

Kí sé r t a gondolat , hogy ke t t e jük ú t já t összemérve 
v a l a m i sorsszerű e l rende l t sége t l á s sunk pá lyá juk a l a ­
ku lá sában , azonosságot a visszahúzó e rőkben , é le t ­
m ű v ü k befejezet lenségében is. A Vágtat a halál í ró ja 
egy merőben új i roda lmi fo rmanye lv felé vonzódik , 
p rózá já t i t t -o t t a húszas évek expressz ion izmusáva l 
szok tuk rokoní tan i . F i a t a l abb sors tá r sa a kub i s t a for­
m a b o n t á s h í v é n e k va l l ja m a g á t — t á g a b b é r t e l e m b e n 
az avan tga rde - sze l l em és gondolkodás h í v é n e k —, s 
e n n e k i t t n á l u n k é lvonalbe l i p ropagá to ra lesz. Mind­
ke t t en egy k i sváros m i k r o t á r s a d a l m á b a n , e t á r s a d a ­
l o m m a l szemben v ív ják ki lé tezésük jogát. Kunov i t s 
A n d r á s egy t á r s a d a l m a t megvá l toz ta tn i kész filozófia 
nevében és vér teze tében hadakozik , s míg í r ó t á r s á ­
n a k je lentkezése környeze tében el lenérzéseket szül — 
a f iatal festőé bo t rányt . Kunov i t snak kevesebb el is­
meré s jutot t . Igaz, kevesebb ideje is m a r a d t a t e l j e ­
s í tményre . 

Dicsőszen tmár ton . Kiskükü l lő megye központ ja a 
századfordulón. „Áporodott , fé l ig-meddig a földesúri 
időkben felejtet t nagyközség" — jel lemzi Szent imre i 
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Jenő, de a vál tozás , a r o b b a n á s , ami t a bevonu ló 
gyár ipar okoz, n e m soká v á r a t m á r magára . 

Módos polgárcsa lád f iaként szület ik i t t 1910. jú l ius 
26-án Kunovi t s A n d r á s . Ap ja a Balázsfa lva—Parajd 
vasú tvona l főmérnöke ; „Band i" u t á n m é g két gyer­
meket, két fiút neve lnek és t an í t t a tnak . Kunov i t s 
Rudolf felvilágosult e m b e r (a polgárok szemében 
ta lán tú lságosan is az), t anu lóéve iben Budapes ten 
a Galilei K ö r tagja , i t thon a K o r u n k o t j á ra t j ák , a 
gyermekeket sem t i l t ják az i lyen olvasnivalótól . A k ­
kor iban még az emigránsok Bécsi Magyar Újságjá­
hoz is hozzáju to t tak ; n e m csoda, hogy a felcseperedő 
gyermekek Gábor A n d o r gyúj tó ha t á sú c ikkei re e m ­
lékeznek. A h á r o m fiú között kicsi a korkü lönbség , 
egyikük az a p a h iva tásá t választ ja , a más ik jogi pályára lép. 

Eleinte n e m tűn ik r endhagyónak A n d r á s esete 
sem. Befejezi a négy polgári t , majd a szülők — ez 
is dicsői polgár i h a g y o m á n y — a medgyesi néme t 

Meditáció (1935) 

téka 
jába vezet vissza. Bod Péter, 
Benkő József, Bolyai Farkas, 
Bölöni Farkas Sándor mellett 
névtelen tanítók, tanárok, me­
zőgazdák, technikusok, a fel­
fejlődő világi értelmiség sor­
sának formálódásáról kapunk 
töredékes képet húsz ív terje­
delemben. Maga a dolgozato­
kat összefűző gondolatmenet 
jellegzetesen nonkonformista: 
séma és sablon helyett a szer­
ző csak a feltárt elsődleges 
adatokhoz igazodik és meggyő­
ződésére hallgat, a végén a 
provincializmus vádját is vál­
lalja. Aki azonban végigolvas­
ta a könyvet, az láthatja, hogy 
itt nem vidékies elmaradott­
ságról, hanem a provincializ­
mus fogalmának újraértékelé­
séről van szó. Mert a szerző 
szerint — s ezt példákkal iga­
zolja — európai is csak az le­
het, aki saját provinciájába 
ereszt minél mélyebb gyöke-
reket. (Kri ter ion, 1971.) 

Victor Eftimiu 

Promé theusz 

Veress Zoltán fordításában 
immár másodszor kerül a ro­
mániai magyar olvasóközönség 
kezébe a XX. század román 
drámairodalmának jelentős al­
kotása. 1919-ben első volt a-
zok közt a modern román al­
kotások között, melyeket a ha­
zai magyar színházlátogatók, 
irodalomkedvelők megismer­
hettek. Megírása után két év­
vel Kádár Imre tolmácsolásá­
ban mutatta be a kolozsvári 
Magyar Színház, majd a Ro­
mán Drámaírók Könyvtára 
harmadik köteteként nyomta­
tásban is napvilágot látott. A 
darab írója az emberiséget a 
tűzzel, a tudásai megajándé­
kozó titán legendájával az első 
világháború utáni értelmiség 
problémáira próbál feleletet 
keresni. Bár az első világégés 
arra figyelmeztetett, hogy a ci­
vilizáció önmaga ellenségévé 
tette az embert, s a promé-
theuszi eszme visszájára for-
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dult, a dráma főhőse nem a 
megalkuvás útját választja, 
hanem a küzdelemét, a cél: 
„Boldoggá tenni mindenkit." 
Az új fordításnak sikerül visz-
szaadnia az eredeti szöveg 
költőiségét, tartalmi, formai 
értékeit. (Kri ter ion, 1971.) 

Ion Rotaru 
O istorie a literaturii 

româneşti I. 

Ahogy az alcím is jelzi — 
De l a î ncepu tu r i p înă la 1900 
—, ez az új irodalomtörténeti 
mű a nyelvemlékektől és a 
krónikáktól, a XIX. századi 
hőskoron át Vlahuţă és Coş-
buc nemzedékétől az Eminescu 
utáni megújhodásig tárgyalja 
a román irodalom történetét, 
a kiemelkedő egyéniségeknek 
természetesen nagyobb teret 
szentelve, s a különböző be­
hatásoknak, áramlatoknak is 
kellő jelentőséget tulajdonítva. 
Reméljük, nemcsak a szakem­
bereknek, de diákságunknak is 
hasznos olvasmánya lesz. (Edi­
tu ra Minerva , 1971.) 

Octavio Paz 
Fekete sugarak 

A szerző Mexikó szülötte, a 
Költészet Nemzetközi Nagydí­
jának 1963. évi nyertese, a je­
lenkori modern költészet egyik 
kiemelkedő egyénisége. A me­
xikói forradalom hagyomá­
nyaiból fogant lírája korunk 
feszítő kérdéseire, gondjaira 
keresi a választ — a szó, az 
idő, a szerelem, a lét végső 
titkaira. Monumentális láto­
másaiban összefonódik az 
amerikai mítosz az európai 
antikvitással, amelyben a 
múlt, a jelen és az élet fölötti 
elmélkedései középpontjában 
maga az Idő áll. És az idő­
ben az önmagát megváltoztató 
ember: „az idő megragadásá­
ra" alkalmas „tudat és kéz". 
Octavio Paz költészetének ki­
váló ismerője és tolmácsolója, 

Egy lány portréja 

g imnáz iumba í ra t ják . E lha tá rozása , hogy a művész ­
pá lyá t választ ja , i t t é r ik véglegessé. A család persze 
szeret te volna, h a va l ami lyen „komoly foglalkozása" 
lenne , be is í r a t j ák a budapes t i felső építészeti i sko­
lába, de ez m e d d ő p róbá lkozásnak bizonyul t . S e m ­
milyen iskolát n e m lehete t t e lvégeztetni ve le — az 
érettségi v izsgákat sem teszi le. 

Egészen a lacsony, b a r n a , konok, de sze re te t r e 
mél tó f iúra emlékeznek egykor i b a r á t a i . K i tűnően 
zongorázott , a g imnáz ium élsportolója volt . Tisz te­
le t re mél tó bá torsággal véde lmezi á l láspont já t a 
csa láddal szemben, amelye t — ez az igazsághoz t a r ­
tozik — külső tör ténések, lét- és t uda t a l ak í tó körü l ­
m é n y e k is befolyásoltak. A h á b o r ú első évei től i pa ­
rosodó város e rősen megérzi a gazdasági válságot . 
Megszűnőben v a n az a békés , pa t r i a rká l i s h a n g u ­
lat, me ly a húszas évek végéig még é rezhe tő vol t 
Dicsőszen tmár tonban . Radiká l i s eszmék kezdenek 
te r jedni , ami a polgárságot is e rősebb önvéde lemre 
késztet te . Anyagi lag sz in tén nehezebbé vá l t a szü­
lők helyzete, festészetből megélni l ehe te t l ennek lá t ­
szott. „Még a medgyesi g i m n á z i u m b a n is — e m l é ­
kezik Kunov i t s A n d r á s egyik i skola társa —, még 
ot t ís, aho l igazán családias szel lem ura lkodot t , és 
n e m nézték, magyar , r o m á n vagy zsidó-e va lak i , 
egyszerre csak m á s szelek kezdtek fújdogálni . A 
h i t le r izmus még n e m ju to t t ha ta lomra , de eszméi 
érződtek már ." 



E feszültségektől és konfl iktusoktól t e rhes kör­
nyezetből k i szakadva indu l el a művészpá lyán . Dés-
re megy. Rövid ideig a Szopos-féle rajziskola n ö ­
vendéke . Mit l ehe te t t i t t t a n u l n i ? Precíz , k i m u n ­
kál t rajzot, a pe r spek t íva és sz ín távla t törvényei t . 
Este model l t á l l í to t tak be , kroki t rajzol tak. A n ö ­
vendékek, h a szárazon, fan táz iá t lanul , de m e g k a p ­
t á k az a lapokat . Ba rá t ságok is szövődtek Désen. 
Kunovi t s az iskola kurzusa in i smerked ik meg Ka tz 
Már tonna l , akivel később N a g y b á n y á n is együt t 
vannak . 

Dés u t á n Brassó a következő megál ló : Mat t i s 
Teutsch m ű t e r m e . Huzamosabb ideig m a r a d itt , s 
n e m kétséges, mes te re az a v a n t g a r d e művésze tek 
i ránt i vonza lma t t áp lá l j a benne . 

Már n é h á n y éve N a g y b á n y á r a és Balcicra já r , 
amikor a család 1934-ben Kolozsvár ra költözik. 
Festeni , ra jzolni Taká t s Zol tán m ű t e r m é b e j á r el. 
„A Peie l le -házban , a m a i Május 1. u tca sz ínház 
felőli s a r k á n l a k t a m a lbér le tben — emlékezik Ta ­
káts Zol tán —; az a szoba egyben a m ű t e r m e m is 
volt. Moldován I s tván , egy Grünfe ld n e v ű kol léga 
és B a n d i j á r t ide festeni . Vol t mode l lünk is, egy 
Csóka n e v ű c i g á n y l á n y . . . Tud tuk , hogy B a n d i a 
kub izmus felé húz, de itt i n k á b b a na tú rához köze­
lebb eső képei készül tek. Kubis ta m u n k á i n szögle-
tesített , n e m is vol t az igazi kub izmus . Viszont b á r ­
milyen témához nyúl t , r endk ívü l i fo rmaérzékke l 
tet te ." 

Aztán Szolnay Sándorhoz j á r t fel, o lykor csak 
beszélgetni . Balázs P é t e r meséli , hogy mind ig ho­
zott fel Szolnayhoz va lami t , pá l inká t , s z a l o n n á t . . . 
Hogy miér t , a r ró l egy r i po r tban Szilágyi A n d r á s 
tudósí t : „Szegényes m ű t e r m é b e n sza lonnát esznek 
ebédre a fes tőnövendékek és — teát főznek, ha v a n 
miből. S mégis Szolnay az összekötő kapocs, a 
gyülekező hely, ahol nemze t i különbség né lkül ösz-
szegyűlnek Erdé ly legkülönbözőbb vé rmérsék le tű 
fiatal festői, graf ikusai és — n é h a költői is." 

Vízválasztót je lent Kunovi t s A n d r á s pá lyá ján ta ­
lálkozása a marx izmussa l . Hi tva l lása lesz a m a r x i s ­
ta filozófia. Szenvedélyes t u d n i v á g y á s a vonzza a 
mozgalmiakhoz. Karpf Fe renc közlése szer int „két ­
ségtelen, hogy 1930-ban m á r k o m m u n i s t a volt . Cél­
tuda tosan le t t az. I t t Kolozsváron j á r t is egy szemi­
ná r iumra" . 

Baloldal i írók, művészek t á r saságá t keres te , e l ­
j á r t a Gaál Gábor-fé le Dumapos t a asztalához. Csehi 
Gyula emlékezéseiből idézzük: „Ő a nagyon lá tó 
e m b e r e k közé tar tozot t . Kolozsváron gyak ran n a ­
ponta összejöttünk. Tá r sa ságunk á l l andó tag ja vol t 
Korv in Sándor , Brassa i Viktor , Kovács K a t o n a 
Jenő , J o r d á k y Lajos. Nem tudom, hogy p á r t t a g let t 
volna, d e meggyőződéses k o m m u n i s t á n a k i smer ­
tük." 

A budapes t i főiskolára m á r i lyen k ia laku l t m ű ­
vészetesztét ikai és vi lágnézet i a lapozássa l érkezet t . 
Néhány töredékes levélrészleten k ívül alig t u d u n k 
va lami t az itt töl töt t másfél esztendőről . Rudnay t 
n e m ta r t j a elég modernnek , t a n u l m á n y a i t Aba-No-
v á k n á l folytatja, de sokat t a n u l Vaszarytól is. Hogy 
utóbbihoz pontosan mikor és m e n n y i ideig já r t , a r ­
ra nehéz választ kapn i . Tény, hogy nagy ha tássa l 
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Somlyó György, remek fordí­
tásaival újabb spanyol-ameri­
kai költőt ismertet és szeret­
tet meg a magyar verskedve­
lőkkel. (Európa, 1971.) 

Ma 
1916—1925 

Páratlan vállalkozás Kassák 
Lajos művelődés-, irodalom- és 
művészettörténeti jelentőségű 
folyóirata tíz évfolyamának 
fakszimile-kiadása. A XX. szá­
zadi művészet, nem kis mér­
tékben a harcos, szocialista 
művészet számos kiemelkedő 
alakja a Ma munkatársa 
volt. Cikkek, kiáltványok, ver­
sek, képzőművészeti reproduk­
ciók, sőt eredeti kották válnak 
e kiadással újra hozzáférhető­
vé a szakemberek számára. A 
magyar és a nemzetközi avant-
garde hatalmas galériája vonul 
itt fel, természetesen Kassák­
tól Bartókig és Picassóig. Fon­
tos szerepet játszottak a folyó­
iratban romániai művészek is, 
főképpen Mattis Teutsch Já­
nos, Kahána Mózes, Reiter Ró­
bert. A négy nagy kötet nyom-
datechnikailag a magyarorszá­
gi könyvkiadás dicsérője. 
(Akadémia i Kiadó , 1971.) 

Crearea Partidului Comunist 
Român (Mai 1921) 

A Ion Popescu-Puţuri és 
Augustin Deac szerkesztésében 
több szerző közreműködésével 
íródott könyv bemutatja azt a 
mintegy százéves objektív és 
komplex fejlődési folyamatot, 
amely Románia munkásmoz­
galmában végbement, s a for­
radalmi fellendülés évei — 
1918—1921 — harcainak bete­
tőzéseként elvezetett a Román 
Kommunista Párt megalakulá­
sához. Jól megrajzolt képet ad 
a hazai munkásmozgalom sa­
ját tapasztalatainak felhalmo­
zódásáról, nemzetközi kapcso­
latairól, valamint a kommu­
nista párt megszületése kivál­
totta romániai és világszerte 
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jelentkező visszhangról. Bősé­
ges dokumentációval bizonyít­
ja, hogy a marxi—lenini új 
típusú párt megteremtése tör­
ténelmi fordulópont országunk 
munkásmozgalmának fejlődé­
sében, amely új, magasabb 
szintre emeli a munkásosztály 
és valamennyi demokratikus, 

haladó erő harcát. A hazai mun­
kásmozgalom fejlődéstörténetét 
követve, e könyv meggyőzően 
mutatja ki, hogy mai szo­
cialista jelenünk megvalósulá­
sa a Román Kommunista Párt­
nak, hazánk dolgozói társadal­
mi és nemzeti felszabadulá­
sukért vívott sok évszázados 
küzdelmei folytatójának kö­
szönhető. (Edi tura ştiinţifică, 
1971.) 

Drew Pearson 
Senatorul 

Fehér holló a román műfor­
dítás-irodalomban: a tudomá­
nyos-fantasztikus regények po­
litológiai ihletésű változata, 
amelyet még mindig csak ide­
gen szóösszetétellel, a pol i t i -
cal-f ic t ionnal jelölhetünk, ta­
lán azért, mert Nagy Dániel 
Cirkusza óta ilyesfajtát nem­
igen művelünk, tehát nem 
volt mit beskatulyáznunk mű­
fajilag. Pearson könyve ráadá­
sul még kulcsregény is. Meg­
fejtése azonban az Egyesült 
Államok társadalmi-politikai 
viszonyait kevésbé ismerők 
számára sem túl nehéz fel­
adat: a hősök ugyanis típus­
sá egyénítettek, egyéniséggel 
megáldott „politikai robot-
portrék". Az egyikben, például 
Harold Kretz elnökben, Hoo-
vertől Eisenhowerig minden 
elnökből van egy adag, de 
Kretz azért maga Kretz is. 
A Fehér Ház és a Capitolium 
élete — ismerői szerint — ki­
tűnően kirajzolódik a regény­
ben. Persze a falra festett ör­
dög feketeségének árnyalati 
problémái ez alkalommal is 
vitathatók, hiszen Pearson 
mégiscsak pamflet-író „fene­

lehetett fej lődésére, hiszen Vaszary éppen az a v a n t -
gard izmus i r án t i fogékonyságot t áp l á l t a növendéke i ­
ben. 

Tizenegy külföldi j e len tkező közül m á s o d m a g á ­
va l veszik fel a pest i főiskolára. A s iker s z á r n y a k a t 
a d a tovább i m u n k á h o z . Í té le te i biztosak, sa já t v é r ­
mérsék le te vonzásához vagy tasz í tásához igazodva 
válasz t ja m e g pé ldaképei t . Grecót , az expressz ioniz­
m u s e lőfu tárá t csodál ja ha t á r t a l anu l , de h a t r á Cé­
z a n n e s a m a j d n e m - k o r t á r s a k közül Rippl -Rónai . 
Az Expresszionista franciák csoportkiállításáról 
küldö t t tudós í tása sok m i n d e n t e lá ru l művésze te l ­
méle t i igazodásáról : „Ez sze r in t em m a t e m a t i k a , 
eset leg filozófia vagy b á r m i más , d e n e m m ű v é ­
szet, és b á r a m o d e r n francia művésze t ideá lom 
(értsd a l a t t a Matisse , Braque , Dera in , Picasso m ű ­
vészetét), ezt az egész társaságot , vezetőjükkel , P a u l 
Valaus iva l együtt , rögeszméseknek t a r tom. Nagyon 
csúnya dolog volt . Azér t leg jobban m a is Greco 
tetszik, a festők festője." 

1931 t avaszán vagy n y a r á n jöt t Kunov i t s először 
N a g y b á n y á r a . Többny i re a n y a r a k a t tölt i itt. Hogy 
művészi fej lődésében mi t j e l en te t t ek ezek a nagybá ­
nya i hetek, a r r a csak köve tkez te tn i lehet. A n n á l 
hangsú lyosabb és ha tásosabb viszont az a szerep, 
a m i t művésze t i és pol i t ikai e lve inek újszerűségével , 
személyes v a r á z s á n a k „kel lékeivel" min t szerző, 
rendező és szereplő já tsz ik a művészkolónia szín­
p a d á n . Kunov i t s A n d r á s fel lépése a nagybánya i 
festők t á r s a d a l m á b a n kommunista sejt létrehozását 
eredményezi, s h a a lázadás m a g v á t t a l án n e m ő 
h in t i el a f iatalok között, de ő tudatos í t ja b e n n ü k a 
fe l ismerést : l ázadásuk tö rvényszerűen ké t i r ányú — 
művész i és egyben t á r s ada lmi is. Nagybánya i m ű ­
vésztársa i emlékezéseiből idézünk. 

Balázs Cs. Li l la : „Vidám volt, r endk ívü l i jóbará t . 
Szere te t t nagyoka t neve tn i , spor tolni , muzs iká ln i , o l ­
vasn i , szenvedélyesen vi ta tkozni . Remek előadó volt, 
r e n d k í v ü l m ű v e l t . . . Ahogy szóba e legyed tünk ve le , 
öt pe rcen be lü l e lvarázsol t minke t . Az tán e lkezdet t 
ra jzolni , s a k k o r meghökken tünk . Nemcsak fölényes 
tudásá tó l , h a n e m újszerűségétől . Soka t mesél t u t azá ­
sairól, a m o d e r n művészet rő l , pol i t ikáról , a k o m m u ­
nizmusról . Egy órán be lü l hívei l e t tünk é le t re -ha-
lálra ." 

Agr ikola Líd ia : „Katz M á r t o n n a l l a k t a k együ t t a 
Fűrész u t cában . A ház Vida Gézáék akkor i l aká sának 
tőszomszédságában v o l t . . . Hozta a K o r u n k o t o lvas ­
ni . Emlékszem k i rohanása i r a a l 'a r t pour l 'a r t m ű ­
vészet el len. F e n n e n hangozta t ta , hogy a m ű v é ­
sze tbe t a r t a l m a t kell v inn i . Többny i r e kubis ta képe ­
ke t festett , de a k a d t köz tük más is." 

Balázs P é t e r : „Ziffer nagyon szeret te . E lnéz te neki , 
hogy n e m j á r r endszeresen k o r r e k t ú r á r a . G y a k r a n 
tá jképezni m e n t — a Zazar p a r t j á n l á t t a m festeni —, 
e l já r t a Bergerbe , vagy n e m csinált semmit . K ö n y -
nyedén dolgozott, já tszot t az ecsettel . Egy délelőt t 
megfestet te a model l t . Szép ak t j a i r a emlékszem. T á ­
jékozot t vol t az eu rópa i művésze t dolgaiban, s e m e l ­
let t a k t í v a n poli t izált ." 

A tö r t éne t folyta tása Nagybánya i roda lmából i s ­
mer t . A rebel l i s f ia ta loka t a he lybel i á l lambiz tonsági 
szervek követe lésére e l távol í t ják az iskolából. E ba l -



oldali f iatalokból a laku l t csoport , Vida Géza, 
Agrikola Lídia, K a z á r László, Csizér Lilla, P i t t n e r 
Olivér, Ka tz Már ton , K a h á n S á r a a Liget mel le t t i 
M u n k a h á z b a n a Pár izsból haza té r t K le in József, 
majd Ziffer Sándor k o r r e k t ú r á j á n nevelődik. Zif­
fer a r endőrség megismét lődő zak la tása u t á n is vá l ­
lalja a t an í tás t . Ve lük t a r t Kunov i t s A n d r á s , ak i 
n y a r a n k é n t ú j r a meg ú j ra v isszatér ide. 

1936-ig m a r a d együt t a csoport , Kunov i t s egy év ­
vel k o r á b b a n távozik Nagybányáró l . „1935 őszén t a ­
lá lkoztam vele u to l j á ra — ír ja Balázs Cs. Lil la —, 
azt hiszem, tú l vol t a k a t o n a s á g o n . . . Va lahogy csen­
desebb volt , s végte len szomorúság á r a d t belőle, 
amit csak egy nő tud megér ten i . A fölényes, m a g a ­
biztos, v i d á m fiú mögöt t ott rej tőzöt t mind ig a m á ­
sik, a szomorú, d idergő á r v a lélek. Mikor később 
halá lh í ré t ha l lo t tam, n e m is nagyon csodálkoztam. 
Öngyilkos lett ." 

Hogy ju to t t el e végzetes te t t ig ez az é le tkedvtő l 
sugárzó, a l ig huszonnyolc éves f i a t a lember? Nehéz 
e r r e válaszolni . A család n e m sokka l azelőt t köl tö­
zött vissza Kolozsvárró l Dicsőszentmár tonba . B u d a ­
pestről jövet fiuk is ide t é r haza. Természeté tő l egé­
szen idegen, nyomot t h a n g u l a t b a n t e lnek nap ja i . 
Csak szűkebb ba rá t i köre tudot t gyógy í tha t a t l annak 
vélt betegségéről . Még kevesebben t u d t a k a r ró l a 
szenvedélyes érzésről , a m e l y i t thon egy szegénysorsú 
lányhoz fűzte — a házasságot a zonban a család h a ­
tározot tan el lenezte . 

Ez l enne t ehá t a lé lek tan i p i l l ana t , ame ly a gyilkos 
fegyvert a kezébe ad ja? Kétségte len , ez a t e t té t köz­
vet lenül k ivá l tó lelki motiváció. Csakhogy v a n egy 
másik is, ami rő l kevesebb szó eset t . H a d d emlékez­
tessünk Csehi Gyu la je l lemzésére : „Ő a nagyon lá tó 
emberek közé tar tozot t !" 1938 j a n u á r j a volt. Nyuga­
ton a fasizmus e lőretörése csökkent i a v i lág megvá l ­
toz ta tha tóságában h ivők reménysége i t — i t thon egy 
félfasiszta k o r m á n y . Min tha csak előre megsej te t te 
volna, hogy t a l án r á is a bá ty ja sorsa v á r majd, 
a német koncent rác iós t á b o r b a n e lpusztul t Kunov i t s 
László m é r n ö k sorsa. Búcsúleve lének egy m o n d a t a 
olyan poli t ikai é leslátásról val l , ami lyen keveseknek 
adatot t meg akkor : „Nem aka rok koncent rác iós t á ­
borba k e r ü l n i . . . " — í r ta 1938-ban. 

„Megrendül t lé lekkel j e len t jük a h í r t , a m i t p é n ­
teken, 7-én reggel m á r m i n d e n k i szájról szájra ado t t : 
Kunovi ts A n d r á s , vagy ahogyan á l t a l ában i smer ték , 
Kunovi ts Band i és Szakács I r m a kere lőszentpá l i 17 
éves ha jadon közös e lha tározássa l e ldobta magá tó l 
a t ehe r ré vá l t életet . Előbb a lány, majd sa já t h a ­
l án t ékába kü ld te meghasonlo t t lé lekkel a gyilkos go­
l y ó t . . . " — olvasha tó a helyi Heti Újságban. Mayer -
lingi t r agéd ia egy k i svárosban . 

A baloldal i Független Újság, Ligeti E rnő lap ja 
személyes hangú í r á sban búcsúzik Kunov i t s A n d r á s ­
tól: „ . . . N e m c s a k a képek szépségéért ra jongtá l . 
Te az é le te t is szépnek a k a r t a d l á t n i . . . De az Élet, 
a környezet formálása n e m a Te dolgod volt, az a 
Sors dolga." 

Lehete t lent kísér t , ak i a m e g m a r a d t m ű v e k i sme­
re tének b i r t okában p róbá l képet a d n i Kunov i t s A n d ­
rás fejlődéséről, képírói tehetsége sajá tos vonása i ró l . 
Festményei , ra jzai közgyűj teménybe n e m ke rü lhe t -
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gyereke" volt az amerikai új­
ságírásnak, mégha a legkivá­
lóbbak közé tartozott is. A 
román fordítás és a mű szelle­
mes értelmezése Felicia Antip, 
a Lumea kitűnő kommentáto­
rának érdeme. (Edi tura U n i ­
vers , 1971.) 

Peter Weiss 
Vitairat Vietnamról 

A luzitán madárijesztő 
Figyelmeztető és emlékeztető 

Peter Weiss két újabb darab­
ja. Korunk szégyenét idézi fel, 
Európát tanítja az emberiség 
oszthatatlan felelősségére. A 
luz i tán madár i jesz tő orató­
riumszerű felépítése formailag 
új elemmel bővül: a panto­
mimra alapozott elgondolással 
és a verses statisztikai ada­
tok kihangsúlyozásával. A 
Vita i ra t V ie tnamró l valójában 
tömör lecke. Félelmetes és vé­
res évszázadokról, egy nép sza­
kadatlan küzdelméről, szívós 
helytállásáról a szabadságért. 
Görgey Gábor (Vitairat Viet­
namról ) és Garai Gábor (A lu­
zi tán madár i jesz tő) remekeltek 
fordításaikkal. (Európa, 1971.) 

I. Mitran 
Structura socială 

a României Socialiste 
A szocialista forradalom és 

a szocialista társadalom fel­
építésének megvalósulása mély­
reható mennyiségi és minőségi 
változásokat idézett elő a ro­
mániai társadalom szerkezeté­
ben. Melyek a modern román 
szocialista társadalom szerke­
zeti alkatelemei e változások 
nyomán, milyen viszonyban 
állanak ezek egymással és mi 
a jelenlegi társadalmi struk­
túra fejlődési tendenciája? — 
ezekkel a kérdésekkel foglal­
kozik az I. Mitran gondozá­
sában nemrég megjelent tanul­
mánykötet. A könyv konklú­
ziója: komplex társadalmi fo­
lyamatnak vagyunk részesei, 
melynek koordináta-tengelyét 
a román társadalom szerke-
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zeti homogenizálódása alkotja, 
s ez egyben a román társada­
lom politikai és erkölcsi szi­
lárdságának, sokoldalú fejlő­
désének további biztosítéka is. 
A kötet jelentősége nem any-
nyira a komplex társadalmi 
kérdések szisztematikus bemu­
tatásában, mint inkább azok­
nak az égető társadalmi prob­
lémáknak az őszinte megvilá­
gításában rejlik, melyek meg­
oldása sürgős társadalomszo­
ciológiai kutatásokat és szilárd 
elvi alapokon kibontakozó tu­
dományos eszmecserét igényel. 
(Edi tura polit ică, 1971.) 

M. C. Stănescu 
Mişcarea munc i to rească 

d in Român ia 
(1921—1924) 

A szerző részletesen ismer­
teti a Román Kommunista 
Pártnak a megalakulást köve­
tő években, legális körülmé­
nyek között folytatott tevé­
kenységét. Behatóan elemzi a 
párt erőinek növekedését és 
a hazai társadalmi-politikai 
életben játszott szerepét. Kü­
lönös erénye, hogy történelmi 
irodalmunkban először mutat­
ja be azt a visszhangot, ame­
lyet a kommunista párt létre­
jötte, majd törvényen kívül 
helyezése (1924) és a fokozódó 
kommunistaellenes terror vál­
tott ki az akkori hazai tár­
sadalom különböző osztályai­
ban és rétegeiben, valamint a 
világ közvéleményében. (Edi­
t u r a polit ică, 1971.) 

Sigmond István 
Egy panaszgyűj tő panasza i 

Sigmond István kisregényé­
nek a szerző második köteté­
nek) alaptételét így fogalmazta 
meg Lászlóffy Aladár a beve­
zetőben: „...nincs, nem le­
het olyan képlete a társadal­
mi létnek, ahol a humánum és 
az értelem fogalma ne marad­
na ugyanaz és ne lenne el­
pusztíthatatlan." Az elképesztő 
cselekmény torz, hátborzongató 

tek. A m i szé tszór tan f e n n m a r a d t gyűj tőknél , m a g á n ­
személyeknél , az n e m mind ig a legjobb termésből 
való . 

Elkísérő emléknek , biztos fogódzónak Mat t i s 
Teutsch t an í t á sa m a r a d meg t anu lóéve inek kezde té ­
ről. Szűk s ikátor , középkori u tca h a n g u l a t á t áraszt ja 
egyik, Brassóban készült rajza. Vonalvezetése biztos, 
kifejező, f an táz iában m á r több anná l , ami t a dési 
iskola akadémizmusa nyúj tha to t t . Egy más ik ra jza 
— egész biz tosan későbbről — Mat t i s Teutsch szob­
r a i n a k és graf iká inak szilfid férfialakjait vet í t i visz-
sza: bár - je lene te t ábrázol , ahol a zenekar tagja i 
m i n t h a Mat t i s Teutsch könyvének , a Kunstideologie-
n a k m é r t a n i ábrá ibó l l ép tek vo lna elő. 

Szolnay ha t á sá t f e n n m a r a d t képei közül egye t len­
egy őrzi. Kolozsvár i utca, se te-su ta házakka l , a l i lás ­
szürke éggel az aszfalt és házfalak b a r n á i és m e ­
leg okkerei feleselgetnek. A h á t t é r b e n m o n u m e n t á ­
l isan emelked ik ki a Szent Mihá ly - t emplom tornya . 

Nagybányá ró l több kubis ta képe l a p p a n g m a g á n ­
tu la jdonban . Az egyik fatelepet ábrázol , a t émához 
jól illó szögletesítéssel. Kub i s t a por t ré ja i n k á b b do­
kumen tá l j a , hogyan festet tek ebben a szögletesített 
modorban a h a r m i n c a s évek elején a nagybánya i 
csoport tagjai . A bánya i n y a r a k fes tményei váz la t -
szerűek, egy-két kivétel le l e lnagyol tak, i n k á b b rész­
le te ikben érdekesek . A kubizmustó l , b á r szenvedé­
lyes h ívének tud ták , e l -e l té r t néha a valósághoz kö­
zelebb álló festészet kedvéér t , holot t azelőt t mé lysé ­
gesen el í té l te azt a p ik tú rá t . Időlegesen más a v a n t -
ga rde i r ányok e redménye i köt ik le. Erősen ha to t t r á 
Grosz és Kol lwi tz grafikája, á l t a l ában a néme t e x ­
presszionizmus művészete . Közeli ismeretsége, majd 
ba rá t s ága Kle in Józseffel nyomatékosan ebbe az 
i r á n y b a tere l ik érdeklődésé t . Jólé t tő l dagadó tőkés 
és nyomorgó m u n k a n é l k ü l i pá rosa j e l en ik meg egyik 
ra jzán — fé l re i smerhe te t lenül Grosz és Kol lwi tz s t í ­
lusában . Min tha b r a v ú r t űzne abból , hogy egyet len 
lapon magáévá tud ja t e n n i e két nagyha tá sú mes te r 
eszközeit. Egy másik, 1935-ből kel tezet t r a j zán a m a ­
gas művésze t szint jére emeli az expressz ionizmus 
mesterei től t anu l t aka t . Egyéniségének hordozója ez a 
kép , s egyben bizonyí ték: ak i így t ud rajzolni , az 
n e m vész el az a v a n t g a r d e külsőségeinek csáb í tásá­
ban . E po r t r é az expresszionis ta művészetszemléle t 
lényegét hordozza, a „kifejezés szub jek t iv i t ásá ra" 
alapoz. 

Több öna rcképe m a r a d t meg, por t ré in , még női 
k é p m á s a i n is, öna rckép-e lemeke t f edezhe tünk fel. 

Egyik legszebb képét festi, ha lá l a e lőt t n e m sok­
kal , Szakács I rmáró l . A lé lek tan i beá l l í tás egészen 
ny i lvánva ló . Ha s emmi t sem t u d n á n k róla, e r rő l a 
képről meg i smerhe tnők ezt a tö rékeny, nagyon é rzé ­
k e n y és gyöngéd lényt ; Kunovi t s a por t r éva l e l t ud ­
ja hi te tni , hogy ez a l ány vá l la l t a a közösen e lkö­
ve te t t öngyilkosságot. 

Pá lya tá r sa i balcic-i képe i re emlékeznek. Tenger ­
pa r t i t á j ak ra , aho l a nap fényben izzó sziklák vak í tó 
fehérsége egybeolvad a mélykék v izekre boru ló ég 
kolor i t jával . A festészetben n e m poli t izált , azt t a r ­
tot ta , e r r e csak a grafika a l k a l m a s . 

Visszatérő, k ínzó gondola tok gyötör ték: va jon ké ­
pességeiből futja-e, a m i r e készül? Lesz-e e legendő 



energiája, lesz-e majd e legendő tehetsége te rve i meg­
valósí tásához? Ta lán vele is a kétség m o n d a t t a el, 
min t mesterével , Vaszary Jánossa l : „O san ta e m i -
racola p i t tu ra ! Hogy l ehe tne ezt meg tanu ln i , hogyan 
lehetne végre festeni m e g t a n u l n i ? . . . " 

M u r á d i n Jenő 

A francia szociológia 
antológiája 

Nem r i tkaság m a m á r a szociológiai k i advány 
könyvesbol t ja ink k i r a k a t a i b a n ; k iadó ink évről év re 
növekvő számban a d n a k ki eredet i ku ta tások e red­
ményeit és esszéket t a r t a l m a z ó köteteket , sőt külor­
szági m u n k á k fordí tásai t is. Az é l énk kiadói t evé­
kenység közepet te is je lentős esemény a f rancia szo­
ciológia r o m á n nye lvű antológiája*, amelye t a két 
válogató szerző, Ion A l u a ş és Ion Drăgan mélyen­
szántó t a n u l m á n y a vezet be. I smer t szakemberek 
munká já t k a p t u k kézhez: Ion Aluaş a kolozsvári 
egyetem eminens szociológusa, Ion D r ă g a n a fővá­
rosi egyetem szociológiai t anszékének vezetője. A 
kötet je lentősége meghaladja , úgy hiszem, a szigo­
rúan vet t szakmai é rdek lődés keretei t , s a szakem­
berek s z á m á r a ér tékes munkaeszköz . 

K o r u n k b a n — a másod ik v i l ágháború óta el tel t 
több min t negyedszázadban — vi lágszer te megnőt t az 
érdeklődés a szociológia i ránt . A szociológia mind 
intézményi síkon, mind ku t a t á sa inak vo lumene , e red ­
ményeinek t á r s ada lmi é r téke s íkján h a t a l m a s a n fe j ­
lődött. Valóságos „szociológiai r o b b a n á s " jöt t lé tre , 
amelynek n y o m á n a szociológia a t á r s ada lom e lmé­
leti ö n t u d a t á n a k előterébe, a r r a a he lyre emelkedet t , 
amelyet egykor a t á r s a d a l o m m a l foglalkozó diszciplí­
nák s o r á b a n a történelemfilozófia foglalt el. A be ­
vezető t a n u l m á n y szerzői — helyesen — sajátos szo­
ciológiai érveléssel magyarázzák a szociológia i r án t 
mutatkozó növekvő érdeklődés t á r s ada lmi okai t a há ­
ború u t án i F ranc iao r szágban ; a je lenség azonban — 
országonként fontos e l térésekkel — egyetemes jel le­
gű. Soha n e m lá tot t m é r e t ű t á r s a d a l m i á ta laku lások 
és mozgalmak ko rában , amely egyút ta l a győzelmes 
t udomány kora is, nagyobb az igény a t á r s a d a l o m 
tudományos je l legű t anu lmányozása i ránt , növekszik 
a t á r sada lom égető kérdése i re a d a n d ó tudományos 
ér tékű válaszok szükséglete. Elsősorban ezért ha lad ja 
meg a szakmai é rdeklődés szűk kere te i t egy olyan 
szociológiai t r ak t á tus , m i n t amelyrő l e sorok szólnak, 
mer t va ló jában — antológia képében — t r a k t á t u s t 
kaptunk. 

Bevezető t a n u l m á n y u k b a n a szerzők nemcsak a r r a 
szorítkoznak, hogy fe l tá r ják a ma i f rancia szociológia 
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*Sociologia franceză contemporană — Antologie în­
tocmită de Ion Aluaş şi Ion Drăgan. Editura politică, 
Bucureşti, 1971. 

környezetben bonyolódik, de 
az embernek mindig, minden 
körülmények között önmagá­
nak kell maradnia. Bizonyos 
esetekben viszont az ember fi­
zikailag szinte képtelen elvi­
selni mindazt a megaláztatást, 
aminek embersége, méltósága 
ki van téve. Mégis, a gondol­
kodás és etikai tartás minden­
nél erősebb lehet. Ezért — fe­
nyegetettségek között is — le­
győzhetetlen az ember. Sig-
mond könyve állásfoglalás, fi­
gyelmeztetés — „az őrt álló 
harcos lelkiismeret jegyében 
fogant". (Dacia, 1971.) 

Pintér Tamás 
M a r i h u á n a 

„A tiszteséges, igaz könyve­
ket szeretem. Ilyen könyve­
ket szeretnék írni" — mondja 
a szerző. Vera, a tehetséges, 
fiatal kutató felesége nehéz 
választás előtt áll. Férje ösz­
töndíjjal egyéves tanulmány­
útra ment Miamiba, és úgy ha­
tározott: nem jön haza. Hívja 
Verát, menjen utána. De az 
asszony nem tud dönteni. Ép­
pen a habozás perceiben jön 
rá arra, hogy férje mindig ön­
ző volt, elvárta és elfogadta, 
hogy kedvéért a felesége le­
mondjon önálló céljairól. A 
véletlen összehozza egy fiúval; 
megszereti, úgy érzi, társa, tá­
masza lehetne. Csakhogy a fiú 
alkalmatlan erre a szerepre. 
Valójában nem is Vera a re­
gény főhőse, hanem ez a cél­
talanul hányódó, felszínes, fe­
lületes fiatalember, aki az élet 
természetes erőfeszítéseit nem 
vállalva csak művi környezet­
ben — egyik barátja Balaton­
menti villájában, a Marihuá­
nában — érzi jól magát, köny-
nyű szerelmek és italok fél-
kábulatában. A tanácstalan és 
magára maradt asszony ön­
gyilkos lesz. Milyen hatások 
formálták ilyen tartalmatlan­
ná ezt a jellemet? Erre a kér­
désre is válaszol a könyv. 
(Szépirodalmi Könyvk iadó , 
1971.) 
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John Updike 

Ilyen boldog sem vol tam 

A K e n t a u r , a Nyúlcipó, a 
Szegényházi vá sá r és A fa rm 
című kitűnő regények szerző­
jétől 27 mesterien megírt el­
beszélést olvashatunk ebben a 
kötetben, amelyben Updike új 
oldaláról mutatkozik be. Nem 
sorsdöntő élethelyzeteket ír 
meg, inkább az élet apró és je­
lentéktelennek tűnő pillanatait 
rögzíti, kiváló érzékkel, találó 
jellemzésekkel. Nyelvezetének 
gazdag és sokrétű árnyaltsága, 
metaforáinak tömörsége, bősé­
ge és változatossága, a jelzők 
pontos illeszkedése, finomsága 
és líraisága rendkívüli érzé­
kenységre vall. Bámulatosan 
sokrétű az az írói-emberi va­
lóság, amelyből merít, ame­
lyet döbbenetes, leleplező erő­
vel felmutat. (Európa, 1971.) 

Gh. I. Ioniţă 

P.C.R. şi lupta 
maselor populare 

A szerző az RKP Központi 
Bizottsága levéltárában folyta­
tott kutatómunkája eredmé­
nyeként részletes és gazdagon 
dokumentált leírást ad a kom­
munista pártnak a falu lakos­
ságával és az értelmiséggel ki­
épített kapcsolatairól, azok el­
mélyítéséről, a párt konkrét és 
egyben mind áthatóbb mozgó­
sító-szervező munkájáról. Kü­
lön-külön foglalkozik a kom­
munistáknak a demokratikus, 
antifasiszta szervezetekkel va­
ló együttműködése, valamint a 
különböző politikai pártokkal 
kötött megállapodásai kérdései­
vel, és részletesen kitér az 
RKP nemzetközi kapcsolatai­
ra. A könyv értékét jelentő­
sen növeli, hogy sok, eddig 
egyáltalán nem vagy csak alig 
ismert dokumentumot tár a 
szakemberek és a széles olva­
sóközönség elé. (Edi tura ş t i in­
ţifică, 1971.) 

e lmélet i gyökerei t a megelőző korszak francia szo­
ciológiai gondolkodásában és a szociológiai eszmék 
egyetemes fej lődésében, h a n e m a vizsgál t eszméket 
átfogóbb összefüggésbe helyezve, a f rancia szel lemi­
ség á l ta lános fej lődésének és a j e lenkor legfontosabb 
e s z m e á r a m l a t a i n a k t á v l a t a i b a n i smer te t ik , é r téke l ik . 
Kiemel ik e lsősorban a m a r x i z m u s befolyását a f r an ­
cia szociológiára, i smer te t ik a legje lentősebb francia 
t á r sada lomtudósok viszonyát a m a r x i tanokhoz , fel­
fedik a f rancia szociológia sokré tű kapcsola ta i t ko ­
r u n k legje lentősebb filozófiai á r a m l a t a i v a l és a t á r sa ­
d a l o m m a l foglalkozó s z a k t u d o m á n y o k h á b o r ú u t á n i 
fejlődésével. 

Mind a bevezető t a n u l m á n y b a n , mind m a g á b a n az 
an to lógiában szerencsésen ötvöződik a széles szellemi 
lá tókör és a szigorú szakmaiság. A c saknem ezer l a ­
pos köte t a j e lenkor i francia szociológia teljes, p a n o -
r a m i k u s képét nyúj t ja — teljeset, legalábbis a szer­
kesztési m u n k a befejezésének időpont já ig . A közölt 
szövegek módszeresen m u t a t j á k be a szociológia t á r ­
gyát és a többi t á r s a d a l o m t u d o m á n y h o z ( tör ténelem, 
etnológia, demográfia , l é lek tan) fűződő viszonyát , a 
szociológiai metodológiát és episztemológiát , a vizsgá­
la tok módszere i t és t echniká já t , v a l a m i n t a szocioló­
giai ku t a t á s és e lmélkedés legfontosabb szak te rü le ­
tei t : munkaszociológia, vá ros - és faluszociológia, csa­
ládszociológia, pol i t ikai , jogi, kr iminológia i szocio­
lógia. Ezért mondha t juk , hogy valóságos szocio­
lógiai t r a k t á t u s t k a p t u n k kézhez, ame ly bevezet i az 
olvasót a mode rn szociológia l abora tó r iumába , szi lárd 
k i indulás i pon toka t k íná l s zámára ismerete i t ovább i 
bővítéséhez, szemlélete csiszolásához. Természe tesen 
egy an to lógiába felvehető szövegrészek sosem pótol­
ha t ják az e rede t i m u n k á k teljes i smere té t ; de ez a 
r eprezen ta t ív szöveggyűj temény nemcsak a n e m 
szakember vagy a kezdő s zámára hasznos, h a n e m a 
szakava to t t olvasó számára is, különösen, mer t job­
b á r a egyébkén t nehezen hozzáférhető anyagoka t t a r ­
ta lmaz. Ér téké t növeli a k i tűnő tudományos -k r i t i ka i 
appa rá tu s , a m e l y a francia szociológia és t á r s a d a l o m ­
lé lektan szelektív, t émakörök szer int i könyvészeté t és 
f rancia szociológusok életrajzi ada ta i t t a r t a lmazza , 
va l amin t gazdag ada toka t közöl a szociológiai ku t a ­
tások prob lemat iká já ró l , a fontosabb ku ta tó in téze tek­
ről, a ku ta tások mennyiségi és s t ruk tu rá l i s fej lődé­
séről és a szakkiadványokró l . 

Ada lékok ezek egyszersmind a francia szociológia 
szociológiájához. Megemlí t jük, hogy a bevezető t a n u l ­
m á n y bőséges u ta lásoka t t a r t a l m a z m i n d e n tá rgya l t 
kérdés hazai — háború előtt i és főleg je lenkor i , 
m a r x i s t a — i roda lmára , s ezzel is hozzájárul az o l ­
vasó tá jékozta tásához, megkönnyí t i számára a f ran­
cia szociológiai szövegek kr i t ika i ér tékelését . 

A p a n o r a m i k u s kép, b á r m i l y teljes legyen is — és 
persze mind ig csak viszonylag teljes —, n e m nyúj t eo 
ipso egységes szemléle te t egy olyan sokré tű és egyben 
e l lenté tes nemzet i szociológiai iskoláról , m i n t ami lyen 
a francia, ahogyan a szakszociológiák összege sem a l ­
kotja, önmagában , a mai t á r s ada lom á l ta lános szo­
ciológiai l enyomatá t . Az olvasót n e m lehe t és n e m 
is szabad fe lmenteni az önál ló kr i t ika i gondolkodás 
t e r h e alól. Az antológia bevezető jének szerzői azon­
ban segítséget n y ú j t a n a k az a lkotó hozzáál láshoz, 



amenny iben a vá loga tásban helye t kapot t i r ányza to ­
kat bí rá ló e lemzésnek vet ik a lá , szi lárd és egyben 
árnyal t marx i s t a elvi á l l áspont a l ap j án . Megeml í the t -
nők pé ldakén t — ané lkü l te rmészetesen, hogy a ké r ­
dések t a r t a lmi v izsgála tába bocsá tkoznánk — azt a 
körül tekin tő módot, ahogyan a szerzők e lha tá ro l j ák 
á l láspont jukat a ma i f rancia s t ruk tura l izmusé tó l , 
hangsúlyozva egyben a n n a k t u d o m á n y o s e r e d m é ­
nyeit, vagy — m á s összefüggésben — az empi r ikus 
kuta tás és az e lméle t v i szonyának vizsgála tá t a je ­
lenkori szociológiában, s közben kiemel ik a m a r ­
xista, a mate r ia l i s t a t á r sada lomszemlé le tben foglalt 
metodológia e lméle t i fölényét és gyakor la t i h a t é k o n y ­
ságát. A bemuta to t t anyag a maga egészében — a k i ­
fejezett e lha tá ro lásokon messze t ú lmenően — b i ­
zonyítja a marx i s t a gondola t befo lyásának fontossá­
gát a nemzetközi szociológiai mozgalom egészében. 

Bevezető t a n u l m á n y u k b a n a szerzők e befolyás 
előzményeit és je lenlegi kö rü lménye i t ku t a t j ák a 
francia szociológia v i szonyla tában . Fe l t á r j ák ugyan ­
akkor a f rancia szociológiai iskola sajátos vonása i t 
— m á r a m e n n y i r e egységes nemzet i iskoláról egyál ­
talán szó lehet az á r a m l a t o k sokféleségében és e l l en­
tétességében. E sa já tos vonásoka t szerzőink a f ran­
cia szellemiség á l t a l ános jegyeivel hozzák összefüg­
gésbe, k iemel ik a h a l a d ó f rancia ku l tú ra hagyomá­
nyos rac ional izmusát , harcos t á r s ada lmi e thoszát ; 
megjegyzik u g y a n a k k o r — s e megjegyzés, úgy h i ­
szem, lényeges, a ma rx i s t a é r téke lés szempont jából —, 
hogy egy nemzet i szel lemiségre vonatkozó m i n d e n 
ilyesfajta í télet cum grano salis kezelendő, igazság­
t a r t a lma csupán á l t a l ánosságban s n e m m i n d e n 
egyedi esetben helytál ló . 

Jó szolgálatot te t t Ion Aluaş és Ion Drăgan a h a ­
zai szociológiának. A m u n k a könyvüzle t i s ikere b i ­
zonyítja, hogy széles o lvasótábora van m a m á r az 
igényes, magas sz ínvonalú tudományos i roda lomnak . 
A k i t űnő kezdeményezés hasonló minőségű folyta­
tást k íván . 

Roth Endre 

A három diktatúra 
Pă t r ă şcanu é l e tműve — ame lynek elemzése bonyo­

lult kuta tó i m u n k á t követel — szervesen i l leszkedik 
be kora szellemi é le tébe . Minden m ű v é b e n polemizál , 
de teljes t udományos fegyverzetben és akadémia i t a r ­
tással . Munkássága , ame ly nemcsak a polgár i tör té ­
ne t í rás és szociológia p rob lémáiva l foglalkozik, h a ­
n e m a R o m á n K o m m u n i s t a P á r t ideológiai kérdései t 
is m é l y r e h a t ó a n vizsgálja, pé ldás ötvözete a pá r tos ­
ságnak és a t udományos objekt iv i tásnak. Olyan élet­
m ű ez, a m e l y b e n a poli t ikai cselekvés szervesen fo­
nódik össze a t udományos k u t a t ó m u n k á v a l , m e r t 
mindke t tő azonos célt szolgál. 

Pă t r ă şcanu vázolja könyvében*, hogy Román ia gaz­
dasága az 1929—1933-as gazdasági vá l ság u t á n szer-

*Lucreţiu Pătrăşcanu: Sub trei dictaturi. Edi­
tura politică. Bucureşti, 1970. 

téka 
Kolozsvári 

Grandpierre Emil 
Keresz tben az ú ton 

A rendkívül termékeny író­
nak, aki nevével is vallja, hogy 
városunk szülötte, nyolc írását 
tartalmazza legújabb prózakö­
tete. A figurák többnyire tiszt­
viselői vagy műszaki állást 
töltenek be, amíg el nem 
kezdenek zörögni a veseköveik 
(Versenyben a szebb jövőért) , 
hogy azután egy kórházi 
„munkaversenyben" gyógyul­
janak fel, olyanforma jelsza­
vakkal teleaggatott kórtermek­
ben, mint: „A haldoklás ma­
gánügy, ne hörögjünk!"; vagy 
amíg arra nem ébrednek, hogy 
ők tulajdonképpen egészen 
mások, mint amik köznapi 
életükben (A lengőajtó). A hő­
sök életének színtere az ötve­
nes évek nagyvárosa, és min­
degyikük sorsa valami rette­
netes vízión át vezet valahova, 
ahol emberek, kapcsolatok, tár­
gyak és gondolatok egyaránt 
elveszítik valóságos értelmü­
ket, a kor szellemének meg­
felelően fétissé változnak, fe­
nyegetően hatalmasodnak az 
ember fölé. A szerző egy sza-
loníró könnyedségével csevegi 
át a rémségeket. Az irodalmi 
„pozitív hős"-sel való társalgás 
ilyenformán hangzik: „ — Re-
mélem, tudja, hogy tudatomat 
létem határozza meg? — 
Irigylésre méltó tudata lehet" 
— sóhajt fel a szerző. Vala­
mint az olvasó. (Szépirodalmi 
Könyvkiadó , 1971.) 

Tamás Mária 
Milyen vagy, A m e r i k a ? 

A negyven évvel ezelőtt ki­
vándorolt nagybácsi kíséreté­
ben az írónő széltében-hosszá-
ban bejárja Amerikát: a mait 
és — néha gondolatban, össze­
hasonlításképpen — a negyven 
évvel ezelőttit is. Mindenhez 
„van szeme" és főként tehetsé­
ge; az élet egészét igyekszik 
átfogni tekintetével, a nagy 



téka 
dolgoktól az apróságokig. A 
címben feltett faggatózó kérdés­
re maga a könyv a válasz, s 
ez a felelet nagyon rokonszen­
ves: nem vállveregető, nem 
okoskodó, hanem nagyon is 
reálisnak tűnő, fény—árnyék­
egyensúlyú, kikristályosodott 
véleményt tükröz. A tartal­
miakon kívül említésre méltó 
a könyv stílusa: színes, eleven, 
olvasmányos, sőt helyenként — 
ha tárgya megengedi — egye­
nesen költői. Az írónő szándé­
ka célba talál: sikerül olva­
sóival megosztania a világlá­
tás örömét. (Kri ter ion, 1971.) 

1933. Luptele revoluţionare 
ale muncitorilor ceferişti 

şi petrolişti 

A könyv az RKP Központi 
Bizottsága mellett működő 
Történelmi és Társadalompo­
litikai Intézet egy széles körű 
munkaközösségének kollektív 
alkotása. Nyomon követi a 
kommunista párt legális és 
illegális harci-szervezeti for­
mákat egyaránt felhasználó te­
vékenységét, amelynek ered­
ményeként a munkásosztály­
nak egyre újabb osztagait tö­
möríti maga köré és mozgósít­
ja harcra. A világkapitalizmus­
nak az 1929—1933-as években 
kirobbanó túltermelési válsága 
Romániában is az osztályharc 
kiéleződésével, heves osztály­
csatákkal járt együtt; ezeket 
elemzi ez az alapos monográ­
fia. A hazai történelemben ját­
szott szerepük mellett — gaz­
dag dokumentációra támasz­
kodva — bemutatja e megmoz­
dulások nemzetközi jelentősé­
gét is, kidomborítva, hogy az 
1933-as romániai nagy mun­
kás-megmozdulások világvi­
szonylatban az elsők közé tar­
toznak, amelyek közvetlenül 
az után robbantak ki, hogy a 
hitlerizmus hatalomra került 
Németországban, s bátor meg­
nyilvánulásai voltak az ellen­
állásnak a fasiszta veszéllyel 
szemben. (Edi tura polit ică, 
1971.) 

kezeti leg módosul t . Új tőkés-csoportosulás jö t t lé t re 
II . Káro l lya l és az „ifjú l iberá l i s" Gheorghe T ă t ă -
rescuva l az é len. Célki tűzésük a nehéz ipar erőtel jes 
fejlesztése volt. Ez a vál la lkozás azonban az á l l a m 
n a g y a r á n y ú segítsége nélkül megbuko t t volna . Tă tă -
rescu pro tekc ionis ta vámrendsze r r e l véd te a nehéz­
ipar t e rméke i t a külföldi konkur renc iá tó l , felemelte 
az á raka t , óriási á l l ami megrende léseke t adott . E 
népszerű t len pol i t ika következ tében az 1937-es p a r l a ­
men t i vá lasz tásokon megbukot t . 

P ă t r ă ş c a n u különleges je lentőséget tu la jdoní t ezek­
nek a vál tozásoknak, amelyek hű képe t n y ú j t a n a k 
a pol i t ikai erőviszonyok a lakulásáró l . A k i rá ly követ­
kezetesen védi csoport ja érdekei t . Mivel egyet len 
pá r t vagy koalíció sem ju t abszolút többséghez, a 
k i rá ly Goga—Cuza profasiszta csoport já t b íz ta meg 
kormánya lak í t á s sa l , hogy az tán 1938 elején fé l reál­
lí tsa őket az egyre növekvő káosz mia t t . Az ado t t 
t á rsada lmi-pol i t ika i helyzetben a polgárság is a k i ­
rá ly i d ik t a tú r á t lát ja a legmegfelelőbb megoldás­
nak. 

P ă t r ă ş c a n u módszeresen megkérdőjelezi a d ik t a ­
t ú r á n a k ezt a — néme t vagy olasz példátó l e l té rő — 
formáját , s p á r h u z a m o t von a két fasiszta d ik t a tú ra 
lé t re jö t tének s t ruk turá l i s okai és a dé lke le t -európai 
t á r sada lmi szerkezetek között . A német , i l le tve az 
olasz burzsoázia érdekei t a hagyományos k o r m á n y ­
zatok n e m t u d t á k h a t é k o n y a n védelmezni , kény te le ­
nek t ehá t nyíl t , fasiszta d i k t a t ú r á t h a t a l o m r a h ívni , 
Ke le t -Európában azonban a burzsoázia beé rhe t t e a 
hagyományos kormányzás i e lvek b ru tá l i s abb beve ­
tésével. 

II . Ká ro ly kétéves d ik t a tú rá j a folytat ta a m á r e m ­
lített gazdaságpol i t ikát . Az a lko tmány t felfüggeszti, 
a p á r t o k a t beti l t ja , és megalak í t ja a d i k t a t ú r a egyet­
len h iva ta los pár t já t , a Nemzet i Új jászüle tés F ron t ­
ját . A tör téne lmi pá r tok behódol tak , s a V a s g á r d a 
e l lenzékbe vonul , m e r t úgy érzi, őt i l le t te vo lna a 
ko rmánya lak í t á s joga. E l len tmondásos korszak kez­
dődik, m e r t amíg k o r á b b a n minden ko rmány , a k i ­
rá ly beleegyezésével, ny í l t an vagy bu rko l t an t ámoga t ­
ta a Vasgárdát , és szemet h u n y t t e r rorcse lekményei 
felett, most a k i rá ly i megtor lások olyan mére teke t 
öltöttek, hogy n a g y m é r t é k b e n legyengí te t ték az 1940 
őszén ha t a lomra ju to t t Vasgárdá t . P ă t r ă ş c a n u n e m 
tekint i egyér te lmű in tézkedésnek a legionár iusok h a ­
lomra lövését. Szer in te a r ró l v a n szó, hogy a k i rá ly 
ebből a poli t ikai viszályból rendőr i in tézkedésekkel , 
és n e m poli t ikai módszerekkel aka r t győztesen k ike ­
rü ln i . Bebizonyít ja , hogy a k i rá ly n e m is h a s z n á l h a ­
tot t vo lna poli t ikai módszereket , mer t akkor a V a s ­
gá rdá t le kel le t t vo lna lepleznie to ta l i ta r izmusa , a 
t enge lyha ta lmak pol i t ikája előtti v a k behódolása 
miat t , de ezt csak demokra t ikus , h i t lere l lenes p l a t ­
formról tehet te volna meg. 

II. Káro ly á ldoza ta let t sa já t következet len , ké t -
kulacsos pol i t iká jának. 1940 őszén m á r m i n d e n t meg­
tett volna, hogy mentse a t rónjá t , de Ber l in n e m 
bízott t öbbé benne . Hi t l e rnek n e m szövetségesre vol t 
szüksége, h a n e m szolgálatkész eszközre, ezér t t á m o ­
gat ta An tonescu zöldinges k o r m á n y á t a k i rá ly el len. 

P ă t r ă ş c a n u megkülönbözte te t t f igyelemmel követ i 
nyomon a Nemzet i P a r a s z t p á r t tevékenységét . Ez a 



párt , mega laku lása óta, demokra t i kus p r o g r a m m a l 
lépett fel m i n d e n választáson, és h a t a l m a s tömeg­
bázisra te t t szert. Kétszer b íz ták meg k o r m á n y a l a ­
kítással, de s emmi t sem vá l to t t be a tömegeknek te t t 
ígéreteiből. Ugyanakkor a burzsoázia is b iza lma t l an ­
ná vál t ve le szemben elvtelen, kapkodó, s iker te len 
kormányzás i s t í lusa mia t t . Később jobbra tolódott , 
és a 37-es vá lasz táson m á r xenofób té te lek v a n n a k 
jelen p rog ramjában . Megakadályozza az ant ifasiszta 
blokk lé t rejöt té t , a m i é r t az R K P és más demokra t i ­
kus csoportosulások küzdöt tek . P rog ramjáva l zava r t 
kel tet t saját t á b o r á b a n is, s ebből a legionár iusok 
húztak hasznot . 

Pă t r ă şcanu pol i t ikai szakér tőként elemzi ko ra pol i ­
t ikai ha rca i t : fe l tár ja a Nemzet i P a r a s z t p á r t va la ­
mennyi baklövését , és vázol ja azt az u t a t is, a m e l y e n 
(saját ideológiáján belül) ha l adn ia kel le t t volna ah ­
hoz, hogy s iker t é r jen el. P ă t r ă ş c a n u azonban poli­
tológusként sem közömbösen elemez, h a n e m a de ­
mokra t ikus , ant ifasiszta p la t fo rm megte remtésének 
lehetősége szempont jából . 

A szerző a legtöbbet a fasizmus hazai vá l toza táva l 
foglalkozik. Alapve tő vonása a demi t izá lás : n e m 
elégszik meg a szokásos kifejezések ismételgetésé­
vel, h a n e m megvizsgál m i n d e n tö r téne lmi vagy szer­
kezeti tényezőt, ame ly közrejátszot t a legionár ius 
mozgalom lé t re jö t tében és k ibontakozásában . 

K á r o s n a k ta r t j a azt a meglehetősen e l ter jedt és 
kényelmes magyaráza to t , ame ly szer int a Vasgárda 
Hit ler román ia i ötödik hadoszlopa let t volna. Ha csak 
poli t ikai cél jai t és h a t a l o m r a j u t á s á n a k pol i t ikai 
e redményei t vesszük f igyelembe, va lóban az vol t : 
ha azonban ideológiáját , módszerei t , t á r s ada lmi 
szerkezetét, a ha ta lomhoz fűződő kapcsola ta i t v izs­
gáljuk, az azonosságok mel le t t felfedezzük a je l leg­
zetesen hazai e lemeket is. P ă t r ă ş c a n u az autochton 
és az impor tá l t e lemek szétválasztását a hazai , va la ­
mint a néme t és olasz fasizmus között i p á r h u z a m 
vizsgálata közben végzi el. Az olasz és a néme t fasiz­
mus a vá ros ra támaszkodot t , a legionár iusok tömeg­
bázisa pedig a parasz tság volt, különösen az 1938-as 
megtorlásokig. Az olasz, de még inkább a néme t fa­
sizmus e lha tá ro l ta magá t a h iva ta los egyháztól , vagy 
éppenséggel t á m a d t a ; a legionár iusok a legszorosabb 
kapcsola tban á l l t ak az egyházzal . Ideológiának n e m 
nevezhető j e lmonda t - és f rázisgyűj teményeiket a leg-
miszt ikusabb, legi r rac ionál isabb val lásosság je l le­
mezte. 

Pă t r ă şcanu a laposan, meggyőző erővel boncolgat ja 
a Vasgárda t á r s ada lmi összetételét . Megállapí t ja , hogy 
a legionár ius mozgalom h á r o m tá r sada lmi ré teg 
soraiból toborozza h íve i t : a kispolgárságból , a l um­
penpro le ta r iá tusból és a lecsúszott ar isz tokráciából . 

A kispolgárság és a l umpenpro l e t a r i á tu s Vasgárda -
beli, v iszonylag nagy a r á n y s z á m á n a k magya ráza t a ­
kor mélyebb gyökerekhez nyúl . Az első v i l ágháború t 
követő k o n j u n k t ú r a és a pol i t ikai élet demokra t i zá ­
lódása e l indí tot ta a falusi lakosság vá rosba á r a m ­
lásának folyamatát . A bevándo ro l t ak a fa luról h o ­
zott s t á tu suknak megfelelően vagy a k ispolgárság, 
vagy a l umpenpro le t a r i á tus sorai t növel ték. Ez a két 
réteg Németországban és Olaszországban is a fasiz­
m u s melegágya volt. 

téka 
Clara Cuşnir Mihailovici — 

Florea Dragne — 
Gheorghe Une 

Mişcarea muncitorească 
din România 1916—1921. 

Crearea Partidului 
Comunist Român 

A monografikus jellegű fel­
dolgozás nyomon követi a ro­
mániai szocialista és munkás­
mozgalom ideológiai, politikai 
és szervezeti megerősödésének 
folyamatát, ami a szocialista 
pártnak kommunista párttá 
történő átalakulásában, 1921. 
május 8-án éri el betetőződé-
sét. A könyv mélyreható tá­
jékozottsággal mutatja be az 
RKP alakuló kongresszusát. Az 
egész munka — de különösen 
az I. kongresszus dokumentu­
mait, a lezajlott vitát tartal­
mazó rész — széles körű ér­
deklődésre tarthat számot. 
(Edi tura politică, 1971.) 

Mikel Dufrenne 

Pentru om 

Napjaink számos nyugati 
filozófiai orientációjában talál­
kozunk azzal az elszomorító, 
de valóságos jelenséggel, hogy 
az ember filozófiai problema­
tikájának tudatos elhagyását, a 
szellem művelésének korsze­
rűtlenségét fejezi ki, s a filo­
zófiai antropológia művelését 
felcseréli a dolgok, tárgyak, a 
fizikai környezet fetisizálásá-
val. A filozófiai technokratiz-
mus valóságcsonkító és -szür-
kítő világában Mikel Dufrenne 
ismert francia filozófus köny­
ve bátor bizonyságtétel és tu­
dományos manifesztum a fi­
lozófia igazi hivatásáról — az 
emberért. A szerző szubjektív 
álláspontja mögött világosan 
kivehető a fenomenológiai is­
kola hatása. Ebből adódik M. 
Dufrenne sajnálatos tartózko­
dása a marxizmus általános 
ontológiai és axiológiai rend-



téka 
szerének objektív alkalmazá­
sától, s annak csupán az isme­
retelmélet területére való le­
szűkítése. E szemléletbeli kor­
látok ellenére is M. Dufrenne 
érdeméül kell felhoznunk az 
ember meghatározása, a filozó­
fia és tudomány viszonya, a 
nyelv szerkezete és rendszere, 
a kultúra és érték, valamint 
a modern művészet helyének 
vizsgálata irányában tett erő­
feszítéseit. A szerző — bár 
számos és igen sokszor egy­
másnak ellentmondó, ellenté­
tes alapállású kérdések és 
megválaszolások nehezítik meg 
a fenti kérdések tanulmányo­
zásában — mindeniket a dia­
lógus megkövetelte tisztelettel 
és objektivitással ismerteti, 
nem akar igazságot tenni; az 
olvasóra bízza a döntést. 
(Edi tura polit ică, 1971.) 

Benedek Marcell 

Arany János 

Jelképesnek tekinthetjük, 
hogy Benedek Marcell munkás 
élete éppen annak a költőnek 
szentelt tanulmánnyal zárul, 
akit a legközelebb érzett ma­
gához, akinek költészete és esz­
tétikai elvei olyannyira össze­
csendültek az övéivel. Közös 
volt kettejük felfogásában az 
irodalom népszerűsítésének, 
terjesztésének vágya is. Ez az 
utolsó, kétszáz lapnyi mű eb­
ben a szellemben s ama tö­
rekvésben fogant, hogy a kort, 
a személyiséget s az életmű­
vet egységbe fogva mutassa be. 
Nem készít vitairatot az 
Arany-problémákról, inkább 
összegez, s mindenekfölött ked­
vet ébreszt a további olvasás­
hoz, az eredeti művekben való 
elmélyüléséhez. (Gondolat , 
1970.) 

Az ar i sz tokrác ia az első v i lágháború u t á n sokat ve ­
szít gazdasági erejéből , és poli t ikai pá r t j a is foko­
zatosan szétesik. Pol i t ikai h a t a l m á t a jobboldalhoz 
va ló csa t lakozás ú t ján remél i v isszanyerni . Bár a n y a ­
gilag merőben más szinten ál l t , m i n t a l u m p e n p r o ­
letár , bosszúvágya és e lvárása i hason lóképpen nyi l ­
v á n u l t a k meg. 

A parasz t ság a legionár ius mozgalom első, 1 9 3 8 - i g 
t a r t ó szakaszában tömegesen csat lakozott a Vasgár ­
dához. Később azonban fel ismerte e p r o p a g a n d a ha ­
zug vol tá t , és n e m támoga t ta többé . 

Különösen fontos szerepet j á t szo t tak a mozgalom 
tör téne tében az egyetemi hal lgatók. A legionár iusok 
„helyet az i f júságnak" jelszóval e csoport é rdeke inek 
képviselőiként léptek fel, de n e m r i a d t a k vissza a 
szegény d iákok zsarolásától sem. P ă t r ă ş c a n u elemzi 
a legionár ius d iákság t á r sada lmi összetételét : a k i s ­
polgári , a ku lák és falusi ér telmiségi szülők (elsősor­
ban papok) gyermekei t ta lá l ja abszolút többségben. 

Hogy teljessé vá l jék a kép , elemzi a Vasgárda öt 
hónapos kormányzásá t . „Nem időszűke mia t t n e m 
s ikerül t a G á r d á n a k megvalós í tan ia p rogramjá t , h a ­
n e m m a g a a p r o g r a m hiányzot t , amiből k iderü lhe te t t 
volna, hogy va ló jában m i t is a k a r megvalós í tan i" 
— mond ja a szerző. Annyi t mindenese t r e m á r az 
első n a p o k b a n s ikerül t nyé lbeütn ie , hogy kiszolgál­
tassa az országot a h i t ler is ta csapa toknak . Belpol i t i ­
kai té ren fő tevékenysége az á l lami és a m a g á n t u ­
la jdon vá loga tás nélkül i fosztogatása volt. 1941 j a ­
nuá r j ában , a Vasgá rda h á r o m n a p o s zendülése ide­
jén, o lyan gazdasági és pol i t ikai zű rzava r kele tkezet t 
az országban, hogy a burzsoázia kény te len vol t 
utolsó, még szét n e m züllesztet t támaszához , a h a d ­
sereghez folyamodni . A h i t le r i s ták számára is k é ­
nye lme t l enné vá l t a legionár ius rezsim ke l te t te zűr­
zavar , ezér t a hadserege t képvise lő Antonescu t t á ­
mogat ták . 

Könyvével P ă t r ă ş c a n u felvilágosítani , demi t izá ln i 
akar t . Ez a szándék t u d o m á n y o s igénnyel párosul t , 
az események logikáját tükrözi , s ez időtál lóvá a v a t ­
ja könyvét . Csak anny i b izonyí tékot haszná l , a m e n y -
nyi re szüksége van , n e m tobzódik a j e lentés né lkü l i 
empi r ikus anyag ha lmozásában . A legszembetűnőbb 
a t á r sada lmi e rők pol i t ikai-gazdasági sú lyának m e g ­
í té lésében tanús í to t t józan a rányé rzéke . Soha n e m 
mulaszt ja el megvi lágí tani egy-egy csoport pol i t ikai 
cselekvésének gazdasági há t te ré t . Azt is nagyon jól 
tudja, hogy a gazdasági mot iváción belül létezik egy 
bizonyos „játék", ame ly a pol i t ika belső t e rmésze té ­
hez tar tozik. A gazdasági de t e rmin izmus szem előtt 
t a r t á sa megóvja attól , hogy az erkölcsöt a pol i t iká­
ba kever je ; ez ellen több esetben kifejezetten t i l ta ­
kozik. 

í té le te i he ly tá l lóak : elkötelezet tsége könyve m i n ­
den o lda lán lényegbel i — de sehol sem h iva lkodó —, 
az R K P vezet te ant i fasiszta front meg te remtéséé r t 
folytatott ha rc következetes kifejeződése. 

Rostás Zoltán 



Előre- és visszapillantás 
A tö r téne lmi gyakor la t bizonyít ja , hogy a munkásosz tá ly a t á r sada lom legfor­

r a d a l m i b b osztálya. A szocialista épí tés során vezetőszerepe egyre i nkább növekszik. 
„Mi a munkásosz tá ly t n e m csupán a ha tá roza tok megvalós í tására h iva to t t t ömegnek 
tekint jük — hangsúlyoz ta p á r t u n k fő t i tkára jú l ius i expozé jában —, h a n e m vezető 
osztálynak, a m e l y t u d a t á b a n v a n tö r t éne lmi szerepének." S t á r s a d a l m u n k a lapvető 
osztálya nemcsak fo r rada lmi vál tozásokat visz végbe, h a n e m maga is fejlődik, t á r ­
sadalmi ka tegór iáka t olvaszt magába , é l c sapa t ának i r ány í t ásáva l egyre bővül pol i ­
tikai, műszaki , ku l tu rá l i s l á tóköre : e lengedhete t len fe l té te leként a t á r s a d a l o m kor­
mányzásának . 

E mély reha tó vál tozásokat elemzi c ikkében Dimi t r ie Ancu ţa (LUPTA DE 
CLASA, 1971. 9). Rámuta t , hogy az u tóbbi két évt izedben a munkásosz tá ly számsze­
rűen je lentősen gyarapodot t . 1950-hez viszonyí tva a m u n k á s o k száma 1970-ben há ­
romszorosára emelkede t t . E gyarapodás a szocialista szek torban következet t be, 
amelynek résza ránya az 1950. évi 26,5%-hoz képes t a múl t évben 94% volt . A lakos­
ság szerkeze tének t á r sada lmi ka tegór iánkén t va ló összehasonlí tó vizsgálatából k ide ­
rül , hogy 1956 és 1966 között a m u n k á s o k ré sza ránya a lakosság egészében 24%-ról 
közel 40-re emelkedet t , a szövetkezeti parasz toké pedig 7,2%-ról 38,6-ra. A t e rmelő­
erőknek az ország t e rü le t én tör ténő ésszerű elosztása n y o m á n a munkásosz tá ly osz­
tagai m i n d e n megyében gyarapodtak . Ezt szemlél te t ik a következő adatok: 1960-ban 
még csak 7 megyében vol t 100 000-nél több a lka lmazot t , je lenleg m á r 18 megyében 
t a r t a n a k ny i lván 100 000—200 000 a lka lmazot ta t , a k i k n e k a többsége m u n k á s . A 
munkások s z á m á n a k emelkedése az ország m i n d e n közigazgatási zóná jában szá­
mot tevően hozzájárul t az i l lető helységek egész lakossága ö n t u d a t á n a k növekedésé­
hez, a szövetkezeti parasz tsággal való szövetség erősítéséhez, a falusi m u n k á s o k 
kia lakulásához. 

A szocialista épí tés éve iben a munkásosz tá lynak nagy gazdasági egységekbe 
tör ténő koncen t rá l á sa m e n t végbe, s így h a t a l m a s munkásosz tagok jö t tek létre, 
amelyek nemcsak az anyagi j a v a k te rmelésében vesznek részt, h a n e m az illető egy­
ségek gazdasági t evékenységének vezetésében is. E szempontból soka tmondó , hogy 
1950-hez viszonyí tva a 100 m u n k á s t foglalkoztató vá l la la tok r é sza ránya 28%-ról 5-re 
csökkent , a 2000-nél több m u n k á s t foglalkoztató üzemek résza ránya 3,5%-ról 17,8-ra 
emelkedet t . A köztársasági é rdeke l t ségű i pa rban dolgozó m u n k á s o k n a k több min t 
52%-a 2000-nél több a lka lmazo t t a t foglalkoztató vá l l a l a tná l he lyezkedet t el. 

A tovább iakban a szerző r á m u t a t , hogy a munkásosz tá ly szerkezetében bekö­
vetkezett vál tozások számot tevően befolyásolják a m u n k á s o k szakmai és ku l turá l i s 
felkészültségét. Idevágóan f igyelemre mél tó , hogy a nemze tgazdaságban foglalkoz­
tatott m u n k á s o k 81,6%-a volt 1968-ban szakképzet t , 1963-ban csupán 62,1. A m u n ­
kásosztály szakmai és műszak i i smere te inek gazdagodása, ku l tu rá l i s l á tókörének 
bővülése saját m u n k a - és é l e tkörü lménye inek lényeges módosulásá t e redményezi , 
hozzájárul a fizikai és a szellemi m u n k a közötti a lapve tő kü lönbségek fokozatos 
megszüntetéséhez. 

I smere tes , hogy a munkásosz tá ly feltöltődése je lentős mér t ékben a szövetkezeti 
parasztság soraiból tö r tén ik . A szerző vé leménye szer int e fo lyamat velejárói t gaz­
dasági, t á r sada lmi , de még pol i t ikai szempontból s em t anu lmányozzák kielégítően. 
A stat iszt ikai ada tok azt muta t j ák , hogy az u tóbb i húsz évben a mezőgazdaságban 
dolgozó lakosság az egész foglalkoztatot t népesség 74, l%-áról 49,1-re csökken t ; 
évente körü lbe lü l 100 000 parasz t lépet t a munkásosz tá ly sora iba . A falusi l akos­
ságnak e városba te lepülési fo lyamata e lkerülhe te t len , sőt k ívána tos , mer t jelzi a 
mezőgazdasági t e rmelékenység egyre növekvő műszak i -anyagi lehetőségeit , az i pa ro ­
sítás fejlődését, az u rban izá lódás ki ter jedését . Az előrejelzések szer int két évtized 
múlva az ország foglalkoztatot t l akosságának körü lbe lü l 80%-a a nemzetgazdaság 
n e m mezőgazdasági ága iban dolgozik majd . Ez t agadha t a t l anu l számos p rob lémá t 
fog felvetni a bei l leszkedés folyamán. 

LÁTÓHATÁR 



A munkásosztá ly szellemi fejlődése a szocialista épí tés során, gondolkodásának , 
t u d a t á n a k vál tozásai az objekt ív helyzetében, t á r s ada lmi funkciójában bekövetkezet t 
módosulások e redménye i — fejtegeti a c ikkí ró . Az, hogy kizárólag az anyag i j a v a k 
termelőjéből az egész t á r sada lom te rmelésének szervezőjévé és vezetőjévé vál t , 
szükségszerűen megkövete l i poli t ikai t u d a t á n a k fejlődését, a marx i—len in i ideológia 
egyre mé lyebb elsaját í tását . Ez az igény a n n á l hangsúlyosabb , miné l i n k á b b tek in­
te tbe vesszük a soko lda lúan fejlett szocialista t á r s ada lom épí tésének feladatai t . 

* 
A for rada lmi munkásmozga lom minden szakaszában vo l tak olyan fizikai dol­

gozók, ak ik nehéz kö rü lmények között is széles kö rű olvasot tságra , ideológiai-poli t ikai 
tá jékozot tságra t e t t ek szert. A szocialista i rodalmi hagyaték ku ta tá sá ró l c ímű cikkso­
roza tában ( A HÉT, 1971. 35—37) . Csehi Gyula idevágóan éppen azt je lent i be, hogy 
irodalomszociológiai anké to t kezdeményez , a m e l y n e k célja szocialista mozga lmunk 
még élő rész tvevőinek emlékezéséből minél több ada to t gyűj teni a két v i l ágháború 
közötti időszakról , a szocialista ideológiát val ló olvasók ízléséről, o lvasmánya ik ha tá ­
sáról , v a l a m i n t azokról a forrásokról , a h o n n a n a ha l adó szel lemű könyveket , sokszor 
i l legálisan megje lenő k i adványoka t megszerezték. 

„Elsősorban azokra gondolok — ír ja Csehi —, a k i k a két v i l ágháború között 
min t a k o m m u n i s t a vagy szociá ldemokrata p á r t tagjai , e pá r tok á l ta l i rányí to t t 
tömegszervezetek, kü lönösképpen a szakszervezetek, a Vörös Segély, a Munkássegély , 
a különböző antifasiszta és háborúe l l enes mozga lmak és csopor tosulások ak t ív részt­
vevői vagy rokonszenvezői (szimpatizánsai) e t evékenységük vagy é rdek lődésük so­
r á n kapcsola tba kerü l tek a munkássa j tóva l , baloldal i k i adványokka l , folyóiratokkal , 
könyvekke l . Ezeknek az o l v a s m á n y o k n a k olyan hosszú idő u t á n felidézett emléke i , 
a m e n n y i b e n a gondosan megfogalmazot t ké rdő ív va lóban elősegíti felidézésüket, 
objekt ív felvi lágosí tást a d h a t n a k a k o m m u n i s t a és szocialista k iadványok, a for ra­
dalmi szépi rodalom elterjedtségéről , o lvasot tságáról és közvetve ha tásá ró l is. 

Mivel a n n a k idején az olvasás volt az eszmék és ideológiák te r jedésének fő 
formája, és azok a formák, ame lyek azóta az audio-vizuál is civilizáció k ibon tako­
zásával e lőtérbe léptek, akkor még csak min t kezdemények , m i n t a későbbi fo rmák 
csírái lé teztek (főként a film és a rád ió formájában) , anké tom fő figyelmét elsősor­
ban az o lvasmányokra összpontosít ja. 

E vona tkozásban két fő kategór ia i r án t é rdek lődöm: 
a) ideológiai-poli t ikai és á l ta lános művel tségi o lvasmányok ; 
b) szépi rodalmi o lvasmányok." 
A vizsgálódás választ kér az anké ta l anyok tó l a m u n k á s s á g ku l tu rá l i s mozgal ­

m á b a n va ló részvéte lükről is, i rodalmi emléke ikrő l a bör tönből , koncent rác iós tábo­
rokból , in te rná lásból , s kapcsola tukró l a munkásfo lk lór ra l . 

L . J . 

96 M O N D A T A H A L Á L R Ó L É S A S Z A B A D S Á G R Ó L 

(Praxis, 1971. 1—2.) 

Lehet -e 96 m o n d a t b a n , mégha oly tö ­
mören és bőví te t t m o n d a t o k b a n fogal­
m a z v a is, a m i n t azt Pave l Apostol a 
Praxis Hegelt ü n n e p l ő számában teszi, 
összefoglalni az e m b e r i lét két a lapvető 
kérdése, a halál és a szabadság filozófiai 
p rob lémá já t ? Pave l Apostol 96 aforiz­
mája , a szerző tuda tos ant i -afor izmusa 
e l lenére , m a g á b a n foglalja a filozófiai 
eszmét teljessé tevő rendszer lényeges 
elemeit . Az a fo r izmákban rej lő többér ­
te lműség kétségte lenül u t a t nyi t az ér­
te lmezések széles meze jére ; az igaz és 
hamis közti logikai és et ikai m e g h a t á ­

roza t lanság — ingadozásra csábít . Ennek 
a fel ismerése jegyében, Pave l Apostol a 
filozófiai d i skurzusban a lka lmazot t afo­
r i zma d ia lekt ikus lényegére m u t a t r á : 
az aforizma önmaga t agadásának képes ­
ségére — az egyedülál ló ki je lentés rend­
szert igénylő h iányára . 

A 96 aforizma lényegét a köve tke ­
zőkben foglalhat juk össze: bá rmi lyen , az 
ember ontológiai s t á tusá ra vonatkozó 
ál l í tás szükségszerűen m a g á b a n foglalja 
a szabadság fogalmát . A z e m b e r i lét ese­
ményeiben , az egyén és közösség, cso­
portok, osztályok és t á r s a d a l m i rendsze-



rek é le tében döntő módon mindig a sza­
badság ügye forog kockán. A szocializ­
mus és kapi ta l izmus , az ind iv idua l izmus 
és kol lekt ivizmus, a demokrác ia és szo­
cializmus megva lós í t á sának különböző 
útjai a l t e rna t ívá j ában , a háború és béke 
kérdésében va ló döntés , a t u d o m á n y és 
technika f o r r a d a l m á n a k ki tel jesedése á l ­
tal létrejöt t egzisztenciális kö rü lmények 
magát a szabadság kérdésé t tesz ik ko­
runk e m b e r é n e k d r á m a i feszültségekkel 
telí tett ügyévé. A ké rdés : hogyan lehe­
tünk szabadok, végső e lemzésben így t e ­
vődik fel: hogyan lehetünk emberek? 
„Nem a külső szükségszerűség felismeré­
sében (ez csak alávetettség volna), ha­
nem a cselekvés immanenciájának, az 
emberi lét immanens szükségét kifejező 
módnak a felismerésében és uralmában 
áll az ember szabadsága" (27. aforiz­
ma). Pave l Apostol szer int a szabadság 
kérdésének filozófiai v izsgála tá t a t e r ­
minus szemiotikai d imenziói közti é r t e l ­
mezési zavarok nehez í t ik meg, s ezért 

módszer tan i e lve az, hogy mellőz min­
den olyan nézetet és ér tékelés t , amely 
n e m a cselekvésre, a szabadság fogalmát 
legjobban kifejező t e rü le t re vonatkozik . 
Csak a cselekvés ad ont ikus é r t e lme t a 
szabadságnak . 

Az ember h a l a n d ó — közhely, de t a r ­
t a l m á b a n egy tény, a lét determináltsága 
fejeződik ki. A h a l á l az e m b e r ontoló­
giai s t á tusának a lapve tő dimenziója. 
M a r x szer int a ha lá l a faj k e m é n y győ­
zelmét h i rdet i a de t e rminá l t egyén fö­
lött. Pave l Apostol — sa já t szubjek t ív 
é lményvi lágából k i indu lva — az e lmúlás 
gondola tával , a ha lá l l a l szemben va ló 
érzéket lenség, a ha lá l megér tésé t segíti 
elő. E l len té tben Heideggerre l (csak a ha­
lálért való szabad létezés ad a létnek 
célt), még kevésbé Cioran ú t j án (min­
den, ami a halált előrevetíti, új minő­
séget ad az életnek, módosítja és telje­
sebbé teszi), a szerző M a r x n á l ta lál vá­
laszt : Az élet meghalhat, de a halálnak 
nem szabad élnie. 

KOMMUNISTA ESZMÉNY ÉS PÉLDAMUTATÁS 

(Revista de filozofie, 1971. 8.) 

Hegel, az u ra lomra ju to t t , d e belső e rő ­
forrásaiból k iüresedet t , új r ende t konszo­
lidáló polgárság szellemi géniusza sem 
bizonyul t men te snek a moral izá ló u tó -
pizmustól akkor , amikor m i n t erkölcsi 
ax iómát ál l í t ja kor t á r sa i elé az e m ­
ber, a cse lekedete iben, a k t u s a i b a n r e ­
al izálódó külső ember, és a be lső le lk i ­
világot, é rze lmeket , eszményeket , a szel­
lemi hab i tus t hordozó erkölcsi én t öké ­
letes azonosságának követe lményét . A sző 
és a tett , a gondolat és cselekvés abszolút 
egységének köve te lményé t felál l í tani a b ­
ban a korszakban , me lynek erkölcsi 
a lappi l lére a magán tu l a jdonon a l apu ló 
tőkés k izsákmányolás , a kér le lhe te t len 
konkur renc ia szülte bellum omnium 
contra omnes — i l luzórikus mora l izá lás -
nak bizonyult . Nicolae Bel lu a Modelul 
omului comunist. Aparenţă si trans­
parenţă c í m ű t a n u l m á n y á b a n vi lágos ok­
fejtéssel vá lasz t ja szét a kapi ta l i s ta t á r ­
sada lom reál is erkölcsét a kor hamis t u ­
datából születő erkölcsi impera t ívusz ­
tól — a sein-t idealizáló hegeli sollen-
től. 

Hegel n e m ju to t t el az erkölcs dupl i -
citását, avagy a dupl ic i tás erkölcsét m e g ­
testesítő polgár i t á r s a d a l o m tagadásáig . 
N. Bellu a kap i ta l i s ta t á r s ada lom e rkö l ­
csének tör téne lmi expanzió jából a r r a a 
következtetésre ju t , hogy egy adot t t á r sa ­

d a l o m — gazdasági a l a p j á n a k jellegétől 
függet lenül is — m a g á b a n hordozhat ja 
az előző t á r s ada lom termelés i v iszonyai ­
ból szá rmazó erkölcs m a r a d v á n y a i t , és 
számolni kell a viszonylagosan autonóm­
má váló erkölcsi m a r a d v á n y o k ú j jáé ledé­
sével, továbbszaporodás i lehetőségével . 
Ebből származóan , a m i a m ú l t t á r s a d a ­
l o m b a n okozat volt , adot t helyzetben, 
megvál tozot t t á r sada lmi -gazdaság i felté­
te lek között min t ok j e lenhe t meg. Ez 
a n n á l i s i n k á b b lehetséges, m e r t a t á r ­
sada lmi fejlődés következ tében á l l andóan 
terebélyesedő, több d imenz ióban k ibon­
takozó, bonyolu l t e m b e r i kapcsola tok­
b a n sokszor ész revé t lenü l b u r j á n z a n a k 
el és h ó d í t a n a k tere t m a g u k n a k a régi 
morá l t kifejező elemek. Ezt n e m tudo ­
másu l venni , sőt úgy gondolni , hogy az 
új t á r s a d a l m i r endsze r jel legéből objek­
t íve, s p o n t á n u l új morá l és ú j e m b e r i 
m a g a t a r t á s jön lé t re — a valóságot sem­
mibevevő, utópiszt ikus dolog lenne. É p ­
pen ezért t i sz tában kell l e n n ü n k a pol­
gári erkölcs m a r a d v á n y a i e l leni tudatos 
harc szükségével . A szocialista t á r s a d a ­
lom ép í tésének feltételei között is még 
fellelhető re t rográd men ta l i t á s kü lönböző 
k o n k r é t m a g a t a r t á s f o r m á k b a n és csele­
kede tben éreztet i ha tásá t . Hogyan vehet i 
fel a harco t e r e d m é n y e s e n mindezzel 
szemben az újat, a m a g a s a b b r e n d ű t kép-



viselő kommun i s t a? Hogyan valósul meg 
nemcsak az egyén, h a n e m az egész t á r ­
sada lom szint jén a szocialista erkölcs tu ­
da to t és maga t a r t á s t formáló h a t á s a ? 
N. Bellu mélyenszántó filozófiai eszme­
fut ta tása során a r r a a következ te tés re jut , 
hogy a t á r s ada lom előtt a k o m m u n i s t a 
eszményképet nemcsak va l lani , h a n e m 
vál la ln i is kell , s ez n e m más , m i n t tu­
datos példaadás. S a pé ldaadás t á r s a da l ­
mi ha tékonyságá t a n n a k t i sz tán lá tha ­
tósága, közvet lensége és erkölcsi von ­
zóereje biztosí that ja . A tö r t éne lmi ú t -
törés és p é l d a m u t a t á s szerepét vá l l a ­
ló k o m m u n i s t a f o r r a d a l m á r n a k ke t ­
tős fe ladat ta l kel l megbi rkózn ia : egyrészt 

a külső va lóság tudatos , szün te len for­
radalma á ta lak í tásáva l , másrész t pedig a 
szocialista t á r sada lom ép í tésének folya­
matá tó l e l szak í tha ta t l an k r i t ika i konfron­
tációval . 

A tö r téne lem cselekvő és tuda tos 
s zub j ek tumá t kifejező k o m m u n i s t a forra­
d a l m á r személyiségének igazi lényege: a 
valósággal va ló k íméle t len szembenézés . 
Az éles kr i t ika i érzék gyakor la ta á l t a l 
képes reá l is pé ldaadás ra a t á r s a d a l o m ­
ban , s u g y a n a k k o r önnön belső, szellemi 
a r c u l a t á n a k megőrzésére . A kommuni s t a 
p é l d a m u t a t á s a fo r rada lmi eszmény és a 
hé tköznap i gyakor la t egységében őrizhet i 
meg t isz taságát és erkölcsi hitelét . 

VERSEK 2000-BEN 

(Kritika, 1971. 6.) 

„Történészek, szociológusok, an t ropo­
lógusok, közgazdászok u t á n s pé ldá juk­
r a va jon n e m p róbá lkozha tna -e meg az 
i roda lomtör ténész is azzal, hogy m i u t á n 
s ikerül t megvonnia , fölrajzolnia az ed­
digi, a tö r t éne t i fejlődés főbb erővonala i t , 
az e rővona laka t min tegy a sa já t feje fö­
lö t t meghosszabbí tva s a jövőbe to ­
vábbfu t t a tva lega lábbis h ipotéz isként 
megfogalmazza, hogy a tényleges tö r té ­
net i fejlődés valószínűleg ebbe és ebbe 
az i r á n y b a fog futni az e lkövetkező év­
t i zedekben?" — kérdezi Hankiss E l emér 
Milyen verseket írnak majd 2000-ben? 
c ímű t a n u l m á n y á n a k bevezetőjében. 

Hank i s s prognózisa, a m e n n y i r e c ímével 
meglepő, a n n y i r a anyagszerű , a szerző 
előző, meggyőző s t r uk tu r á l i s elemzései t 
kama toz ta tó t a n u l m á n y . Kihez szól a 
vers? c ímű, 1968-as köz leményének gon­
do la tmene té t folytatva, a szerző k i t e r ­
jeszti v izsgálódását az angol és a n é m e t 
köl tészetre , s a magya r anyago t is ú j ra 
á tnézve az t vizsgálja, hogyan vál toz ik k o ­
ronkén t azoknak a személyeknek, i l letve 
do lgoknak- je l l enségeknek- foga lmaknak az 
a r ánya , ak ike t s amelyeke t a köl tők meg­
szól í tanak a ve rsben . 1223 angol , 1227 né ­
m e t és 1497 m a g y a r l í rai ve r s a X V I . 
századtól nap ja ink ig , úgy tűn ik , e légsé­
ges é rve t szolgál ta t Hankiss graf ikonjai ­
n a k hitelességéhez, v a l a m i n t i roda lomtör ­
ténet i , eszmetör ténet i , művészete lméle t i 
és szociológiai, kommunikác ióe lméle t i kö­
vetkeztetéseihez. T a n u l m á n y á b a n ugyan ­
is Hankiss Elemér o lyan tö rvényszerűsé­
gek megá l l ap í t á sá ra törekszik, a m e l y e k 
a fejlődési t endenc iáka t miné l pon tosab ­
ban kifejezzék, s ezál ta l módot nyú j t sa ­

n a k a fejlődési vona l képzeletbel i m e g ­
hosszabbí tására . 

A megszólí tások tek in te tében Hank i s s 
h á r o m a l apve tő ka tegór iá t kü lönbözte t 
m e g : 1. emberekhez ; 2. te rmészet i je len­
ségekhez, e lvont fogalmakhoz (igazság, 
szerencse, élet , ha lá l , szabadság , haza , 
nemzet , magány , for radalom, korszak 
stb.) ; 3. senkihez sem intézet t megszól í ­
tások. A graf ikonokról leo lvasható e red­
m é n y a következő: „Az emberekhez és a 
mágikus p a r t n e r e k h e z (második csoport) 
in tézet t megszól í tások száma egyre csök­
ken, a senkihez sem szóló versek száma 
viszont egyre növekszik a 18. század köze­
p e óta." Hankiss felteszi a ké rdés t : „Azt 
je lent i -e mindez , hogy — legalábbis abból 
a szempontból , amelye t e dolgozatban 
v izsgá lunk — az eu rópa i költészet egyre 
i n k á b b elveszti közösségi jel legét (az e m ­
berhez intézet t ve rsek csökkenő száma) , 
egyre rac ioná l i sabb lesz (a mágikus p a r t ­
ne rekhez intézet t ve rsek csökkenő szá­
ma), és egyre magányosabbá vá l ik (a 
senkihez sem szóló versek növekvő szá­
ma)?" Persze, a jövőben é rvényesü lő t en ­
denc iák megál lap í tása é rdekében továb­
bi á rnya lások , kiegészítések lehetségesek. 
Maga Hank i s s emlí t i a legfontosabbakat : 
a méréseke t ki kell ter jeszteni n é h á n y 
más je lentős nemzet i köl tészetre (érdekes 
megjegyezni , hogy a m a g y a r grafikon n é ­
mileg el térő képet muta t , ha a t e n d e n ­
c iák azonosak is: i t t m a g a s a b b az e m b e ­
rekhez intézet t megszólí tások a r ányszá ­
ma, vagyis a h á r o m nemzet i költészetből 
a magya r a „legközösségibb"); be kell 
vonn i a vizsgálódás körébe gazdag közép­
kori hagyományokka l rende lkező kö l té -



szeteket, reneszánsz előtti szövegeket t a r ­
ta lmazó népköltészet i gyű j teményeke t . 
„Így nyer t e r edménye inke t á l t a lános í tan i 
csak a k k o r lehet , h a hasonló módszerek­
kel f igyelemmel k í sé r jük s e lemezzük a 
lírai vers n é h á n y más a l apve tő tényező­
jének, m i k r o s t r u k t ú r á j á n a k tö r t éne t i 
vál tozásait , fejlődését. Ha m á r s ikerü l t 
fe l té rképeznünk m o n d j u k az európa i l í ­
rai vers in tonác ió jának és zá r l a t ának , te ­
mat iká jának , é r tékszerkeze tének és k é p ­
anyagának évszázados vál tozásai t , fejlő­
déstör ténetét ." 

E vizsgálatokból sokféle é rdekes t a n u l ­
ság adódik. Pé ldáu l az egyes nemzet i 
költészetek e l térő fejlődésére, az egye­
temes költészet jövőjére (racionalizáló-
dására) , az európa i ember e lmagányoso­
dásá ra vona tkozóan . B á r az is lehetséges, 
hogy műfaj i - formai t i sz tulásról v a n szó 

(ugyanebben az időszakban a d r á m a i r o ­
d a l o m b a n el lenté tes mozgás f igyelhető 
meg), vagy arról , hogy a t ö m e g k o m m u n i ­
kációs eszközök h a t a l m a s m é r e t ű elsza­
porodása következ tében „a köl tésze tnek 
n e m funkciója többé, m i n t vol t h a j d a ­
n á b a n (sőt t a l á n épp e l lenté tes funkciója 
v a n már ) , hogy e közvet len köz léskap-
csola tokat kiépí tse, ápol ja" . Az i n t e r p r e ­
tációs lehetőségek t ehá t sokfélék, egy 
azonban kétségtelen, é p p e fe lmérés fé­
nyében is: „az i roda lmi m ű egy-egy, 
a k á r j e l en ték te l ennek látszó részje len­
sége is — m i n t ami lyen pé ldáu l az, hogy 
k i t vagy mi t szólít meg a köl tő a v e r s ­
ben — szorosan bele tar toz ik egy nagyobb 
összefüggésrendszerbe a tö r t éne lmi - tá r sa ­
d a l m i mozgások összefüggésrendszerében, 
ahol is a részjelenség függ az egésztől, s 
az egész sem független a részjelenségtől ." 

A M U N K A J E L L E G E A SZOCIALIZMUSBAN 

(Viaţa economică, 1971. 419.) 

A ket tős minőségű dolgozók — t e r m e ­
lők és termelőeszköz- tula jdonosok — t u ­
datos tevékenysége t á r s a d a l m u n k szünte ­
len fej lődésének az a l ap ja — ír ja t a n u l ­
m á n y á b a n dr. F . B u r t a n egye temi t anár . 
Kifejti, hogy az új r e n d legje lentősebb 
v ívmánya a termelőeszközök szocialista 
tulajdona, ame lynek belső vonatkozása i 
valóságos t á r s ada lmi l ánc reakc ióka t in­
d í t anak el . E fo lyamatban nemcsak az 
impulzus és az energ ia módosul , h a n e m 
a reakc ióban részt vevő e lemek t e r m é ­
szete is; m i n d e n vál tozás a v isszahatás 
új i rányai t szabja meg. Így bizonyos s ta­
bi l i tású és lényegileg szocialista je lensé­
gek és s t r u k t ú r á k j ö n n e k létre . Ez az 
á ta laku lás m a g á b a n foglalja az egész t á r ­
sadalmi, gazdasági, pol i t ikai , jogi szerve­
zést, a t á r s ada lmi tuda ta t , a t á r sada lmi 
jelenségek ér te lmezési módjá t . Gyökere­
sen á t a l aku l a t e r m é k e lőál l í tásával és 
elosztásával kapcsolatos m i n d e n tevékenység. 

Igaz — hangsúlyozza a szerző —, a 
szocializmus n e m je len t k o m m u n i z m u s t . 
A szocializmus á ru t e rme lő t á r sada lom, és 
ezért m a g á b a n foglal egy sereg n e m te r ­
mészetéből e redő je lenséget is. Ezek ta ­
nu lmányozása szükséges, az e l l en tmon­
dásoka t fel kel l fedni és meg kell oldani . 
Á m semmiese t re sem szabad a figyelmet 
csak ezekre fordí tani , és elfeledkezni a 
szocialista t á r s a d a l o m ura lkodó sa já tsá­
gos jegyeiről . Az, a m i u ra lkodó és sa já t ­
ságos t á r s a d a l m u n k b a n , je l lemzi egész 
tá r sada lmi-gazdasági szerkezetünket . Még 

h a a szocial izmus természeté től e lütő j e ­
lenségeket veszünk szemügyre, akkor is 
megá l lap í tha t juk , hogy az egészet á tha tó 
szocialista lényeg megha tá rozóan befolyá­
solja őket. Ez a helyzet a szocial izmus­
ban a m u n k a jel legét i l letőleg is. Dialek­
t ikus fo lyamatba olvadó rea l i t ások ke ­
rü lnek egymássa l s zembe : á ru t e rme lés , 
piac és t e rvezés ; anyag i érdekel tség és 
szocialista t u d a t ; a munkamegosz tá s ke ­
r e t ében a szünte len szakosodás és az á l ­
t a lános szakmai -műszak i i smere tek sza­
kada t l an gyarap í tása . 

A m u n k a t á r s a d a l m u n k b a n ú j , m e g h a ­
tározó vonásokra te t t szert, s ezek meszszemenően h a t n a k a t uda t a l aku l á s r a , j e -
lentős e redményekhez veze tnek az a n y a -
gi t e rmelésben . Közismer t , hogy a szo­
cialista t á r s a d a l o m b a n a t e rmelők és a 
termelőeszközök közötti e lkü lönülés fel­
számolása kizárja az e m b e r n e k ember á l ­
tal való k izsákmányolásá t ; a m u n k a sza ­
baddá , egyben á l ta lánossá és köte lezővé 
vál ik . E gondola tsorban a szerző r á m u ­
tat , hogy a m u n k a ket tős é r t e l emben vál t 
s zabaddá : felszabadult a k izsákmányolás ­
tól, és szabadon ér te lmezet t tevékenység 
lett . Az anyagi j avak t e rmelő jének ter­
melőeszköz-tulajdonosi minősége az alapja m i n d a m a módosulásoknak , amelyek 
nemcsak közvet lenül a munka fo lyama t ­
ban köve tkeznek be, h a n e m az egész 
szervezési , vezetési tevékenységben i s , 
ahol a t e rmelő szervesen jelen van . Az 
1967 decemberében t a r to t t országos p á r t ­
konferenc ia u t á n m i n d e n gazdasági egy--



ségben kol lekt ív vezető szerveket lé te­
s í te t tek, minden tevékenységi t e rü le ten 
és minden szinten in tézményes í te t ték az 
a lka lmazot tak közgyűlései t ; fokozódott a 
munkásosztá ly , az egész nép részvétele 
a t á r sada lom vezetésében. 

A t e rmelő ket tős minősége a szocializ­
m u s b a n több gondosságot igényel a m u n ­
kástól az élő és mater ia l izá lódot t m u n k a 
ha tékonysága tek in te tében , és így szün te ­
lenül csökken a t e r m é k előál l í tásához 
szükséges t á r s ada lmi m u n k a menny i sé ­

ge. A sokolda lúan fejlett szocialista t á r ­
sada lom ép í tésének fo lyamatában a m u n ­
ka t á r s ada lmi jel lege oly je lentős vá l to­
zásokon fog á tmenn i , ame lyek erősí t ik 
az egész t evékenység szocialista oldalát , 
s fokozatosan közelí t ik majd a k o m m u ­
nista t á r sada lom sajátosságaihoz. A sok­
o lda lúan fejlett szocialista t á r s ada lom 
megte remtése m u n k á t biztosí t m i n d e n á l ­
l ampolgá rnak , s lehe tővé teszi, hogy 
mindenk i é r tékes í thesse képességeit — 
szögezi le a t anu lmány í ró . 

M E N U H I N ÉS A Z IDŐ SZÍNE 

(L'Express, 1971. 1052.) 

November 21-én lesz ötven éve, hogy 
Yehudi Menuh in első hangversenyé t 
ad ta . Ez a lka lomból A fény útja c ímen 
fi lmet készí te t tek róla . A L'Express ter ­
j ede lmes in ter jú t közöl a művésszel . 

San Franc iscóban születet t 1916-ban. 
Legelső zenei é lménye i közé a n y j á n a k és 
a p j á n a k éneklése , gyakori hangverseny­
lá togatás , l emezhal lga tás tartozik. Élete 
különös és véle t len szerencséjének t a r t ­
ja , hogy zeneszerető szülei ko rán felfe­
dezték zene i rán t i ha j landóságát , és az 
egész család biztos egzisztenciáját koc­
ká ra téve á tköl töz tek Európába . A szo­
morú chasszid da loktól és a maga fa­
rag ta gyermekdaloktó l egyenes ú t vezetet t 
a hegedűhöz, a legéneklőbb hangszerhez . 
Hároméves volt , a m i k o r egy koncer ten 
r á m u t a t o t t a h a n g v e r s e n y m e s t e r r e : „Ez 
az ú r lesz a t a n á r o m , és azon a hangsze­
ren a k a r o k já tszani , amin ő játszik." Így 
ke rü l t Louis Pers inghez , ak inek az i rá ­
ny í t á sáva l t a n u l t a be és j á t szha t t a el 
nyolcéves k o r á b a n a Csajkovszki j -hege­
dűve r seny t ; ugyancsak az ó t a n á c s á r a a 
P r ince K h e v e n n h ü l l e r nevű S t rad iva -
r ius t válasz tot ta , a m i k o r t i zenkét éves 
k o r á b a n egy b a n k á r megkérdez te tőle, 
mi lyen hegedűt k íván m a g á n a k . . . Ha ­
sonlóan gyors e lha tá rozássa l vá lasz to t ta 
é le te másod ik ra jongásig szerete t t mes­
teré t is : az Egyesült Á l l amokban t u rnézó 
Enescunak e lu tazása előtt, csomagolás 
közben játszot t , a m i n e k e r e d m é n y e k é p p 
az egész család Pár i z sba költözött, és 
Enescu, aki ha l lan i sem a k a r t m a g á n ó r á k ­
ról, amikor a gyerek M e n u h i n r á tö r t öl­
tözőjében — teljesen ingyenesen vá l l a l t a 
taní tásá t , és úgy nyilatkozott , hogy őt 
ér te megtisztel te tés . Az Enescu párizsi 
l akásán és meudon i v i l l á jában ta r to t t 
leckék, i l letve együ t tmuzs iká lások je len­
te t t ék tanulóéve i a l apve tő és legszebb 
idejét — va l l j a m a is a v i l ágh í rű t an í t ­
vány . 

Enescu keveset beszél t a szerzőkről , 
a n n á l többe t a műrő l . Va lami t az ő t a ­
ní tási módszeréből is á tve t t Yehudi M e n u ­
hin az angl iai Su r r ey -ben a lapí to t t zene­
iskolája megszervezésekor: a beszéd, az 
éneklés , hegedülés m i n d a lá tha tó h a n g ­
jegyeken túli t a r t a l m a k megér tésé t szol­
gálja. Menuh in a v i r tuózképzésnél sok­
ka l fon tosabbnak t a r t j a a z e n e t a n á r k é p ­
zést, hiszen k o r u n k zeneé le tének leg­
nagyobb h ibá j a éppen a r á t e r m e t t zene­
pedagógusok h iánya . 

A t anu l á s a muzs ikus é le tében úgysem 
fejeződik be a gyermekkor ra l , m é g a cso­
dagyerek M e n u h i n ese tében sem, sosem 
érezte „a felhőtlen boldogság" megsér té ­
sének, hogy nap i 8—10 órá t kel le t t gya­
korolnia ; t izenöt éves k o r á b a n a Becsü­
le t rend bi r tokosa vol t már , de meg sem 
fordul t a fejében, hogy r endk ívü l i é letet 
é l . . . Ma is 5—7 órá t gyakorol napon ta . 
Miér t? Mit kel l még m e g t a n u l n i a ? „Elő­
ször is az új műveke t . Folyton. És a 
techniká t . F e n n t a r t a n i . És k ikeresni az 
új megoldásokat , az új ha tásokat . " Min­
den hangve r senyen hozzáadódik v a l a m i 
j á t ék közben a műhöz, gyak ran szület­
nek egyszeri , rögtönzésszerű megoldások. 
Ez az, ami t a m ű fej lődésének és a ru ­
t in t e lkerülő fr isseségnek lehet nevez­
ni. A h a r m i n c éve já tszot t Bee thoven­
hegedűversennye l kapcso la tban érzi Me­
nuh in a leg inkább, menny i t vál tozot t 
keze a la t t a mű. É le tének nagy p i l l ana ­
tai közé azokat sorolja, amikor s ikerü l t 
olyan kapcsola tot t a lá ln ia a közönséggel , 
hogy az megérezze a megelőző hosszas 
csiszolgatás és az ihletet t p i l l ana t t a lá l ­
kozásából születő újszerűséget . P e d á n s és 
ugyanakkor in tu i t ív művésznek nevezi 
magá t Menuh in . Az első feltétel a m ű 
megértése , tuda tos felépítése; csak a z u t á n 
já tssza a müve t . És ez a lényeg: a m á r 
megtet t út , az ú j raá tgondolás s zakada t -



l a n megismétlése. A zeneda rab belső fe j ­
lődését csakis így lehet követni . 

Másfajta nagy p i l l ana tokra is vissza­
emlékezik . Pé ldáu l , amikor az alig n é ­
hány he te fe lszabadul t Pá r i z sban a Mar ­
seillaise u t á n a nác ik á l ta l bet i l tot t Men­
de lssohn-hegedűversenyt já tszot ta , t om­
boló s i k e r r e l . . . A művészi és az ember i 
megrázkódta tások ezt az é le tpá lyá t sem 
kerü l ték el . De M e n u h i n szer int éppúgy, 
ahogy a hangve r seny s ikerét egy sereg 
fizikai, lelki, hangu la t i és egyéb körü l ­
mény ha tá rozza meg, úgy m é g egyes po­
l i t ikai á l lásfoglalásokat is befolyásolhat 
a t e m p e r a m e n t u m . A r t h u r Rubins te in a 
fasizmus megdöntése u t á n sem koncer­
tezett többé Németföldön; Menuhin , 
ta lán m e r t m i n d e n tag ja a c sa l ádnak 

é le tben m a r a d t , m á s k é p p e n döntöt t . Úgy 
érzi, hogy az NSZK- ra azok a moz­
ga lmak jel lemzőek, amelyek szembe­
fordu lnak a köze lmúl t ta l . Az egész e m ­
beri közösség t ag jának val l ja magá t , h i ­
szen nincs olyan sa rka a Földnek, ahol 
ne já tszot t volna. Olyan embereke t so­
ro lha t ba r á t a i közé, m i n t Nehru , akihez 
nagyrabecsü lésen kívül a jógázás közös 
„szenvedélye" is f ű z t e . . . 

„A zene tükör. Az idő színe tükröződik 
benne . Hiszen k o r u n k zenéje is aggodal ­
ma t ébreszt fel a maga erőszakos, zajos, 
nyug ta lan í tó mivo l tában . A zene maga az 
erőfeszítés, az ú t és a cél." M e n u h i n 
hisz abban , hogy o lyan jól lehet já tszani , 
hogy ha t á sá r a a vi lág számára e lkerü l ­
he te t l enné vá l jék a béke. 

A F O G A L M A Z Á S A K U S Z T I K Á J Á R Ó L 

(Tiszatáj, 1971. 9.) 

Deme László e lemző t a n u l m á n y a Ki­
nek is fogalmazunk? c ím a la t t a r ád ió 
és televízió korszerű sti l isztikai ké rdé ­
seibe vi lágí t b e : felveti a különbséget az 
olvasók s zámára való, t ehá t lá tási inge­
rek ú t ján ha tó fogalmazás és a m a írói 
kifejezéstechnika között, mely eleve élő­
szóval va ló e lőadás ra készül , vagyis fel­
olvasásra , bemondás ra . A m í g a pusz tán 
n y o m t a t á s r a szánt szövegben számí tan i 
lehet az olvasók összevontabb szövegigé­
nyével, addig a fonet ikai t ovább í t á s r a 
szánt szövegnek olyan folytatólagosan 
kell kapcsolnia a közlés részleteit , hogy 
— az információelmélet nye lvén szól­
va — a ny i tások u t á n h a m a r meg tö r t én ­
jék a visszazárás, és az ú jabb részek 
szoros kapcsolással csa t lakozzanak az ad­
digiakhoz. 

A t a n u l m á n y í r ó egyszerű pé ldá ja ez a 
m o n d a t : „Az ab l akná l álló b í ró mereven 
nézte a ka lap já t fejébe csapva e l rohanó 
vőlegényt." I t t az egész m o n d a t egyet len 
végigfeszülő ív, a nyi tás tól a visszazárá-
sig, s í rot t szövegben, o lvasónak szán­
va, h ibá t l an is. Ugyanez azonban fel­
vagy beolvasva m á r nehézkes , a ha l lga­
tót kifárasztó, alig ér a közönség agyához. 
A ha l lga tóra való akusz t ikus r á h a t á s kö­
ve te lménye szer int a m o n d a t n a k i n k á b b 
így kell megszövegeződnie: „A bíró az 
ab l akná l állt , és mereven nézte a vőle­
gényt, a m i n t a fejébe csap ta a ka lapjá t , 
és e l rohant ." I t t négy ke rek részegység 
kapcsolódik egymáshoz, m i n d e n egység 
viszonylag zárt , s az u t á n a következő ön­
ál lóan viszi tovább a közlést. A képze­
tek így könnyebben és gyorsabban t á r ­

sulnak, részekből h a m a r a b b áll össze az 
egész, min t ugyanezen m o n d a t í rásbel i ­
ségre szánt s ű r ű b b kapcsolásai esetén. 

Az í rónak ezek szer int t udn i a kell , 
hogy o lvasónak vagy ha l l ga tónak fogal­
maz-e, s ha h a n g b a n aka r j a e lé rn i a 
k íván t ha tás t , j obban fel kel l bontan ia , 
l ineá r i sabban kell felépítenie m o n d a n ­
dóját. „A túlzsúfolás és túlfeszítés — ír ­
j a Deme László — persze az o lvasónak 
sem öröm; de a ha l lga tónak egyenest 
k ínszenvedés . Ot t röpköd a füle mel le t t 
az információ, és ő — Tan ta luszkén t — 
gyakran csak foszlányokat t ud e lkapni 
belőle." 

Valóban jogos st i l iszt ikai f igyelmezte­
tés: a rád iózásban csak első ha l lás van , 
s az egyedül is ma rad , míg az olvasó 
b á r m i k o r ú j rakezdhet i a szövegolvasást , 
ha valahol be legabalyodik a monda t sze r ­
kezetbe. Elkerü ln i a rádiósok és tévé­
sek szövegeinek é r the te t lenségé t s ebből 
fakadó monotóniá já t csakis úgy lehet , ha 
m á r maga a szövegező számí tá sba veszi 
a mondat fonet ika i követe lményeket , s így 
tuda tosan elkerül i a kommunikác iós lánc 
megszakadásá t , vagyis a ha l lga tó fejében 
beál ló rövidzár la tot . Deme László fej te­
getése egyben t á r s a d a l m i f igyelmeztetés 
is: „Ha a szövegalkotást n e m pusz tán a 
m a g u n k kifejezésének tekint jük, h a n e m 
a másokra ha tás , a t a r t a lomátv i t e l eszkö­
zének; h a n e m pusz tán »magunk felől« 
fogalmazunk, h a n e m egyben »a ha l lga tó 
felé«; akkor sok veszély e lkerü lhe tő . Nem 
i s . . . a g r a m m a t i k á r a kel l többet gon­
do lnunk az eddiginél , csak a b e n n ü n k e t 
t e rhe lő t á r s ada lmi felelősségre." 



NŐI E G Y E N J O G Ú S Á G ÉS D E M O K R A T I Z M U S 

(Nők Lapja, 1971. 36.) 

A magyarországi l ap m u n k a t á r s a a n ő -
kérdésrő l készí tet t in ter jú t Gyurkó Lász­
lóval, a neves kr i t ikussa l és esszéistával , 
a m o d e r n É lektra és a Leninrő l í rot t 
t á r sada lmi - tö r t éne t i esszé í rójával . 

A r r a a kérdésre , hogy mi lyen vona t ­
kozásban érzi a nőkérdés megolda t lan­
ságát , Gyurkó hangsú lyoz ta : a nők jogi 
egyenjogúsága lényegében egyet len tö r té ­
ne lmi p i l l ana t a l a t t megoldódot t . Lénye­
gesen l a s sabban megy azonban végbe ez 
a fo lyamat a t á r s a d a l m i é le tben, az élet­
lehetőségek te rén . A tö rvény előírja 
ugyan, hogy a nők egyenlő m u n k á é r t 
egyenlő bér t kap janak . Á m a va lóságban 
gazdasági élet- és munkafe l té te le ik n e m 
azonosak a férf iakéival . Az író szerint 
v a n az egyenjogúságnak még egy h a r m a ­
dik te rü le te is, ahol még rosszabb a hely­
zet: az egyenjogúság tuda t i , lé lektani fel­
tételeiről v a n szó, a t á r s a d a l o m b a — és 
a nőkbe — begyökerezet t e lő í té le t - rend­
szer szívósságáról . 

A nők még m a is t apasz ta lha tó ké t ­
szeres kiszolgál ta tot tságáról Gyurkó így 
vélekedik: „Egyfelől azt tapaszta l juk , hogy 
a nő a t á r s ada lomban , a t e rme lésben rosz-
szabb pozícióban van , a férfinál k isebb 
erkölcsi-anyagi megbecsülésben részesül , 
nehezebben ju t vezető posz t ra ; másfelől 
— pszichológiai, érzelmi a lka t á t t ek in tve 
is h á t r á n y o s a b b helyzetben v a n : fokozott 
é rzékenysége sé rü lékennyé t e s z i . . . Ez a 
ket tős kiszolgál ta tot tság súlyosabb p r o b ­
lémája a nőnek, m i n t az, hogy ki moso­
gat. N e m m i n t h a ez — szélesebb é r te lem­
ben — n e m lenne gond. De azért még­
sem olyan egész életre k iható , sorsdöntő 
női p robléma, min t m o n d j u k a magány ­
k o m p l e x u m . Mert az a nő kiszolgál ta tot t ­
s ágának egyik és t a l án legfontosabb té ­
nyezője. Nagyon sok nőt i smerek m a g a m 
is, ak i i nkább vál la l , a k á r hosszabb tá­
von is, egy rossz kapcsolatot , min t a m a ­
gányt ." 

A család mai helyzetét , jövőjét, vá l sá ­
gát bonyolul t , fontos p r o b l é m á n a k lát ja 
Gyurkó . Szer in te a régi ke re tek lazulása, 
a mindenfe lé t apasz ta lha tó t á r s a d a l m i 
nega t ívum, t agadás akkor sem nevezhető 

egyér te lműen vál tozásnak, ha l á tha tó vol ­
na : m e r r e h a l a d n a k az együt té lés i formák, 
hogyan h u m a n i z á l ó d n a k a régi, k iürü l t , 
t a r t a l m a t l a n n á vál t , t á r sada lmi lag tú lha ­
ladot t kötöt tségek meg tagadásáva l az e m ­
ber i kapcsolatok. Az író őszintén beva l l ­
ja , egyelőre n e m lát ja a k ibontakozást . 

F igye lemre mél tó az, ami t G y u r k ó 
László a ma és a ho lnap nőt ípusáró l 
mond. Ügy véli , a ho lnap i n ő : a ma i fia­
tal . A fiatal l ányok külső jegyekben — 
öltözködésben, s t í lusban, még szabadabb 
é l e tmód jukban is — igyekeznek hasonu l ­
ni a fiúkhoz, d e legbelül megőriz ték a 
női n e m ősi jegyeit . Éppoly é rzékenyek , 
sérü lékenyek, min t anyá ik vol tak. Ez a 
ket tősség egy meg n e m fogalmazot t sza­
badságvágy lereagálása is lehet , de va ló ­
színűleg á tmene t i jel legű. 

Hiba-e vagy e rény a nők érzékenysége? 
Gyurkó n e m h ibának , h a n e m h á t r á n y n a k 
tekint i . De emel le t t az é rzékenységet fo­
g é k o n y s á g n a k is t a r t j a : a nők egyik nagy 
erősségének. Ügy látja, hogy a középisko­
lások, de még a huszonévesek között is a 
lányok á l t a l ában é rdeklődőbbek , ny í l t ab ­
bak, min t a fiúk. A f ia tal pedagógusok, 
könyv tá rosok között v idéken is sok a 
lelkes, szépre szomjas, törekvő, t evékeny 
nő, később azonban az élet t aposómal ­
m á b a n a férf iaknál h a m a r a b b e l fárad­
nak , kiégnek. 

Hogyan lehe tne meggyors í tani a n ő k 
teljes e m b e r r é vá l á sának szükségszerű 
fo lyamatá t? Idevágóan G y u r k ó két tu ­
dat i e lemre hivatkozik. Az egyik a n e ­
velés. Szer inte e t ek in te tben az iskola 
sokkal többet t ehe tne . A tuda t fo rmá lás 
más ik szférá jának a t ö m e g k o m m u n i k á ­
ciót ta r t ja . Ügy lát ja, hogy a tévé , a r á ­
dió, a sajtó többet - t ehe tne — a nők 
speciális igényének, é rdek lődésének k i ­
elégí tésén tú l is — az é r d e k ü k b e n . A t á r ­
sada lom egyik számot tevő egyenlőt len­
sége n e m szor í tha tó bele a női rova tok 
szűk, gyak ran prak t ic i s ta kere tébe . Köz­
pont i poli t ikai t é m a : egyénenkén t a h u -
manizá lódás , t á r sada lmi l ag a d e m o k r a t i ­
zálódás a lapkérdése . 



LEVELEK A SZERKESZTŐSÉGHEZ 

Mit kell tudnunk Károly Irén Józsefről? 

K e d v e s Sa lamon Laci bácsi! 
Nyí l tan akkor levelezünk, h a m o n d a n i v a l ó n k közérdekű. Váradi eszmélkedés 

c ímű k isd iákkor i v isszaemlékezése a Korunk 1971. 5. s zámában az ember i lé tbe va ló 
visszatérésem u t á n legelső o lvasmányom volt . Mer t ak i egy operá ló t e r embő l n e m 
a l ábán jön ki, h a n e m úgy hozzák, hogy észre s em veszi, b ízvást e lmondha t ja , meg­
j á r t a azt a tá ja t , a h o n n a n Heraklész — a mítoszok és a klasszika-filológia profesz-
szora inak t anúsága szer int — Cerberuszt , az a lvi lág őrzőebét napfényre vonszolta . 
Persze , m a m á r mindennapos kutyahis tór ia az efféle. Mégis az e m b e r f i á n a k p á r 
n a p r a e lmegy tőle az o lvashatnékja , és jó pá r hé t re az í rha tnék ja is. P á r nap ig a 
Korunk eml í t e t t s z á m á b a n csak néztem, nézeget tem Laci bácsi h a r m i n c a s évekből 
származó fényképét . Mikor az a kép készült — a nemzedékek egymás t követő rend je 
szer int — éppen én vo l t am egy nagy múl tú g imnáz ium röv idnadrágos kisdiákja, s 
ha száz évig élnék, én is csak a n n y i há l áva l és szere te t te l emlékeznék egykori t a n á ­
ra imra , m i n t a p r emon t r e i ek professzoraira Laci b á t y á m most, a nyolcvanadik élet­
évében, ame ly a lka lomból kórház i ágyamból gondol tam szeretet te l és őszinte meg­
becsüléssel Önre . 

De ké t v é n d i á k — kik egyenes ger incű professzoraiktól a férfias szemérmet 
h a m a r a b b meg tanu l t ák , m i n t az ab la t ivus absolu tus t — nyi lvánosan sem a maga 
ba ján , sem a más ikén n e m soka t é rzékenykedik , s h a visszapi l lant , a n n a k okának 
kell lennie . 

A Váradi eszmélkedés t o lvasván, őszintén örü l tem, hogy a nemzetközi h í rű 
fizikus Ká ro ly I rén József (1854—1929) e m b e r n e k és t a n á r n a k is o lyan kiváló volt, 
min t tudósnak . S a l a m o n Lászlónak, a h u m a n i s t a publ ic i s tának , a gondolkodó és érzé­
keny költőnek, Káro ly I rén József egykori k i sd iák jának tanúságté te le , ami e kiváló 
professzor emberi jellemzését illeti, forrásmunka értékű. 

Mégis: m i n t a hazai , és ezen belül kü lönösképpen az erdélyi t u d o m á n y t ö r t é n e t 
szerény lehetőségeim szerint ku ta tga tó ja — aki az Új Élet 1971. 3. s zámában rövid 
megemlékezés t is í r t a m Káro ly professzorról — Sa lamon Laci b á t y á m ér tékelésével 
h á r o m szempontból n e m ér the tek egyet: 

1. N e m helytál ló az a megál lap í tása , a m e l y szer int V á r a d „csak n é h á n y közép­
iskolai, h i ányosan felszerelt fizikai és kémiai l abo ra tó r i ummal rendelkeze t t" . 

Ezzel szemben igaz az, hogy Káro ly professzornak a v á r a d i g imnáz ium labora ­
tór iumi eszközeivel 1895 t avaszán több min t húsz méte res távolságot s ikerül t á th i ­
da ln ia vezeték nélkül , fo lyamatosan, a sz ik ra táv í ró jeleivel . Ez akkor v i lágrekord 
volt! Ő haszná l t a vi lágon először fülhal lgatót a sz ikra táví ráshoz, amelye t e r rő l 
va ló közleményében ő maga „a nyi tás i ex t ra á r a m sz ikrá inak" nevez. A fülhal lgató 
bevezetése a sz ik ra táv í rásban a gyakor la t i haszná lha tóság feltétele. Ez Káro ly pro­
fesszornak az az é rdeme , amelye t Marconi le lkesen el ismert , és a t u d o m á n y t ö r t é n e t 
éppen úgy számon tar t ja , min t Edison telefonja mel le t t P u s k á s T ivada r telefon­
központját . 

De m e n j ü n k csak tovább! 
Köz tudomású , hogy Röntgen 1896 j a n u á r j á b a n i smer te t te vi lágraszóló felfe­

dezését. Nyolc hónap mú lva (!) az 1896—97-es t anéve t ebben a g i m n á z i u m b a n m á r 
egy p o m p á s a n felszerelt r ön tgen l abo ra tó r i ummal nyi t ják meg. Ez a l abora tó r ium 
korszerűbb a Röntgenéné l ! A v i lághí rűvé vá l t német tudós Káro ly professzort kéri 
fel néhány kiegészítő kísér le t megtervezésére és összes k ísér le te inek el lenőrző meg­
ismét lésére . M ind e fe ladatokat Káro ly professzor ú r ragyogóan megoldja, még­
pedig a g imnáz ium eszközeivel. 



Ő és egy amer ika i — ugyancsak v idéki ! — orvos: dr. Lud lam, gondolnak e lő ­
ször a rön tgensugarak gyógyászati fe lhasználására . Lud lam doktor k i tűnő intuíc ió­
val már 1896 j a n u á r j á b a n a rossz indula tú dagana tok roncsolására haszná l ja az 
X-sugarakat . Káro ly professzor viszont néhány vá rad i orvossal karö l tve — de u g y a n ­
csak a g imnáz ium eszközeivel! — a t udomány tö r t éne tben először csont- és t üdő ­
átvi lágí tással á l lapí t meg betegségeket , deformációkat , töréseket . Ku ta t á sa ik e red ­
ményéről m a g a Káro ly professzor számol be A Röntgen-sugarak szerepe az orvosi 
diagnosztikában c ímmel az Orvos Hírlap 1897. év fo lyamának 426. lap ján . 

Egyébkén t a J á d p a t a k vizének fe lhasználásával a kor legolcsóbb v i l l amos­
energiá já t a jándékozza szerete t t vá rosának , és a v i l l amosművek mérőműszere i t isko­
lai fizikai l a b o r a t ó r i u m á b a n javí t ja és el lenőrzi , azaz, ha úgy te tsz ik: hi te les í t i ! E b ­
ből a szempontból a Ganz-gyár Ká ro ly professzort á l l a n d ó a n foglalkoztatja, még­
pedig a b b a n az időben, amikor Déri , B lá thy és Zipernovszky, a v i l l amosá ram gazda­
ságos szál l í tását lehetővé tevő t r ansz fo rmátor feltalálói (1885) is ott m ű k ö d n e k a 
m á r a k k o r nemzetközi h í r ű gyár műszaki vezetése és fejlesztése te rén . 

2. Káro ly professzornak, a m i n t m á r az imént iekből is k iderül , bőven ki jutot t 
a kor tá rs i e l ismerésből . S e m m i k é p p e n sem élt elszigetelt v idék i zseniként . Természe­
tesen a k a d é m i k u s n e m lett, viszont az Eötvös Loránd Matema t ika i és Fizikai Tá r ­
saságnak nemcsak tagja, de hosszú időn á t e lnöke volt . 

3. A m i pedig az u tókor t illeti , e század negyvenes éve iben Mi lánóban , Tor inó­
ban és W ü r z b u r g b a n u tcá t nevez tek el róla, és a w ü r z b u r g i rön tgenin téze tben be­
rendezet t m ú z e u m b a n a h a r m i n c a s években mel lszobra állott , s lehet, hogy ál l még 
ma is. A m i k o r a szovjet és amer ika i tudósok összeültek, hogy a Hold l á tha ta t l an , 
de lefényképezet t s ily módon fe l térképezet t o lda lán a holdrajzi t e r e p t á r g y a k n a k 
neveke t ad janak , Káro ly professzor mel le t t is hangzot t el javas la t . Ugyanis azál tal , 
hogy a sz ikra táv í ró t a fülhal lgatóval összekötötte, ő is hozzájárul t a Hold és a 
vi lágűr felfedezéséhez. I t t még az a t réfa is m a j d n e m megeset t vele , hogy „Carl 
I r eneus" néven jegyzik be a Hold t é rképé re , m e r t külföldi leveleit „ I reneus K á ­
roly"-ként í r ta alá. (A tévedés Marconi tó l ered, ő ugyanis tud ta , hogy a m a g y a r 
neveke t fordí tva í r j á k . . . ) Egyébkén t csak a X I X . század erdélyi tudósai közül 
h á r o m kapot t he lye t a Ho ld - t é rképen : a ké t Bolyai és Pe tzvá l József, az a k r o m a t i -
kus lencse feltalálója, gyár tó ja és a m o d e r n opt ika egyik a tyames te re . 

Ká ro ly idősebb és ifjabb kor- és honf i tá rsa i közül Eötvös Lorándtól N e u m a n n 
János ig még k i lencen ke rü l t ek a Hold- té rképre , de — a m i nagyon je l lemző! — 
ezek közül a h á r o m legf ia ta labb m á r n e m a mi tá ja inkon tevékenykede t t . Túlságo­
san költséges fiai le t tek volna h a z á j u k n a k . . . 

J ó m a g a m , ak i csak lopom az időt régi szakfolyóiratok, t anu lmányok , kézi­
könyvek böngészésére, őszintén sajnálom, hogy n e m akad e m i n d e n e l i smerésünkre 
é rdemes t e rü l e t eknek szakkuta tó ja . Persze, ehhez némi szerény pénzügyi kere t is 
ke l lene ; de h a azt e lő is l ehe tne te remten i , hol akad ifjú vál la lkozó a r r a , hogy 
va lami lyen magas sz in tű ma temat ika i , fizikai, műszaki d ip lomáva l és r á a d á s u l tör­
ténet i szakképesí téssel a zsebében i lyesmire vál la lkozzék? A humanisz t ikus - i roda­
lomcen t r ikus és másrész t a t e rmésze t tudományos -műszak i érdeklődési körök tapasz­
t a lha tó és közok ta t á sunkban is tükröződő polar izác ió jának egyenes köve tkezménye , 
hogy a ké t i r ányú érdeklődés t és szintet izáló készséget igénylő t u d o m á n y o k egyelőre 
há t t é rben m a r a d n a k . 

De éppen Káro ly I r én József é le te és m u n k á s s á g a egy más ik p rob l émakör t is 
é lesebb megvi lág í tásba helyez. Köz tudomású , hogy a sz ik ra táv í rás , a r ád ió - és X -
h u l l á m o k ku ta t á sa a m ú l t század utolsó év t izedében a fizikai t u d o m á n y o k é lvonalá t 
j e len te t te , a magasfeszül tségű v á l t ó á r a m n a k v íze rőművek ú t ján va ló előál l í tása, 
t r ansz formálása és szál l í tása pedig a legkorszerűbb műszak i gyakor la t volt. Csak­
hogy m á r az első v i lágháború előtt egyre szembe tűnőbbé vált , hogy még a leg­
jobban felszerelt középiskolai l abóra tó r iumok is m i n d i n k á b b leszakadtak az é lvo­
nalbe l i s túd iumok demons t rá lásá tó l . A két v i l ágháború között fokozatosan egyre 
több egyetemi ka t ed ra felszerelése avul t el, és a felszerelés tek in te tében egyes 
egyetemi l abo ra tó r iuma ink sem eléggé korszerűek. 

Remélem, kedves Laci bácsi , n e m érzi ü n n e p r o n t ó n a k a gondokat és gondola­
tokat , ame lyek a Váradi eszmélkedés o lvasása közben ott a kórházi ágyon t á m a d t a k 
b e n n e m . Men ten meg is í r t a m vo lna ezt az ügyes-bajos üzenetet , de há t mindenk i 
ke rü lhe t o lyan á l lapotba , mikor a lélek kész ugyan, de a tes t erőtelen. Ez legyen 
men t ségem e megkéset t , de úgy érzem, közérdekű üdvözletér t . 

A régi és vá l toza t lan t isztelettel és szeretet tel 
Kolozsvár, 1971. szeptember . Dáné Tibor 



Tudós fiát köszöntötte Tornya 

Egy iskola szellemi rang já t egyebek mel le t t az szabja meg, hogy a falai közül 
k ikerülő t anu lók mi lyen szinten bővít ik, i l le tve kamatoz ta t j ák az indu láskor szerzett 
ismereteket . N e m lehet közömbös egyet len okta tás i intézet s zámára sem, hogy a 
féltő gonddal szá rnyra bocsátot t növendékek mi lyen magas r a röpí t ik az iskola h í ré t 
a köz j avá ra , a t á r sada lom, a t u d o m á n y és a t echn ika ha l adása é rdekében kifej te t t 
munká jukka l . 

I sko lá inkban kedves hagyomány éli r eneszánszá t : évfordulók m e g ü n n e p l é s é r e 
sereglenek össze tanulók , t a n á r o k és véndiákok, hogy az időtál ló é r t ékeke t t e remtő 
múltból és a t e rmékeny , e leven sodrású je lenből gazdag jövőt formáló erkölcsi tőké t 
kovácsoljanak. A to rnya i á l ta lános iskola is csat lakozni k íván a m a g a szerény esz­
közeivel ehhez az ö rvende tesen terebélyesedő mozgalomhoz. Az iskola f enná l l á sának 
75. évforduló já ra készülődvén (a ma a lapépü le tnek tek in te t t iskola 1896-ban épül t ) , 
jogos elégtétel lel vesszük számba je lesebb véndiákja i t , a k i k n e k pé ldá ja messze su­
gárzó erő lehet k isd iákja ink számára . Ennek kapcsán tere lődöt t f igye lmünk Greguss 
Pál ra , a v i lághí rű bo tan ikus ra , iskolánk ha jdan i t anu ló já ra . A mi fö ldünk szülöt te , 
a Maros men té rő l indul t el a v i lághí r felé. Életé t e l téphete t len szálak köt ik az alföld 
pereméhez , szülőfalujához és a d iákkor i r oman t ikus v i to r l abon tás színhelyéhez, Arad ­
hoz. É le tműve e lvá lasz tha ta t l anu l összeforrt a K á r p á t o k fenyves rengetegeivel . 
Greguss Pá l t a m a g u n k é n a k val l juk, és műve lődésünk é r tékfoga lmainak rendsze ré ­
ben az őt megi l le tő he lyre emel jük. 

Greguss Pá l 1889. december 31-én születet t To rnyán , a ma i A r a d megye t e rü le ­
tén, nádfedeles, igényte len külse jű házban . Szülei egyszerű, szorgos kezű falusi e m ­
berek voltak. Édesapja asztaloskodással keres te m e g a család kenyeré t . Születésé­
ről Greguss Pá l így nyi la tkozot t : „Szilveszter nap ján , éppen ferbl i re gyülekeztek 
a p á m ba rá t a i , a gépész, a szí jgyártó, a lakatos — mindenk i egy zacskó diót hozott , 
mer t dióra m e n t a j á t é k —, mikor n a g y a n y á m b á b á é r t szaladt , mer t jó a n y á m , 
született Ördög Szidónia, rosszul le t t ve lem. Vi lágra segítettek, s a p á m szaladt a 
p lébániára , hogy gyorsan je lentse születésemet . Még a z n a p este bejegyeztek. Így tö r ­
tént, hogy 1890. j a n u á r 1-én reggel m á r egyesztendős vo l tam, noha n e m vol tam 
még egynapos sem." 

Greguss P á l öt évig t anu l t Tornyán , 1896 és 1901 között. Név szer int ismeri 
régi, to rnyai osztály- és iskolatársai t , m a is felsej lenek b e n n e a szárazéri für­
dőzések emlékei . Később Aradon folytat ta t anu lmánya i t . Az a rad i tan í tóképzőben 
tovább fokozódott vonza lma a t e rmésze t tudományok i rán t , de n e m let t hű t l en az 
i rodalomhoz sem. Két t anév között Csiky Gergely tornyai éve inek nyomai t kuta t ja , 
n e m is e redményte lenü l . Legutóbbi levelében így emlékezik vissza e r r e : „ . . . a n n a k 
idején a reá vonatkozó ada toka t az akkor i Arad i Kölcsey Egyesület t i t ká rának , Szöl-
lősy Is tván t a n á r n a k a d t a m át, aki az Egyesület i r a t t á r ába helyezte el. Egy botot is 
mel lékel tem, amely re rá volt í rva : Csiky Gergely botja. A fabot te te jén egy golyó 
volt. Az ada toka t a n n a k idején Gremsperge r m a g á n m é r n ö k pad lá sán t a l á l t am. 
Gremspergerék közvet lenül a falusi orvosi lak mel le t t laktak , és ke r t jük az ott 
folyó szárazér re nyúlo t t le. A szárazéren egy fapal ló volt , ezen á t j á r t Csiky Ger ­
gely Gremspergerékhez , ak ikhez jóbará t ság fűzte. Csiky Gergely T o r n y á n volt 
káplán." Aradon egyébként ifjú korá t meghazudto ló éret tséggel és szakér te lemmel 
taní t ja a m a d á r t ö m é s t u d o m á n y á r a a tan í tóképző kisebb növendékei t . Cs i l lap í tha ta t ­
lan tudásszomj haj t ja a te rmészet t i tka inak fe l tárására . A szünidőket rendszer in t 
természet járássa l tölti. S z á m á r a a t ankönyvek csak h a l v á n y és elégtelen il lusztrációi 
vol tak a va lóságnak, ezért faggatja a természete t t ü re lme t l en mohósággal . Szen­
vedélyesen, de cé l tudatosan ku ta t j a az élővilág, különösen a növény- és á l la tv i lág 
rej tet t jelenségeit , l appangó t i tka i t . Levelek a máramarosi havasokból (1909) c ímű, 
új összefüggéseket fel táró dolgozatával mé l t án kel te t t fe l tűnést tudományos körök­
ben. Az országos pá lyáza t első dí ja szerez számára elégtétel t fáradozásaiér t , s mi 
több: a r r a sarkal l ja , hogy búvá rkodásá t t ovább szélesítse, magasabb sz in t re emel je . 
Időközben a Dé l i -Kárpá tokba teszi á t „főhadiszál lását": a h u n y a d i és kudzsir i hava ­
sokat jár ja a fiatal tudósjelölt , és A suriani tengerszemek kovamoszatai c ímű t a n u l ­
mányában számol be felfedezéseiről. 

Az ér tékes r é sz t anu lmányok Greguss P á l n a k hasznos k i indulópontot , erőfelmérő 
előkészületet j e len te t tek szintézisre törő m ű v e k megírásához. Csaknem 300 könyv, 
illetve dolgozat kerül t ki t e rmékeny tolla alól. Már fiatalon kezdet t foglalkozni 



a szárazföldi növényvi lág k i a l a k u l á s á n a k kérdésével . Ezt bizonyí t ja egy Drezdában , 
1918-ban megjelent t a n u l m á n y a is (Ein Gedanke zur polyphyletischen Entwicklung 
der Pflanzenwelt). Beha tóan t a n u l m á n y o z z a D a r w i n fej lődéstörténetét , de meg­
ál lapí tásai t n e m tek in t i véglegesen l ezá r taknak . Új, merésznek ható , meggyőző, v i lá ­
gos okfejtéssel felépí tet t és t á rgyi b izonyí tékokkal megalapozot t fe j lődés tör ténetbe 
ágyazza a növényvi lág k ia laku lásá t . Ezt az ifjúkori t é m á t t ovább gazdagí t ja A 
szárazföldi növényvilág háromirányú (trifiletikus) fejlődéstörténete c ímű m ű v é b e n 
(1964). Fej lődés tör ténet i e lméle té t az egész vi lágon elfogadták. 

1932-ben je len t meg A növények csodálatos élete c ímű, nagy v isszhangot kel tő 
műve . Móra Ferenc ihle te t t e lőszavából idézzük a következő sorokat : „Nemcsak soha 
n e m sejtett , pedig kézzel é r in the tő t i tkoka t leplez le a növények életéből — t i tko­
kat , ame lyek hol csodála t ta l , hol borzongással tö l tenek el, de senki t se h a g y h a t n a k 
közömbösnek, h a n e m egy nagy gondolatot ébresz tenek vagy erős í tenek a lé lekben. 
Azt, hogy az ezera rcú Élet csak egy, m e r t egy az Erő, ame ly kigyújt ja a n a p p r o ­
tuberanc iá i t , p i rosra festi a rózsa sz i rmát és a gyermek száját, g y á r a k a t ép í t t e t a 
növénnye l és az ember i e lmé t képessé teszi a r ra , hogy a Kozmosz m i n d e n ka ra j á ­
b a n fel ismerje ugyanaz t az erőt." Ebben a m ű v é b e n Greguss Pá l azt á l l í t ja — tö­
m é r d e k pé ldaanyag ra t ámaszkodva —, hogy az ember i ség legjelentősebb t a l á l m á n y a i ­
n a k m a j d n e m v a l a m e n n y i ha sonmása megta lá lha tó a növényi test be rendezkedése i ­
ben , s a növények é le tműködése sok t ek in te tben hasonló az emberek cselekedeteihez. 
Ez a meghökkentő , de hi te les ana lógia-sor ra alapozott , új t áv la toka t nyi tó könyv az 
élővilág csodálatos egységének és az é lő lények egymásra u t a l t s ágának elemi ere jű 
megfogalmazása. A növények csodálatos élete szak tudós és la ikus s zámára egyszerre 
é lvezetes és tanulságos , töprengésre késztető o lvasmány. Megé rdeme lné könyvk iadá ­
s u n k f igyelmét is. 

Fenyőmonográf iá ja és fenyőmetsze t -gyűj teménye Greguss P á l t a fenyőfélék 
tudósává ava t ta . A P i renusok tó l a Kaukázus ig , K a n a d á t ó l Afr ikáig be já r t a a v i ­
lágot, s közben összegyűjtötte a vi lág legtel jesebb fenyőmetsze t -gyűj teményét (550 
fajta fenyőt t a r t ny i lván) . T u d á s á n a k b iz tonságára je l lemző, hogy egy gyufaszál­
ról megmondja , mi lyen fából, i l le tve fafajtából készült . Csa lha ta t l an biz tonsággal 
á l lapí t ja meg a b á n y á k b a n ta lá l t kövüle tek a l a p j á n a fát és korá t . (Régészeti le le tek 
megha tá rozásában is t evékenyen közreműködik. ) 

Könyve i közül n e m egyet főiskolai és egyetemi t a n k ö n y v k é n t haszná lnak , t öb ­
b e k között a Szovjetunió és az Egyesül t Á l l amok növény tan i tanszékein . Csak n e m ­
zetközi levelezése min tegy h a r m i n c h a t kötet, a m i soka tmondóan jelzi m u n k á s s á g á ­
n a k r endk ívü l i a ránya i t . 

Greguss P á l nevéhez fűződik a messze földön h í res szegedi füvészker t l é t re ­
hozása, ame ly tudósjelöl tek és tudósok természetes l abo ra tó r iumáu l szolgál m a is. 
A k i szélesre tágí to t ta s zak tudománya horizontját , n e m lehet s zakbarbá r ; eml í te t ­
t ü k m á r i roda lmi érdeklődését , szere te te a képzőművésze tek i r án t is eml í tés t é rde ­
mel . B i r t o k á b a n v a n az egyik legtel jesebb szegedi képzőművészet i magángyű j t e ­
mény, s n e m h iányz ik ebből Csók, Szőnyi, Mednyánszky . A sportot is be ik ta t t a élet­
p rog ramjába . Főiskolai a t lé t ikai ba jnokságot nyer t , és n e m is olyan nagyon régen 
még az egyetemi ka rok között i l abdarúgó-ve té lkedőkön k a p u s k é n t je leskedet t . M u n ­
kab í r á sá ra , fizikai és szel lemi frisseségére jel lemző, hogy nyugd í j a skén t m a is töre t ­
len kedvve l folytatja tudományos m u n k á s s á g á t a szegedi József At t i l a T u d o m á n y ­
egye temen, s több könyvön is dolgozik. 

Megindí tó szerénységgel válaszol t a to rnya i t anu lók szüle tésnapi gra tu lác ió jára , 
s megha tó szavakka l buzdí to t ta őket l a n k a d a t l a n szorgalomra és a válasz to t t élet­
e szményhez va ló töre t len ragaszkodásra . Ha jdan i i skolá jának tanuló i csillogó szem­
mel és a je les t udósnak k i já ró t isztelet tel ve t t ék b i r tokukba azokat a könyveket , 
ame lyeke t a nagy bo tan ikus a jándékozot t k ö n y v t á r u n k n a k . A kör így teljessé vá l t : 
az i skolánkból k isugárzó szel lemi e rő megha tványozódva , új energ iáva l te l í tődve, 
i m m á r m a g a s a b b röppá lyán érkezet t vissza for rásvidékére . 

Arad , 1971. szep tember Molná r J a k a b 
t a n á r 
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